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Ihre kompetenten Partner

I3 PEPPERL+FUCHS

SENSING YOUR NEEDS

Pepperl+Fuchs verfugt Uber eines der weltweit groBten und umfangreichsten
Angebote industrieller Sensorik und deckt damit ein breites Anwendungsspektrum
ab. Die internationale Prasenz in allen Industriemarkten der Welt macht uns zum
geeigneten Partner fur jeden Global Player.

Mit Vertriebs- und Fertigungsniederlassungen in allen wichtigen Erdteilen versorgt
Pepperl+Fuchs alle regionalen Markte und ermdglicht einen Plug&Play-Aufbau
von innovativen Sensoren vor Ort.

Uber 4.000 Mitarbeiter entwickeln, produzieren und vertreiben in mehr als 30
Landern Produkte fur die Automatisierung und stellen sicher, dass diese stets den
steigenden Anforderungen der Markte gerecht bleiben. Wenn es um Sicherheit
und Funktionalitat von automatischen Tur-, Tor- und Schrankensystemen geht, ist
zuverlassige Sensorik von Pepperl+Fuchs unverzichtbar. Kaum ein Anbieter verfugt
Uber eine ebenso groBe Sensorikerfahrung und Produktvielfalt.

d senso tek

Vertriebspartner im Verbund der Pepperl+Fuchs Gruppe

Die Sensotek GmbH hat als Vertriebspartner im Verbund der Pepperl+Fuchs
Gruppe in den Regionen Deutschland, Osterreich und Schweiz den Exklusivver-
trieb der Sensorik fur Taren, Tore, Schrankenanlagen, Aufziige, Fahrtreppen und
fur den offentlichen Nahverkehr Gbernommen. Durch standige Nahe zum Kunden
kennt Sensotek lhre Wiinsche, arbeitet an innovativen Applikationslésungen und
bietet einen optimalen Service. Die klare Fokussierung auf dieses spezielle Markt-
segment versetzt Sensotek in die Lage auf Ihre Anforderungen flexibel zu reagie-
ren.

Bei der Entwicklung der innovativen und marktgerechten Sensoren flr diese
Produktbereiche arbeiten die beiden Partner eng zusammen.

[l Wir beraten Sie umfassend.

Il Wir sind immer direkt vor Ort.

B Wir finden eine Losung fiir Ihre Applikation.
Bl Wir 16sen Ihre Anwendung individuell.

Il Wir wollen, dass Sie zufrieden sind!
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B Jeder Branche der passende Sensor

B Aktiv-Infrarot-Lichttaster

B Aktiv-Infrarot-Flachen-Lichttaster

Ml Tastende Lichtvorhédnge nach DIN/EN
B Radarsensoren

[l Passiv-IR-Bewegungsmelder

NAHVERKEHR (OPNV)

B Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Ml Tastende Lichtvorhdnge nach DIN/EN
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B Radarsensoren
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[l Distanzsensoren
[ Aktiv-Infrarot-Lichttaster
B Reflexions-Lichtschranken
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. Sensoren fiir Automatiktiiren und Zugangssysteme
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Bei der Zuordnung der Sensorfunktionalitat
unterscheiden wir zwischen folgenden Tiirtypen:

SCHIEBETUREN

DREHFLUGELTUREN

KARUSSELLTUREN

ZUGANGSSYSTEME

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

. Sensoren fiir Automatiktiiren und Zugangssysteme

KOMFORTABLER UND SICHERER BETRIEB BEI
AUTOMATIKTUREN

Das Attribut ,,komfortabel® darf sich eine Automatiktiir nur
zuschreiben, wenn sie sich im rechten Moment selbstandig
offnet. Dafiir sind Offnungsimpulsgeber verantwortlich. Sie
erkennen die Anndherung von Personen und aktivieren die
Tir6ffnung. Unsere Bewegungsmelder verfiigen {iber
einstellbare Erfassungsfelder und Funktionen wie Rich-
tungserkennung und Querverkehrsausblendung. Das wertet
die Funktionalitdt von Automatiktiiren deutlich auf, ver-
meidet viele unnétige Offnungs- und SchlieBvorgénge und
erhdht nicht zuletzt die Lebensdauer der Tiirmechanik. In
beheizten oder klimatisierten Bereichen sparen Betreiber,
je nach Jahreszeit, Kosten fiir Heizung oder Klimaanlage.
Die robuste, vandalensichere Bauweise, Immunitat

gegen Storeinfliisse wie Regen, Vibration oder Reflexion
und einfachste Bedienbarkeit sind weitere clevere Detail-
l6sungen, von denen Anwender profitieren.

Ein essentielles Thema bei jeder Automatisierung ist die
Sicherheit. Wihrend der Offnungs- und SchlieBphasen darf
es an Automatiktiiren nicht zu Kollisionen mit Personen und
zu Verletzungen kommen. Die Sicherung und Uberwachung
der SchlieBkanten ist bei jeder Automatiktiir das oberste
Gebot. Hierbei verhindern Sensoren das Schliefien der Tiir,
solange sich Personen oder Tiere im Nahbereich der Tiir
aufhalten. Eine automatische Einlernfunktion passt die
Sensorik standig an die sich verdandernden Umgebungs-
bedingungen an und stellt so den einwandfreien Schutz
sicher.

Vor allem bei Drehfliigel- und Karusselltiiren ist ein optimaler
Kollisionsschutz unabdingbar. Auch hier sind Personen im
Offnungsbereich zuverldssig zu erkennen und die Tiir gege-
benenfalls rechtzeitig zu stoppen. Die Vorteile der dafiir
zustandigen Sensoren liegen — neben einer leistungsfahigen
und sichereren Detektion — insbesondere in einer flexiblen
und ziigigen Handhabung. Das Detektionsverhalten ldsst
sich einzeln anpassen und stufenlos verstellen. Neben
stationdrem Betrieb bieten sie die Moglichkeit der mitfah-
renden Montage an Turfliigeln.

Durch die Zertifizierung gemdf DIN 18650 als testbare,
beriihrungslos wirkende Schutzeinrichtung (BWS) der
Kategorie 2 bieten die Pepperl+Fuchs Produkte héchste
Sicherheit.

Das Produktprogramm umfasst auch Sensoren, die

die speziellen Anforderungen des 6ffentlichen Personen-
nahverkehrs erfiillen. Sie sind zertifiziert und zugelassen
gemdf; der Bahnnorm EN50155 oder haben eine
E1-Zulassung.
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. Sensoren fiir Industrietore

Bei der Zuordnung der Sensorfunktionalitat
unterscheiden wir zwischen folgenden Tortypen:

™

KIPPTORE

DREHFLUGELTORE

SEKTIONALTORE

SCHNELLLAUFTORE

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

EFFEKTIVER UND SICHERER BETRIEB VON
AUTOMATIKTOREN

Auch bei Automatiktoren gilt es, einen komfortablen
und sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Daneben steht
im Bereich der Industrietore ein effektives Offnen und
Schlieen im Vordergrund, das die Betriebsablaufe
und Logistikvorgange bestmoglich unterstiitzt.

Zum automatischen Offnen stehen verschiedene
Sensor-Systeme zur Verfiigung, die auf die besonde-
ren Anforderungen in diesem Bereich zugeschnitten
sind. Die kompakten, leistungsstarken und daufierst
robusten Geréate eignen sich fiir groRe Montagehdhen
oder Reichweiten und sind leicht zu montieren. Sie
glanzen mit einfachen Einstellungsmaglichkeiten,
zligiger Inbetriebnahme und wartungsfreiem Betrieb.
Parametrierbare Erfassungsfelder und Reichweiten
erlauben eine Anpassung an verschiedenste Tor-
dimensionen. Montagehdhen von bis zu sieben
Metern stellen keinerlei Problem dar.

Eine interessante Sonderfunktion der Tor-Sensoren ist
die differenzierte Personen- und Fahrzeugerkennung.
Optional 6ffnet sie das Tor nur bei Anndherung eines
Fahrzeuges, nicht jedoch bei Anndherung einer
Person.

Auch das Thema Sicherheit wird bei Automatiktoren
grof3 geschrieben. Bei Auf- oder Abwartshewegungen
des Tores schlief3t eine geeignete Sensorik ein
Verletzungsrisiko an den SchlieBkanten sicher aus.

Ebenfalls verfiigbar sind robuste Tor-Lichtschranken
mit verschiedenen Funktionsprinzipien, denen auch
der Einsatz unter widrigen Bedingungen nicht
schadet. Mit grofen Reichweiten und vielfaltigen
Einstellmdglichkeiten sichern sie automatische
Einfahrten kostengiinstig ab.

Abgerundet wird dieser Produktbereich durch
Endlagenkontrollen fiir die Antriebe. Hierfiir bietet

das Pepperl+Fuchs Programm eine Vielzahl induktiver
Sensorlosungen unterschiedlicher Bauformen.
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Mit dem Fup in der Tiir
auf der sicheren Seite!
Ob Uberwachung oder
Positionierung von Aufzii

NVISIBLE PROTECTION, denn

en Sie sicher und
ede Etage.
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B Sensoren fiir Aufziige

LUCKENLOSE UBERWACHUNG UND
ZUVERLASSIGE POSITIONIERUNG VON
AUFZUGEN

Auch hier steht Sicherheit an erster Stelle. Beim Betrieb
von Aufzligen muss vermieden werden, dass die
Aufzugstiir beim Schliefvorgang Passagiere beriihrt oder
verletzt.

Die komfortabelste Absicherung von Aufzugstiiren,
Fahrgastiiberwachung und Zutrittskontrolle erméglichen
unsere besonders schmalen Aufzugslichtgitter. Zu deren
Besonderheiten zdhlen die dynamische Strahlauskreu-
zung mit bis zu 135 aktiven Strahlen, eine sichere
Objekterfassung bis hinunter auf null Millimeter Abstand
und die extrem hohe Fremdlichtfestigkeit. Damit erfiillen
sie auch die hohen Anforderungen fiir die beliebten
glasernen Aufziige, dem Synonym fiir moderne Achitektur
und innovative Technik.

Weiterhin erfiillen diese Systeme die neuesten Normen
gemdB EN81-70 und EN12016. Diese eleganten Licht-
gitter-Losungen, bescheren nicht nur Fahrgasten mehr
Komfort und Sicherheit, sondern sie erweisen sich auch
bei Installation, Inbetriebnahme und Wartung als dank-
bare Investition. Typische Einsatzbereiche sind Hotels,
Hochhduser, Einkaufszentren, Krankenhaduser und
Seniorenheime.

Einfachere und preiswertere Moglichkeiten zur Absiche-
rung der Kabinentiiren bieten einstrahlige Lichtschran-
ken. Die extra schmalen und doch robusten Gehduse
ermoglichen die Montage unter beengten Platzverhalt-
nissen im Tiirrahmen oder anderen Zwischenrdumen.
Es stehen unterschiedliche Funktionsprinzipien und
Gerdte fiir Klein- oder Allspannungsbetrieb zur Auswahl.

Eine exakte lastunabhdngige Positionierung der Fahr-
korbe, weiches Abbremsen und ruckfreies Fahren gehort
ebenso zum komfortablen Betrieb von Aufziigen.

Mit verschiedenen Sensortechnologien kann
Pepperl+Fuchs hier flexibel auf die jeweiligen Anforde-
rungen reagieren. Das Angebot hierfiir reicht von ein-
fachen Gabellichtschranken tiber Drehgeber und spezielle
schlitzférmige Initiatoren bis hin zu hochprézisen Ent-
fernungsmessgerdten und millimetergenauen Positionier-
systemen — beriihrungslos und absolut.
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. Sensoren fir Fahrtreppen, Schrankenanlagen und Brandschutzeinrichtung
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. Sensoren fiir Fahrtreppen, Schrankenanlagen und Brandschutzeinrichtung

EFFIZIENZ UND SERVICE FUR FAHRTREPPEN

Auch Fahr- oder Rolltreppen erleichtern unseren Alltag
zunehmend. Zur Reduzierung von Energiekosten und
zur Materialschonung sind Stopps oder eine reduzierte
Geschwindigkeit in Nutzungspausen sinnvoll. Sie sollen
den Betrieb erst wieder aufnehmen, sobald sie jemand
betritt. Unsere kleinen Standard-Lichtschranken oder
Bewegungsmelder sorgen bei Fahrtreppen fiir korrekte
»Starthilfe” sobald Personen erfasst werden.

REIBUNGSLOSER UND SICHERER EINLASS
AN SCHRANKENANLAGEN

Schrankenanlagen dienen der optimalen Geldndeabsi-
cherung und gewdhrleisten eine effiziente Kontrolle von
Zufahrtbereichen. Verschiedene Sensoren und Systeme
helfen hierbei als Offnungsimpulsgeber und bei der
Uberwachung der SchlieRbereiche von Schranken.

SICHERHEIT BEI BRANDSCHUTZTUREN:
RAUCH IGNORIEREN — PERSONEN ERKENNEN

Feuerabschliisse wie Brandschutztiiren, -tore und
-klappen sollen im Brandfall ein Ausbreiten des von Rauch
und Feuer {iber iiber Flure, Durchfahrten oder Schachte
verhindern. Normalerweise dauerhaft geschlossen, diirfen
sie bei starker Frequentierung in Ausnahmeféllen gedffnet
bleiben. Unverzichtbar ist jedoch dann ein automatischer
SchlieBmechanismus mit einer Sicherheitsiiberwachung.
Fiir solche Anwendungen liefern die funktionsreichen
Brandschutzlichtschranken aus dem Hause Pepperl+Fuchs
ein Plus an Sicherheit und Funktionalitat.

Diese sind vom Verband der Sachversicherer gepriift und
es liegen Zulassungen gemafs VdS-Priifbericht FSA vor.
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Optoelektronische Sensoren
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. Optoelektronische Sensoren
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Die Funktionsprinzipien im Uberblick

Immer mehr automatische Tir- und Zugangssysteme préagen das Bild
der modernen Gebaudetechnik. Unverzichtbar fir Funktionalitdt und
Sicherheit der Anlagen sind in diesem Zusammenhang leistungsfahige
Sensorsysteme, die Personen sicher und komfortabel durch die Tir- und
Zugangssysteme leiten.

Optoelektronische Sensoren, im Allgemeinen oft bezeichnet als Licht-
schranken, erschlieBen der Automatisierung alle Vorteile des schnel-
len und beruhrungslosen Erkennens. Die Vielzahl der verflgbaren
unterschiedlichen Wirkungsweisen, Bauformen, BaugréBen und Spezi-
fikationen erlaubt es, stets den bestmdglichen Sensor fur die jeweilige
Aufgabenstellung zu finden und allen in der Praxis auftretenden Randbe-
dingungen gerecht zu werden.

1. Lichttaster
1.1 Reflexions-Lichttaster

Reflexions-Lichttaster erkennen einen Gegenstand, so-
bald sie von dessen Oberflache reflektiertes Sensorlicht
empfangen. Sie arbeiten im Prinzip wie eine Reflexions-
Lichtschranke, jedoch ohne Reflektor. Bei der Reflexi-
ons-Lichtschranke dient das zu erfassende Objekt als
Reflektor, das vom erfassten Objekt reflektierte Licht
wird vom Empfénger ausgewertet. Aufgrund der diffusen Reflexion (Re-
mission) durch das Objekt reduziert sich die Reichweite des Lichttasters
im Vergleich zur Reflexions-Lichtschranke, die man hier als Tastweite be-
zeichnet.

Die Starke der Lichttaster liegt in der einfachen Installation, da nur ein

Gerat verbaut werden muss und kein Reflektor benétigt wird. Diese Sen-
soren arbeiten vorwiegend im Nahbereich und kénnen auch kleinste Ob-

jekte erkennen.
1.2 Aktiv-Infrarot-Lichttaster
messen zu koénnen. Reflektiertes Senderlicht trifft je
nach Abstand zum Sender aus unterschiedlichen Win-
son oder einem Objekt innerhalb oder auBerhalb des Tastbereiches re-
flektiert wird.

Das Funktionsprinzip dieses Lichttasters basiert auf
dem Aktiv-Infrarot-Verfahren (AIR). Der Sensor sendet

‘ Infrarotlicht aus, um die dabei entstehende Reflexion

keln auf den Empfanger und damit auf unterschiedliche
Empfangselemente fiir den Nah- und den Fernbereich. Ein Aktiv-Infrarot-
Lichttaster kann so erkennen, ob das ausgesendete Licht von einer Per-
In der Betriebsart Hintergrundausblendung werden innerhalb der defi-
nierten Tastweite alle Objekte, unabhéangig von Materialeigenschaften
erfasst. Der Empfanger besteht aus einem Fern- und einem Nahelement.
Befindet sich das Objekt nah am Sensor, empféangt nur der ,Nahbe-
reichssensor” den reflektierten Lichtstrahl. Je weiter sich das Objekt vom
Sensor entfernt, desto gréBer wird der Anteil des reflektierten Lichtes,
welches auf den ,Fernbereichssensor* trifft. Sobald mehr Licht vom Fern-
bereichssensor als vom Nahbereichssensor empfangen wird, meldet der

Sensor, dass sich kein Objekt im Tastbereich befindet. Der Hintergrund
wird in dieser Betriebsart ignoriert.

Bei der Betriebsart Hintergrundauswertung wird zusatzlich das vom
Hintergrund (FuBboden) reflektierte Senderlicht ausgewertet. Der Hin-
tergrund wird dabei als Reflektor benutzt. Wird der vom Hintergrund
reflektierte Infrarotstrahl von einem Objekt (Person oder Gegenstand)
unabhéngig vom Bewegungszustand unterbrochen oder wegreflektiert,
so I8st dies ein Schaltsignal aus. Damit kénnen auch spiegelnde Objekte
erkannt werden und der Sensor kann getestet werden.

Aktiv-Infrarot-Lichttaster werden zur SchlieBkantenabsicherung und als
Kollisionsschutz an automatischen Turen eingesetzt.

1.3 Aktiv-Infrarot-Flachen-Lichttaster

= Das Funktionsprinzip des energetischen Flachenlicht-
tasters basiert auf dem Aktiv-Infrarot-Verfahren (AIR),
bei dem die im flachenférmigen Detektionsfeld liegen-
den Objekte das vom Sender ausgestrahlte Licht in cha-
rakteristischer Weise reflektieren.

Die Auswerteeinheit wertet das von den Zielfeldern re-
flektierte Licht aus und erkennt Verdnderungen durch Personen oder
Fahrzeuge in den einzelnen Detektionsbereichen. Entsprechend leitet
sie Offnungsimpulse bzw. Schutzsignale an die Tilrsteuerung weiter.

Eingesetzt werden die Flachen-Lichttaster zur groBflachigen Uberwa-
chung von automatischen Tiren und Toren.

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

1.4 Tastende Lichtvorhange
Die tastenden Lichtvorhange bestehen aus einzelnen
Sensor-Modulen, die nach dem Aktiv-Infrarot-Prinzip ar-
beiten. Die Module sind in flexibel an die Tlrbreiten an-
passbaren Sensorleisten untergebracht. Diese Sensor-
BT | leisten bilden pro Turseite ein nahezu rechteckiges
durchgéngiges Detektionsfeld. Unterbricht eine Person
oder ein Gegenstand einen oder mehrere Lichtstrahlen, 18st die integrier-
te Sicherheitssteuerung die Schaltfunktion aus. Sie sind fiir stationaren
und mitfahrenden Betrieb gleichermaBen geeignet und scannen die Be-
reiche direkt vor bzw. hinter den Turflligeln und schitzen so Personen vor
einer Kollision mit der Tur.
2. Lichtschranken
Lichtschranken sind optoelektronische Sensoren, die beriihrungslos Per-
sonen oder Objekte mit Hilfe von Licht erfassen. Das Funktionsprinzip ist
dabei einfach aber wirkungsvoll, denn sie reagieren auf jede Strahlunter-
brechung zwischen Lichtsender und -empfanger.
Lichtschranken bestehen grundsétzlich aus einer Sende- und einer
Empfangseinheit. Bewegt sich ein Objekt oder eine Person in den Strah-
lengang, reagiert der Empfanger innerhalb von Millisekunden auf die
Veranderung der empfangenen Lichtmenge und wandelt das in ein elekt-
risches Schaltsignal um. Die Lichtschranken arbeiten je nach Ausfiihrung
mit sichtbarem Rotlicht, unsichtbarem Infrarotlicht oder mit weit reichen-
dem Laserlicht.
2.1 Einweg-Lichtschranken
Bei Einweg-Lichtschranken sind Lichtsender und -emp-
fanger in separaten, rdumlich getrennten Gehausen un-
tergebracht, die gegenuberliegend zu installieren und
aufeinander auszurichten sind.
Da das vom Sender ausgestrahlte Licht den Empfanger
auf direktem Weg erreicht, sind mit Einweg-Lichtschran-
ken sehr groBe Reichweiten mit hohen Funktionsreserven realisierbar.
Sie sind in der Lage nahezu jedes Objekt sicher zu erkennen. Einstrahl-
winkel, Oberflachenbeschaffenheit, Farbe des Objektes etc. spielen
keine Rolle und beeinflussen die Funktionssicherheit des Sensors nicht.
Aufgrund der hohen Stérunempfindlichkeit sind diese Lichtschranken gut
geeignet fur Anwendungen im Freien oder in schmutzigen Umgebungen.
2.2 Gabellichtschranken
Gabellichtschranken entsprechen Einweg-Lichtschran-
ken und wurden fir besondere Anwendungsfélle konzi-
! piert. Wenn zwischen Sender und Empfénger nur eine
geringe réaumliche Distanz - wenige Millimeter oder Zen-
timeter - zu Uberbriicken ist, dann werden Sender und
Empfanger hier mechanisch fest verbunden in einem U-
férmigen Gehause untergebracht.
Gabel-Lichtschranken weisen so gegeniber normalen Einweg-Licht-
schranken den Vorteil einer einfacheren elektrischen Installation auf, da
nur ein Gerét zu verkabeln ist.
AuBerdem entféllt die Justierung der optischen Achsen und es wird eine
hohe Vibrationsfestigkeit erreicht.
Der Anwendungsbereich fiir Gabellichtschranken ist die sichere Erken-
nung von kleinen Objekten, sie werden vor allem zur Positionierung ein-
gesetzt.
2.3 Reflexions-Lichtschranken
Bei Reflexions-Lichtschranken sind Lichtsender und
Lichtempfanger montage- und ausrichtungsfreundlich
im selben Gehéause untergebracht. Das Licht des Sen-
ders wird hier von einem Reflektor zum Empfanger zu-
ruck gesendet. Bei Unterbrechung des Lichtstrahls wird
die Schaltfunktion ausgeldst. Sie sind glnstiger und mit
einem wesentlich geringeren Aufwand zu installieren als Einweglicht-
schranken.
Besitzt das Objekt allerdings eine spiegelnde Oberflache, kann es pas-
sieren, dass der ausgesendete Lichtstrahl vom Objekt selbst zum Emp-
fanger zurickgeworfen wird, so dass das Objekt nicht erkannt wird.
Um auch solche glanzenden Objekte sicher erkennen zu kénnen werden
Reflexions-Lichtschranken mit Polarisationsfiltern ausgerustet.
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2.4 Reflexions-Lichtschranken mit Polfilter

Diese Reflexions-Lichtschranken sind mit Polarisations-
filtern ausgestattet, so dass auch spiegelnde Objekte
sicher erkannt werden. Durch die im Strahlengang ange-
ordneten Polarisationsfilter gelangt nur von einem Re-
flektor reflektiertes Senderlicht zum Empféanger. Die Re-
flektion von einem Objekt mit spiegelnder Oberflache

wird ignoriert.
2.5 Brandschutz-Lichtschranken

Im Brandfall darf sich in Geb&uden Feuer nicht iber Flu-
{F re, Durchfahrten oder Schéchte ausbreiten. Die ein-

schlégigen Brandschutzverordnungen schreiben des-
LU halb sogenannte Feuerschutzabschlisse vor. Dazu
— z&hlen Feuerschutztiren, -tore und —klappen.

Wenn ein Rauchmelder in der Néhe einer solchen Tur
Brandgefahr signalisiert, deaktiviert die verantwortliche Steuerung die
Feststellanlage und I6st den SelbstschlieBmechanismus aus. Die tech-
nische Herausforderung fur die Sensoren besteht darin, die eventuelle
Rauchentwicklung zu ignorieren und gleichzeitig Personen und Objek-
te im Rauch sicher zu erfassen. Diese Funktion kann eine zertifizierte
Brandschutz-Lichtschranke (ibernehmen. Die speziellen Einweg- und
Reflexionslichtschranken sind aufgrund ihrer hohen Funktionsreserve als
Sicherheitseinrichtung fir Feststellanlagen an Feuerschutzabschllssen
geeignet. Die Sicherheitsfunktion ist beim Verband der Sachversicherer
e.V. (VDS) geprift worden.

3. Passiv-IR-Bewegungsmelder

Passiv-Infrarot-Systeme sind optische Sensoren, die die
von der Umgebung abgegebene Warmstrahlung aus-
werten ahnlich wie eine Infrarotkamera. Der fur infrarote
Warmestrahlung empfindliche Sensor macht sich ein
Warmebild des definierten Erfassungsbereiches. Eine
sich im Detektionsfeld bewegende Person wird durch die
Veranderung des Warmebildes sicher erfasst. Mit Zoom-
technik und Blenden kann die Form des Uberwachungsfeldes prazise

eingestellt werden.

Physikalisch bedingt empfiehlt sich der Einsatz der PIR-Technologie als
das Prinzip des Doppler-Radars. Dabei werden Mikro-
wellen ausgesendet und die reflektierten Echos dann

schen ausgesendeter und reflektierter Frequenz erlauben eine komfor-

table Detektion von Personen, und Fahrzeugen. Die modernen Geréate

Die Radarsensoren auf der Basis der neuesten 24-GHz-Technologie sor-

gen flr hohe Zuverlassigkeit unter schwierigen Einsatzbedingungen. Die

von Tirsteuerungen in Supermarkten, Einkaufspassagen, Seniorenhei-
men, Fabriktoren, Garagen usw. anpassbar.

preiswerter Offnungsimpulsgeber bei reinem Personenverkehr.
4. Radarsensoren
Radarsensoren nutzen die Mikrowellentechnologie, also
\ analysiert. Die wichtigste Voraussetzung flr die Radarer-
kennung ist dabei die Bewegung des zu detektierenden
Objektes. Die dabei entstehenden Unterschiede zwi-
verfugen Uber eine intelligente Mikroprozessorsteuerung. Damit sind sie
in der Lage, Objektbewegungen wesentlich differenzierter zu analysieren
und kénnen z. B. genaue Aussagen Uber Bewegungsrichtungen machen.
24-GHz-Frequenz im sogenannten K-Band ist von der CETECOM welt-
weit fir dieses Anwendungsfeld reserviert.
Diese Sensoren sind besonders flexibel an die speziellen Anforderungen

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

5. Distanzsensoren und Entfernungsmess-
gerate

Die Laser-Distanzsensoren und Entfernungsmessgera-
te arbeiten mit der direkten Messmethode zur Entfer-
nungsmessung, der Pulse-Ranging-Technology (PRT).
Sensoren mit PRT senden kurze hochenergetische
Lichtimpulse und messen die Zeitspanne zwischen Aus-
senden und Empfang des Laserimpulses. Aus der ermit-

telten Signallaufzeit wird unter Zuhilfenahme der Lichtgeschwindigkeit
die genaue Entfernung zum Zielobjekt errechnet. Daraus ergeben sich
groB3e Vorteile gegenlber anderen Messmethoden, wie z.B. genaue, und
eindeutige Messungen unabhangig von jeglichen Umgebungs- und Ob-
jektbedingungen und hohe Reichweiten. Neben der binaren Schaltinfor-
mation steht bei dem Sensor immer ein absoluter Entfernungsmesswert
zur Verfigung. Damit ist es mdglich, die Sensorinformationen direkt in

Regelkreisen zu verwenden, beispielsweis um die Geschwindigkeiten

von Toren nicht nur zu schalten sondern stufenlos zu regeln.

6. Komfort-Lichtgitter
Lichtgitter werden hauptséchlich angewendet, um einen

KI moglichst groBBen Bereich sicher zu tiberwachen. Sie be-

KB stehen aus einer Sende- und Empfangseinheit und bil-

n den aus mehreren parallelen Lichtstrahlen ein zweidi-

mensionales Erfassungsfeld. Sobald ein oder mehrere

Lichtstrahlen, deren Schaltausgange logisch verknlpft

sind, durch eine Person oder ein Objekt unterbrochen werden, erkennt
das die Auswertelektronik und generiert am Ausgang ein Schaltsignal.

Alle Funktionseinheiten wie Netzteil, Auswerteelektronik, Schaltaus-

génge und Testeingang sind direkt im Sender- oder Empfangermodul

integriert. Die Anzahl der Einzelstrahlen und die Abstande zwischen den

Strahlen werden anwendungsspezifisch gewahlt. Sonderfunktionen wie

Auskreuzung kénnen eine Erfassung selbst kleiner Gegensténde sicher-

stellen.

Auch bei den Lichtgittern findet man die fiir Einweglichtschranken typi-

sche Stérunempfindlichkeit gegeniber Umgebungseinfliissen, sowie

hohe Funktionsreserven. Im Gegensatz zur Montage und Ausrichtung
von unzéhligen einzelnen Einweglichtschranken, ist der Montage-und

Installationsaufwand des Lichtgitters Giberschaubar.

7. Sicherheits-Lichtgitter und -vorhédnge
Sicherheits-Lichtgitter und vorhdnge arbeiten als Ein-
weg-Lichtgitter und erméglichen Personenschutz bzw.
Gefahrenabsicherungen bei geringem Abstand zur Ge-
fahr bringenden Bewegung.

Die Sicherheits-Lichtgitter- und vorhénge sind berih-
rungslos wirkende Schutzeinrichtungen Typ 2 oder Typ

4 nach EN ISO/IEC61496-1. Sie bestehen aus einer Sende- und einer

Empfangseinheit.

Das Schutzfeld wird durch infrarote Lichtstrahlen gebildet, die von der

Sendeeinheit zur Empfangseinheit gesendet werden. Der Abstand der

einzelnen Lichtstrahlen bestimmt die minimale HindernisgréB3e, die si-

cher im gesamten Schutzfeldbereich detektiert wird.

Zum Schutz von Personen finden diese vom TUV zugelassenen Sicher-

heits-Einweg-Lichtgitter ein breites Anwendungsspektrum.

8.DIN 18650/ EN 16005
Uberall dort, wo Fremdenergie zum Einsatz kommt um
mechanische Teile zu bewegen, dirfen entsprechende
Sicherheitskonzepte nicht fehlen. Mit der DIN 18650
sorgt der Gesetzgeber seit 2006 dafir, dass durch Kom-
bination von baulichen MaBnahmen und der Absiche-
rung mit leistungsféhigen Sicherheitssensoren zusétz-

lich ein hohes MaB an Risikominimierung vorherrscht. Die DIN 18650

definiert umfassend die technischen Anforderungen an die verschiede-

nen Automatiktiren. Neben den grundsatzlichen Produktanforderungen
beschreibt die Norm insbesondere die potenziellen Gefahren und Absi-
cherungsmdglichkeiten.

Mit den neuen tastenden Lichtvorhangen kann die Tiirindustrie alle Uber-

wachungsfunktionen realisieren, die durch DIN 18650 erforderlich sind.

Durch intelligente Auswertealgorithmen bieten sie erweiterte Sicher-

heits- und Erkennungsfunktionen und sind geman der aktuellen Norm

zertifiziert. In Verbindung mit einer entsprechend sicheren Steuerung er-
fullen sie alle Anforderungen einer testbaren ,Bertihrungslos wirkenden

Schutzeinrichtung® (BWS) der Kategorie 2.
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. Aktiv-Infrarot-Lichttaster AIR20-8-H-2200/25/38a

ﬁ Einstrahlige Lichttaster, einsetzbar zur SchlieBkantenabsicherung oder als Off-
nungsimpulsgeber

U Einstrahliger Lichttaster mit Hintergrundausblen-
ung

¢ Einsetzbar zur SchlieBkantenabsicherung oder als
Offnungsimpulsgeber an Automatiktiiren

* Einsetzbar auch als Tiirgriffiiberwachung an Dreh-
fltigeltiiren

e Schmaler, praziser Lichtstrahl mit hoher Reichweite

¢ Geeignet fir mitfahrende oder stationidre Montage

¢ Fremdlichtunempfindlich

q3

Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Produktbeschreibung

Der AIR20 ist ein Infrarot-Lichttaster mit Hintergrundausblendung. Er ist speziell zur TurgriffUberwachung
von Drehflageltiren konzipiert worden. Die Hintergrundausblendung sorgt fur eine sichere Erfassung der
zu detektierenden Objekte. Durch die besonders kleinen Abmessungen ist eine Montage in nahezu allen
Tarbetrieben moglich.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Turgriffuberwachung an Drehflugeltiren

« Offnungsimpulsgeber und SchlieBkantenabsi-
cherung an Automatikttren

* Anwesenheitskontrolle bei Personen- und Sicher-
heitsschleusen
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. Aktiv-Infrarot-Lichttaster AIR20-8-H-2200/25/38a

Technische Daten

©
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Q
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o
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Bestellbezeichnung ﬁ.
I
®
o
o
o
<
Tastbereich Werkseinstellung: 1300 mm (einstellbar) °
Tastbereich min. 200 ... 1300 mm °
Tastbereich max. 200 ... 2200 mm [
Lichtsender IRED °
Lichtart infrarot, Wechsellicht )
Schwarz-/WeiB-Differenz (6%/90%) <400 mm bei Tw 1300 mm )
S Betriebsart Hintergrundausblendung ()
.9 Lichtfleckdurchmesser 60 mm bei Tw 1300 mm °
% Offnungswinkel ca.2,6° °
- Mitgeliefertes Zubehor Drehbuigel, Montagewinkel, Anschlusskabel °
T MTTRy 14202 °
©O  Gebrauchsdauer (Ty) 20a °
—ll Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% o
b~ Funktionsanzeige LED rot: leuchtet bei aktivem Ausgang °
e Bedienelemente Tastweiteneinsteller o
E Betriebsspannung 12..30VDC/18..28 VAC o
Y Leerlaufstrom <50 mA o
E Schaltungsart hellschaltend °
$ Signalausgang Relais, 1 Wechsler °
— Schaltspannung <48V AC/DC °
=X  Schaltstrom <05AAC/1ADC °
< Ansprechzeit ca. 50 ms L
c  Abfallzeit ca. 250 ms °
Q EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11 , EN 61000-6-3 o
©  Produktnorm EN 60947-5-2:2007 °
an IEC 60947-5-2:2007
[ Normen EN 60947-5-2
[ EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11 °
(7)) EN 61000-6-3
) CE-Konformitat ja °
= Umgebungstemperatur -20...60°C (-4 ... 140 °F) o
O  Schutzart 1P52 °
9 Anschluss Steckschraubklemmen (Anschlusskabel 5 m im Lieferumfang) °
€ Gehause ABS °
O Lichtaustritt PMMA o
E Masse 509 L4
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. Aktiv-Infrarot-Lichttaster AIR20-8-H-2200/25/38a

Abmessungen
Abmessung mit Drehbligel Abmessung mit Montagewinkel
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. Aktiv-Infrarot-Lichttaster AIR20-8-H-2200/25/38a

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Aktiv-Infrarot-Lichttaster erfassen Personen und Gegenstande nach dem Triangulationsprinzip mit kurz-
welliger Infrarotstrahlung. Ein Schaltsignal wird ausgeldst, wenn der ausgesendete Infrarot-Lichtstrahl
innerhalb des eingestellten Tastbereiches von einem Objekt reflektiert wird. In der Betriebsart Hinter-
grundausblendung wird dabei der Hintergrund (z.B. Boden) erkannt, aber nicht ausgewertet.

Dadurch ergibt sich ein exakt einstellbarer Erfassungsbereich und eine sichere Erfassung von Personen.

Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Flush Mounting AIR20 Unterputz-Einbaurahmen fur Sensoren der Serien AIR20
AIR20/PIR20 Weather Cap Wetterhaube fir Sensoren der Serien AIR20 und PIR20

Ausgabedatum 2012-07-02

22 Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS




Ausgabedatum 2012-07-02

B Acktiv-Infrarot-Lichttaster AIR30-8-..-2500...

ﬁ Einstrahlige Lichttaster mit fein gebiindeltem Lichtstrahl zur Uberwachung von
Haupt- und NebenschlieBkanten

¢ Einstrahliger Lichttaster

 Einsetzbar zur Uberwachung von Haupt- und Ne-
benschliesskanten

¢ SchlieBkantenabsicherung an Drehfliigel- und Ka-
russelltiiren

* Genaue Strahlausrichtung durch fein gebiindelten
Lichtstrahl

* Betriebsart Hintergrundausblendung: Ignoriert Ob-
jekte jenseits des ausgewéhliten Bereichs

* Betriebsart Hintergrundauswertung: Verwendet den
Ic-l)ibn_telztgrund als Referenz zur Erfassung schwieriger
jekte

q3

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

AIR30 ist eine Serie von Aktiv-Infrarot-Lichttastern mit sehr guten optischen Eigenschaften zur Uberwa-
chung von SchlieBkanten verschiedenster TUrsysteme. Die vielfaltigen Gehause- und Befestigungsarten
erlauben eine Anpassung an unterschiedlichste Montagebedingungen.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

« Uberwachung von SchlieB- und Quetschkanten
an Drehfligel- und Karuselltiren

e TUruberwachung im 6éffentlichen Nahverkehr
(OPNV)

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs
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B Aktiv-Infrarot-Lichttaster

AIR30-8-..-2500/...

Technische Daten

© S
8 S 3
Ny ] o 3
& 3 S S
S S 2 2
Bestellbezeichnung 3 2 [N o
o o = 2
I I I I
o o & o
=] o o =]
] ™ ™ ]
[+ 29 2 [+
< < < <
Tastbereich min. 100 ... 1000 mm [ ] [ ]
550 ... 1000 mm ° )
Tastbereich max. 100 ... 2500 mm [ ] [ ]
550 ... 2500 mm ° )
Lichtsender IRED ® [ ) [
a', Lichtart infrarot, Wechsellicht ° ° ° °
'la' Schwarz-/WeiB-Differenz (6%/90%) <400 mm im Abstand von 2000 mm L] [ ° °
© Sendefrequenz 1800 Hz ° ° ) °
= Betriebsart Hintergrundausblendung ® ()
e Hintergrundauswertung ° °
2 Lichtfleckdurchmesser 50 mm bei Tastweite 2000 mm ° ° ) )
=1 Offnungswinkel ca.1,4° ° ° ° °
46 Mitgeliefertes Zubehor Drehbuigel, Montagewinkel ® [ ) [
— MTTF4 1050 a ° ° ° °
E Gebrauchsdauer (Ty) 20a ) ) ) )
'E Diagnosedeckungsgrad (DC) 90 % ° ° ° °
- Funktionsanzeige LED rot: leuchtet bei aktivem Ausgang L] ° L] o
2 Bedienelemente Tastweiteneinsteller, Hell-/Dunkelumschalter L] [ ] [ ] L]
- Betriebsspannung 10...30VDC L] L]
i 10...48VDC/11..38VAC ° °
~  Leerlaufstrom 100 mA ° ° ° °
c Testeingang Senderabschaltung mit +Ug ° ° ° °
e Schaltungsart hell-/dunkelschaltend, umschaltbar [ °
8 hell-/dunkelschaltend, umschaltbar / Werkseinstellung: dunkelschal- °
tend
CI:) hell-/dunkelschaltend, umschaltbar / Werkseinstellung: hellschal-
tend
n Signalausgang Relais, 1 SchlieBer L]
g 1 PNP-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor ° °
[T Schaltspannung <55V AC/24VDC L] o
N 30V DC ° °
E Schaltstrom <200 mA o ®
o <200 mAAC/1ADC ° °
.= Ansprechzeit 50 ms o °
f, 70 ms ° .
— Abfallzeit ca. 200 ms ° [ ° °
8 Normen EN 60947-5-2
- EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11 ° ° ° °
o EN 61000-6-3
O  CE-Konformitat ja ° ° ° °
CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- ° °
hen.
Umgebungstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F) ° ° ° °
Schutzart IP52 [} ° ° °
Anschluss Festkabel 5 m ° ° ° °
Gehéuse Kunststoff [} ° ° °
Lichtaustritt Luran ° ° ° °
Masse 409 °
509 ] [ °
&
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<
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B Aktiv-Infrarot-Lichttaster

AIR30-8-..-2500/...

Drehbugel

31.5

1025
123 Drehbligel
1 1
A
3
Jm - 8
| ]
MontagemafBe fiir Drehbligel MontagemaBe mit Befestigungswinkelset AIR30
]
; —— 7 —=N g Sy 1
L~ II] & [ |
I 54 l 26 I14I 1325
123 144.5

Anzeigen/Bedienelemente

Sender
Anzeige-LED
Tastweiteneinsteller

Hell-/Dunkel-Umschalter

[S20 I OV IS

Empfanger

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
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Option /32/76a Option -H.../38a

f——— -

| oV WH————~0v
I [ ‘
|
L
|

| |

| |
| YE 1 IYE Test | YE ‘ Test
| | I | |

I

oy : ¢ pr———nc lov : c
- - - = - - - - =
Achtung: Achtung:

Der Testeingang

Der Testeingang

steht bei Betrieb steht bei Betrieb
mit Wechsel- mit Wechsel-
spannung nicht spannung nicht
zur Verfugung! zur Verfugung!

Ausgabedatum 2012-07-02
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Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

B Acktiv-Infrarot-Lichttaster AIR30-8-..-2500...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Aktiv-Infrarot-Lichttaster erfassen Personen und Gegenstande nach dem Triangulationsprinzip mit kurz-
welliger Infrarotstrahlung. Ein Schaltsignal wird ausgeldst, wenn der ausgesendete Infrarot-Lichtstrahl
innerhalb des eingestellten Tastbereiches von einem Objekt reflektiert wird. In der Betriebsart Hinter-
grundausblendung wird dabei der Hintergrund (z.B. Boden) erkannt, aber nicht ausgewertet.

Dadurch ergibt sich ein sehr exakt einstellbarer Erfassungsbereich und eine sichere Erfassung von Per-
sonen, Fahrzeugen und sonstigen Objekten.

AIR30-8-H-2500/32/76a AIR30-8-HW-2500/32/76a AIR30-8-HW-2500/32/76a
Tastweitendifferenz Tastweitendifferenz Charakteristische Ansprechkurve
gemessene Tastweite X [mm] gemessene Tastweite X [mm] Versatz [mm]
2500 3000 30 ]
2500 L — 1 -\
2000 20 — == — =~ \
2000 10 Clll i AN
G I
1500 d .
1500 0 \:f a )
N
1000 1000 o £\\\ . ,\\‘_!
.y -
\\‘}.‘.\ —_—— -."/// Y
500 500 =F == —=
0 \ﬁ/
% 500 1000 1500 2000 2500 3000 0 500 1000 1500 2000 2500 0 1000 1500 2000 2500 3000
eingestellte Tastweite X [mm] eingestellte Tastweite X [mm] Abstand X [mm]

AIR30-8-H-2500/32/76a AIR30-8-HW-2500/32/76a AIR30-8-H-2500/32/76a
Charakteristische Ansprechkurve Tastbereiche Tastbereiche
VersatzY [mm] Objektfarbe Objektfarbe
40
o [ [ [ [ [ [ [ [ [ [
2 T e — - | - |
- Ry [T [ T ] I
7 N
==X 7 rau ] grau ]
-10 V\\\ A ) ’
] B e e e [ T T T 1 [ [ [ [ 1
| —] weis ] wei ]
0 I I I I I I I I I I
40 500 1500 500 2000 7200 3000 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 0 500 1000 1500 2000 2500 3000
Abstand X [mm] Abstand X [mm] Abstand X [mm]
X

UP-Einbaurahmen Unterputz-Einbaurahmen fiir Sensoren der Serien AIR30 und PROSCAN
Flush Mounting AIR30 Einbaudeckel fir Sensoren der Serie AIR30
Wetterhaube AIR30 Wetterhaube flir Serie AIR30
2
26 Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



. Tastender Lichtvorhang DoorScan-DS-.../30

Mitfahrender Anwesenheitssensor fiir automatische Drehfllgeltiiren
I N\ | nach DIN_18650/ EN 16005

e SIL2, zertifiziert nach DIN18650/EN16005
* Flexibles Schutzfeld durch Expand-Effekt

* Volistédndige Absicherung bis an die Wand ohne
Sensorabschaltung

e Zusatzliche Absicherung der Haupt- und Ne-
benschlieBkante

U V\{Itzrkzeuglose Modulmontage durch Snap-In-Mecha-
ni

* Geringe Leistungsaufnahme und Energieeinsparung
durch Standby-Modus

e 1200 mm Absicherung mit nur einem Sensorsystem
(entsprechend DIN 18650 / EN 16005)

¢ 1600 mm Absicherung mit nur einem Sensorsystem
(entsprechend DIN 18650 / EN 16005)

geprift

Produktbeschreibung

Der DoorScan ist ein Anwesenheitssensor fir automatische Drehfligeltiren, der nach dem Aktiv-Infrarot-
Prinzip mit Hintergrundauswertung arbeitet. Neben der mitfahrenden Montage kann der Sensor auch sta-
tionar angebracht werden. Aufgrund der freien Verschiebbarkeit der Sender- und Empfangsmodule kann
das Erfassungsfeld genau an die Turbreite angepasst werden. Ein Interface steuert beide Turseiten und
stellt die Verbindung zur Tursteuerung her. Der DoorScan erfullt die Anforderungen der DIN 18650 und
ist in Verbindung mit einer sicheren Tursteuerung, die die Testsignale generiert und auswertet, ein
Sicherheitssystem gemafB PL d nach DIN EN ISO 13849-1.

Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenabsicherung an automatischen
Tlrsystemen

* Antikollisionsschutz von Personen/Objekten in
der N&he sich bewegender Drehfligel- oder
Karusselltiren

Ausgabedatum 2012-07-02
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nder Lichtvorhang DoorScan-DS-.../30

Technische Daten

a a
S S
=] =]
N ©
i3 i3
[N o
- o ¥
Bestellbezeichnung 7] (72}
Q e
c c
© @©
3] 3]
N [72)
- -
=] o
<] o
o o
Tastbereich min. 0...1500 mm o L]
Tastbereich max. 0 ... 3500 mm (Aufrecht stehender Testkdrper CA) ° °
Lichtsender IRED o o
Schwarz-/WeiB-Differenz (6%/90%) <2 % bei Tastweite 2000 mm ° °
Strahlanzahl 10 o
a—, 20 o
et Betriebsart Hintergrundauswertung o o
% Lichtfleckdurchmesser 8 cm bei Tastweite 2000 mm ° °
= Sicherheits-Integritatslevel (SIL) SiL2 o o
- Performance Level (PL) PLd ° °
t_) MTTFy 112,7a ° °
_II Gebrauchsdauer (Ty) 10a ° °
- Funktionsanzeige Empféanger: LED rot: Detektion, Funktionsreserve, Fehlercode
e Interface: LED rot: Detektion, Funktionsreserve, Fehlercode
© LED gelb: Teach-Status o o
o LED griin: Blank-Status
‘E LED griin: DIP-Schalter-Status
- Bedienelemente Teach-In-Taste , DIP-Schalter fur Betriebsartenwahl (] L]
> Betriebsspannung 24V DC +/- 20 % ° °
E Leerlaufstrom max. 200 mA o
< max. 320 mA ()
.. Testeingang High-aktiv bei U =15V DC bis 30 V DC ° °
c Low-aktiv beiU =<2V DC
Q Schaltungsart BS hellschaltend ° °
B BGS hell-/dunkelschaltend umschaltbar
an Signalausgang NPN , kurzschlussfest ° °
c Schaltspannung max. 30 VDC ° [}
@  Schaltstrom max. 100 mA ° °
w Ansprechzeit <52 ms ° °
@ <200 ms im Boost-Modus
L EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN 61000-6-2, EN 61000-6-3 ° °
©  Produktnorm EN 60947-5-2:2007 o .
2 IEC 60947-5-2:2007
C  Normen prEN 16005:2011 ° °
2 BS 7036-1:1996 ; BS 7036-2:1996
= CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
f) sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- ° °
hen.
(] Umgebungstemperatur -20...60°C (-4 ... 140 °F) o °
_9 Gehéauselange L 1200 mm °
o 1600 mm °
O  Montagehdhe max. 3500 mm ° °
Schutzart IP54 (im montierten Zustand) o °
Anschluss Schraubklemmen ° [}
Gehause Aluminium / PA o °
Lichtaustritt PC (Polycarbonat) ° °
Masse ca.2100g o
ca.2760g °
&
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Tastender Lichtvorhang

(Wi
(] A
M~

Anzeigen/Bedienelemente

1 Einstellrad Ausrichtung Detektionsfeld 2 Anzeige Empfanger LED rot
4 Blank-LED griin 5 DIP-LEDs griin
7 Teach-LED gelb 8 Teach-Taste

Elektrischer Anschluss

r ="
1 24y
2 | ov

8 r———TEST
4 L—— STANDBY

5 BS OUT
6 +——— BGSOUT
L o — 4

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

3 Status-LED rot

6 DIP-Schalter - Reihe 1 und 2
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B Tastender Lichtvorhang DoorScan-DS-.../30

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Der DoorScan ist ein Aktiv-Infrarot-Triangulationstaster mit Hintergrundauswertung.

Durch das Teachen wird der Boden als Referenz eingelernt und bei einer unmittelbar durchgefuhrten
Turéffnung kann der Sensor ebene Wéande auf der Bandseite sowie Turpfosten auf der Bandgegenseite
lernen. Damit kann die Personendetektion wahrend der gesamten Tlrbewegung gewéhrleistet werden.
Aufbau

Das Gehause des DoorScan besteht aus einem Aluminiumprofil mit Kunststoffabdeckung, das auf die
Turbreite bis 1600 mm anpassbar ist. Je Tlrseite sind minimal je ein und maximal je 3 Sende- und Emp-
fangsmodule einzusetzen. Auf einer Seite ist das Interface zu montieren.

Die Module sollten ca. 10 cm von der Tlrkante entfernt angeordnet werden. Werden mehr als ein Sende-
/Empfangsmodul je Seite eingebaut, so sind die Module zu verschachteln (S1, S2, E1, E2).

Standby

Durch Anlegen der Versorgungsspannung wird der Sensor in einen Bereitschaftszustand versetzt, bei
dem der Energieverbrauch auf unter 80 % reduziert wird. Nach der Deaktivierung des Signals ist der
Sensor sofort betriebsbereit und gibt bei freiem Detektionsfeld spatestens nach 52 ms bzw. 200 ms (im
Boost-Modus) die Signalausgénge frei.

aktiv e —-—-—
Standby inaktiv _I_

Ausginge aktiv :I_
inaktiv| |———m—eeemae-aa —_—

<5.5ms < 52 ms oder
<200 ms Boost

Betriebsarten

Boost-Modus

Aktivierung bei sehr dunklen Bdden, eventuell bei sehr groBen Montagehéhen (Erhéhte Empfindlichkeit).
Dabei wird die Reaktionszeit des Sensors von 50 ms auf 200 ms erhdht. Gegebenenfalls muss die Tur-
geschwindigkeit der Reaktionszeit angepasst werden.

Grid-Modus

Aktivierung bei Stérungen durch Gitterroste am Boden. Verwendung bei Vorhandensein von Gitterrosten
mit Schacht im Detektionsfeld.
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DoorScan Weather Cap L1600 Wetterhaube flr Sensorleisten der Serien DoorScan und TopScan
DoorScan-R Ersatz-/Erweiterungs-Sensormodul Empfénger
DoorScan-T Ersatz-/Erweiterungs-Sensormodul Sender
DoorScan-1/30 Ersatz-/Erweiterungs-Sensormodul Interface
DoorScan End Caps Endkappenset fur Sensorprofil DoorScan
TopScan-S Profile L1400 Gehauseprofil TopScan-S
TopScan-S Cover L1400 Gehauseabdeckung TopScan-S
DoorScan Weather Cap L1200 Wetterhaube firr Sensorleisten der Serien DoorScan und TopScan
£
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. Tastender Lichtvorhang TopScan-S-...

ﬁ Mitfahrender Ein- bis Mehrstrahl-Lichtvorhang zur individuellen Absicherung
nach DIN 18650 / EN 16005

* Konfigurierbar fiir unterschiedliche Turflligelbreiten
* Kategorie 2, gepriift und zertifiziert nach DIN18650
* Modularer Aufbau mit Master- und Slave-Modulen

¢ Sichere Funktion auch auf schwierigen Béden

e Jeder Strahl indivuell einstellbar

» Einfache Senderverstellung fiir Bandseite/Bandge-
genseite

e Version einstrahlig

* Version zweistrahlig
* Version dreistrahlig
* Version vierstrahlig

* Version sechsstrahlig

Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Produktbeschreibung

Beim TopScan-S handelt es sich um einen Anwesenheitssensor fir automatische Drehflligeltiren, der
nach dem Aktiv-Infrarot-Verfahren mit Hintergrundauswertung arbeitet und neben statischem Betrieb die
Méglichkeit der mitfahrenden Installation bietet. Durch den modularen Aufbau aus Master- und Slave-
Modulen sind die Systeme fur unterschiedliche Turflugelbreiten bis 1400 mm konfigurierbar. Bis zu
7 individuell einstellbare Strahlen sind in einem Gerat méglich. Damit ist eine Prifkérpererkennung tber
die komplette Turbreite gewahrleistet. Die Sensoren sind geman der aktuellen DIN 18650-Norm zertifi-
ziert und erflllen in Verbindung mit einer entsprechend sicheren Steuerung alle Anforderungen einer
testbaren 'Berlihrungslos wirkenden Schutzeinrichtung' (BWS) der Kategorie 2.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenabsicherung an automatischen
Tarsystemen

* Antikollisionsschutz von Personen/Objekten in
der N&he sich bewegender Drehfliigel- oder
Karusselltiren

Ausgabedatum 2012-07-02
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der Lichtvorhang

TopScan-S-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Tastbereich min. 0... 1500 mm
Tastbereich max. 0...2500 mm
Lichtsender IRED

Schwarz-/WeiB-Differenz (6%/90%)
Strahlanzahl

<2 % bei Tastweite 2000 mm
(Anzahl der eingebauten Sensormodule AIR)

Betriebsart Hintergrundauswertung
Lichtfleckdurchmesser 3 cm x 8 cm bei Tastweite 2000 mm
Sicherheits-Integritatslevel (SIL) SILA1

Performance Level (PL) PLc

MTTFy4 880 a pro Modul

Gebrauchsdauer (Ty) 20a

Diagnosedeckungsgrad (DC) 90 %

Kategorie Kat. 2

Funktionsanzeige LED rot/griin

Bedienelemente
Betriebsspannung
Leerlaufstrom

Testeingang

Tastweiteneinsteller ; Einsteller flir Uberwachungskante links/rechts
24V DC +/-20 %

aktiv bei U =11V DC bis 30 V DC inaktiv bei U =-3 V DC bis 5V DC

Schaltungsart Relais abgefallen bei Objekt innerhalb des Tastbereiches
Signalausgang Relais, 1 Wechsler

Schaltspannung 5V..30VAC/DC

Schaltstrom max. 300 mA

Ansprechzeit <70 ms

EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Normen

CE-Konformitat
CCC-Zulassung

EN 61000-6-2:2005; EN 61000-6-3:2007

DIN 18650-1:2010 EN 61508:2010

CE

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-

00000000 /5SMA o000 e0ee 00000 00 o o TopScan-S-M/L310

00000000 /5MA e00000e 00000 -0 0 o e TOpScan-S-M/L750

00000000 75MA e00000 0000000 o e TOpScan-S-M/L900

00000000 1d0mMA eeeeee oo0eeeme e e e TopScan-S-MS/L750

00000000 ii0mMA e0oeee e o000 eve e e o TOpScan-S-MS/L900

00000000 140mMA eeeeee o000 eme e e e TopScan-S-MS/L1400
00000000 020MA 000000 00000 we o e e TopScan-S-M2S/L750
o0 000000020MA e00eeoe o000 we o e e TopScan-S-M2S/L900
00 00000002/0MA o000 oeoe 00000~ 00 0 o TOpScan-S-M3S/L900
00000000 040MA eo0eeeee o000 e e e TopScan-S-M5S/L1400

sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnungverse-| ®¢ © e o o o o o o o

hen.
Umgebungstemperatur -10...50°C (14 ... 122 °F) e e o o o o o o o o
Gehauselange L E £ £ £ £ € g g g €
E E €E E € E E € € E
© o 9 o o 8 o o o 8
— e} o 1) o =4 Yo} o o =1
(3] N~ (&) ~ () il ~ (o)) (&) 5
Montagehdhe max. 2500 mm e © o o o o o o o o
Schutzart IP52 , IP54 optional (mit Spezialdichtung) e o o o o o o o o o
Anschluss Schraubklemmen e e o o o o o o o o
Gehéuse Aluminium / ABS e o o o o o o o o o
Lichtaustritt PMMA e e e e o o o o o o

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Tastender Lichtvorhang TopScan-S-...

Abmessungen

L —L
T T

Anzeigen/Bedienelemente

Sender

Umschalter Einsteller links/rechts
Funktionsanzeige
Tastweiteneinsteller

Empfanger

Elektrischer Anschluss
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. Tastender Lichtvorhang TopScan-S-...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Bei dem TopScan-S handelt es sich um einen Aktiv-Infrarot Triangulationstaster.

TopScan-S arbeitet nach dem Aktiv-Infrarot-Verfahren mit Hintergrundauswertung und bietet neben statischem
Betrieb die Mdglichkeit der mitfahrenden Installation an Turflugeln. Damit eignet er sich ideal fir die Absicherung
von SchlieBkanten an automatischen Drehflligeltiiren. Bei Drehflligeltliren bietet ein am Tirflligel montierter Sensor
die bestmégliche Absicherung, da er stets die unmittelbare Umgebung der momentanen Turfligelposition Uber-
wacht.

Aufbau

Der TopScan-S besteht aus einem Aluprofil mit Frontabdeckung, das sich je nach Bedarf an verschiedene Turbrei-
ten bis 1400 mm anpassen lasst. Das Profil wird mit Sensormodulen bestickt und ist modular nach dem Master-
Slave-Prinzip aufgebaut. Fir eine 900 mm-TUrbreite bendtigt man beispielsweise einen Master und drei Slaves,
wahrend ein 7-strahliges System mit Master und sechs Slaves die Maximalvariante fir 1400 mm darstellt.

Das TopScan-S System kann entweder in der gewlinschten Konfiguration bestellt oder selbst in der jeweils bend-
tigten Ausbaustufe flexibel montiert werden.

Die bestimmungsgeméBe Verwendung des TopScan-S besteht in der Absicherung von automatischen

I N Drehfliigeltiiren gemé3 DIN 18650. Bei bestimmungsgeméBer Verwendung soll der Sensor die Tlir-
bewegung nur lber die sichere Tlirsteuerung und nicht direkt beeinflussen kénnen, da nur die Gesamt-

heit von sicherer Tlirsteuerung und Sensor eine Schutzvorrichtung nach Kategorie 2, PL c, entsprechend

EN ISO 13849-1 darstellt.

Die Modifikation der Konstruktion / Anordnung der Einrichtung ohne Konsultation des Herstellers kann zu
Gefahrensituationen fiihren.

O

|

In den Schutzbereich eindringende Objekte werden durch Infrarotstrahlen erfasst und fiihren zur Abschaltung des
Relais-Ausgangs.

Der durch den Infrarotstrahl auf dem Boden erzeugte Lichtfleck misst ca. 3 cm x 8 cm (bei ca. 2 m Montagehdhe).
Der Winkel der beiden Linsensysteme ist lber eine Verstellung verdnderbar. Hiermit l1&sst sich eine Tastweite
(Detektionshdéhe von Objekten) bis max. 2,50 m einstellen. Das Gerat ist mit einer optischen Einstellhilfe versehen.
Der Sensor reagiert auf Objekte im Tastbereich weitgehend unabhangig von Oberflachenfarbe und Struktur. Auch
spiegelnde und sehr dunkle Objekte werden erkannt.

Es lassen sich mehrere Sensoren in einem Master-Slave Verbund betreiben, um das Schutzfeld optimal an die vor-
handenen Bedurfnisse anpassen zu kénnen.

Das Master-Modul wird Uber eine 6-polige Steckschraubklemme mit der Tirsteuerung verbunden. Die Slave-
Module werden mittels Flachbandleitung an das Master-Modul angeschlossen und auch uber das Master-Modul
versorgt. Master-Modul und Slave-Module befinden sich in einem gemeinsamen Aluminium-Profil.

Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

DoorScan Weather Cap L1600 Wetterhaube flr Sensorleisten der Serien DoorScan und TopScan

DoorScan Weather Cap L1200 Wetterhaube fir Sensorleisten der Serien DoorScan und TopScan

AIR17-S Master Ersatz-/Erweiterungs-Sensormodul

AIR17-S Slave Ersatz-/Erweiterungs-Sensormodul

TopScan-S Profile L1400 Gehéauseprofil TopScan-S

TopScan-S Cover L1400 Gehauseabdeckung TopScan-S

TopScan-S Cap Set Enddeckel fur Aluprofil TopScan-S

TopScan-S Gasket IP54 Gehéauseabdichtung TopScan-S

AIR 16 S Einclipsbar Set Lagerbock fur Sensormodul AIR17-S zum Einbau in das Profil TopScan-S N
Topscan Cable Loop Basic Metallschutz fir Kabel §
TopScan-S Test Kit Einstellhilfe TopScan-S %
TopScan-S Cable 240 mm Flachbandleitung zur Verbindung von Sensormodulen §

g
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. Aktiv-Infrarot-Lichttaster TOPSCAN2-8-HS-2500-.../38a

ﬁ Mitfahrender Ein- bis Mehrstrahl-Lichtvorhang zur individuellen Absicherung

¢ Mitfahrender Anwesenheitssensor fiir Drehfliigeltii-
ren

* Konfigurierbar fiir unterschiedliche Turflligelbreiten
e Jeder Strahl indivuell einstellbar

* Hintergrundausblendung und -auswertung wéhlbar
¢ Strahleinstellung entsprechend der SchlieBkante

e Testeingang

e Version einstrahlig
* Version zweistrahlig

* Version dreistrahlig

q3

Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Produktbeschreibung

Die Serie TopScan2 ist ein modulares Sensorsystem, welches flexibel an unterschiedliche Bedingungen
bei der Uberwachung an Automatiktiiren eingesetzt werden kann, sowohl statisch als auch mitfahrend
montiert. Das Geh&use kann problemlos gekurzt werden und bis zu finf Sensormodule lassen sich anei-
nanderreihen, wobei jeder Strahl individuell eingestellt werden kann. Bei den Betriebsarten kann man
zwischen Hintergrundausblendung und -auswertung wéahlen, die Schaltungsart Hell oder Dunkel, die
Tastweite und die SchlieBkantenausrichtung kénnen ebenfalls angepasst werden. Damit sind die Aktiv-
Infrarot-Lichttaster TopScan2 fiir den Einsatz an unterschiedlichsten automatischen Tirsystemen geeig-
net.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenabsicherung an automatischen
Schiebe- und Drehfligeltiren

* Antikollisionsschutz von Personen/Objekten in
der N&he sich bewegender Drehfligelturen

* Quetsch- und Scherkantenschutz bei Schiebetu-

ren
* Eingangsuberwachung fir Busse und Bahnen im
OPNV
e
3
«§
&
£
2
3
3
©
&
3
<
Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs E 35
Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 PEPPERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



e
(]
=1
(72)
]
=
e
o
-l
-
(®)
=
©
S
=
[
T
2
§
<
:h
()
)
o
(72)
c
<))
(/2]
(]
L
O
2
[
(®)
S
et
R4
Q2
Q
O
et
Q.
o

B Aktiv-Infrarot-Lichttaster

TOPSCAN2-8-HS-2500-.../38a

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Tastbereich min.
Tastbereich max.

Lichtsender

Schwarz-/WeiB-Differenz (6%/90%)

Kennzeichnung
Strahlanzahl
Betriebsart
Lichtfleckdurchmesser
Funktionsanzeige
Bedienelemente

Werkseinstellung
Betriebsspannung
Leerlaufstrom
Testeingang

Schaltungsart
Signalausgang
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Ansprechzeit
Produktnorm

Storaussendung
Normen
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Gehauselange L

Montagehéhe
Schutzart
Anschluss
Gehause
Lichtaustritt
Masse

0 ... 1500 mm bei Hintergrundauswertung,
500 ... 1500 mm bei Hintergrundausblendung

0 ... 2500 mm bei Hintergrundauswertung,
500 ... 2500 mm bei Hintergrundausblendung

IRED

<20 % bei Tastweite 2000 mm

CE

(Anzahl der eingebauten Sensormodule AIR)
Hintergrundausblendung/-auswertung umschaltbar
75 x 75 mm bei Tastweite 2000 mm

LED rot

Tastweiteneinsteller, Hell-Dunkelumschalter, Umschalter Betriebs-
art Hintergrundausblendung / Hintergrundauswertung ; Einsteller fur
Uberwachungskante links/rechts

Hintergrundausblendung
17..30VDC,18..28 VAC
<100 mA

Senderabschaltung mit U =17 ... 30 V DC nur in Betriebsart Hinter-
grundauswertung und DC-Betrieb

Hell-/Dunkel-Umschalter
Relais, 1 Wechsler

max. 24V DC , 48V AC
<1A

24 W /55 VA

30ms, 2 s nach Test

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

EN 61000-6-3
EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...60 °C (-4 ... 140 °F)

max. 2500

IP52
Schraubklemmen
Aluminium / ABS
PC

ca.200g
ca.500g
ca.650g

o TOPSCAN2-8-HS-2500-1/L1000/38a

00— 000 o

e e o o0 0 1000mm e

e TOPSCAN2-8-HS-2500-1/L330/38a

00— 000 o

@000 0 330mm e

e TOPSCAN2-8-HS-2500-1/L900/38a

00— 000 o

®ee 00 0 00Mmm e

e TOPSCAN2-8-HS-2500-2/L750/38a

oo oMo OGO O

®e0 000 750mm e

e TOPSCAN2-8-HS-2500-2/L900/38a

oo 0o™MvOeOO O

®e0e 00 0 °0MmM e

e TOPSCAN2-8-HS-2500-3/L1200/38a
e TOPSCAN2-8-HS-2500-3/L1350/38a
e TOPSCAN2-8-HS-2500-3/L900/38a

o0 0o 00 o
o0 0o 00 o
0 0we 00 o

@0 0 0 0 1200mm e
® e 0 o0 o0 1350mm e
oo 000 0Mm e
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. Aktiv-Infrarot-Lichttaster TOPSCAN2-8-HS-2500-

Abmessungen

L —L
T T

Anzeigen/Bedienelemente

Sender

Uberwachungskanteneinsteller
Funktionsanzeige
Programmierschalter
Empfanger
Tastweiteneinsteller

Elektrischer Anschluss
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Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster
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B Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die zwei groBflachigen Linsen (je eine fir den Infrarot-Sender sowie eine fir die zwei Foto-PIN-Dioden mit Tages-
lichtfilter) haben einen Optik-Mittenabstand von ca. 150 mm. Daraus resultiert ein Lichtbiindelquerschnitt sowie ein
Detektionsstrahl von ca. 75 mm x 75 mm. Nach dem Triangulationsprinzip ist der Winkel der beiden Linsensysteme
Uber ein mechanisches Feingetriebe zueinander verstellbar. Die so exakt zu definierenden Brennweiten ermdgli-
chen eine genaue Tastweiteneinstellung bis max. 2500 mm.

Die Tastweite kann bis max. 2500 mm eingestellt werden und reagiert auf beliebige Kdrper im Tastbereich weitge-
hend unabhéangig von Oberflachenfarbe und -struktur. Reflexionsebenen auBerhalb der eingestellten Maximaltast-
weite sieht der Taster selbst bei hohem Reflexionsgrad nicht - z.B. Alu-Riffelbleche oder Marmorbdden (bei
Hintergrundausblendung). Die Tastfelder mehrerer Geréte kénnen sich stérungsfrei iberlappen.

Betriebsart Hintergrundausblendung

In dieser Betriebsart wird der Hintergrund zwar "erkannt", aber nicht bewertet (ignoriert). Als Schaltsignal wird ein
Reflexsignal von einem Objekt innerhalb des eingestellten Tastbereiches bendtigt.

Betriebsart Hintergrundauswertung

Der TopScan2 kann auch mit einer Testmdglichkeit eingesetzt werden; unabhéngig davon, ob ein Objekt/Person im
Tastbereich ist oder nicht. Der Sender korrespondiert tiber den Hintergrund (Boden) dauernd mit dem Empfanger.
Die Testung erfolgt durch Senderabschaltung mit UB+.

Der Hintergrund wird als Reflektor verwendet. Wird der Lichtstrahl von einem Objekt unterbrochen, 16st dies ein
Schaltsignal aus.gestellt werden kann.

TOPSCAN2-8-HS-2500 TOPSCAN2-8-HS-2500 TOPSCAN2-8-HS-2500

Tastbereiche
mit Hintergrundausblendung

Objektfarbe

Tastbereiche
mit Hintergrundauswertung

Objektfarbe

Tastweitendifferenz

mit Hintergrundausblendung
gemessene Tastweite X [mm]
2500

N\

schwarz schwarz | |

2000 =

1500

. | g ||

I I I
l l \
[ [ 1 ] \

|

0 1000 1500 2000 2500 3000

L[ |
[

500 weify | weits

0 0 500 1000 1500 2000 2500 3000 ] 5

0 500 1000 1500 2000 2500 3000

eingestellte Tastweite X [mm]
=

Abstand X [mm] Abstand X [mm]

weit 90 % x x

—_ — gau18% Em

= —— schwarz 6 %)

Sensormodul

Lagerbock fir das Sensormodul AIR16

Metallschutz fur Kabel

Flachbandleitung zur Verbindung von Sensormodulen

Enddeckel fir Aluprofil TopScan-S

Gehé&useabdichtung TopScan-S

Gehauseprofil TopScan-S

Gehéauseabdeckung TopScan2

Wetterhaube fir Sensorleisten der Serien DoorScan und TopScan

AIR16

LAGERBOCK AIR16

Topscan Cable Loop Basic
TopScan2 Cable 300 mm
TopScan-S Cap Set
TopScan-S Gasket IP54
TopScan-S Profile L1400
Topscan2 Cover L1400
DoorScan Weather Cap L1200

TOPSCAN2-8-HS-2500-.../38a
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Acktiv-Infrarot-Lichttaster LT2-8-HS-...

Prazisionssensor fiir sehr groBe Tastweiten bis 6 m

i}

e Betriebsarten wahlbar: Hintergrundausblendung
oder -auswertung

¢ Mechanisch einstellbare Tastweite

¢ Einstellbare Zeitfunktionen

¢ Gleichspannungsversion

e Version mit Testeingang

q3

Produktbeschreibung

Wenn Personen, Objekte oder Fahrzeuge in einem scharf definierten Bereich erfasst werden sollen,
kommen die Reflexions-Lichttaster LT(K)2 zum Einsatz. Die Gerate sind extrem robust und widerstand-
fahig gegen mechanische Beanspruchungen. In der Betriebsart Hintergrundausblendung kénnen die
Sensoren unabhéngig von der Beschaffenheit des Untergrundes betrieben werden. In der Betriebsart
Hintergrundauswertung dient der Untergrund als Referenzflache. Dadurch kénnen auch spiegelnde und
stark reflektierende Objekte sicher erfasst werden. Diese Betriebsart bietet zuséatzlich die Méglichkeit der
Testung.

Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

« Offnungsimpulsgeber und SchlieBkantenabsi-
cherung an Automatiktiren und Industrietoren

« Offnungsimpulsgeber an Schrankenanlagen

* Fahrzeugerfassung in der Verkehrstechnik (z.B.
Einzelparkplatziberwachung)

* H6henmessung bei Einfahrten

e Auffahrschutz an fahrerlosen Transportsystemen
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B Aktiv-Infrarot-Lichttaster

LT2-8-HS-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Tastbereich min.

Tastbereich max.

Lichtsender

Lichtart

Betriebsart
Lichtfleckdurchmesser

MTTF4
Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Funktionsanzeige
Bedienelemente

Betriebsspannung
Leerlaufstrom
Testeingang
Schaltungsart

Signalausgang

Schaltspannung
Schaltstrom
Ansprechzeit

Abfallzeit

Richtlinienkonformitat
Produktnorm

Storaussendung
Normen
CE-Konformitat
Umgebungstemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0 ... 500 mm bei Hintergrundauswertung,
350 ... 500 mm bei Hintergrundausblendung

0 ... 2000 mm bei Hintergrundauswertung,
350 ... 2500 mm bei Hintergrundausblendung

0 ... 6000 mm bei Hintergrundauswertung,
200 ... 6000 mm bei Hintergrundausblendung

IRED

infrarot, Wechsellicht
Hintergrundausblendung/-auswertung umschaltbar
150 mm bei Tastweite 6000 mm

50 mm bei Tastweite 2000 mm

730 a

20a

60 %

LED grun: Power on

LED gelb: Objekterfassung

Tastweiteneinsteller, Programmierschalter Zeitfunktionen, Zeitein-
steller

15...35VDC
100 mA
Senderabschaltung mit +Ub

hell-/dunkelschaltend programmierbar , werksseitige Einstellung
Hellschaltung

1 NPN, 1 PNP, kurzschlussfest, offene Kollektoren

2 PNP, antivalent, kurzschlussfest, offene Kollektoren
35V DC

200 mA

100 ms

50 ms

100 ms

400 ms

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

EN 61000-6-3

EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11
ja

-20...60 °C (-4 ... 140 °F)

P65

Festkabel 5 m

Kunststoffstecker M12, 5-polig, ohne Kabel
Makrolon GV30

gehartete Kunststofflinse

320¢g

e LT2-8-HS-6000/47/105

e LT2-8-HS-6000/49/105

e LT2-8-HS-6000/47/115

e LT2-8-HS-6000/49/115

e LT2-8-HS-2000/47/105
e LT2-8-HS-2000/49/105

e LT2-8-HS-2000/47/115
e LT2-8-HS-2000/49/115

40
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B Acktiv-Infrarot-Lichttaster LT2-8-HS-...

Option /105 Option /115

36.5

36.5

I

j: b - i:

100

138

150
100
138
150

6:0F
16~.0F

!-.\

15

49ng_
Anzeigen/Bedienelemente

1 | Tastweitenanzeiger

2 | Tastweiteneinsteller

3 | Betriebsanzeige grin
4 | Funktionsanzeige gelb
5

Programmierschalter
unter Deckel

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
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Option 49/115 Option 47/105 Option 49/105 Option 47/115
1
. T | . 5
BN +UB 11 —e—+UB 1 +UB BN —e— +UB
P! P! P! P! 2 4
| ! | ! — | ! | ! —
IWH: Q2 12 | — Q 12 : Q2 IWHI — Q
I IOI:J e I |O|:| e 3
:BU ! ov :3 — ov :3 ! ov 'BU — ov
e , 1O O O 5
| | | | Adernfarben geman EN 60947-5-2
BK | —Ql 14 —Q 4 —QL  BK — Q
oy \ oy \ : | \ oy \ 1 BN (braun)
2 WH (weiB)
|(EY_‘ Test |E | Test E B Test |(EY_‘ Test 3 BU (blau)
4 BK (schwarz)
5 GY (grau)
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B Aktiv-Infrarot-Lichttaster LT2-8-HS-...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die Aktiv-Infrarot-Lichttaster der Serien LT2 und LTK2 arbeiten mit den Betriebsarten Hintergrundausblendung
bzw. Hintergrundauswertung. Sender und Empfanger sind in einem bestimmten Winkel zueinander ausgerichtet,
der geéndert werden kann. Dieser Winkel bestimmt die maximale Erfassungsreichweite. Die Serie LT2 arbeitet mit
Gleichspannung und hat Transistorausgange, die Serie LTK2 arbeitet mit Gleich- und Wechselspannung und hat
einen Relaisausgang.

Die Auslieferung der Gerate erfolgt mit der eingestellten Betriebsart Hintergrundausblendung.

Betriebsart Hintergrundausblendung

Der Sensor schaltet, wenn sich ein Objekt in den Erfassungsbereich bewegt und vom Lichtstrahl erfasst wird. Der
Hintergrund bzw. Untergrund wird dabei ignoriert. Die Empfindlichkeit des Sensors kann so eingestellt werden,
dass Gegensténde jenseits einer bestimmten Entfernung ignoriert werden. Sensoren mit dieser Betriebsart kdnnen
mitfahrend montiert werden.

Betriebsart Hintergrundauswertung

Der Sensor schaltet, wenn sich ein Objekt in den Erfassungsbereich bewegt und vom Lichtstrahl erfasst wird. Bei
der Hintergrundauswertung ist es jedoch erforderlich, dass ein Hintergrund, wie etwa der FuBboden oder eine
Wand als Referenz vorhanden ist.

Der Sensor schaltet zusétzlich auch wenn kein Licht vom Hintergrund empfangen wird. Den Hintergrund auswer-
tende Taster haben keinen Blindbereich, sie kbnnen auch Objekte dicht vor der Optik erkennen (Tastweite = 0) und
sie sind zur Erfassung schwieriger, insbesondere stark spiegelnder Objekte besonders geeignet.

Zusatzliche Informationen

Justage- / Einstellanweisung
Zur Justage ist immer das Objekt mit dem niedrigsten Remissionsvermégen (dunkelste Farbe) zu verwenden.
1. Taster auf das Tastgut ausrichten
Tastweitenregler bis Rechtsanschlag drehen (-)
(ACHTUNG! Regler nicht tberdrehsicher, Vorsichtig hantieren)
Tastweitenregler nach links drehen (+); bis gelbe LED gerade aufleuchtet
2. Tastgut entfernen, LED erlischt (Hintergrundeinfliisse beachten).
Wenn der Hintergrund (FuBboden, Wand) dauernd oder- zeitweise, z. B. durch Nésse, spiegelnd glénzt, muss
das Geratum > 5° um die L&dngsachse gedreht montiert werden, um Einspiegelungen zu verhindern.

Auswahl der geeigneten Betriebsart

Die Auslieferung der Gerate erfolgt in der Betriebsart Hintergrundausblendung HAB.
Die Betriebsart Hintergrundauswertung HAW sollte verwendet werden wenn:
* Gegenstande noch dicht vor der Optik erkannt werden sollen (Tastweite = 0 mm)

* spiegelnde, glanzende Objekte erfasst werden sollen (z.B. Fahrzeuge)
¢ die Geratefunktion mittels Testeingang Uberprift wird
ACHTUNG! In der Betriebsart HAW muss der Sensor immer auf einen mdéglichst gleichbleibenden Hintergrund ge-

richtet sein. Ist dies nicht gewéhrleistet, muss in der Betriebsart HAB gearbeitet werden. Der Hintergrund muss in-
nerhalb der angegebenen max. Tastweite liegen.
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Montageplatte LT Montageplatte fiir Sensoren der Serie LT und LTK

V1-W-5M-PVC Kabeldose, M12, 4-polig, PVC-Kabel

V1-G-5M-PVC Kabeldose, M12, 4-polig, PVC-Kabel

V1-G Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar

V1i-W Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
£
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B Acktiv-Infrarot-Lichttaster LTK2-8-HS-.../31/...

Prazisionssensor fiir sehr groBe Tastweiten bis 6 m

i}

e Betriebsarten wahlbar: Hintergrundausblendung
oder -auswertung

¢ Mechanisch einstellbare Tastweite

¢ Einstellbare Zeitfunktionen

¢ Allspannungsversion

¢ Relaisausgang

q3

Produktbeschreibung

Wenn Personen, Objekte oder Fahrzeuge in einem scharf definierten Bereich erfasst werden sollen,
kommen die Reflexions-Lichttaster LT(K)2 zum Einsatz. Die Gerate sind extrem robust und widerstand-
fahig gegen mechanische Beanspruchungen. In der Betriebsart Hintergrundausblendung kénnen die
Sensoren unabhéngig von der Beschaffenheit des Untergrundes betrieben werden. In der Betriebsart
Hintergrundauswertung dient der Untergrund als Referenzflache. Dadurch kénnen auch spiegelnde und
stark reflektierende Objekte sicher erfasst werden. Diese Betriebsart bietet zuséatzlich die Méglichkeit der
Testung.

Optoelektronische Sensoren, Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

« Offnungsimpulsgeber und SchlieBkantenabsi-
cherung an Automatiktiren und Industrietoren

« Offnungsimpulsgeber an Schrankenanlagen

* Fahrzeugerfassung in der Verkehrstechnik (z.B.
Einzelparkplatziberwachung)

* H6henmessung bei Einfahrten

e Auffahrschutz an fahrerlosen Transportsystemen

Ausgabedatum 2012-07-02
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Infrarot-Lichttaster

LTK2-8-HS-.../31/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Tastbereich min.

Tastbereich max.

Lichtsender

Lichtart

Betriebsart
Lichtfleckdurchmesser

MTTF4
Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Funktionsanzeige
Bedienelemente

Betriebsspannung
Leerlaufstrom
Schaltungsart

Signalausgang
Schaltspannung
Schaltstrom
Ansprechzeit

Abfallzeit

Richtlinienkonformitat
Produktnorm

Storaussendung
Normen
CE-Konformitat
Umgebungstemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0 ... 500 mm bei Hintergrundauswertung,
350 ... 500 mm bei Hintergrundausblendung

0 ... 2000 mm bei Hintergrundauswertung,
350 ... 2500 mm bei Hintergrundausblendung

0 ... 6000 mm bei Hintergrundauswertung,
200 ... 6000 mm bei Hintergrundausblendung

IRED

infrarot, Wechsellicht
Hintergrundausblendung/-auswertung umschaltbar
150 mm bei Tastweite 6000 mm

50 mm bei Tastweite 2000 mm

730 a

20a

60 %

LED grun: Power on

LED gelb: Objekterfassung

Tastweiteneinsteller, Programmierschalter Zeitfunktionen, Zeitein-
steller

11...48VDC/12...24V AC
100 mA

hell-/dunkelschaltend programmierbar , werksseitige Einstellung
Hellschaltung

Relais, 1 Wechsler

240V AC/DC

2A

100 ms

50 ms

1200 ms

150 ms

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

EN 61000-6-3

EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11
ja

-20...60 °C (-4 ... 140 °F)

P65

Festkabel 5 m

Kunststoffstecker M12, 5-polig, ohne Kabel
Makrolon GV30

gehartete Kunststofflinse

320¢g

e LTK2-8-HS-6000/31/105

e LTK2-8-HS-6000/31/115

e LTK2-8-HS-2000/31/105

e LTK2-8-HS-2000/31/115
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Option /105

34

Option 31/115

64
36

36.5

M4

100
138

I
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150

15

Anzeigen/Bedienelemente

|20
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Option /115

34

64
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36.5

\

100
138
150
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Elektrischer Anschluss

Option 31/105
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Programmierschalter
unter Deckel

1 | Tastweitenanzeiger

2 | Tastweiteneinsteller

3 | Betriebsanzeige grin
4 | Funktionsanzeige gelb
5
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Adernfarben gemal EN 60947-5-2

1 BN (braun)
2 WH (weiB)
3 BU (blau)
4 BK (schwarz)
5 GY (grau)
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B Aktiv-Infrarot-Lichttaster LTK2-8-HS-.../31/...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die Aktiv-Infrarot-Lichttaster der Serien LT2 und LTK2 arbeiten mit den Betriebsarten Hintergrundausblendung
bzw. Hintergrundauswertung. Sender und Empfanger sind in einem bestimmten Winkel zueinander ausgerichtet,
der geéndert werden kann. Dieser Winkel bestimmt die maximale Erfassungsreichweite. Die Serie LT2 arbeitet mit
Gleichspannung und hat Transistorausgange, die Serie LTK2 arbeitet mit Gleich- und Wechselspannung und hat
einen Relaisausgang.

Die Auslieferung der Gerate erfolgt mit der eingestellten Betriebsart Hintergrundausblendung.

Betriebsart Hintergrundausblendung

Der Sensor schaltet, wenn sich ein Objekt in den Erfassungsbereich bewegt und vom Lichtstrahl erfasst wird. Der
Hintergrund bzw. Untergrund wird dabei ignoriert. Die Empfindlichkeit des Sensors kann so eingestellt werden,
dass Gegensténde jenseits einer bestimmten Entfernung ignoriert werden. Sensoren mit dieser Betriebsart kdnnen
mitfahrend montiert werden.

Betriebsart Hintergrundauswertung

Der Sensor schaltet, wenn sich ein Objekt in den Erfassungsbereich bewegt und vom Lichtstrahl erfasst wird. Bei
der Hintergrundauswertung ist es jedoch erforderlich, dass ein Hintergrund, wie etwa der FuBboden oder eine
Wand als Referenz vorhanden ist.

Der Sensor schaltet zusétzlich auch wenn kein Licht vom Hintergrund empfangen wird. Den Hintergrund auswer-
tende Taster haben keinen Blindbereich, sie kbnnen auch Objekte dicht vor der Optik erkennen (Tastweite = 0) und
sie sind zur Erfassung schwieriger, insbesondere stark spiegelnder Objekte besonders geeignet.

Zusatzliche Informationen

Justage- / Einstellanweisung
Zur Justage ist immer das Objekt mit dem niedrigsten Remissionsvermégen (dunkelste Farbe) zu verwenden.
1. Taster auf das Tastgut ausrichten
Tastweitenregler bis Rechtsanschlag drehen (-)
(ACHTUNG! Regler nicht tberdrehsicher, Vorsichtig hantieren)
Tastweitenregler nach links drehen (+); bis gelbe LED gerade aufleuchtet
2. Tastgut entfernen, LED erlischt (Hintergrundeinfliisse beachten).
Wenn der Hintergrund (FuBboden, Wand) dauernd oder- zeitweise, z. B. durch Nésse, spiegelnd glénzt, muss
das Geratum > 5° um die L&dngsachse gedreht montiert werden, um Einspiegelungen zu verhindern.

Auswahl der geeigneten Betriebsart

Die Auslieferung der Gerate erfolgt in der Betriebsart Hintergrundausblendung HAB.
Die Betriebsart Hintergrundauswertung HAW sollte verwendet werden wenn:
* Gegenstande noch dicht vor der Optik erkannt werden sollen (Tastweite = 0 mm)

* spiegelnde, glanzende Objekte erfasst werden sollen (z.B. Fahrzeuge)
¢ die Geratefunktion mittels Testeingang Uberprift wird
ACHTUNG! In der Betriebsart HAW muss der Sensor immer auf einen mdéglichst gleichbleibenden Hintergrund ge-

richtet sein. Ist dies nicht gewéhrleistet, muss in der Betriebsart HAB gearbeitet werden. Der Hintergrund muss in-
nerhalb der angegebenen max. Tastweite liegen.
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Montageplatte LT Montageplatte fiir Sensoren der Serie LT und LTK

V1-W-5M-PVC Kabeldose, M12, 4-polig, PVC-Kabel

V1-G-5M-PVC Kabeldose, M12, 4-polig, PVC-Kabel

V1-G Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar

V1i-W Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
£
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Acktiv-Infrarot-Lichttaster PROSCAN-...

h Mehrstrahlsensor mit Selbstlernfunktion zur Uberwachung von Automatiktiiren

U récherférmiges Detektionsfeld mit bis zu 12 Strah-
en

* Anpassbare Erfassungsfelder fiir unterschiedliche
Tiirbreiten

* Automatische Langzeitdrift-Kompensation

. gchltieBkantenﬁberwachung auf der gesamten Tiir-
reite

e Version mit Testeingang

e Version mit E1-Zulassung

e Version mit erhé6hter Empfindlichkeit in der Feldmit-
e

¢ Version mit einmaliger Einlernphase

e el

Produktbeschreibung

Die kompakten Energietaster ProScan arbeiten mit eigener Infrarotlichtquelle und bauen ein facherférmi-
ges Detektionsfeld auf, das aus maximal zwélf unabhéangigen Lichtstrahlen besteht. Da sich das Strah-
lenfeld zur Mitte des Féachers hin verdichtet, wird insbesondere der Bereich der SchlieBkante nahezu
lickenlos Uberwacht. Die Sensoren sind selbstlernend und passen sich automatisch an beliebige Umge-
bungen an, lernen diese ein und passen sich auch nachtraglich statischen Verdnderungen automatisch
an. Bemerkenswert ist die hohe Empfindlichkeit, die Fremdlichtunempfindlichkeit und Langzeitdrift-Kom-
pensation. Dies stellt auch bei Verschmutzung, Regen oder Schnee einen langfristigen fehlerfreien
Betrieb sicher.

Optoelektronische Sensoren, Flachen-Lichttaster

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenabsicherung an automatischen
Schiebetlren beispielsweise in Einkaufszentren,
offentlichen Gebauden und Birohausern

 Variante -T mit E1-Zulassung: SchlieBkantenab-
sicherung an Automatikttiren in Bussen und Bah-
nen des 6ffentlichen Personennahverkehrs
(OPNV)

* Schwelleniberwachung an Karusselltiiren
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. Aktiv-Infrarot-Lichttaster

PROSCAN-...

Technische Daten

©
©
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Bestellbezeichnung o 3 Q =
~ =~ 1 1
= = = =
< < < <
(8] O (8] O
[72] N (2] [2]
o @] (o] o
o 1 v [
o =8 o o
Tastfeld volles Feld: 2300 mm x 80 mm
linkes/rechtes Feld: 1150 mm x 80 mm ® [ ) [
Feldmitte: 1000 mm x 80 mm || (Werte fiir Montagehéhe 2 m)
Lichtsender 12 x IRED ] [ ) °
Lichtart infrarot, Wechsellicht ® ® ) ()
— Einlernzeit ca.4s ° ° ° °
2 Open Time 3 min/10 s, programmierbar ° °
7)) 3s/10 s, programmierbar °
8 MTTR 630a °
E 780 a ° ° °
[T} Gebrauchsdauer (Ty) 20a ) ) ) )
] Diagnosedeckungsgrad (DC) 60 % ° ° ° °
é Funktionsanzeige LED rot: ein bei Objekterfassung, blinkt wahrend der Einlernphase [ [ ] [
) Bedienelemente Programmierschalter fur Schaltungsart, Open time, Tastfeld ° ° °
L Programmierschalter fir Schaltungsart und Tastfeld [
g Betriebsspannung 12...38V DC ° ° °
— 12..38VDC/12..28 VAC °
L weligkeit 10 % o . ° o
¢ Leerlaufstrom 100 mA ° ° ° °
Q Leistungsaufnahme 3VA ° °
‘o' Testeingang Senderabschaltung mit +Ub ® ) [
(7] Schaltungsart Ausgang aktiv / inaktiv programmierbar ° ° ° °
c Signalausgang Relais, 1 SchlieBer °
C% Relais, 1 Wechsler )
1 PNP, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor ® )
_d:" Schaltspannung 38V DC ° °
[T) 48V DC [ °
(7] Schaltstrom 1Abei 24V DC (] [
c 200 mA ° [}
o] Ansprechzeit <50 ms ° ° ° °
S Abfallzeit 200 ms ° ° ° °
f, EMV-Richtlinie 2004/104/EG E1 RL72/245/EWG (RL95/54/EG) o
— Produktnorm EN 60947-5-2:2007 ° ° ° °
Q IEC 60947-5-2:2007
_9 Normen EN 50155 ; EN 50121-3-2 °
o EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11 . ° °
(@) EN 61000-6-3
e1-Typgenehmigung 2006/28/EG °
Umgebungstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F) [ ° ° °
Lagertemperatur -20...70°C (-4 ... 158 °F) ° ° ° °
Montagehdhe 1000 ... 2500 mm [ ° ° °
Schutzart IP52 ° ° ° °
Anschluss Festkabel 3 m, halogenfrei, mit Ferritkern °
Festkabel 5 m ° ° °
Gehéuse ABS ° ° ° °
Lichtaustritt PMMA ° ° ° °
Masse ca. 100 g ° o ° [}
&
5
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3
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Aktiv-Infrarot-Lichttaster

Drehbugel
! L
L wn
o &I E

102.5

Drehbugel

65

MontagemaBe fiir Drehbugel

80

Montagemafe mit Befestigungswinkelset AIR30

& D&

28

54 26 |14

132.5

123

144.5

Anzeigen/Bedienelemente

e

Funktionsanzeige | rot

N

Programmierschalter

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option /32 Option /38a
WH — o WH ———— -0V
N o
BN ! +UB BN ————-+UB
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B Acktiv-Infrarot-Lichttaster PROSCAN-...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Der ProScan ist ein zwédlfstrahliger Energietaster auf Aktiv-Infrarot-Basis. Die unabhéngig geschalteten
Strahlen erlauben es ihm, im Turbereich ein sehr breites und enges Detektionsfeld aufzufachern.

Der ProScan lasst die manuelle Einstellung seines scharf abgegrenzten, facherférmigen Detektionsfel-
des in die vier Bereiche rechter Halbfacher, linker Halbfacher, mittlerer Facher und volles Detektionsfeld
Zu.

Unmittelbar nach dem ersten Einschalten lernt der ProScan die Strahlungscharakteristik des erfassten
Hintergrunds als Referenzsignal ein. Dabei passt sich der ProScan automatisch der jeweiligen Einbau-
und Montagesituation an. Da jeder einzelne Lichtstrahl des ProScans seinen individuellen Empfangspe-
gel selbst einlernt, entféllt die aufwendige manuelle Empfindlichkeitseinstellung.

Nach der Einlernphase wird das reflektierte Licht jedes einzelnen der zwdlf Lichtstrahlen bewertet. Jede
Differenz im Reflektionswert eines einzelnen Lichtstrahls zum Referenzsignal 16st einen Schaltvorgang
aus.

"Open Time"-Funktion

Der ProScan ist selbstlernend und passt sich automatisch an neue statische Gegebenheiten an. Misst
der ProScan einen stabilen Untergrund, der nicht dem eingelernten Referenzsignal entspricht (z. B. ein
abgestellter Koffer), interpretiert der ProScan dieses als dauerhafte Veranderung der Umgebungsbedin-
gungen und leitet nach Ablauf einer voreingestellten Zeit, Open Time, einen erneuten Einlernvorgang ein.
Auf Kundenwunsch kann die Open Time den jeweiligen Applikationen angepaf3t werden.
"Koffer"-Funktion

Nach einem Hintergrundwechsel wird Uber die "Koffer"-Funktion des ProScans die Referenz wieder an
den urspringlichen Hintergrund angepasst. Wird ein eingelerntes Objekt, z. B. ein Koffer, wieder aus
dem Detektionsfeld entfernt, realisiert der ProScan die Rickkehr zur Originalreferenz. Ein erneuter Ein-
lernvorgang wird nicht bendtigt.

Kompensation von Langzeitdrifts

Der ProScan ist in der Lage, Langzeitdrifts zu kompensieren. So werden Reflexionsgradédnderungen auf
dem FuBboden, wie sie durch Regen oder Schnee verursacht werden, Temperaturschwankungen oder
Verschmutzungen der Optikoberflache bzw. des FuBbodens automatisch ausgeglichen.

Testeingang (optional)

Uber seinen Testeingang kann die Gesamtfunktion des ProScans durch den zeitgleichen Test aller zwolf
Lichtstrahlen sicher Uberpruft werden.

UP-Einbaurahmen Unterputz-Einbaurahmen fiir Sensoren der Serien AIR30 und PROSCAN
&
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B Flachen-Lichttaster FLT-D/38a

ﬁ Kombisensor zum Offnen und Absichern

e Sensor zum Offnen und Absichern von Automatiktii-
ren

e Anpassbar an Umgebung durch vielfaltige Einstell-
maoglichkeiten

» 20 programmierbare Uberwachungsfelder
e Testkorpererfassung entsprechend prEN12650

* Testeingang

C€ U

Produktbeschreibung

Der energetische Flachen-Lichttaster FLT-D eignet sich zur SchlieBkanteniiberwachung und als Off-
nungsimpulsgeber. Um den Sensor optimal auf unterschiedliche Turbreiten und Vorraumsituationen
anzupassen, bietet FLT-D verschiedene und flexibel programmierbare Feldgeometrien.

Um Gefahren beim SchlieBen der Tur zu vermeiden ist die SchlieBkantenabsicherung testbar ausgelegt.
Die laut Normung (EN 12650) geforderte Normkinderfassung wird mit dem FLT-D gewébhrleistet.

Optoelektronische Sensoren, Flachen-Lichttaster

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld
« Offnungsimpulsgabe an automatischen Schiebe-
und Drehflugeltiren
» SchlieBkantenabsicherung an Automatiktiiren
51

und Aufzigen
* Antikollisionsschutz an Drehfligeltiren

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Flachen-Lichttaster FLT-D/38a
Technische Daten

Bestellbezeichnung

Tastfeld

programmierbar , volles Feld: 2200 mm x 1500 mm (BxT) bei 2200
mm Montagehdhe

Lichtsender 10 IRED 950 nm

Lichtart infrarot, Wechsellicht

Einstellwinkel -6 ... 9 ° bei 2200 mm Montagehdhe
Open Time programmierbar

Funktionsanzeige
Bedienelemente
Parametrier-Anzeige

LED rot: ein bei Objekterfassung, blinkt wahrend der Einlernphase
Programmierschalter fiir Schaltungsart, Open time, Tastfeld
5 LED, rot

® o000 00 00000000000 o FLT-D/38asw

. Betriebsspannung 12..31VDC/12..30VAC
) Leerlaufstrom <100 mA
"a Leistungsaufnahme 3,5 VA
© Testeingang mit +Ug aktiviert
= Schaltungsart hell-/dunkelschaltend programmierbar
'E Signalausgang Relais, 1 Wechsler
: Schaltspannung AC:30V;DC:32V
T Schaltstrom 300 mA
€ Schaltleistung 55 VA
_g Ansprechzeit <110 ms
[T) EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN 61000-6-1 EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11 ,
1S EN 61000-6-3 , EN 61000-6-4
E Normen EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007 [
:" ANSI 156,10 (als Aktivierungssensor)
Q UL-Zulassung UL °
= CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
o
o sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- o
hen.
qc, Umgebungstemperatur -20...60°C (-4 ... 140 °F) L]
(/)] Lagertemperatur -30...75°C (-22 ... 167 °F) °
@  Montagehéhe max. 2200 mm L]
L Schutzart IP54 (im montierten Zustand) [
8 Anschluss Klemmleiste 8-polig 0,5 ... 1,5 mm? °
b Gehause PC o
g Lichtaustritt PC o
: Abdeckung ASA , schwarz [
f, Masse 195¢g °
7]
8
Q.
o
&
S
N
&
£
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3
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Fliachen-Lichttaster

Abmessungen

45.3

Einstellwinkel

— J
80 ‘ 44 38
7 :—h— —L r—:. ———— ~— C NS
Ir — — — — ———_JG-r C=t——=
I |
I |
1 g
e e e D m o __ o

Anzeigen/Bedienelemente

0° (Auslieferungszustand)

FLT-D/38a

Kontaktstelle zur Programmierung

Verstellhebel fir Neigungswinkel

Funktionsanzeige fir Detektion

LEDs zur Anzeige des Programmierstatus

Anschlussklemme

8 (GY) c

7 (GY) c
66 [ T NO

5 (GY) NC

4 (BU) Test
3(BU) Sync.
2 (OR) ~0V
1 (OR) —\— ~/+UB
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B Flachen-Lichttaster FLT-D/38a
Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Der FLT-D erkennt Personen oder Gegensténde in einem definierten Feld durch eine optische Sender/
Empfangerstrecke. Uber eine integrierte Auswerteeinheit wird ein entsprechendes Signal an die Tiirsteu-
erung abgegeben. Unmittelbar nach dem Einschalten wird zun&chst die Rickstrahlcharakteristik der im
Detektionsfeld liegenden Umgebung als Referenz eingelernt. Dadurch wird eine fehlerfreie Uberwa-
chung, selbst bei sich verandernden Umgebungsbedingungen wie Regen, Schnee oder Verschmutzun-
gen, ermdglicht. Bei permanent veranderter Umgebung findet automatisch, nach einer definierten Zeit,
ein erneutes Einlernen statt. Dadurch werden Stéreinflisse, wie z. B. ein im Eingangsbereich einer Tur
abgestellter Gegenstand, eliminiert.

Der FLT-D wird ab Werk mit einer Standardprogrammierung ausgeliefert. Die FeldgréBen, die Einlern-
zeit, Empfindlichkeit und die Schaltungsart kénnen bei Bedarf verédndert bzw. umprogrammiert werden.
Uber seinen Testeingang kann die Gesamtfunktion des FLT-D iiberpriift werden.

Da keine Einbausituation und Turumgebung der anderen gleicht, sind neun verschiedene Feldlayouts
programmierbar, z. B. zum Ausblenden des Querverkehrs bei Birgersteigen, zum Uberwachen eines
schmalen Korridors oder wenn fur reine Absicherungsaufgaben nur die Detektionslinie aktiviert sein soll.
So lasst sich der FLT-D den unterschiedlichen Vorraumen und Aufgabenstellungen optimal anpassen.
Die Master-/Slave-Funktion ist fir die Uberwachung besonders breiter Tiren und Vorraume vorgesehen
und erlaubt den Parallelbetrieb von bis zu drei Geraten ohne gegenseitige Beeinflussung.
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Mdogliche Feldlayouts Einstellwinkel
Feld 1 (Voreinstellung) Feld 2 Feld 3 montierte, seitliche Sicht
— T — — T — — T —
- @ W | W akive Felder Sensor— g Wand_|
Feld 4 Fel Fel
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B Flachen-Lichttaster FLT-8-H-2800-...

@ Flachen-Lichttaster mit groBer Tastweite zur Erfassung von Personen und Objek-
ten

e Version mit Hintergrundausblendung

* Ignoriert Objekte auBerhalb des ausgewéahiten Be-
reichs

e Version mit Erfassungsfeld 50 mm x 500 mm
* Version mit Erfassungsfeld 300 mm x 500 mm
e Version mit Erfassungsfeld 500 mm x 500 mm

¢ Version Dunkelschaltend

¢ Version Hellschaltend

q3

Produktbeschreibung

Die Aktiv-Infrarot-Flachen-Lichttaster der Serie FLT-8 erkennen Personen oder Gegenstande, die sich
innerhalb des definierten Tastfeldes befinden, unabhéangig von deren Bewegungszustand und vom Hin-
tergrund. Die Sensoren erzeugen in der mechanisch einstellbaren Tastfeldebene ein scharf begrenztes
raumliches Tastfeld, das aus drei bzw. vier einzelnen teleskopahnlichen Lichtstrahlen besteht.

Optoelektronische Sensoren, Flachen-Lichttaster

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Schliesskantenabsicherung an Automatiktiren
und -toren -
« Uberwachung von Gefahrbereichen wie Quetsch-
und Scherkanten
¢ Auffahrschutz an fahrerlosen Transportsystemen
* Anwesenheitskontrolle von Personen

Ausgabedatum 2012-07-02
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FLT-8-H-2800-...

. Flachen-Lichttaster

Technische Daten

-
- - o
s 5 S8 e 8 e =
&8 5 ¢ & &€ B8 B
z & 8 8 S & o
® 8 8 8 8 8 B
Bestellbezeichnung ) e o o ) S =
2 8 % 8 8 8 8
N [ [ [ N N [
@ et ? ®? @ ® i
5 5 5 5 5 5 5
w ™ [ ™ [T w ™
Tastfeld 300 mm x 500 mm bei Tastweite 2000 mm ° °
50 mm x 500 mm bei Tastweite 2000 mm ° o
500 mm x 500 mm bei Tastweite 2000 mm [ () °
Tastbereich min. 100 ... 1200 mm ° ° ) ° ° ° )
. Tastbereich max. 100 ... 2800 mm [ ° ° [ ° ° °
) Lichtsender 3 xIRED ° o
"a' 4 x IRED ° ° ° ° °
© Lichtart infrarot, Wechsellicht ° ) ) ) ) ° °
= Lichtfleckabbildung 43 mm x 43 mm bei 2000 mm ° ° ° o [ [ °
< Kennzeichnung CE ° ° ° ° ° ° °
9 Betriebsart Hintergrundausblendung ° ° ° o ° [} °
—.l MTTFy4 470 a ° ° ° ° ° ° °
= Gebrauchsdauer (Ty) 20a ) ) ) ) ) ) ()
_8 Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% ° ° ° ° ° ° °
(8] Funktionsanzeige LED rot ® [ ] [ ] [ ) [ ()
ﬂ Bedienelemente Tastweiteneinsteller ° ° ° o ° ° °
L Betriebsspannung 15...48 V AC/DC ° ° °
C" 15...48VDC ° ° ° °
o Leerlaufstrom 100 mA L] ° ° [ ° ° °
S Leistungsaufnahme 25W ° ° ° ° ° ° °
8 Schaltungsart dunkelschaltend ® ()
[ hell-/dunkelschaltend ° ° °
Q hellschaltend ° °
(/2] Signalausgang Relais, 1 Wechsler ° ° °
Q 1 PNP und 1 NPN, kurzschlussfest, offene Kollektoren, gleichschal- °
L tend
8 2 PNP, antivalent, kurzschlussfest, offene Kollektoren ] (] [
— Schaltspannung <250V AC/DC ° ° °
g 48V DC . . o o
e Schaltstrom <2A ° [ °
§ 200 mA ° ° ° °
@  Schaltleistung 500 VA ° ° °
T) Ansprechzeit 100 ms ° ° ° ° ° ° °
_9 Abfallzeit 200 ms ° ° ° °
Produktnorm EN 60947-5-2:2007
OQ' IEC 60947-5-2:2007 ¢ ° o & o e 0
Stéraussendung EN 61000-6-3 [} ° ° ° ° ° °
Normen EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11 ° ° ° o [} ° °
Umgebungstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F) [ ° ° ° ° ° °
Lagertemperatur -20...75°C (-4 ... 167 °F) ° ° ° ° ° ° °
Montagehdhe max. 2800 mm [ ° ° ° ° ° °
Schutzart IP65 ° ° ) ° ° ° °
Anschluss Steckverbinder, mit 2 m Anschlusskabel ° ° ° ° ° ° °
Gehause Makrolon GV30 schwarz ° ° ° ° ° ° °
Lichtaustritt Glasscheibe rot [ ° ° [ ° ° °
Masse 3209 ° ° ° ° ° ° °
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B Flachen-Lichttaster FLT-8-H-2800-...

2x04.5

Anzeigen/Bedienelemente

Funktionsanzeige | rot
Sender

Empénger
Tastweiteneinsteller

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
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B Flachen-Lichttaster FLT-8-H-2800-...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Der FLT-8-H dient der Erfassung von Personen und Gegenstanden, die in den Tast-

bereich des Geréates eintauchen. Das Gerat spricht an, wenn das zu erfassende ?@:3/«\‘
Objekt von mindestens einem der Lichtstrahlen getroffen wird. Der Sensor arbeitet /
als Taster mit Hintergrundausblendung.

Wenn der Hintergrund (FuBboden, Wand) dauernd oder zeitweise, z. B. durch
Nasse, spiegelnd glanzt, muss der Sensor um mindestens 5° um die Langsachse
gedreht montiert werden, um Einspiegelungen zu verhindern (Abbildung).

Mehrere Sensoren kénnen so angeordnet sein, dass ihre Tastfelder unmittelbar

o
o
. . 'S o
aneinander angrenzen bzw. sich Uberlappen, ohne dass es zu Fehlschaltungen s
kommt.
Die Funktion des Lichttasters wird durch eine rote LED angezeigt, die durch die
et ’
g Frontscheibe sichtbar ist.
=
=)
£
3]
09
-
~200
o
£
g FLT-8-H-2800-50/120a FLT-8-H-2800-300/120a FLT-8-H-2800-500/120a
.
:
E TastfeldgroRe TastfeldgroRe TastfeldgroRe
FLT...-50 FLT...-300 FLT...-500
E E s E s E s
7]
1 .
O 2 2 e
c £ g g
() /4 X y 4 X
e \ Tastfeld N \ Tastfeld ~\
0 — 1 _— 1
w Tastfeld N
L 2200 mm 2200 mm 2200 mm
g Hintergrund Hintergrund Hintergrund
S
= "
i~ TastfeldgroBen bei eingestellter Tastweite: TastfeldgroRen bei eingestellter Tastweite: TastfeldgroRen bei eingestellter Tastweite:
m Tastweite L Tastweite Lichtfleckdu Tastweite Li
hrd 1500 mm 380 mm x 38 mm 30 mm x 30 mm 1500 mm 380 mm x 220 mm 30 mm x 30 mm 1500 mm 380 mm x 380 mm 30 mm x 30 mm
m 1800 mm 450 mm x 50 mm 35 mm x 35 mm 1800 mm 450 mm x 270 mm 35 mm x 35 mm 1800 mm 450 mm x 450 mm 35 mm x 35 mm
o 2000 mm 500 mm x 50 mm 43 mm x 43 mm 2000 mm 500 mm x 300 mm 43 mm x 43 mm 2000 mm 500 mm x 500 mm 43 mm x 43 mm
L 2500 mm 610 mm x 61 mm 57 mm x 57 mm 2500 mm 610 mm x 370 mm 57 mm x 57 mm 2500 mm 610 mm x 610 mm 57 mm x 57 mm
Q 2800 mm 685 mm x 68 mm 64 mm x 64 mm 2800 mm 685 mm x 415 mm 64 mm x 64 mm 2800 mm 685 mm x 685 mm 64 mm x 64 mm

Montageplatte FLT Montageplatte fiir Sensoren der Serie FLT-8

FLT-500-AR Ausrichthilfe far FLT...-500

FLT-300-AR Ausrichthilfe fir FLT...-300

FLT-50-AR Ausrichthilfe fur FLT...-50
€
E
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B Flachen-Lichttaster FLT-8-HW-2800-...

@ Flachen-Lichttaster mit groBer Tastweite zur Erfassung von Personen und Objek-
ten

e Version mit Hintergrundauswertung

e Zuverlassige Detektion, auch schwieriger Objekte,
durch Referenzierung auf Hintergrund

e Tastweite bis 0 m méglich
¢ Version Hellschaltend
¢ Version Dunkelschaltend

e Version mit Erfassungsfeld 50 mm x 500 mm

* Version mit Erfassungsfeld 300 mm x 500 mm

e Version mit Erfassungsfeld 500 mm x 500 mm

q3

Produktbeschreibung

Die Aktiv-Infrarot-Flachen-Lichttaster der Serie FLT-8 erkennen Personen oder Gegenstande, die sich
innerhalb des definierten Tastfeldes befinden, unabhéangig von deren Bewegungszustand und vom Hin-
tergrund. Die Sensoren erzeugen in der mechanisch einstellbaren Tastfeldebene ein scharf begrenztes
raumliches Tastfeld, das aus drei bzw. vier einzelnen teleskopahnlichen Lichtstrahlen besteht.

Optoelektronische Sensoren, Flachen-Lichttaster

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Schliesskantenabsicherung an Automatiktiren
und -toren -
« Uberwachung von Gefahrbereichen wie Quetsch-
und Scherkanten
¢ Auffahrschutz an fahrerlosen Transportsystemen
* Anwesenheitskontrolle von Personen

Ausgabedatum 2012-07-02
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FLT-8-HW-2800-...

. Flachen-Lichttaster

Technische Daten

-
: B § & 3
§ & g g ¢
D D @ D D
Bestellbezeichnung 8 8 S 1 =1
© © © © ©
o o q o q§
= = = = =
r ¥ I I =z
*? P *? *? P
ar | | ar |
™ ™ ™ ™ ™
Tastfeld 300 mm x 500 mm bei Tastweite 2000 mm o
50 mm x 500 mm bei Tastweite 2000 mm ° °
500 mm x 500 mm bei Tastweite 2000 mm ° o
Tastbereich min. 0...1200 mm ° ] [ ° °
a; Tastbereich max. 0...2800 mm ° ° L] ° o
"a' Lichtsender 3 xIRED ° °
© 4 |RED ° ° °
= Lichtart infrarot, Wechsellicht ) ° ° ) °
K Lichtfleckabbildung 43 mm x 43 mm bei 2000 mm ° ° ° ° °
9 Kennzeichnung CE ° ° [ ° °
—.| Betriebsart Hintergrundauswertung ° ° ° ° °
c MTTFy 470 a ° ° ° ° °
_g Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° ° ° ° °
[T) Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% ° ° ° ° °
i@  Funktionsanzeige LED rot ° ° ° ° °
L Bedienelemente Tastweiteneinsteller ) ) ° ) °
~  Betriebsspannung 15 ...48 V AC/DC ° [ ° °
S 15...48V DC o
S Leerlaufstrom 100 mA ] ® ® () ()
8 Leistungsaufnahme 25W ° ° ° ° °
c Schaltungsart dunkelschaltend [ °
Q hellschaltend ° ° °
()  Signalausgang Relais, 1 Wechsler ° ° ° °
Q 1 PNP und 1 NPN, kurzschlussfest, offene Kollektoren, gleichschal- °
N - tend
©  Schaltspannung <250V AC/DC ° ° ° °
2 48V DC .
c Schaltstrom <2A ° ° ° )
9 200 mA °
T Schaltleistung 500 VA ° ° ° °
Q Ansprechzeit 100 ms ° ° [ ° °
©  Abfalizeit 200 ms °
g o Ly IR
(@) Storaussendung EN 61000-6-3 ° ° ° ) )
Normen EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11 ° ) ) ) °
Umgebungstemperatur -20...60°C (-4 ... 140 °F) ° ° ° ) )
Lagertemperatur -20...75°C (-4 ... 167 °F) ° ° ° ° °
Montagehdhe max. 2800 mm ° ° ° ) )
Schutzart 1P65 ° ° ° ° °
Anschluss Steckverbinder, mit 2 m Anschlusskabel ) ) ) ° )
Gehause Makrolon GV30 schwarz ° ° ° ° °
Lichtaustritt Glasscheibe rot ° ° ) ) )
Masse 3209 ° ° ° ° °
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Fliachen-Lichttaster

Anzeigen/Bedienelemente

=({H]|

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option /59/101

:\X/H71:— Q1

| |

IBN/2 :——[T Q2

|

. of]e

| I

| I

'Gy/4 : ov
|
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Sender

Empénger
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Option /59/31

Tastweiteneinsteller

Option /25/31
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B Flachen-Lichttaster FLT-8-HW-2800-...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Der FLT-8-HW dient der Erfassung von Personen und Gegenstanden, die in den Tastbereich
des Gerates eintauchen. Das Gerat spricht an, wenn das zu erfassende Objekt von mindestens A ‘\r
einem der Lichtstrahlen getroffen wird. Das Gerat arbeitet als Taster mit Hintergrundauswertung. /
Zusatzlich zum Ublichen Fall - Einschalten beim Eintritt eines Objektes in den Vordergrund —
bendtigt der Sensor ein Signal vom Hintergrund. Der Hintergrund wirkt quasi wie ein Reflektor.
Dieses Verfahren hat gegeniiber der Ublichen Hintergrundausblendung mehrere Vorteile:
* Zuverlassig: Selbst spiegelnde Objekte werden erkannt weil der Sensor kein Signal vom Hin-
tergrund bekommt.
* Vandalensicher: Teilweises oder vollstandiges Abkleben der optischen Flache wird registriert
--> der Ausgang wird permanent gesetzt
¢ Stérungssicher: Beim Ausfall eines Senders gibt der Sensor eine Senderausfallmeldung
--> der Ausgang wird permanent gesetzt
Bei der Einstellung der Tastweite ist zu beachten, dass das Gerat immer auf einen Hintergrund
ausgerichtet ist. Die Tastbereichsgrenze soll mindestens 200 mm vor dem Hintergrund liegen.
Wenn der Hintergrund (FuBboden, Wand) dauernd oder zeitweise, z. B. durch Nasse, spiegelnd
glanzt, muss der Sensor um mindestens 5° um die Langsachse gedreht montiert werden, um
Einspiegelungen zu verhindern (Abbildung). 200
Mehrere Sensoren kénnen so angeordnet sein, dass ihre Tastfelder unmittelbar aneinander
angrenzen bzw. sich Uberlappen, ohne dass es zu Fehlschaltungen kommt.
Die Funktion des Lichttasters wird durch eine rote LED angezeigt, die durch die Frontscheibe sichtbar ist.

2000

FLT-8-HW-2800-50/25/31 FLT-8-HW-2800-300/25/31 FLT-8-HW-2800-500/25/31

TastfeldgroRe TastfeldgroRe

TastfeldgroRe
FLT...-50 FLT...-300 FLT...-500
E s E S E 8

einstellbare Tastweite
einstellbare Tastweite
einstellbare Tastweite

\ Tastfeld N \ Tastfeld \
A,

2200 mm 2200 mm

Tastfeld

2200 mm

Hintergrund e | Hintergrund

TastfeldgroRen bei eingestellter Tastweite: TastfeldgroRen bei eingestellter Tastweite: TastfeldgroRen bei eingestellter Tastweite:

Tastweite L Tastweite L Tastweite L
1500 mm | 380 mm x 38 mm 30 mm x 30 mm 1500 mm | 380 mm x 220 mm 30 mm x 30 mm 1500 mm | 380 mm x 380 mm 30 mm x 30 mm
1800 mm 450 mm x 50 mm 35 mm x 35 mm 1800 mm 450 mm x 270 mm 35 mm x 35 mm 1800 mm 450 mm x 450 mm 35 mm x 35 mm
2000 mm 500 mm x 50 mm 43 mm x 43 mm 2000 mm 500 mm x 300 mm 43 mm x 43 mm 2000 mm 500 mm x 500 mm 43 mm x 43 mm
2500 mm | 610 mm x 61 mm 57 mm x 57 mm 2500 mm | 610 mm x 370 mm 57 mm x 57 mm 2500 mm | 610 mm x 610 mm 57 mm x 57 mm
2800 mm 685 mm x 68 mm 64 mm x 64 mm 2800 mm 685 mm x 415 mm 64 mm x 64 mm 2800 mm 685 mm x 685 mm 64 mm x 64 mm

Montageplatte FLT Montageplatte fiir Sensoren der Serie FLT-8
FLT-500-AR Ausrichthilfe fir FLT...-500

FLT-300-AR Ausrichthilfe fir FLT...-300

FLT-50-AR Ausrichthilfe fur FLT...-50
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Ausgabedatum 2012-07-02

. Flachen-Lichttaster FLT-8-HW-2800-CLS

@ Flachen-Lichttaster mit Zahlfunktion und Richtungserkennung

e Zahlfunktion mit Richtungserkennung

* Jede Bewegungsrichtung verfiigt liber einen eige-
nen Ausgang

e Zahlung von bis zu ca. 3 Personen pro Sekunde

e Version mit Hintergrundauswertung

q3

Produktbeschreibung

Die Aktiv-Infrarot-Flachen-Lichttaster der Serie FLT-8-CLS erkennen innerhalb ihres Tastfeldes Perso-
nen oder Gegenstande und deren Bewegungsrichtung. Die Sensoren liefern beispielsweise das flr die
Steuerung von Turschleusen erforderliche Signal in Abhangigkeit von der Bewegungsrichtung der durch-
gehenden Person. Durch sein scharf begrenztes Tastfeld ist mit ihm die Zahlung in engen Durchgangen,
die Personen nur einzeln passieren kdnnen, problemlos méglich. Die Personen werden im Gegensatz zu
Radarsensoren statisch erfasst, die Signalauswertung erfolgt aber dynamisch. Dieses Verfahren hat den
Vorteil, dass selbst Personen, die sich sehr langsam bewegen oder wéahrend der Detektion stehenblei-
ben, sicher gezahlt werden.

Optoelektronische Sensoren, Flachen-Lichttaster

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Personenzahlung in kleinen Durchgangsberei-
chen bei einer Zahlgenauigkeit von bis zu 95% -
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FLT-8-HW-2800-CLS

. Flachen-Lichttaster

Technische Daten

Bestellbezeichnung

(/2]
]
Q
o
=]
@
R
=
T
P
ar
™
Tastfeld 500 mm x 500 mm bei Tastweite 2000 mm °
Tastbereich min. 0...1200 mm o
Tastbereich max. 0...2800 mm °
Lichtsender 4 |RED o
Lichtart infrarot, Wechsellicht ®
Kennzeichnung CE o
. Betriebsart Hintergrundauswertung (]
) MTTFy4 470 a °
"a Gebrauchsdauer (Ty) 20a °
S Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% °
E Funktionsanzeige 2 LEDs rot, leuchten bei Detektion °
[T) Bedienelemente Tastweiteneinsteller °
: Betriebsspannung 15...48V DC °
1 Welligkeit 10 % °
g Leerlaufstrom 60 mA °
R Schaltungsart hellschaltend °
(8] Signalausgang 2 Impulsausgéange pnp, kurzschlussfest, offene Kollektoren [
i@ Schaltspannung <48V DC °
L Schaltstrom <200 mA °
='~ Schaltfrequenz 3Hz )
) Ansprechzeit 40 ms bei einem Remissionsgrad von 6 %, 10 ms bei einem Remis- °
S sionsgrad von 18 %
O  Avfallzeit 150 ms °
2 Produktnorm EN 60947-5-2:2007 °
o IEC 60947-5-2:2007
(7)) Storaussendung EN 61000-6-3 o
o Normen EN 61000-6-2 ohne EN 61000-4-5, EN 61000-4-11 °
c Umgebungstemperatur -20...60°C (-4 ... 140 °F) o
(8] Lagertemperatur -20...75°C (-4 ... 167 °F) °
‘2 Montagehdhe max. 2800 mm [
€ Schutzart 1P65 °
9 Anschluss Steckverbinder, mit 2 m Anschlusskabel [
E Gehause Makrolon GV30 schwarz °
@  Lichtaustritt Glasscheibe rot °
T, Masse 350 g o
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B Fliachen-Lichttaster

Optoelektronische Sensoren, Flachen-Lichttaster

Anzeigen/Bedienelemente

Funktionsanzeige | rot
Sender

=({H]|

Empénger

AN | =

Tastweiteneinsteller

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option CLS
IWH/A Richtung 1
I |
| © ;
Richtung 2
IBN/2 —F—g 9
| | O
| 1
| |
| |
'GY/a — ov
| |
I |
1YE/5 —¢ +UB
o
o
~
o
&
1<)
N
€
=]
©
°
193
e}
©
j=
0
3
<
Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs 65

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUGHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info@us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



Optoelektronische Sensoren, Flachen-Lichttaster

. Flachen-Lichttaster FLT-8-HW-2800-CLS

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Der Zahlsensor FLT-8-HW-2800-CLS erkennt innerhalb seines Tastfeldes Personen oder Gegenstéande
und deren Bewegungsrichtung. Er erzeugt in der vom Anwender einstellbaren Tastfeldebene, am besten
20 cm Uber dem FuBboden, ein scharf begrenztes rdumliches Tastfeld. Dazu wird das Licht von vier Sen-
dedioden in die Tastfeldebene fokussiert. Jeweils zwei Lichtblindel sind zu einer Lichtlinie zusammenge-
fasst. Bewegt sich eine Person in das Tastfeld hinein, werden zuerst ein oder zwei der insgesamt vier
Lichtbundel kurzzeitig von der Person reflektiert. Vor dem Verlassen des Tastfeldes wird wieder mindes-
tens ein Lichtbtndel von der Person reflektiert. Das Bewegungssignal wird aus der Reihenfolge ermittelt,
in der die Person die Lichtlinien durchschreitet. Die Personen werden also im Gegensatz zu Radar-
Bewegungsmeldern statisch erfasst, die Signalauswertung erfolgt aber dynamisch. Nur wenn beide
Lichtlinien durchschritten werden, ist eine Zahlung abgeschlossen und ein 40 ms-Impuls wird ausgege-
ben. Dieses Verfahren hat den Vorteil, dass selbst Personen, die sich sehr langsam bewegen oder wah-
rend der Detektion stehenbleiben, sicher gezahlt werden. Die Zahlimpulse werden an zwei PNP-
Ausgangen richtungsabhangig ausgegeben.

Die Funktion des Sensors wird durch 2 rote LEDs angezeigt, die durch die Frontscheibe sichtbar sind.
Jeder LED ist jeweils eine Lichtlinie zugeordnet.

Funktion

a: Bewegungsrichtung 1

b: Bewegungsrichtung 2

2. Lichtlinie —

a\ Tastfeld b\\‘ ‘

1. Lichtlinie

\ Hintergrund v
2800

Ausgang 1:
Impuls bei Bewegungsrichtung 1 496D

’ 2600

Ausgang 2:
Impuls bei Bewegungsrichtung 2 ous
Montageplatte FLT Montageplatte fiir Sensoren der Serie FLT-8
o
o
~
o
&
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. Passiv-IR-Bewegungsmelder PIR20/31

ﬁ Prasenzmelder auf Basis Infrarot-Warmestrahlung zur Personendetektion

 Offnungsimpulsgeber

o F_iner der kleinsten Sensoren fiir die Personendetek-
ion

* Sichere Detektion durch Verédnderung des Warmebil-
des ab +/- 0,5 °C

¢ Prazise und stufenlose Feldeinstellung durch Blen-
de und Zoom-Funktion

¢ Funktion nur bei Bewegung

43

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Passiv-Infrarot-Lichttaster

Mit dem Passiv-Infrarot-Scanner PIR20 ist eine problemlose Erkennung von Personen mdglich. Der Sen-
sor erkennt Bewegungen ab einem Temperaturunterschied von + 0.5 °C zwischen einem Objekt und sei-
ner Umgebung. Der Erfassungsbereich kann durch eine Zoom-Einstellung und Linsenmasken exakt
eingestellt werden. Der PIR20 erfasst Personen, die sich z.B. einer TUr nédhern.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Erfassung von Personenbewegungen

« Offnungsimpulsgeber fiir Personen an Automatik-
tlren

¢ VVorraumuberwachung von Aufzliigen

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Passiv-IR-Bewegungsmelder

PIR20/31

Technische Daten

Betriebsreichweite
Detektionsfeld
Betriebsanzeige
Funktionsanzeige
Bedienelemente

Bestellbezeichnung

max. 12 m (frontal)

max. 1800 mm x 2600 mm bei 2500 mm Montagehdhe
LED grin

LED rot: leuchtet bei Detektion

Zoom-Schraube zur Einstellung des Detektionsfeldes , Empfindlich-
keitseinsteller , Umschalter aktiv/passiv

=
7]
-
P
I
o
o
°
°
°
°
°
Betriebsspannung 12...24VAC/12..30VDC [
Leerlaufstrom ca. 15 mA o
Leistungsaufnahme ca. 350 mW bei 24 V [
Schaltungsart Ausgang aktiv / passiv, programmierbar L]
S Signalausgang Relais, 1 Wechsler [
2 Schaltspannung 48V AC/DC °
(2] Schaltstrom 1A °
8 schaltleistung max. 30 W /60 VA °
E Abfallzeit 0,5 s (fix eingestellt) °
[T) Normen 89/336/EWG o
: CE-Konformitat ja °
- Umgebungstemperatur -20...60°C (-4 ... 140 °F) °
o) Montagehéhe empfohlen: max. 3,5 m °
@  Schutzart IP52 °
.t Anschluss Schraubklemmen steckbar °
c Gehéause ABS, schwarz ®
- Lichtaustritt Kunststofflinse °
2 Masse ca.40g °
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. Passiv-IR-Bewegungsmelder PIR20

MontagemaBe mit Befestigungswinkel MontagemaRe fir Drehbligel
@
15 26 15
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39 8

Anzeigen/Bedienelemente

Gehéausedeckel

Linsenabdeckung
Zoom-Skala
Zoom-Schraube
Empfindlichkeitseinsteller
LED

Umschalter aktiv/passiv

Elektrischer Anschluss
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Optoelektronische Sensoren, Passiv-Infrarot-Lichttaster

. Passiv-IR-Bewegungsmelder PIR20/31

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Der Passiv-Infrarot-Lichttaster arbeitet anders als die meisten optischen Sensoren, als passives Gerat.
Ein passives Gerat verfugt nicht Uber ein Senderelement, wohl aber tUber ein Empféangerelement. Der
Empfanger reagiert auf Warmestrahlung in Form von Infrarotlicht, das vom menschlichen Kérper ausge-
sendet wird. Dieses Infrarotlicht wird durch ein Mehrsegment-Linsensystem (Fresnel-Linsen) erkannt, so
dass der vorgesehene Erfassungsbereich vom Empfénger vollstdndig abgedeckt werden kann. Inner-
halb von 20 Sekunden nach dem Einschalten des Sensors wird das vom Empfanger gesehene Infrarot-
bild gemessen und gespeichert. Ein Schaltsignal wird gesendet, wenn zwei Bedingungen erfullt sind:
1.Die Temperatur des zu erfassenden Objekts weicht von der Umgebungstemperatur um mindestens
+ 0,5 eC ab.

2.Das zu erfassende Objekt bewegt sich mit einer Geschwindigkeit von mindestens 100 mm/sek.

FeldgrofRe max. FeldgrofRe min.

Zoom Pos. 10

Zoom Pos. 0

Zoom Pos. 10

Zoom Pos. 0

Wetterschutzhaube PIR 20 Wetterhaube fur Serie PIR20
Flush Mounting PIR20 Unterputz-Einbaurahmen fir Sensoren der Serien PIR20
AIR20/PIR20 Weather Cap Wetterhaube fiir Sensoren der Serien AIR20 und PIR20
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B Radarsensor RaDec-M ...

ﬁ Standard-Radar-Bewegungsmelder mit Basisfunktionalitét

¢ Sichere Bewegungsdetektion von Personen und
Fahrzeugen

¢ Einfachste Einstellung des Erfassungsfeldes
* Hohe Erfassungsempfindlichkeit, einstellbar

e Wand- und Deckenmontage moglich

43

Optoelektronische Sensoren, Radar-Bewegungsmelder

Produktbeschreibung

Mit der Serie RaDec ist es gelungen, einen Radar-Bewegungsmelder im Low-Cost-Bereich zu platzieren,
der nicht nur alle wesentlichen Grundanforderungen der Tur- und Torhersteller in einem kompakten und
formschénen Gerét integriert, sondern auch mit einer komfortablen Bedienung und Installation aufwartet.
Ein integrierter Mikroprozessor mit 24 GHz-Radartechnologie sorgt fir hohe Zuverlassigkeit auch unter
schwierigen Einsatzbedingungen. Weiterhin bietet der Sensor zwei einstellbare Erfassungsfelder und
unterschiedliche Betriebsarten, eine Montagehdhe von bis zu 4 m und arbeitet in einem Temperaturbe-
reich von -20 ... +60 °C.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

« Offnungsimpulsgeber fir Automatiktiiren und -
tore

¢ VVorraumuberwachung von Aufzligen

* Bewegungsmelder fur Personen und Objekte

* Impulsgeber fur Fahrtreppen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Radarsensor

RaDec-M ...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Erfassungsbereich

Funktionsprinzip
Detektionsgeschwindigkeit
Einstellwinkel

breit 2000 x 4500 mm (TxB) bei 2200 mm Montagehéhe und 30°
Neigungswinkel

schmal 4500 x 2000 (TxB) bei 2200 mm Montagehéhe und 30° Nei-
gungswinkel

Mikrowellenmodul

min. 0,1 m/s

0...90°in 5 ° Schritten

Arbeitsfrequenz 24,15 ... 24,25 GHz K-Band
Betriebsart Radar-Bewegungsmelder
Sendeleistung (EIRP) <20 dBm

MTTFq4 970 a

Gebrauchsdauer (Ty) 20a
Diagnosedeckungsgrad (DC) 0%

Funktionsanzeige LED rot

Bedienelemente Potentiometer

Bedienelemente

Empfindlichkeitseinsteller

RaDec-M

RaDec-M Silver

[
()
S
£
(72)
(o]
c
= Betriebsspannung 12..36VDC,12...28 VAC
) Leerlaufstrom <50 mA bei 24V DC
d;, Leistungsaufnahme <1,7W
o Schaltungsart aktiv/passiv
m Signalausgang Relais
& Schaltspannung max. 48V AC/48V DC
(1] Schaltstrom max.0,5AAC/1ADC
O Schaltleistung max. 24 W /60 VA
g Abfalizeit 05s
R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG Dieses Gerat darf in allen Landern der Europaischen Gemeinschaft
C" betrieben werden. Der Betrieb in Nordamerika ist nicht zulassig. In ° °
) anderen Landern sind die zutreffenden nationalen Bestimmungen zu
— beachten.
8 Normenkonformitat EN 62311, EN 60950-1, EN 301 489-1, EN 301 489-3, EN 300 440- ° °
2
d:) Betriebstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F) (] [ ]
() Montagehdhe max. 4000 mm ° °
o Schutzart IP54 ° °
- Anschluss Anschlusskabel 2,5 m im Lieferumfang enthalten o o
(8] Gehause Polycarbonat (PC), schwarz °
‘£ Polycarbonat (PC), silber lackiert °
€ Masse 1309 ° °
2 Abmessungen 101 mm x 60 mm x 59 mm ° °
)
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B Radarsensor
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Anzeigen/Bedienelemente

i
L]

Elektrischer Anschluss

~/0V

~/+UB

|
'LGN/4| NO

Ausgabedatum 2012-07-02
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LED rot

Antenne

Sollbruchstelle (Schaltungsart Relais)

1
2
3| Potentiometer
4
5

Anschlussstecker
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B Radarsensor

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

dungsmaoglichkeiten.

RaDec-M ...

Radarsensoren sind Mikrowellenscanner und nutzen das Prinzip des Doppler-Radars. Wichtigste Vor-
aussetzung fur die Radarerkennung ist die Bewegung des zu detektierenden Objekts. Damit ergeben
sich auch im Zusammenhang mit der Steuerung automatischer Turen und Tore interessante Anwen-

Die Radarsensoren senden Mikrowellen einer bestimmten Frequenz aus, um Personen und gréBere

Gegenstande zu erfassen, die sich mit Geschwindigkeiten zwischen 100 mm/Sek. und 5 m/Sek. bewe-
gen. Unbewegte Personen oder Objekte werden nicht erfasst. Auf der Basis der neuesten 24 GHz-Tech-
nologie mit integrierter Mikroprozessorsteuerung sorgen sie fir hohe Zuverlassigkeit auch unter
schwierigen Einsatzbedingungen. Die 24 GHz-Frequenz im sogenannten K-Band ist von der CETECOM

weltweit fur dieses Anwendungsfeld reserviert.

Erfassungsbereich

Durch Drehen der Leiterplatte 1&3t sich ein breites oder schmales Erfassungsfeld realisieren.

Breit:
Montagehdhe 2200 mm / Winkel Erfassungsfeld 30°
Position der Antenne:

& m
ca.45m —— N

Schmal:

Montagehéhe 2200 mm / Winkel Erfassungsfeld 30°
Position der Antenne:

=

Das Erfassungsfeld kann in 10° Schritten von 0° ... 90° eingestellt werden.

RaDec Weather Cap Silver Wetterhaube fur Radarsensoren der Serie RaDec
RaDec Weather Cap Wetterhaube fliir Radarsensoren der Serie RaDec
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B Radarsensor RaDec-D ...

ﬁ Standard-Radar-Bewegungsmelder mit intelligenen Zusatzfunktionen

¢ Sichere Bewegungsdetektion von Personen und
Fahrzeugen

e Einfachste Einstellung des Erfassungsfeldes
e Wand- und Deckenmontage moglich

¢ Version mit Richtungserkennung und Querverkehrs-
ausblendung

43

Optoelektronische Sensoren, Radar-Bewegungsmelder

Produktbeschreibung

Mit der Serie RaDec ist es gelungen, einen Radar-Bewegungsmelder im Low-Cost-Bereich zu platzieren,
der nicht nur alle wesentlichen Grundanforderungen der Tur- und Torhersteller in einem kompakten und
formschénen Gerét integriert, sondern auch mit einer komfortablen Bedienung und Installation aufwartet.
Ein integrierter Mikroprozessor mit 24 GHz-Radartechnologie sorgt fir hohe Zuverlassigkeit auch unter
schwierigen Einsatzbedingungen. Weiterhin bietet der Sensor zwei einstellbare Erfassungsfelder und
unterschiedliche Betriebsarten, eine Montagehdhe von bis zu 4 m und arbeitet in einem Temperaturbe-
reich von -20 ... +60 °C. Die Version mit -D hat zusétzlich eine Richtungserkennung und eine zuschalt-
bare Querverkehrsausblendung.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

« Offnungsimpulsgeber fir Automatiktiiren und -
tore

¢ VVorraumuberwachung von Aufzligen

* Bewegungsmelder fur Personen und Objekte

* Impulsgeber fur Fahrtreppen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Radarsensor RaDec-D ...
Technische Daten

E
[
=
7
Bestellbezeichnung o a
[3) [3]
] ]
(=] [=]
© ©
oc o
Erfassungsbereich breit 2000 x 4500 mm (TxB) bei 2200 mm Montagehéhe und 30°
Neigungswinkel ° °
schmal 4500 x 2000 (TxB) bei 2200 mm Montagehéhe und 30° Nei-
gungswinkel
Funktionsprinzip Mikrowellenmodul (] °
Detektionsgeschwindigkeit min. 0,1 m/s ° °
Einstellwinkel 0...90 °in 5 ° Schritten (] °
Arbeitsfrequenz 24,15 ... 24,25 GHz K-Band [ ] ®
Betriebsart Radar-Bewegungsmelder (] °
- Sendeleistung (EIRP) <20 dBm (] [
Q MTTFy 300a ° °
E Gebrauchsdauer (Ty) 20a ) °
Q Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% o °
E Funktionsanzeige LED rot ° °
g Bedienelemente Potentiometer , DIP-Schalter fir Betriebsartenwahl (] °
c Bedienelemente Empfindlichkeitseinsteller ] ()
3 Betriebsspannung 12..36VDC,12...28VAC o °
O)  Leerlaufstrom <50 mA bei 24V DC ° °
(] Leistungsaufnahme <1,7W L] L]
q;, Schaltungsart aktiv/passiv ° °
m Signalausgang Relais o °
& Schaltspannung max. 48V AC/48V DC ° °
© Schaltstrom max.0,5AAC/1ADC (] °
© Schaltleistung max. 24 W /60 VA ° °
g Abfallzeit 1s ° o
R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG Dieses Gerat darf in allen Landern der Europaischen Gemeinschaft
C" betrieben werden. Der Betrieb in Nordamerika ist nicht zulassig. In ° °
o anderen Landern sind die zutreffenden nationalen Bestimmungen zu
b beachten.
8 Normenkonformitat EN 62311, EN 60950-1, EN 301 489-1, EN 301 489-3, EN 300 440- ° °
2
d:) Betriebstemperatur -20...60°C (-4 ... 140 °F) ° L]
) Montagehdhe max. 4000 mm ° °
o Schutzart IP54 ° L]
R Anschluss Anschlusskabel 2,5 m im Lieferumfang enthalten ) °
[T) Gehause Polycarbonat (PC), schwarz °
0 Polycarbonat (PC), silber lackiert (]
c Masse 1309 ° [}
O Abmessungen 101 mm x 60 mm x 59 mm ° °
)
R4
2
Q
o
il
Q.
o
&
S
N
8
£
E]
3
2
S
3
<
76 Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS
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B Radarsensor
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Anzeigen/Bedienelemente

LED rot

1
2| Antenne

3| DIP-Schalter
4

5

Potentiometer

Anschlussstecker
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B Radarsensor RaDec-D ...
Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Radarsensoren sind Mikrowellenscanner und nutzen das Prinzip des Doppler-Radars. Wichtigste Vor-
aussetzung fur die Radarerkennung ist die Bewegung des zu detektierenden Objekts. Damit ergeben
sich auch im Zusammenhang mit der Steuerung automatischer Tlren und Tore interessante Anwen-
dungsmaoglichkeiten.

Die Radarsensoren senden Mikrowellen einer bestimmten Frequenz aus, um Personen und gréBere
Gegenstande zu erfassen, die sich mit Geschwindigkeiten zwischen 100 mm/Sek. und 5 m/Sek. bewe-
gen. Unbewegte Personen oder Objekte werden nicht erfasst. Auf der Basis der neuesten 24 GHz-Tech-
nologie mit integrierter Mikroprozessorsteuerung sorgen sie fur hohe Zuverlassigkeit auch unter
schwierigen Einsatzbedingungen. Die 24 GHz-Frequenz im sogenannten K-Band ist von der CETECOM
weltweit fur dieses Anwendungsfeld reserviert.

Uber die Funktion Richtungserkennung ist eine Unterscheidung méglich, ob sich Personen auf die Tiir
zu- oder von ihr fortbewegen. Hierbei ist es sinnvoll, den (")ffnungsimpuls nur auszuldésen, wenn sich Per-
sonen der Tur ndhern. Sich wegbewegende Objekte ignoriert der Sensor in diesem Fall. Einer &hnlichen
Aufgabe dient die Querverkehrsausblendung. Denn haufig werden automatische Tlren unbeabsichtigt
gedffnet, wenn man als Passant zu nahe an einem Schaufenster oder einer Hausfassade entlang l4uft.
Dies lasst sich durch die Funktion der Querverkehrsausblendung vermeiden, da die Radartechnologie in
Verbindung mit der Mikroprozessorauswerteeinheit auch solche Bewegungsrichtungen genau erfasst.
Beide Funktionen beruhigen somit splrbar den Turbereich, erhéhen die Lebensdauer der Tirmechanik
und tragen damit zur Energieeinsparung bei.

Funktion

Erfassungsbereich

Durch Drehen der Leiterplatte I&sst sich ein breites oder schmales Erfassungsfeld realisieren.
Erfassungsfeld breit (Standardeinstellung) Erfassungsfeld schmal
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RaDec Weather Cap Silver Wetterhaube fur Radarsensoren der Serie RaDec

RaDec Weather Cap Wetterhaube fliir Radarsensoren der Serie RaDec
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B Radarsensor RMS-M-..

ﬁ Premium-Radar-Bewegungsmelder mit Basisfunktionalitat

¢ Sichere Bewegungsdetektion von Personen und
Fahrzeugen

e Einfachste Einstellung des Erfassungsfeldes

Einfach programmierbar

e Version zur Programmierung mit Fernbedienung

43

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Radar-Bewegungsmelder

Mit den Radarsensoren der Serie RMS-M kann extrem flexibel eine effektive Offnung von Tiir oder Tor
realisiert werden. Bei den RC-Varianten kénnen Parameter per Fernbedienung eingestellt werden.
Modernste Mikrocontrollerauswertung gewahrleistet unterschiedliche FeldgréBen und den universellen
Einsatz auch bei schwierigen Einsatzbedingungen. Ein integrierter Mikroprozessor mit 24 GHz-Radar-
technologie sorgt fur hohe Zuverlassigkeit auch unter schwierigen Einsatzbedingungen. Weiterhin bietet
der Sensor zwei einstellbare Erfassungsfelder und unterschiedliche Betriebsarten, eine Montagehéhe
von bis zu 4 m und arbeitet in einem Temperaturbereich von -20 ... +60 °C.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

« Offnungsimpulsgeber fir Automatiktiiren und -
tore

¢ VVorraumuberwachung an Automatiktiren und
Aufziigen

* Bewegungsmelder fur Personen und Objekte

* Impulsgeber fur Fahrtreppen

« Offnungsimpulsgeber fir Schranken in Ein-
gangsbereichen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Radarsensor RMS-M-..
Technische Daten

8]
c
Bestellbezeichnung = =
n [72]
T &
Erfassungsbereich breit 2000 x 4500 mm (TxB) bei 2200 mm Montagehéhe und 30°
Neigungswinkel ° °
schmal 4500 x 2000 (TxB) bei 2200 mm Montagehéhe und 30° Nei-
gungswinkel
Funktionsprinzip Mikrowellenmodul ° )
Detektionsgeschwindigkeit min. 0,1 m/s o L]
Einstellwinkel 0...40°in 5 ° Schritten ° °
Arbeitsfrequenz 24,15 ... 24,25 GHz K-Band ° ®
Betriebsart Radar-Bewegungsmelder ° °
Sendeleistung (EIRP) <20dBm o o
MTTFy4 850 a ° °
S Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° °
% Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% ° °
T) Funktionsanzeige LED rot/griin o L]
Bedienelemente Potentiometer und Programmiertaste fir Einstellung: Schaltungsart, ° °
E Abfallzeit, Ansprechzeit, Storverhalten
g Bedienelemente Empfindlichkeitseinsteller o o
c Bedienelemente Programmierung iber menugefiihrte Fernbedienung méglich (Zube- °
hér, separat bestellen)
>
O) Betriebsspannung 12...30VDC,12...24VAC o o
@  Leerlaufstrom <50 mA bei 24V DC ° °
; Leistungsaufnahme <1W o o
8 Schaltungsart aktiv/passiv ° °
' Signalausgang Relais o L]
E Schaltspannung max. 48 V AC/48V DC ° °
b e Schaltstrom max.0,5AAC/1ADC ° ®
© Schaltleistung max. 24 W /60 VA ° °
o Abfallzeit 0,2 ... 10 s einstellbar (Werkseinstellung 1 s) o L]
C" R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG Dieses Gerat darf in allen Landern der Europaischen Gemeinschaft
o betrieben werden. Der Betrieb in Nordamerika ist nicht zulassig. In ° °
bt anderen Landern sind die zutreffenden nationalen Bestimmungen zu
o) beachten.
2 Normen EN 62311, EN 60950-1, EN 301 489-1, EN 301 489-3, EN 300 440- ° °
2
Q Betriebstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F) ° °
n Montagehdhe max. 4000 mm ° °
_q:-’ Schutzart P54 ° °
[T) Anschluss Steckschraubklemmen 4-polig , 5 m Anschlusskabel im Lieferum- ° °
7] fang enthalten
E Gehéuse ABS, anthrazit ° °
o Masse 120¢g o o
= Abmessungen 123 mm x 65 mm x 57 mm ° °
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Radarsensor

Abmessungen
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Potentiometer

Antenne

Anschlussklemmen

IR-Sender (nur RC-Version)

LED (rot/griin)

IR-Empfanger (nur RC-Version)

Programmiertaste

Copyright Pepperl+Fuchs
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B Radarsensor RMS-M-..

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Radarsensoren sind Mikrowellenscanner und nutzen das Prinzip des Doppler-Radars. Wichtigste Vor-
aussetzung fir die Radarerkennung ist die Bewegung des zu detektierenden Objekts.

Die Radarsensoren senden Mikrowellen einer bestimmten Frequenz aus, um Personen und gréBere
Gegenstande zu erfassen, die sich mit Geschwindigkeiten zwischen 100 mm/Sek. und 5 m/Sek. bewe-
gen.

Die vom Sender ausgestrahlten Mikrowellen werden vom Boden und andere Flachen auf den Empfénger
zuruckreflektiert. Erfolgt keine Bewegung in der zu Uberwachenden Zone, sind Sender- und Empfangs-
frequenz identisch. Es erfolgt keine Detektion. Bewegen sich Personen, Tiere oder Gegenstande in der
zu Uberwachenden Zone, andert sich die reflektierte Frequenz und I6st damit eine Detektion aus.

Auf der Basis der neuesten 24 GHz-Technologie mit integrierter Mikroprozessorsteuerung sorgen sie fur
hohe Zuverlassigkeit auch unter schwierigen Einsatzbedingungen. Die 24 GHz-Frequenz im sogenann-
ten K-Band ist von der CETECOM weltweit fir dieses Anwendungsfeld reserviert.

Erfassungsbereich

Montagehdhe 2200 mm / Winkel Erfassungsfeld 30°
Position der Atenne:

< 7
ca.45 m\—/ e

Montageh6he 2200 mm / Winkel Erfassungsfeld 30°

Position der Atenne:

Das Erfassungsfeld ist in 5 Schritten von 0 bis 40° schwenkbar. Die Leiterplatte kann schrag ein-
gesetzt werden.
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RMS Weather cap Wetterhaube fur Radarsensoren der Serie RMS fir die Decken- und Wandmontage
RMS Remote Control Infrarot-Fernbedienung fur Serie RMS
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B Radarsensor RMS-D-...

ﬁ Premium-Radar-Bewegungsmelder mit intelligenen Zusatzfunktionen

¢ Sichere Bewegungsdetektion von Personen und
Fahrzeugen

* Richtungserkennung

* Querverkehrsausblendung

* "Slow motion" fiir extrem langsame Bewegungen
¢ Einfachste Einstellung des Erfassungsfeldes

e Version zur Programmierung mit Fernbedienung

* Version mit extrabreitem Erfassungsfeld

43

Optoelektronische Sensoren, Radar-Bewegungsmelder

Produktbeschreibung

Mit den Radarsensoren der Serie RMS kann extrem flexibel eine effektive Offnung von Tiir oder Tor rea-
lisiert werden. Bei den RC-Varianten kénnen Parameter per Fernbedienung eingestellt werden.
Modernste Mikrocontrollerauswertung gewahrleistet unterschiedliche FeldgréBen und den universellen
Einsatz auch bei schwierigen Einsatzbedingungen. Dank der 24 GHz-Radartechnologie sind unter-
schiedlichste Betriebsarten wie z.B. eine Richtungserkennung realisierbar. Die Funktion Querverkehrs-
ausblendung 6ffnet die TUr nur dann, wenn Personen von vorn auf die Tur zugehen und nicht wenn sie
vorbeilaufen. Dank des Slowmotion-Mode werden auch extrem langsame Bewegungen erfasst, dies
erhéht den Turkomfort z.B. in Seniorenheimen.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

« Offnungsimpulsgeber fiir Automatiktiiren und -tore

* Vorraumuberwachung an Automatikturen und Auf-
zugen

* Bewegungsmelder fur Personen und Objekte

* Impulsgeber fur Fahrtreppen

« Offnungsimpulsgeber fiir Schranken in Eingangs-
bereichen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Radarsensor RMS-D-...
Technische Daten
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Bestellbezeichnung o b T
1 [
o (=] [a] o
%) %) ) %)
= = = =
[+ 2 2 o
Erfassungsbereich Sggggw‘mg mm (TxB) bei 2200 mm Montagehéhe und 30° Nei- ° °
3000 x 2500 mm (TxB) bei 2200 mm Montagehdhe und 30° Nei-
g ° °
gungswinkel
Funktionsprinzip Mikrowellenmodul [ ® ° ()
Detektionsgeschwindigkeit min. 0,1 m/s ° [ ) °
Einstellwinkel 0...40 °in 5 ° Schritten [ ® ° ()
Arbeitsfrequenz 24,15 ... 24,25 GHz K-Band ° ° ) )
Betriebsart Radar-Bewegungsmelder ° ° ° [}
|
() Sendeleistung (EIRP) <20 dBm ° ° ° °
T WMTIF 640 a ° ° ° °
— d
Q Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° ° ° )
g Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% [ [ ° °
o Funktionsanzeige LED rot/griin ° ° ° °
c Bedienelemente DIP-Schalter fir Betriebsartenwahl : Richtungserkennung , Querver- ° ° ° °
= kehrsausblendung , Slow-motion , Schaltungsart
{e)] Bedienelemente Empfindlichkeitseinsteller [ ° ° )
@  Bedienelemente Einsteller fir Abfallzeit ° ° ° °
; Betriebsspannung 12..36VDC,12..28VAC ° [ ° °
8 Leerlaufstrom <50 mAbei 24V DC ° ° ° °
S+ Leistungsaufnahme <1W ° [ ° °
© Schaltungsart aktiv/passiv ° ° ° °
e} Signalausgang Relais, 1 SchlieBer ° [ ° °
@  Schaltspannung max. 48 V AC /48 V DC ° ° ° °
oc Schaltstrom max.0,5AAC/1ADC ° [ ° )
¢  Schaltleistung max. 24 W /60 VA ° ° ° °
(7} Abfallzeit 0,2 ... 5 s einstellbar (Werkseinstellung 1 s) ° [ ° °
3 R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG Dieses Gerat darf in allen Landern der Européaischen Gemeinschaft
a betrieben werden. Der Betrieb in Nordamerika ist nicht zulassig. In ° ° ° °
c anderen Landern sind die zutreffenden nationalen Bestimmungen zu
beachten.
% Normen EN 62311, EN 60950-1, EN 301 489-1, EN 301 489-3, EN 300 440- ° ° ° °
2
_q:" Betriebstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F) ® ® ) )
[T) Montagehdhe max. 4000 mm ° ° ° °
(2 Schutzart 1P54 ° ° ° °
c Anschluss Steckschraubklemmen 4-polig , 5 m Anschlusskabel im Lieferum- ° ° ° °
(o) fang enthalten
=  Gehause ABS, anthrazit ° ° ° °
=  Masse 120¢ ° ° ° °
2 Abmessungen 123 mm x 65 mm x 57 mm [ ° ° °
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Radarsensor

Abmessungen
@
I |

57

[ ]

Fenster fiir LED-Anzeige

65

123

Anzeigen/Bedienelemente

\WH/1|

BK/2

RD/3

GN/4

~0V

~+UB

Beachten Sie die Allgemeinen

Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

Potentiometer

Antenne

Anschlussklemmen

IR-Sender (nur RC-Version)

LED (rot/griin)

IR-Empfanger (nur RC-Version)

N[O~ =

DIP-Schalter
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B Radarsensor RMS-D-...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Radarsensoren sind Mikrowellenscanner und nutzen das Prinzip des Doppler-Radars. Wichtigste Vor-
aussetzung fir die Radarerkennung ist die Bewegung des zu detektierenden Objekts.

Die Radarsensoren senden Mikrowellen einer bestimmten Frequenz aus, um Personen und gréBere
Gegenstande zu erfassen, die sich mit Geschwindigkeiten zwischen 100 mm/Sek. und 5 m/Sek. bewe-
gen.

Die vom Sender ausgestrahlten Mikrowellen werden vom Boden und andere Flachen auf den Empfanger
zuruckreflektiert. Erfolgt keine Bewegung in der zu Gberwachenden Zone, sind Sender- und Empfangs-
frequenz identisch. Es erfolgt keine Detektion. Bewegen sich Personen, Tiere oder Gegenstande in der
zu Uberwachenden Zone, andert sich die reflektierende Frequenz und 16st damit eine Detektion aus.

Auf der Basis der neuesten 24 GHz-Technologie mit integrierter Mikroprozessorsteuerung sorgen sie fur
hohe Zuverlassigkeit auch unter schwierigen Einsatzbedingungen. Die 24 GHz-Frequenz im sogenann-
ten K-Band ist von der CETECOM weltweit fir dieses Anwendungsfeld reserviert.

Die Sensoren der Serie RMS-D kénnen mit intelligenten Funktionen den unterschiedlichsten Anforde-
rungsprofilen flexibel begegnen. Die Querverkehrsausblendung macht sich z. B. in engen Ladenstraf3en
und Einkaufspassagen bezahlt. Damit ist das System so konfigurierbar, dass die Tur nur 6ffnet, wenn
sich Personen auf sie zu bewegen wéhrend vorbeilaufende Passanten ignoriert werden.

Mit der Richtungserkennung kann man den Offnungsimpuls in Abhangigkeit von der Bewegungsrichtung
auslésen. Je nach Einstellung werden nur Bewegungen zum Sensor hin oder von ihm weg erfasst. Einen
spurbaren Komfortgewinn fur Seniorenheime oder Krankenh&user erschlie3t der "Slowmotion-Mode". Er
erkennt extrem langsame Bewegungen in unmittelbarer Ndhe des SchlieBbereichs und ist fur die offene
oder geschlossene Tur wahlbar. Im ersten Fall wird die TUr bei langsamen Bewegungen offen gehalten.
Im zweiten Fall 6ffnet die geschlossene Tur auch dann, wenn sich eine Person so langsam nahert, dass
sie mit der normalen Bewegungsdetektion nicht erfasst worden wére.

GroBe des Erfassungsfeldes

Mit dem Potentiometer kann die GréBe des Erfassungsfeldes verandert werden.
Position des Erfassungsfeldes

Sie kdénnen die Lage in 5°-Schritten von 0° bis 40° verandern.

Die Werkseinstellung ist 15°. Die Anschlage kénnen herausgebrochen werden.

Sie kdnnen die Leiterplatte auch schrag einsetzen. Achten Sie darauf, dass Sie die Leiterplatte nicht mehr
als 3 Zacken nach rechts oder links versetzen.
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RMS Remote Control Infrarot-Fernbedienung fur Serie RMS

RMS Weather cap Wetterhaube fiir Radarsensoren der Serie RMS fur die Decken- und Wandmontage

RMS Antenna broad Radar-Antenne fir breites Erfassungsfeld
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B Radarsensor RMS-G-RC-..

ﬁ Premium-Toroffner mit differenzierter Personen- und Fahrzeugerfassung

* Extrabreites Erfassungsfeld und hohe Reichweiten
e Einfach programmierbar

* Richtungserkennung

¢ Version zur Programmierung mit Fernbedienung

e Version HS zur Fahrzeugerkennung bis 60 km/h

43

Optoelektronische Sensoren, Radar-Bewegungsmelder

Produktbeschreibung

Die Radar-Bewegungsmelder auf der Basis der neuesten 24 GHz-Technologie mit Mikroprozessorsteue-
rung sorgen fur hohe Zuverlassigkeit unter schwierigen Einsatzbedingungen an allen Automatiktoren und
Automatiktlren bis zu einer Héhe von 7 m. Die Sensoren RMS-G kénnen mit intelligenten Funktionen wie
z. B. Fahrzeugerkennung unterschiedlichsten Anforderungsprofilen flexibel begegnen. Der spezielle Tor-
Radar ist so konfigurierbar, dass das Tor nur 6ffnet, wenn sich ein Fahrzeug darauf zu bewegt, wahrend
vorbeilaufende Passanten ignoriert werden. Der Sensor wertet Bewegungen von Personen oder Fahr-
zeugen unterschiedlich aus.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

« Offnungsimpulsgeber fiir Automatiktore

* Bewegungsmelder fir Personen und Fahrzeuge

* Impulsgeber fur Erkennung von Fahrzeugen bis
60 km/h (RMS-G-RC-HS)

Ausgabedatum 2012-07-02

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUGHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info@us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS

87




B Radarsensor RMS-G-RC-..
Technische Daten

(2]
T
2 2
Bestellbezeichnun I r
’ & &
1 N [72]
= =
o [+
Erfassungsbereich 7000 x 6000 mm (TxB) bei 5000 mm Montagehdhe und 30° Nei-
. gungswinkel ° °
8000 x 5000 mm (TxB) bei 7000 mm Montagehdhe und 30° Nei-
gungswinkel
Funktionsprinzip Mikrowellenmodul ° )
Detektionsgeschwindigkeit min. 0,1 m/s )
min. 0,1 m/s , max. 60 km/h o
Einstellwinkel 0...40 °in 5 ° Schritten ° [
Arbeitsfrequenz 24,05 ... 24,25 GHz K-Band L]
24,15 ... 24,25 GHz K-Band °
5 Betriebsart Radar-Bewegungsmelder o °
b o] Sendeleistung (EIRP) <20dBm ° °
T, MTTFq4 620 a °
E Gebrauchsdauer (Ty) 20a °
[/2) Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% °
(o)) Funktionsanzeige LED rot/griin o o
g Bedienelemente Programmiertaste fir Betriebsartenwahl : Richtungserkennung , ° °
o Querverkehrsausblendung , Fahrzeugerkennung , Schaltungsart
o Bedienelemente Einsteller fiir Abfallzeit o o
; Bedienelemente Programmierung Uber 2 Tasten , alternativ (iber Fernbedienung ° °
o (Zubehor, separat bestellen)
m Betriebsspannung 12...36VDC,12...28VAC ° °
o Leerlaufstrom <50 mAbei 24V DC ° L]
(O  Leistungsaufnahme <1W ° °
g Schaltungsart aktiv/passiv ° °
o Signalausgang 2 Relaisausgénge ° [
- Schaltspannung max. 48 VAC /48 V DC o ]
c Schaltstrom max.0,5AAC/1ADC ) )
2 Schaltleistung max. 24 W /60 VA ° °
(o) Abfallzeit 0,2 ... 5 s einstellbar ) )
(7] R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG Dieses Gerat darf in allen Landern der Europaischen Gemeinschaft
c betrieben werden. Der Betrieb in Nordamerika ist nicht zulassig. In °
Q anderen Landern sind die zutreffenden nationalen Bestimmungen zu
n beachten.
Q EN 300440-1 V1.3.1 (2001-09); EN 300440-2 V1.1.1 (2001-09);
c VDE 0848-1 (2000-08); VDE 0848-2 (1991-01); ICNIRP Guidelines °
[T) (1998-04); Kennzeichnung CE0682!
f£ Elektromagnetische Vertraglichkeit EN 61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005 L4
c Storaussendung EN 61000-6-3:2001; EN 61000-6-4:2001 [ ]
O Normen EN 60947-5-2:2007 o
E EN 62311, EN 60950-1, EN 301 489-1, EN 301 489-3, EN 300 440- °
2
2 Betriebstemperatur -20...60°C (-4 ... 140 °F) o L]
8 Montagehéhe max. 7000 mm ° [
- Schutzart IP54 ° °
Q. Anschiuss Steckschraubklemmen 4-polig und 2-polig , 8 m Anschlusskabel im ° °
(@) Lieferumfang enthalten
Gehéause ABS, anthrazit [ L]
Masse 120 g ° [}
Abmessungen 123 mm x 65 mm x 57 mm o °
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B Radarsensor RMS-G-RC-..

Ausgabedatum 2012-07-02

Abmessungen
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B Radarsensor RMS-G-RC-..

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Radarsensoren sind Mikrowellenscanner und nutzen das Prinzip des Doppler-Radars. Wichtigste Vor-
aussetzung fur die Radarerkennung ist die Bewegung des zu detektierenden Objekts. Die Radarsenso-
ren senden Mikrowellen einer bestimmten Frequenz aus, um Personen und gréBere Gegenstande zu
erfassen, die sich mit Geschwindigkeiten zwischen 100 mm/Sek. und 5 m/Sek. bewegen.

Die vom Sender ausgestrahlten Mikrowellen werden vom Boden und andere Flachen auf den Empféanger
zuruckreflektiert. Erfolgt keine Bewegung in der zu Uberwachenden Zone, sind Sender- und Empfangs-
frequenz identisch. Es erfolgt keine Detektion. Bewegen sich Personen, Tiere oder Gegenstande in der
zu Uberwachenden Zone, andert sich die reflektierende Frequenz und 16st damit eine Detektion aus.

Auf der Basis der neuesten 24 GHz-Technologie mit integrierter Mikroprozessorsteuerung sorgen sie fir
hohe Zuverlassigkeit auch unter schwierigen Einsatzbedingungen. Die 24 GHz-Frequenz im sogenann-
ten K-Band ist von der CETECOM weltweit fir dieses Anwendungsfeld reserviert.

Die Sensoren der Serie RMS-G kénnen mit intelligenten Funktionen den unterschiedlichsten Anforde-
rungsprofilen flexibel begegnen. Die Querverkehrsausblendung ist so konfigurierbar, dass das Tor nur
6ffnet, wenn sich Fahrzeuge oder Personen auf das Tor zu bewegen wéhrend vorbeilaufende Passanten
ignoriert werden.

Mit der Richtungserkennung kann man den Offnungsimpuls in Abhéngigkeit von der Bewegungsrichtung
auslésen. Je nach Einstellung werden nur Bewegungen zum Sensor hin oder von ihm weg erfasst.

Einstellungen

Der Sensor RMS-G-RC-HS wird im Programmiermodus mittels zwei Tasten direkt am Gerét eingestellt.
Die Blinkreihenfolge der LED zeigt jeweils die Einstellungen an. Mit der als Zubehdr erhaltlichen Fernbe-
dienung RMS-Remote control kann der Sensor auch einfach und schnell vom Boden aus optimal pro-
grammiert werden. Die bidirektionale Infrarotfernbedienung mit LCD-Display und selbsterklarender
Mendfuhrung hat eine Reichweite von 10 m. Damit lassen sich auch Sensoren mit hohen Montagehdhen
exakt und komfortabel einstellen.
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RMS Weather cap Wetterhaube fur Radarsensoren der Serie RMS flr die Decken- und Wandmontage

RMS Remote Control Infrarot-Fernbedienung fur Serie RMS

RMS Antenna broad Radar-Antenne fir breites Erfassungsfeld
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B Radarsensor RMS-FRW/...

ﬁ Premium-Radar-Bewegungsmelder mit integrierter Selbstiiberwachung fir
Flucht- und Rettungswege

e Zugelassen nach AutSchR

* Richtungserkennung

* Querverkehrsausblendung

¢ Einfach programmierbar

e Version zur Programmierung mit Fernbedienung

e Version mit Frequenzausgang

e Version mit Relaisausgang

¢ Version mit Spannungsausgang

C€06820 (il

Optoelektronische Sensoren, Radar-Bewegungsmelder

Produktbeschreibung

Die vom TUV Nord gepriiften und zertifizierten Radarsensoren RMS-FRW fiir den Einsatz in Flucht- und
Rettungswegen sind selbstiberwachend und erflllen die AutSchR und die Anforderungen geman
EN ISO 13849-1 an Kategorie 3 sowie SIL 2 nach EN 61508. Ein Prifsiegel fur die Zulassung in Flucht
und Rettungswegen vom TUV Nord liegt vor. Modernste 24 GHz-Technologie gewéhrleistet unterschied-
liche ErfassungsfeldgréBen und den universellen Einsatz auch bei schwierigen Einsatzbedingungen. Die
Mikrocontrollerauswertung verleiht dem Sensor intelligente Funktionen wie Richtungserkennung und
Querverkehrsausblendung. Drei unterschiedliche Versionen mit verschiedenen Ausgangssignalen
ermdglichen den Einsatz mit allen gangigen Tursteuerungen bzw. Tarantrieben.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

« Offnungsimpulsgeber fir Automatiktiiren und -
tore in Flucht- und Rettungswegen (FRW)
* Bewegungsmelder fir Personen und Objekte

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Radarsensor RMS-FRW/...
Technische Daten

- 3 3
Q b =
. = = =
Bestellbezeichnung T E E
) ") )
= = =
[+ 2 [+
Erfassungsbereich 2500 x 3500 mm (T x B) bei 2200 mm Montagehéhe und 0° Nei- ° ° °
gungswinkel
Funktionsprinzip Mikrowellenmodul ° [ °
Detektionsgeschwindigkeit min. 0,1 m/s ° ° [}
Einstellwinkel 0...10°in 5 ° Schritten ° [ °
Arbeitsfrequenz 24,05 ... 24,25 GHz K-Band () ) )
Betriebsart Radar-Bewegungsmelder ° [ °
Sendeleistung (EIRP) <20dBm ° ° °
Performance Level (PL) PLd ° [ °
- Kategorie Kat. 3 ° ° °
Q MTTRy 850 a ° ° °
E PFHy4 6,46 E-8 ° ° °
o Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% ° ° °
E Funktionsanzeige LED rot/griin , LED-Zeile griin ° o [
2] Bedienelemente Navigationstaste oder Programmierung Gber mentigefiihrte Fernbe-
(o] ° ° °
dienung
g Werkseinstellung Empfindlichkeitseinsteller : 7
o)) Querverkehrsausblendung : 1 ° () ()
Qo Immunitat : 2
= Betriebsspannung 12...36 VDC ° ° °
Q Leerlaufstrom <200 mA bei 24V DC ) ° )
M  Leistungsaufnahme <3W ° ° °
L Einschaltstrom 900 mA ° ° )
g Schaltungsart aktiv/passiv ° ° °
@© Signalausgang Frequenzausgang )
oc Relaisausgang °
f Spannungsausgang °
Ausgangstyp Relaisausgang °
9 Schaltspannung 48V DC/AC L]
O  Schaltstrom max. 1 ADC; 0,5 AAC °
2 Schaltleistung 30 W DC/60VAAC L]
) Ausgangstyp Spannungsausgang o
(/)] Ausgangsstrom max. 10 mA bei 3,2V DC o
') Ausgangstyp Frequenzausgang o
e Ausgangsstrom max. 50 mA L
8 Restspannung <2VDC °
— Puls-/Pausenverhaltnis 1:1, Abweichung max.10 % L
g Ausgangsfrequenz 100 Hz o
— R&TTE-Richtlinie 1999/5/EG Dieses Gerét darf in allen Landern der Europaischen Gemeinschaft
E mit Ausnahme von GrofBbritannien und Frankreich betrieben wer- ° ° °
) den. In anderen Landern sind die zutreffenden nationalen Bestim-
— mungen zu beachten.
Q Normen 1999/5/EG; EN 62311, EN 60950-1, EN 301 489-1, EN 301 489-3,
_9 EN 300 440-2 Zusatzlich: EN 61508; EN 13849-1; DIN EN 18650-1; ° ° °
o DIN EN 18650-2; AutSchR 1997/12
(o) Betriebstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F) o ° °
Montagehdhe max. 3000 mm ° [ °
Schutzart IP54 ° ° )
Anschluss Steckerleiste 8-polig mit Kabel ° ° °
3 m Anschlusskabel im Lieferumfang enthalten
Gehéause ABS, anthrazit ) ) )
Masse 1409 ° ° °
&
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Radarsensor RMS-FRW/...

Abmessungen
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Anzeigen/Bedienelemente

Navigationstaste
Bargraph mit 10 LEDs
IR-Empfanger
Anschlussstecker
LED (rot/griin)
IR-Sender
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Option /163 Spannungsausgang Option /164 Frequenzausgang Option /31 Relaisausgang

Pin Signal Farbe  Pin Signal Farbe Pin Signal Farbe
1 +12..36VDC  weiss 1 +12..36VDC  weiss 1 +12..36VDC weiss
2 GND braun 2 GND braun 2 GND braun
3 Uout + griin 3 Fout+ grin 3 Relais1 grin
4 Uout- gelb 4 Uin- gelb 4 Relais 1 gelb
5 NC grau 5 Uin+ grau 5 Relais2 grau
6 NC rosa 6 NC rosa 6 Relais 2 rosa
7 Testeingang blau 7 Testeingang blau 7 Testeingang blau
8 Prasenzausgang rot 8 Prasenzausgang rot 8 Prasenzausgang rot
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B Radarsensor RMS-FRW/...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Radarsensoren sind Mikrowellenscanner und nutzen das Prinzip des Doppler-Radars. Wichtigste Vor-
aussetzung fir die Radarerkennung ist die Bewegung des zu detektierenden Objekts.

Die Radarsensoren senden Mikrowellen einer bestimmten Frequenz aus, um Personen und gréBere
Gegenstande zu erfassen, die sich mit Geschwindigkeiten zwischen 100 mm/Sek. und 5 m/Sek. bewe-
gen.

Die vom Sender ausgestrahlten Mikrowellen werden vom Boden und andere Flachen auf den Empfanger
zuruckreflektiert. Erfolgt keine Bewegung in der zu Uberwachenden Zone, sind Sender- und Empfangs-
frequenz identisch. Es erfolgt keine Detektion. Bewegen sich Personen, Tiere oder Fahrzeuge in der zu
Uberwachenden Zone, &ndert sich die refektierende Frequenz und I6st damit eine Detektion aus.

Auf der Basis der neuesten 24 GHz-Technologie mit integrierter Mikroprozessorsteuerung sorgen sie fur
hohe Zuverlassigkeit auch unter schwierigen Einsatzbedingungen. Die 24 GHz-Frequenz im sogenann-
ten K-Band ist von der CETECOM weltweit fir dieses Anwendungsfeld reserviert.
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RMS Weather cap Wetterhaube fur Radarsensoren der Serie RMS fir die Decken- und Wandmontage

RMS Remote Control Infrarot-Fernbedienung fur Serie RMS
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B Distanzsensor VDM28-...

H: Distanzsensor zum Messung auf Objekt, Reichweite 8 m

¢ Abstandsmessung auf Objekt
* Messverfahren PRT (Pulse Ranging Technology)

* Préazise, eindeutige und reproduzierbare Messergeb-
nisse, unabhéngig von Umgebungs- und Objektbe-
dingungen

¢ Geringe Schwarz-WeiB-Differenz

¢ Roter Laser als Lichtsender

¢ Version mit Laserklasse 1 oder 2
¢ Version mit 10-Link-Schnittstelle

* Version mit Analogausgang

C€ @Io-Lnk [0 & c@us

Produktbeschreibung

Der Distanzsensor VDM28 arbeitet mit der Pulse Ranging Technology (PRT). Er erreicht eine Wiederhol-
genauigkeit von 5 mm bei einem Arbeitsbereich von 0,2 ... 15 m und einer absoluten Genauigkeit von
25 mm.

Der Sensor arbeitet unabhangig von Umgebungseinflissen. Im kompakten Geh&use der Lichtschranken-
Serie 28 mit Abmessungen von 88 mm Hohe, 26 mm Breite und 54 mm Tiefe ist er das kleinste Geréat in
dieser Leistungsklasse.

Optoelektronische Sensoren, Distanzsensor

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objekterkennung oder- klassifizierung

* Positionierung

* Fullstandsmessung

* Kollisionsschutz/Abstandsmessung

* Fachbelegt-Kontrolle

* Fachfeinpositionierung

» Stapelhéhenkontrolle p—

¢ Coil-Vermessung

¢ DurchhanglUberwachung

* Hubhbéhenkontrolle

« Offnungsimpulsgeber und SchlieBkanteniiberwachung an
Automatiktiren, Industrietoren und Schrankenanlagen

* Fahrzeugerfassung in der Verkehrstechnik (z.B. Einzel-
parkplatziberwachung)

¢ Héhenmessung bei Tunnel und Einfahrten

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Distanzsensor VDM28-...
Technische Daten
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Bestellbezeichnung 3 0 o) o) g Q
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(=) [=] [=] (=] [ o
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Messbereich 0,2..15m L4
0,2..8m ) ® ° ° )
Referenzobjekt Kodak weiss (90%) [ ° [ ° ° °
Lichtsender Laserdiode
S typ. Lebensdauer 85.000 h bei Ta = +25 °C ° ® ® ® ° ®
8 Lichtart rot, Wechsellicht ) ) ° ° )
c Laserklasse 1 °
(1) 2 [} ° ° ° °
M Wellenlange 660 nm ° ° ° ° ° °
E Winkelabweichung max. + 2° ° ° [ ° ° °
© Messverfahren Pulse Ranging Technology (PRT) ° ° ° ° ° °
"‘;,' Lichtfleckdurchmesser <10 mm im Abstand von 8 m bei 20 °C ° ° ° ° °
E <15 mm im Abstand von 15 m bei 20 °C °
Fremdlichtgrenze 50000 Lux ° ° ° ° ° °
c Temperatureinfluss typ. <0,25 mm/K ° ° [ ° ° °
2 MTTFq4 200 a ° ° ° ° ° °
(o) Gebrauchsdauer (Ty) 10a ° ) ° ) ) °
2 Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% [ ° [ ° ° °
o Betriebsanzeige LED griin ° ° ° ° ° °
(/)] Funktionsanzeige 2 LEDs gelb fiir Schaltzustand ° o o [ [ °
) Teach-In-Anzeige Teach-In: LEDs gelb/griin; gleichphasiges Blinken; 2,5 Hz ° ° ° ° ° °
R Teach Fehler: LEDs gelb/grin; gegenphasiges Blinken; 8,0 Hz
[3) Bedienelemente 5-stufiger Drehschalter zur Auswahl der Betriebsmodi (Schalt-
(7] schwelleneinstellung und Betrieb)
E Bedienelemente Taster zum Setzen von Schwellwerten [ [ ° °
o] Betriebsspannung 10 ... 30 V DC / bei einem Betrieb im 10-Link-Modus: 18 ... 30 V ) ) °
- 10...30VDC, class 2 ° °
f, Welligkeit 10 % innerhalb der Versorgungstoleranz ° o [ ° ° °
— Leerlaufstrom <125mA/24V DC ° °
8 <70mA/24V DC ° ° ° o
ot Bereitschaftsverzug 1,5s ° ° ° ° ) ®
Qo Schnittstellentyp 10-Link ° ° [} °
o Protokoll 10-Link V1.0 [ [ ° °
Zykluszeit min. 2,3 ms ® ® () )
Modus COM 2 (38.4 kBaud) [ [ ° °
Prozessdatenbreite 16 Bit ° ° [} °
SI0-Mode Unterstiitzung ja [ [ ° °
Signalausgang Gegentaktausgang, kurzschlussfest, verpolgeschitzt ° ° °
2 Gegentaktausgénge, kurzschlussfest, verpolgeschitzt ° ° )
Schaltspannung max. 30 VDC ° ° ° ° ° °
Schaltstrom max. 100 mA ° ° [ ° ° °
Messausgang 1 Analogausgang 4 ... 20 mA, kurzschluss-/iiberlastfest ° ° °
Schaltfrequenz 50 Hz ° ° [ ° ° °
Ansprechzeit 10 ms [ ° () ) ) )
Absolute Genauigkeit +25 mm ° ° [ ° ° °
Reproduzierbarkeit <5 mm () ) ) ) ) )
Richtlinienkonformitat EMV-Richtlinie 2004/108/EG ° ° [ ° ° °
Produktnorm EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007 ® ° °® ° °® ®
Laserklasse IEC 60825-1:2007 Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated June ° ° (] [ ° °
24,2007
Schutzklasse Il, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2 ° ° ° ° ° °
nach IEC 60664-1
UL-Zulassung cULus Listed, Class 2 Power Source, Type 1 enclosure L] o (] [ L] °
CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- o o o o o °
hen.
Umgebungstemperatur -30...50°C (-22 ... 122 °F) ° ° [ ° ° °
Lagertemperatur -30...70°C (-22 ... 158 °F) ° ° ° ° [} °
Schutzart P65 ° ° [ ° ° °
Anschluss Festkabel 2 m o §
Festkabel 300 mm mit Stecker M12 x 1, 4-polig [ g
Geratestecker M12 x 1, 4-polig ° ° ° ° b
Gehause Kunststoff ABS ° ° ° ° ° ° -
Lichtaustritt Kunststoffscheibe ° ° ° ° ° ° 2
Masse 90g ° ° ° ° ° ° 3
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B Distanzsensor VDM28-...
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B Modus-Drehschalter

@ Laseraustritt
Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
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B Distanzsensor VDM28-...

Allgemeine Hinweise

Einstellungen

Teach-In:

Sie kénnen mit dem Drehschalter den Ausgang Q1 oder Q2 und die jeweilige Schaltschwelle A oder B
wahlen.

Die gelben LEDs signalisieren den aktuellen Zustand des angewahlten Ausgangs.

Zur Speicherung der Schaltschwelle (Entfernungsmesswert) driicken Sie die "SET"-Taste bis die LEDs
gleichphasig blinken (ca. 2 s). Das Teach-In beginnt mit dem Loslassen der "SET"-Taste.

Ein erfolgreiches Teach-In wird durch wechselseitiges Blinken (2,5 Hz) der gelben und griinen LED sig-
nalisiert.

Ein fehlerhaftes Teachen wird durch wechselseitiges Blinken (8 Hz) signalisiert.

Nach dem erfolgreichen Teach-In wechseln Ausgang und LED ihren Zustand.
Nach einem fehlerhaften Teach-In arbeitet der Sensor nach der entsprechenden Fehlermeldung mit sei-
ner letzten gultigen Einstellung weiter.

Dieses Vorgehen kann fur alle Schaltpunkte wiederholt werden.
Durch die Wahl der Schaltpunkte kdnnen verschiedene Schaltmodi angewahlt werden:

A leer B leer

Y

\

A>B

\/
w
\%2
>
Y

B A A B
Jeder geteachte Wert kann durch nochmaliges Driicken der SET-Taste nachgeteacht, d.h. Gberschrie-
ben werden.

Durch Driicken der "SET"-Taste fur > 5 s wird der angewahlte Teach-Wert geléscht. Dies wird durch das
gleichzeitige Verldschen der LEDs signalisiert.

Werkseinstellung:

Ab Werk sind generell keine Schaltpunkte gesetzt. Die Ausgange sind auf Low geschaltet.
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10-Link-Master-USB DTM Kommunikations-DTM fiir den Betrieb des |IO-Link-Masters

PACTware 4.X Software

VDM28-10-Link DTM Gerate-DTM flr die Kommunikation mit VDM28-10-Link Sensoren

I0DD Interpreter Software zur Einbindung von IODDs in eine FDT-Rahmenapplikation (z.B. PACTware)

10-Link-Master01-USB I0-Link Master

OMH-21 Haltewinkel

OMH-22 Haltewinkel

OMH-RLK29 Haltewinkel

OMH-RLK29-HW Haltewinkel fur riickseitige Wandmontage N

OMH-KO01 Klemmkdorper flir Sensoren mit Schwalbenschwanz §

OMH-K03 Klemmkérper fur Sensoren mit Schwalbenschwanz %

OMH-VDM28-01 Metallumgeh&use zum Einsetzen von Schutzscheiben oder Blenden §
g

98 esranFocs Cringe Do 1 30 0001 Genrany 45621 e Sraos -ccerroscs; 1l PEPPERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



B Distanzsensor VDM28-50-.../73c/...

H: Distanzsensor fur Messung auf Reflektor, Reichweite 50 m

* Distanzsensor fiir Messung auf Reflektor
* Messverfahren PRT (Pulse Ranging Technology)

* Préazise, eindeutige und reproduzierbare Messergeb-
nisse, unabhéngig von Umgebungs- und Objektbe-
dingungen

¢ Roter Laser als Lichtsender

¢ Version mit Laserklasse 1 oder 2

¢ Version mit 10-Link-Schnittstelle

e Version mit Analogausgang

C€ =] & Q1I0-Link c@us

Produktbeschreibung

Der Distanzsensor VDM28 arbeitet mit der Pulse Ranging Technology (PRT). Er erreicht eine Wiederhol-
genauigkeit von 5 mm bei einem Arbeitsbereich von 0,2 ... 50 m und einer absoluten Genauigkeit von
25 mm.

Der Sensor arbeitet unabhangig von Umgebungseinflissen. Im kompakten Gehause der Lichtschranken-
Serie 28 mit Abmessungen von 88 mm Héhe, 26 mm Breite und 54 mm Tiefe ist er das kleinste Geréat in
dieser Leistungsklasse.

Optoelektronische Sensoren, Distanzsensor

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objekterkennung oder- klassifizierung

* Positionierung

* Fullstandsmessung

* Kollisionsschutz/Abstandsmessung

* Fachbelegt-Kontrolle

* Fachfeinpositionierung

» Stapelhéhenkontrolle p—

* Coil-Vermessung

¢ DurchhanglUberwachung

* Hubhbhenkontrolle

« Offnungsimpulsgeber und SchlieBkanteniiberwachung an
Automatiktiren, Industrietoren und Schrankenanlagen

* Fahrzeugerfassung in der Verkehrstechnik (z.B. Einzel-
parkplatziberwachung)

e Hoéhenmessung bei Tunnel und Einfahrten

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Distanzsensor

VDM28-50-.../73c/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Messbereich
Referenzobjekt
Lichtsender

Lichtart
Laserklasse

Wellenlange
Winkelabweichung
Messverfahren
Lichtfleckdurchmesser
Fremdlichtgrenze
Temperatureinfluss
MTTFq4

Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Betriebsanzeige
Funktionsanzeige
Teach-In-Anzeige

Bedienelemente

Bedienelemente
Betriebsspannung

Welligkeit

Leerlaufstrom
Bereitschaftsverzug
Schnittstellentyp
Protokoll

Zykluszeit

Modus
Prozessdatenbreite
SIO-Mode Unterstiitzung
Signalausgang

Schaltspannung
Schaltstrom
Messausgang
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Absolute Genauigkeit
Reproduzierbarkeit
Richtlinienkonformitéat
Produktnorm

Laserklasse

Schutzklasse

UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehéuse

Lichtaustritt

Masse

0,2..50m
OFR-100/100

Laserdiode
typ. Lebensdauer 85.000 h bei Ta = +25 °C

rot, Wechsellicht

1

2

660 nm

max. + 2°

Pulse Ranging Technology (PRT)
<50 mm im Abstand von 50 m bei 20 °C
50000 Lux

typ. <0,25 mm/K

200 a

10a

0%

LED griin

2 LEDs gelb fir Schaltzustand

Teach-In: LEDs gelb/griin; gleichphasiges Blinken; 2,5 Hz
Teach Fehler: LEDs gelb/grin; gegenphasiges Blinken; 8,0 Hz

5-stufiger Drehschalter zur Auswahl der Betriebsmodi (Schalt-
schwelleneinstellung und Betrieb)

Taster zum Setzen von Schwellwerten

10 ... 30 V DC / bei einem Betrieb im 10-Link-Modus: 18 ... 30 V
10...30V DC,class 2

10 % innerhalb der Versorgungstoleranz
<70mA/24VDC

1,5s

10-Link

10-Link V1.0

min. 2,3 ms

COM 2 (38.4 kBaud)

16 Bit

ja

Gegentaktausgang, kurzschlussfest, verpolgeschitzt

2 Gegentaktausgange, kurzschlussfest, verpolgeschiitzt
max. 30 VDC

max. 100 mA

1 Analogausgang 4 ... 20 mA, kurzschluss-/uberlastfest
50 Hz

10ms

+25 mm

<5 mm

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

IEC 60825-1:2007 Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11
except for deviations pursuant to Laser Notice No. 50, dated June
7

I, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1

cULus Listed, Class 2 Power Source, Type 1 enclosure

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-30...50°C (-22 ... 122 °F)
-30...70°C (-22 ... 158 °F)
P65

Geratestecker M12 x 1, 4-polig
Kunststoff ABS
Kunststoffscheibe

90g

e o o o VDM28-50-R/73c/136

e e o o o VDM28-50-R1-10/73c/110/122

100
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B Distanzsensor VDM28-50-.../73c/...

54.3
14.8
25.8 BQ
23.8 052
s
~ [ | © _(43'_

54.9

LASER LIGHT
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
wavelength: 660nm

max. pulse energy: <4nJ
pulse duration: 5ns

IEC 60825-1: 2007 certified.
Complies with 21 CFR 1040.10
i and 1040.11except for deviations
i pursuant to Laser Notice No. 50,

~
dated June 24, 2007
% e %
) | 9.8 10
M12 54.6

|

Anzeigen/Bedienelemente

Betriebsanzeige grin
Signalanzeige gelb
Teach-In-Taste
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c
(®)
S
o=
R4
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Q
O
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o

Modus-Drehschalter

B2

@ Laseraustritt
Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

(S0 I VR B O

¢
™R &b
®

Option /136 Option /110/122
1
+UB @
2 4
— Q2
3
—— oV
c/Qi Adernfarben gemai EN 60947-5-2
1 BN (braun)
2 WH (weiB)
3 BU  (blau)
4 BK (schwarz)

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Distanzsensor VDM28-50-.../73c/...

Allgemeine Hinweise

Einstellungen

Teach-In:

Sie kénnen mit dem Drehschalter den Ausgang Q1 oder Q2 und die jeweilige Schaltschwelle A oder B
wahlen.

Die gelben LEDs signalisieren den aktuellen Zustand des angewahlten Ausgangs.

Zur Speicherung der Schaltschwelle (Entfernungsmesswert) driicken Sie die "SET"-Taste bis die LEDs
gleichphasig blinken (ca. 2 s). Das Teach-In beginnt mit dem Loslassen der "SET"-Taste.

Ein erfolgreiches Teach-In wird durch wechselseitiges Blinken (2,5 Hz) der gelben und griinen LED sig-
nalisiert.

Ein fehlerhaftes Teachen wird durch wechselseitiges Blinken (8 Hz) signalisiert.

Nach dem erfolgreichen Teach-In wechseln Ausgang und LED ihren Zustand.
Nach einem fehlerhaften Teach-In arbeitet der Sensor nach der entsprechenden Fehlermeldung mit sei-
ner letzten gultigen Einstellung weiter.

Dieses Vorgehen kann fur alle Schaltpunkte wiederholt werden.
Durch die Wahl der Schaltpunkte kdnnen verschiedene Schaltmodi angewahlt werden:

A leer » | Bleer =

A>B > | B>A >

B A A B
Jeder geteachte Wert kann durch nochmaliges Driicken der SET-Taste nachgeteacht, d.h. Gberschrie-
ben werden.

Durch Driicken der "SET"-Taste fur > 5 s wird der angewahlte Teach-Wert geléscht. Dies wird durch das
gleichzeitige Verldschen der LEDs signalisiert.

Werkseinstellung:

Ab Werk sind generell keine Schaltpunkte gesetzt. Die Ausgange sind auf Low geschaltet.

Optoelektronische Sensoren, Distanzsensor

10-Link-Master-USB DTM  Kommunikations-DTM fiir den Betrieb des |IO-Link-Masters

PACTware 4.X Software

VDM28-10-Link DTM Gerate-DTM fir die Kommunikation mit VDM28-10-Link Sensoren

I0DD Interpreter Software zur Einbindung von IODDs in eine FDT-Rahmenapplikation (z.B. PACTware)

10-Link-Master01-USB IO-Link Master

OMH-21 Haltewinkel

OMH-22 Haltewinkel

OMH-RLK29 Haltewinkel

OMH-RLK29-HW Haltewinkel fur riickseitige Wandmontage N

OMH-KO01 Klemmkérper flr Sensoren mit Schwalbenschwanz §

OMH-K03 Klemmkérper fur Sensoren mit Schwalbenschwanz %

OMH-VDM28-01 Metallumgeh&use zum Einsetzen von Schutzscheiben oder Blenden §
g
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Ausgabedatum 2012-07-02

. Entfernungsmessgerat VDM100-...-SSlI

Entfernungsmessgerate fir groBe Reichweiten zur exakten
H: Fahrkorbpositionierung

* Messverfahren PRT (Pulse Ranging Technology)
e Aktive Dynamikregelung

e Beriihrungslose Prazisionsmessung

e Ultraschnelle Messwerterfassung

* Moderne Leichtbauweise und hohe Robustheit

* Einfache Parametrierung mit 4 Tasten und selbst-
leuchtendem Display

A\ ssi ® e

Produktbeschreibung

Die Laser-Entfernungsmessgerate der Serie VDM 100 eignen sich fir groBe Distanzen und haben eine
Wiederholgenauigkeit von 0,5 mm. Als Messwert-Schnittstelle kommen SSI und Feldbusse zum Einsatz.
Die Gerate dienen der exakten Positionierung von Regalbediengeraten, Portalkranen, schienengebunde-
nen Fahrzeugen sowie Aufziigen und anderen linear verfahrbaren Einheiten.

Optoelektronische Sensoren, Distanzsensor

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Prazise Positionierung von Regalbediengeraten

* Prazise und schnelle Positionierung von Verfahr-
wagen

* Einsatz von Portalkrénen, Hebern und Aufziigen

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs
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Optoelektronische Sensoren, Distanzsensor

tfernungsmessgerat

VDM100-...-SSI

Technische Daten

— 7] 7]
2 @ @
@ o =]
2 o 3
Bestellbezeichnung ' g i
=] =) =]
- - -
= = =
o [=] (=]
> > >
Messbereich 0,3...150m (]
0,3...300m °
0,3...50m °
Referenzobjekt Folienreflektor 500 mm x 500 mm ° °
Reflektor VDMO1 °
Lichtsender Laserdiode ° °
Laserklasse Messlaser: 1 ° °
Ausrichtlaser: 2
Wellenlange Messlaser: 905 nm °
Ausrichtlaser: 660 nm
Messverfahren Pulse Ranging Technology (PRT) ° [ °
Max. Verfahrgeschwindigkeit 15m/s ° [ °
Ausrichthilfe Laserpointer °
Laserpointer Laserklasse 2 ° °
Lichtfleckdurchmesser <15cm bei 50 m °
<35 cmbei 150 m [
<70 cm bei 300 m [}
Fremdlichtgrenze > 100000 Lux ° (] °
Auflésung 0,1 mm, einstellbar ) ° )
Temperatureinfluss 0,03 mm/K ° ) °
MTTFq4 120a ° ° °
Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° ° °
Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% [ [ °
Funktionsanzeige 4 LEDs ° ° °
Bedienelemente Bedienfeld (4 Folientasten) zur Parametereinstellung ® ® ()
Parametrier-Anzeige beleuchtetes Display fir Messwertanzeige und Parametrierung ° ° °
Betriebsspannung 18..30VDC [} ° °
Leerlaufstrom 250 mA (18 V) ... 150 mA (30 V) ° ° °
Schutzklasse Il (Bemessungsspannung 50 V) [ [ °
Bereitschaftsverzug <10s ° ° °
Schnittstellentyp SSI [ [ °
Ausleserate 4000/s ° ° °
Taktfrequenz: 100 kHz ... 1 MHz
Ein-/Ausgangsart 2 PNP-Ein/Ausgénge, unabhangig konfigurierbar, kurzschlussfest, ° ° °
verpolsicher
Schaltschwelle low: Ue <6V,
high: Ue > 16'V ° ° °
Schaltschwelle low: Ua<1V, ° ° °
high: Ua>Ub-1V
Schaltstrom 200 mA pro Ausgang ° ° °
Messwertausgabe 1ms ° ° )
Mittleres Messwertalter 3ms,6ms,12ms, 25 ms, 50 ms, einstellbar ° [ °
Offset max. 2 mm (zwischen zwei Geréaten) ° ° )
Absolute Genauigkeit +25mm (>3m); £3,5mm (0,3m... 3m) ° [ °
Reproduzierbarkeit <0,5 mm ° ° )
Richtlinienkonformitat EMV-Richtlinie 2004/108/EG ° ° °
Produktnorm EN 61326-1:2006 ° ° )
Laserklasse IEC 60825-1:2007 ° [ °
UL-Zulassung cULus Listed ° ° )
Umgebungstemperatur -10...50°C (14 ... 122 °F) ° [ °
Lagertemperatur -20...70°C (-4 ... 158 °F) o ° °
Relative Luftfeuchtigkeit 95 % , keine Betauung ° ° °
Schutzart P65 ° ° )
Anschluss M12x1 Stecker, 4-polig, Standard (Versorgung) ,
M12x1 Stecker, 5-polig, B-codiert (SSI) , ° (] (]
M12x1 Stecker, 8-polig, Service
Gehéuse ABS/PC ° ° °
Lichtaustritt PMMA , hartbeschichtet ) ) °
Masse ca.700 g ° o [}
8.
S
N
8
£
E]
3
38
S
3
<
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B Entfernungsmessgerét

Austritt Messlaser,
Laserklasse 1 Laseretikett Messtrichtung

—\ Nullpunkt
. j,/_p_

90
8

ER
= LS optische Achse

Austritt Ausrichtlaser,
Laserklasse 2

Empfanger

Anzeigen/Bedienelemente

Power-LED grin
Display
TARGET-LED gran

S
o
(2]
c
Q
(7]
N
c
]
=
2
(a]
c
()
S
o
(72]
c
<))
w
(V]
e
[>]
k]
=
(®)
S
o=
R4
Q2
Q
O
el
Q.
o

ERROR-LED rot
BUS-LED grun
Bedientasten

(L _Jbed o8

o~ |[wW[N |-

Elektrischer Anschluss

Service Power
D+ 1 ———24VDC
D- 2 /10 2
CLK+ 3 oV
CLK- 4 /01
Shield
Shield
1 1

5

S 3 3

~

o
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VDM100-...-SSI

. Entfernungsmessgerat

Allgemeine Hinweise

VDM100-300-SSI

VDM100-150-SSI

Strahldivergenz VDMI00 || Strahldivergenz VDM100
0 50 m 100 m 150 m 300 m 0 50 m 100 m 150 m
. Messstrahldurchmesser: ca.15cm ca.25cm ca.35cm ca.65cm Messstrahldurchmesser: ca.15cm ca.25cm ca.35cm
o
(7]
c
Q
(7]
N
[
E VDM100-50-SSI VDM100-50-SSI
o VDM100-150-SSI
o .
- Strahldivergenz VDM100 || Reflektoranordnung VDM100
c
()
S
o
(7]
c
q, __________________________
o B sss
o | [ | [T ]
S | I
k] ! /J
g g o Reflektor [
- 2°+0.5°
E Messstrahldurchmesser: ca.15cm
9
Q
o
o=
Q.
o

OMH-LS610-05 Haltewinkel fir Datenlichtschranken und Entfernungsmessgeréate

V15-G-PG9 Kabeldose, M12, 5-polig, konfektionierbar

V15-W-PG9 Kabeldose, M12, 5-polig, konfektionierbar

V15B-G Kabeldose, M12, fir PROFIBUS, konfektionierbar

V15SB-G Kabelstecker, M12, flir PROFIBUS, konfektionierbar

Vi-w Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar

V1-G Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar

V15-G-15M-LIHCH-TP Buskabel SSI, M12 B-codiert, Kabel 5-polig

Schutzkappe LS610 Zubehoer M12-Schutzkappen-Set (Stecker + Buchse) fur Serien LS610/LS611 ~

Funktionserdung LS610/VDM100 Funktionserdung fir Serie LS610/LS611/VDM100 §

Zubehoer S

OMH-VDM100-01 Haltewinkel mit Umlenkspiegel fur Entfernungsmessgeréte %

OMH-LS610-01 Haltewinkel fir Datenlichtschranken é,
<
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B Einweg-Lichtschranke BB10-P-../33/...

Miniatur-Knopf-Lichtschranke im Plug-In-Gehause fiir 13 mm Bohrung

¢ Einstrahlige Miniatur-Knopf-Lichtschranke, ideal fiir
den Einbau in Rahmen oder Profile

* Integrierte Schaltung

¢ Plug-In Gehéuse fiir 13 mm Bohrung

» Schmaler Offnungswinkel, geeignet fiir Paarmonta-
ge

* Verschiedene Frequenzen zur Vermeidung gegen-
seitiger Beeinflussung

* Version mit Testeingang

¢ Version Hellschaltend

¢ Version Dunkelschaltend

q3

Produktbeschreibung

Es gibt wohl kaum eine einfachere Méglichkeit einen Sensor zu installieren: Loch bohren, Lichtschranke
einschnappen und fertig. Die Plug-In-Knopflichtschranken BB10 fur den Tir- und Personenschleusenbe-
reich sind auBerdem absolut preisattraktive Sensoren mit hoher Leistungsfahigkeit. Die Schaltung ist in
dem kleinen, komplett vergossenen und temperaturstabilem Gehause integriert. So eignet sich die BB10
auch fur extrem kalte Regionen bis -40 °C.

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Absicherung von automatischen Schiebeturen
und Karusselltiren

« Uberwachungsfunktion in Personenschleusen

» SchlieBkantenuberwachung in Aufziigen

* Impulsgabe zum Wiederanlauf von Fahrteppen

* Absicherung von Industrietoren

* Personenerfassung bei automatischen Turen und
Toren

Ausgabedatum 2012-07-02
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BB10-P-../33/...

B Einweg-Lichtschranke

Technische Daten

E EEEEEETE
EEEENNNENERNNENTN
NNNRKWOLDLDLIOWLWLWOLIO B q
bbb T LB ®
b B~ B~ B~ B
cco=333398335%
cococo T T T T oo
TSI RR888833835%
Bestellbezeichnung A EEEEEE N EEEE
SRR r K
N0 N OO MMID IO MO IO OH O
LELLAAAJL2AANQQ
IR A il ol ol ol ol
gdaagaddddddddaag
OO0 O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0O0O0O0 OO
™ Y rF Y Y " " " Y Y Y Y ™ "™
mOoMoOMMOMMOMMOMOMOmMMMOoOMaMmMaMomaMMa
MOoOMmMMMOODOMODMODM®OOONOMD
Betriebsreichweite 0..3m ® © 06 06 0 0 0 o
0..6m e o 0 o o o
') Grenzreichweite 4m e o6 06 06 0 0 0 o
v 8m e o 0 o o o
% Lichtsender IRED ® © 6 06 06 0 0 0 0 0 0 0 0 o
s Lichtart infrarot, Wechsellicht , 880 nm ®© © 06 06 06 06006 0 0 0 0 0 o
< Lichtfleckdurchmesser ca. 1300 mm im Abstand von 6 m e o o o [ 2 )
8 ca. 250 mm im Abstand von 1 m e © 06 06 0 0 0 o
E Offnungswinkel Sender: +/- 3 ° Empféanger: +/- 10 ° ®© © 06 06 0 0 0 o
IT) Sender: +/- 8 ° Empfénger: +/- 10 ° e o 0o o L )
- Lichtaustritt frontal e o 0o 0 o ° o o
_|l Fremdlichtgrenze Halogenlicht 100000 Lux ; gemé&B EN 60947-5-2:2007 ®© © 06 0606 006 0 0 0 0 0 0 0
g Mitgeliefertes Zubehor 7 m PVC-Kabel mit 3-poligen JST Stecker [ I
; MTTFq4 795a ®© 0 0606060600 0 0 0 0 0 0
c Gebrauchsdauer (Ty) 20a ® © 6 06 06 060606 0 0 0 0 0 o
i_ﬁ Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% ®© © 06 0606 0606 0 06 0 0 0 o0 o
~  Funktionsanzeige LED rot: leuchtet bei Empfang des Sendestrahls ; blinkt bei Unter-
c schreiten der Funktionsreserve; aus bei Strahlunterbrechung T e
O Betriebsspannung 10..30VDC © 060606000000 0000
(o) Testeingang Senderabschaltung bei 0 V e o 0 o e o
)  Schaltungsart dunkelschaltend e o 0 o o o
q:, hellschaltend [ [ Y e o 0o o
%) Signalausgang 1 NPN-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor ° ° ° ° ° ° °
) 1 PNP-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor L] o ° ° L] o o
< Schaltspannung max. 30 VDC ®© © 06 0606 0606 0 0 0 0 0 o0 o
(&) Schaltstrom max. 100 mA ® 06 06 06 06 0606 0 0 0 0 0 0 0
& Spannungsfall <1,5VDC © 0060600000000 00
c Schaltfrequenz 100 Hz e 06 0606 0 0 0 0
2 62,5 Hz e o 0o o o o
- Ansprechzeit 5ms e 06 0606 0 0 0 0
=
) 8 ms e o 0o o I
E EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN 60947-5-2 e o o o o o
Produktnorm EN 60947-5-2:2007
8 IEC 60947-5-2:2007 e e 00 e e
Q. Schutzart IEC 60529:2001 e o o o o o
o CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnungverse-|® ®© ®© © © © © © © © o o o o
hen.
Umgebungstemperatur -40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F) , fest verlegt o o o
-20...60 °C (-4 ... 140 °F) , beweglich
Schutzart P67 [ Y
Anschluss Festkabel 7 m o o o
Empfénger: grau ; Sender: schwarz
0,15 m Kabel mit 3-poligen JST Stecker Empfénger: grau ; Sender:
schwarz
Gehause PC, schwarz ®© © 6 06 06 06 0606 06 0 0 0 0 o
Lichtaustritt Kunststoffscheibe ® © 06 06 0 06 0 0 0 0 0 0 0 O
Masse ca. 100 g je Gerat ® © 06 0606 06 0 0 0 0 0 o
ca. 25 g je Gerét o o
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Einweg-Lichtschranke

Option /115e
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2.2
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Elektrischer Anschluss
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Option /115

M

5]
n |

M
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Option 25/103/115 Option 59/102/115 Option 25/102/115 Option 59/103/115
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Anzeigen/Bedienelemente

Ruckseite Empféanger
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Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

B Einweg-Lichtschranke BB10-P-../33/...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die Einweg-Lichtschranke benétigt zum Betrieb ein Geratepaar, bestehend aus einem Lichtsender und
einem Lichtempfanger. Sender und Empféanger missen zueinander optisch in einer Linie ausgerichtet
werden. Das vom Sender ausgestrahlte Infrarot-Licht wird vom Empfanger erfasst und ausgewertet.

Die Lichtschranke erkennt Personen und Gegenstéande unabhangig von Bewegung und Oberflachen-
struktur solange, wie ein Objekt den Detektionsstrahl unterbricht.

Funktion

Statische Erfassung:

Die Lichtschranke erkennt Personen und Gegenstédnde unabhangig von Bewegung und Oberflachen-
struktur solange, wie ein Objekt den Detektionsstrahl unterbricht.

Elektronikausgang
Person im Strahl nicht aktiv
Hellschaltung /25 . - -
keine Person im Strahl aktiv
Person im Strahl aktiv
Dunkelschaltung /59 , - - -
keine Person im Strahl nicht aktiv
Optik:

Die relativ weiten Offnungswinkel erlauben ein schnelles Montieren der Lichtschranken ohne Ausricht-
probleme. Auch bei leichtem Verzug von Montageprofilen bleibt die Funktion erhalten.

Montage:

Die Lichtschranke passt dank ihrer kleinen Abmessungen in U-Profile oder hinter beliebige Abdeckun-
gen.

Lochdurchmesser [mm]
Blechdicke [mm] 13 13,5
1 OK X
2 OK OK
3 OK OK

X = Befestigung nicht méglich

OK = Befestigung méglich

Montage bei zweistrahliger Absicherung:

Fur eine zweistrahlige Version werden je 2 Sender und Empfanger be-
notigt.

Bei Verwendung von Einweg-Lichtschranken mit zwei unterschiedli-
chen Sende-Frequenzen F1 und F2 missen Sie keinen minimaler
Strahlenabstand zwischen den Einweg-Lichtschranken bertcksichti-
gen.

Bei Verwendung von Einweg-Lichtschranken mit gleicher Sende-Fre-
quenz:

Beachten Sie, dass der minimale Strahlenabstand 20 cm betragt und
Sender und Empféanger tber Kreuz angeordnet sind.

Montage bei dreistrahliger Absicherung:
Fur eine dreistrahlige Anordnung werden je 3 Sender und Empfanger
mit drei unterschiedlichen Sende-Frequenzen F1, F2, F3 bendtigt.

Bei Verwendung von Einweg-Lichtschranken mit drei unterschiedlichen : -~

Sende-Frequenzen F1, F2 und F3 muss Sie keinen minimaler Strahlen- :f@s(/

abstand zwischen den Einweg-Lichtschranken berlcksichtigt werden, : g

wenn eine Einweg-Lichtschranke Uber Kreuz angeordnet ist. :&/ 2
L
log 3
s1 g

L
~
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B Einweg-Lichtschranke ML29-P/...

|:=:| Einstrahlige Miniatur-Stab-Lichtschranke, ideal fiir Einbau in Rahmen oder Tur-
profile

U E{gls)t_ralgu s% Eg«-:‘rl\é\éachung mit extrem schmaler
* Integrierte Schaltung

e Testung

* Einfache Installation - Plug & Play

¢ |deal zum Einbau in Tirprofile oder Rahmen

¢ Version Hellschaltend

¢ Version Dunkelschaltend

q3

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Produktbeschreibung

Die schmalen Miniatur-Einweg-Lichtschranken sind klein und kostengunstig und sie passen in beinahe
jeden Turrahmen. Die Serien ML29 und ML30 erméglichen eine schnelle und zuverlassige Erfassung in
einer Entfernung von bis zu 8,5 m. Die Sensoren kénnen einfach mittels Klebestreifen oder einer
Schraube am Profil montiert werden. Ein groBer Offnungswinkel sorgt fiir eine problemlose Ausrichtung.
Far eine mehrstrahlige Absicherung konnen mehrere Lichtschranken gekreuzt montiert werden.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Personenerfassung bei automatischen Turen und
Toren

* Sicherung der SchlieBkanten an Schiebe - und
Karusselltiren

» Schwelleniiberwachung an Aufzugsturen

* Trittbrettiberwachung an Taren im 6ffentlichen
Personennahverkehr

* Impulsgabe zum Wiederanlauf von Fahrteppen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Einweg-Lichtschranke

ML29-P/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Lichtsender
Lichtart
Offnungswinkel
Lichtaustritt
Fremdlichtgrenze
MTTFq4

Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Funktionsanzeige
Betriebsspannung
Testeingang
Schaltungsart

Signalausgang

Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Produktnorm

Normen
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Schutzart
Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0..6m

8,5m

IRED

infrarot, Wechsellicht

+/-8°

seitlich

40000 Lux

880 a

20a

0%

LED rot im Empfénger : leuchtet bei Empfang des Sendestrahls
11...30VDC

Testung: Senderabschaltung bei +UB <5V DC
dunkelschaltend

hellschaltend

1 NPN-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor
1 PNP-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor
max. 30 VDC

max. 0,1 A

100 Hz

5ms

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...60 °C (-4 ... 140 °F)

IP65

Festkabel 6 m

Kunststoffstecker Durchmesser 6,5 mm; 4-polig
PMMA , schwarz

Kunststoffscheibe

je Gerat120 g

o000 0 00000 0 o0 o ML29-P/25/102/115

o000 0 0000 0 0 o0 o ML29-P/25/102/143

o000 0 000000 0 o ML29-P/25/103/115

o000 0 00000 0 0 o ML29-P/25/103/143

00000 00000 0 0 o ML29-P/59/102/115

00000 00000 0 0 o ML29-P/59/102/143
00000 060000 0 0 o ML29-P/59/103/115
00000 00000 00 o ML29-P/59/103/143
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B Einweg-Lichtschranke ML29-P/...

Option /143 Option /115
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Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option 25/102/115 Option 59/102/115 Option 59/102/143 Option 59/103/115 Option 25/102/143 Option 25/103/143
Empfanger Empfanger Empfanger Empfanger Empféanger Empféanger
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Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

B Einweg-Lichtschranke ML29-P/...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die Einweg-Lichtschranke benétigt zum Betrieb ein Geratepaar, bestehend aus einem Lichtsender und einem
Lichtempfanger. Sender und Empfénger missen zueinander optisch in einer Linie ausgerichtet werden. Das vom
Sender ausgestrahlte Infrarot-Licht wird vom Empfénger erfasst und ausgewertet.

Funktion

Statische Erfassung:
Die Lichtschranke erkennt Personen und Gegenstande unabhangig von Bewegung und Oberflachenstruktur solan-
ge, wie ein Objekt den Detektionsstrahl unterbricht.

Elektronikausgang
Person im Strahl nicht aktiv
Hellschaltung /25

keine Person im Strahl aktiv

Person im Strahl aktiv
Dunkelschaltung /59
keine Person im Strahl nicht aktiv
Optik:

Die relativ weiten Offnungswinkel erlauben ein schnelles Montieren der Lichtschranken ohne Ausrichtprobleme.
Auch bei leichtem Verzug von Montageprofilen bleibt die Funktion erhalten.

Testung:

Die Testung dient zur Funktionsprifung der Lichtschranke.

Bei einer Betriebsspannung +Ug < 5 V schaltet der Sender ab und simuliert damit eine Lichtstrahlunterbrechung.
Hierdurch kann auf einen separaten Testeingang verzichtet werden.

Montage:

Die Lichtschranke passt dank ihrer kleinen Abmessungen in U-Profile oder hinter beliebige Abdeckungen. Der
Lochdurchmesser betragt beim Sender und beim Empfanger jeweils 8 mm.

Auch eine Befestigung mit dem zum Lieferumfang gehérenden Klebestreifen ist moglich.

Montage bei zweistrahliger Absicherung :

Fir eine zweistrahlige Version werden je 2 Sender und Empfénger benétigt. Dabei ist zu beachten, dass der mini-
male Strahlenabstand 20 cm betragt. Sender und Empfanger miissen lber Kreuz angeordnet werden.

ML29 Kupplungsdose 6m 4polig Kabeldose mit 6 m Anschlusskabel flir Sensoren Serie ML29
ML29 Front Plate Frontplatte fUr Einweg-Lichtschranken der Serie ML29
ML29 Kupplungsdose 3m 4polig Kabeldose mit 3 m Anschlusskabel fir Sensoren Serie ML29
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B Einweg-Lichtschranke ML29-... / ML30-...

Einstrahlige Miniatur-Stab-Lichtschranke, ideal fiir den Einbau in Tirrahmen

« Einstrahlige Uberwachung mit extrem schmaler
Stab-Lichtschranke

* Integrierte Schaltung

e Testung

* Einfache Installation - Plug & Play

¢ |deal zum Einbau in Tirprofile oder Rahmen

¢ Doppelstrahlversion Master/Slave zur zweistrahli-
gen Absicherung von SchlieBkanten

e Version mit Kurzgehduse und 2 Befestigungsmég-
lichkeiten

¢ Version mit Zertifizierung gemaB Bahnnorm
EN 50155

q3

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Produktbeschreibung

Die schmalen Miniatur-Einweg-Lichtschranken sind klein und kostengunstig und sie passen in beinahe
jeden Turrahmen. Die Serien ML29 und ML30 erméglichen eine schnelle und zuverlassige Erfassung in
einer Entfernung von bis zu 8,5 m. Die Sensoren kénnen einfach mittels Klebestreifen oder einer
Schraube am Profil montiert werden. Ein groBer Offnungswinkel sorgt fiir eine problemlose Ausrichtung.
Far eine mehrstrahlige Absicherung konnen mehrere Lichtschranken gekreuzt montiert werden.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Personenerfassung bei automatischen Turen und
Toren

* Sicherung der SchlieBkanten an Schiebe - und
Karusselltiren

» Schwelleniiberwachung an Aufzugsturen

* Trittbrettiberwachung an Taren im 6ffentlichen
Personennahverkehr

* Impulsgabe zum Wiederanlauf von Fahrteppen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Einweg-Lichtschranke

ML29-... / ML30-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite

Grenzreichweite

Lichtsender
Lichtart
Offnungswinkel
Lichtaustritt
Fremdlichtgrenze
MTTFq4

Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Funktionsanzeige
Betriebsspannung

Testeingang
Schaltungsart
Signalausgang
Schaltspannung
Schaltstrom

Schaltfrequenz

Ansprechzeit

Produktnorm

Normen

CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause

Lichtaustritt
Masse

0..25m

0..5m

0..6m

3,5m

7m

8,5m

IRED

infrarot, Wechsellicht

+-8°

seitlich

40000 Lux

1440 a

880 a

20a

0%

LED rot im Empféanger : leuchtet bei Empfang des Sendestrahls
10..32VDC

11...30VDC

Testung: Senderabschaltung bei +UB <5V DC
Testung: Senderabschaltung bei 0 V
dunkelschaltend

hellschaltend

1 NPN-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor
1 PNP-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor
max. 30 VDC

max. 32V DC

max. 0,1 A

max. 0,2 A

10 Hz

100 Hz

50 Hz

10 ms

5ms

50 ms

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

EN 50121-3-2, EN 50155
EN 61000-6-2, EN 61000-6-3

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...60 °C (-4 ... 140 °F)

-25...60 °C (-13 ... 140 °F)

IP65

Festkabel 100 mm

Festkabel 6 m

Kunststoffstecker Durchmesser 6,5 mm; 4-polig
PMMA , schwarz

Sender: PMMA schwarz / Empfanger: PMMA rot
Kunststoffscheibe

je Gerat120 g

555¢g

o ML29T-P/32/59/115 100mm

ML30-P/25/102/115

ML29-2P/25/103/143
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B Einweg-Lichtschranke
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Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option 32/59/115 Option 25/102/115 Option 25/103/115
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B Einweg-Lichtschranke ML29-... / ML30-...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die Einweg-Lichtschranke benétigt zum Betrieb ein Geratepaar, bestehend aus einem Lichtsender und einem
Lichtempfanger. Sender und Empfénger missen zueinander optisch in einer Linie ausgerichtet werden. Das vom
Sender ausgestrahlte Infrarot-Licht wird vom Empfénger erfasst und ausgewertet.

Funktion

Statische Erfassung:

Die Lichtschranke erkennt Personen und Gegenstande unabhangig von Bewegung und Oberflachenstruktur solan-
ge, wie ein Objekt den Detektionsstrahl unterbricht.

Elektronikausgang
Person im Strahl nicht aktiv
Hellschaltung /25

keine Person im Strahl aktiv

Person im Strahl aktiv
Dunkelschaltung /59
keine Person im Strahl nicht aktiv
Optik:

Die relativ weiten Offnungswinkel erlauben ein schnelles Montieren der Lichtschranken ohne Ausrichtprobleme.
Auch bei leichtem Verzug von Montageprofilen bleibt die Funktion erhalten.

Testeingang:
Der Testeingang dient zur Funktionsprifung der Lichtschranke.
Das Testsignal beim Sender schaltet den Sender bei +Ug £5 V ab und simuliert damit eine Lichtstrahlunterbre-

chung. Es ermdglicht somit eine komplette Prifung des Sensors vom optischen Strahlengang bis zum Ausgang.
Montage:

Die Lichtschranke passt dank ihrer kleinen Abmessungen in U-Profile oder hinter beliebige Abdeckungen. Der
Lochdurchmesser betréagt beim Sender und beim Empfanger jeweils 8 mm.

Auch eine Befestigung mit dem zum Lieferumfang gehdérenden Klebestreifen ist mdglich.

Montage bei zweistrahliger Absicherung :

Fir eine zweistrahlige Version werden je 2 Sender und Empfénger benétigt. Dabei ist zu beachten, dass der mini-
male Strahlenabstand 20 cm betragt. Sender und Empfanger miissen tUber Kreuz angeordnet werden.

ML29 Kupplungsdose 6m 4polig  Kabeldose mit 6 m Anschlusskabel fir Sensoren Serie ML29
ML29 Front Plate Frontplatte fiir Einweg-Lichtschranken der Serie ML29
ML29 Kupplungsdose 3m 4polig  Kabeldose mit 3 m Anschlusskabel fiir Sensoren Serie ML29

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke
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B Einweg-Lichtschranke G.18-./G.18-.../115/...

Einstrahlige M18-Gewindelichtschranke zur Erfassung von Personen, Objekten
und Fahrzeugen

* 4 Anzeige LEDs fiir 360° Sichtbarkeit

* Efficient-Line im kurzen M18-Kunststoffgeh&use fiir
Standard-Anwendungen

¢ Version mit Lichtaustritt seitlich
¢ Version mit Lichtaustritt frontal
e Gleichspannungsversion

e Allspannungsversion

¢ Kurze Bauform im M18-Kunststoffgehduse

O] C€ cus

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Produktbeschreibung

Einen Beitrag zur Wirtschaftlichkeit von Maschinen und Anlagen leisten die Sensoren der Familie GLV/
GLK18. Die Gehausebauform im M18-Kunststoff-Gehause, die Anschlusstechnik und die sensorischen
Eigenschaften sind weitestgehend standardisiert. Durch Konzentration auf die wesentlichen Anforderun-
gen an die Sensorik wurde eine robuste und zuverlassige Produktfamilie geschaffen fur DC und AC/DC-
Spannungen, in der jegliches Over Engineering vermieden wurde. Fir eine schnelle Montage und einfa-
che Einstellung sorgen das im Lieferumfang enthaltene Montagezubehdr und das optimierte Potentiome-
ter-Design.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

Verpackungstechnik:

* Anwesenheitskontrolle, Bahnbelegung, Vollstan-
digkeitskontrolle, Stapelhéhenkontrolle

Lager- und Férdertechnik:

¢ Anwesenheitskontrolle, Ziellichtschranke, Profil-
kontrolle, Impulsgeber (Trigger)

Automatiktiiren, -tore und Zugangssysteme,
Aufzugsbau: ‘/’
* Absicherung von automatischen Tur- und Torsys-

temen

« Uberwachungsfunktion in Personenschleusen
* SchlieBkantenuberwachung in Aufziigen

Ausgabedatum 2012-07-02
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-Lichtschranke

G.18-./G.18-.../115/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Lichtsender

Lichtart
Lichtfleckdurchmesser
Offnungswinkel
Lichtaustritt
Fremdlichtgrenze

Mitgeliefertes Zubehor
MTTFq4

Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Betriebsanzeige
Funktionsanzeige

Betriebsspannung

Schaltungsart

Signalausgang

Schaltspannung
Schaltstrom
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprechzeit

Produktnorm

Normen
Schutzklasse

UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur

Schutzart
Anschluss
Gehause
Lichtaustritt
Masse

0..12m

0..20m

17,5m

25m

LED

rot, Wechsellicht , 640 nm
ca. 1000 mm bei 25 m

ca. 1300 mm bei 25 m

ca. 650 mm bei 17,5 m
ca.2 °

ca.3 °

frontal

seitlich

30000 Lux

Montagehilfen

630 a

20a

0%

LED grin, statisch leuchtend Power on

Empfénger: LED gelb, leuchtet bei freiem Lichtstrahl, blinkt bei
Unterschreiten der Funktionsreserve ; aus bei Strahlunterbrechung

10...30VDC

20...250 V AC/DC

dunkelschaltend

hell-/dunkelschaltend

hellschaltend

N-Kanal MOSFET, kurzschlussfest

1 NPN, kurzschlussfest, offener Kollektor
2 PNP, antivalent, kurzschlussfest, offene Kollektoren
max. 250 V AC/DC

max. 30 VDC

max. 100 mA

max. 200 mA

<1,5VDC

<3,5VAC/DC

50 Hz

500 Hz

<1ms

<10ms

EN 60947-5-2:2007 ; IEC 60947-5-2:2007

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

UL 508

Il, Bemessungsisolationsspannung <250 V AC bei Verschmut-
zungsgrad 1-2 nach IEC 60664-1

cULus Listed, Class 2 Power Source, Type 1 enclosure

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...60 °C (-4 ... 140 °F)
-25...60°C (-13... 140 °F)
P67

Festkabel 2 m

PC

PMMA

ca. 100 g pro Gerat

ca. 75 g pro Gerat

GA18/GK18/59/115/161

GD18/GV18/115/120

GD18/GV18/25/102/115

o GA18-S/GK18-S/59/115/161
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Einweg-Lichtschranke

GA18/GK18

! |

7.0,

GA18-S/GK18-S

156

131 35 35

-

52
10.4

712

il

o112
M18x 1

Anzeigen/Bedienelemente

R

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option 59/115/161
Empfénger

:BN | +UB
o L]
BK Q

BU | ov

Sender

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen
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Option 115/120
Empfénger
| -
BN ——— +UB
|

|

W, Q
| | O
BU

Sender

GD18/GV18

o
o

|
ey

|

|

|

011.2 15
M18x1

(ps
=TT

GD18-S/GV18-S_

272

272
532

1 | Betriebsanzeige grin
2 | Signalanzeige gelb
4 | Sender

5 | Empfanger

Option 25/102/115
Empfénger

Sender
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B Einweg-Lichtschranke G.18-./G.18-.../115/...

Allgemeine Hinweise

GA18/GK18/59/115/161 GA18/GK18/59/115/161
GD18/GV18/115/120 GD18/GV18/115/120
GD18/GV18/25/102/115 GD18/GV18/25/102/115
Relative Empfangslichtstarke Charakteristische Ansprechkurve GDIB/GVLS...

2 Versatz Y [mm]
| 2m 350
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CPz18B03 Montagehilfe mit Taumeleinrichtung
BF 18 Befestigungsflansch, 18 mm
BF 18-F Befestigungsflansch mit Festanschlag, 18 mm
BF 5-30 Universal-Montagehalterung fir zylindrischen Sensoren mit 5 ... 30 mm Durchmesser
E
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. Einweg-Lichtschranke M8/MV8/76a/103/...

Basis-Miniatur-Lichtschranke zur Erfassung von Personen, Objekten und
|:=:| Fahrzeugen

* Kostenoptimierte Serie fiir Standardaufgaben
* Miniatur-Bauform

* Manipulationssicher, ohne Bedienelemente

* Fremdlichtunempfindlich

* Flexibel einsetzbar durch vielfédltige Montagemég-
lichkeiten

O] cus C€

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Klein, robust und zuverlassig, die Miniatursensoren der Serie ML8 eignen sich besonders fir die berlh-
rungslose Objekterfassung unter beengten Platzverhaltnissen. Die Anzeige-LED befindet sich bei dieser
Serie hinter der Lichtaustrittsflache und informiert im Betrieb sicher Uber den Sensorstatus. Die LED ist
immer sichtbar, auch wenn der Sensor komplett in ein Profil integriert ist. Flexible Befestigungsmdglich-
keiten und fest voreingestellte Tastweiten vereinfachen Einrichtung und Betrieb.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

Tiiren, Tore und Aufzugsbau

* Personenerfassung bei automatischen Tlren und Toren

* Sicherung der SchlieBkanten an Schiebe - und Karus-
selltren

» Schwelleniiberwachung an Aufzugsturen

* Impulsgabe zum Wiederanlauf von Fahrteppen

Behélterférdertechnik

¢ Ziellichtschranke
 Staubahnsensor

* Stapelhdéhenerfassung
Allgemeiner Maschinenbau
* Anwesenheitskontrolle

* Staustreckenuberwachung
* Bahnbelegung

* Vollstandigkeitskontrolle

Ausgabedatum 2012-07-02
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-Lichtschranke

M8/MV8/76a/103/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Lichtsender

Lichtart
HindernisgréBe
Lichtfleckdurchmesser
Offnungswinkel
Fremdlichtgrenze
MTTFy4
Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Funktionsanzeige

Betriebsspannung
Testeingang
Schaltungsart
Signalausgang
Schaltspannung
Schaltstrom
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Richtlinienkonformitat
Produktnorm
Schutzart

Normen
Schutzklasse

UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Schutzart
Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Stecker
Masse

0..35m

45m

LED

rot, Wechsellicht , 660 nm

min. 7 mm

ca. 180 mm im Abstand von 3,5 m
ca.3°

40000 Lux

1090 a

20a

0%

Empfanger: LED gelb, leuchtet bei freiem Lichtstrahl, blinkt bei
Unterschreiten der Funktionsreserve
10...30V DC, class 2
Senderabschaltung bei +Ug
dunkelschaltend

1 PNP-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor
max. 30 VDC

max. 100 mA

<1,5VDC

1000 Hz

0,5ms

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EN 60947-5-2:2007

EN 60529

EN 50178, UL 508

I, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1

cULus Listed, Class 2 Power Source, Type 1 enclosure

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...60 °C (-4 ... 140 °F)

P67

Festkabel 300 mm mit M12-Stecker, 4-polig
Geratestecker M8 x 1, 4-polig

PC (Makrolon, glasfaserverstarkt)

PMMA

Kunststoff

ca. 100 g (Sender und Empféanger)

ca. 20 g (Sender und Empfanger)

®© © 0000000000000 OCOCOEOOEOGEEO®EO®EO®O® O o MB/MV8/76a/103/115b

® © 00000 000OOGCOGOOCOGE O OCOOEOGOOEOEOO®O®O® e MB/MVB/76a/103/143
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B Einweg-Lichtschranke

Option /115 Option /143
Sender Empfénger Sender Empfénger
1 — 1 |
I I ¢ e I e g
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Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option .../103/143 Option .../103/115b
Empféanger Empfénger

1= 1=
1l ——+UB 1l ——+UB 2 4
[ [ 1 @ 3
:2 : n.c. :2 : n.c.
[ [
13 ov 13 ov 1

| |
1@ IR
4 Q 4 Q 2 4

3
Sender Sender

Adernfarben gemaf EN 60947-5-2

1 +UB +
o ot [ N S 1 BN  (braun)
S Lo . 2 WH (weiB)
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o
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. Einweg-Lichtschranke M8/MV8/76a/103/...

Allgemeine Hinweise

M8/MV8/76a/103/115b
M8/MV8/76a/103/143
Relative Empfangslichtstarke ME/MVS...
Funktionsreserve
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Montagekit OMH-ML7-01 Montageset bestehend aus Haltewinkel OMH-ML7-01, Befestigungsblech OMH-
ML7-03 und Befestigungsmaterial

Montagekit OMH-ML7-02 Montageset bestehend aus Haltewinkel OMH-ML7-02, Befestigungsblech OMH-
ML7-03 und Befestigungsmaterial

OMH-ML7-01 Haltewinkel

OMH-ML7-02 Haltewinkel

OMH-ML7-03 Befestigungsblech

V31-WM-2M-PUR Kabeldose, M8, 4-polig, PUR-Kabel

V31-WM-2M-PVC Kabeldose, M8, 4-polig, PVC-Kabel

V31-GM-2M-PVC Kabeldose, M8, 4-polig, PVC-Kabel g

V31-GM-2M-PUR Kabeldose, M8, 4-polig, PUR-Kabel g

£
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Einweg-Lichtschranke MD17/MV17/.../136

Basis-Miniatur-Lichtschranke zur Erfassung von Personen, Objekten und Fahr-
zeugen

* Kompakte Serie im Universalgehause fiir Standar-
danwendungen
e Miniatur-Bauform

* Sonderbauform fiir M18-Frontbefestigung oder an
seitlicher Befestigungsbohrung

e LEDs von allen Seiten gut sichtbar

e Zeitsparende Montage mit Schnellspannvorrichtung

cus ce

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Die Lichtschrankenfamilie ML17 kann sich mit ihren vielfaltigen Anschluss- und Montagemdglichkeiten
an die unterschiedlichsten Automatisierungsaufgaben anpassen. Neben der klassischen Befestigungs-
maoglichkeit mit M4-Schrauben kann die Montage auch am M18-Gewindeansatz erfolgen. Alle Geréate
verfugen Uber eine griine Power-On und eine gelbe Funktionsanzeige. Die Anzeigen sind so angeordnet,
dass Sie aus unterschiedlichen Richtungen gut sichtbar sind.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Anwesenheitskontrolle

¢ Ziellichtschranke

* Staustreckeniberwachung

* Bahnbelegung

* Vollstandigkeitskontrolle

* Personen- und Objekterfassung bei automati-
schen Turen und Toren
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-Lichtschranke

MD17/MV17/.../136

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Lichtsender
Lichtart
Fremdlichtgrenze
Betriebsanzeige
Funktionsanzeige
Betriebsspannung
Betriebsstrom
Bereitschaftsverzug
Schaltungsart
Signalausgang

Schaltspannung
Schaltstrom
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Produktnorm

Normen
UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Schutzart
Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0..15m

20m

IRED

infrarot, Wechsellicht , 950 nm
< 10000 Lux

LED grin

LED gelb, leuchtet bei belichtetem Empfanger
10...30V DC,class 2

100 mA maximal pro Ausgang
<200 ms
hell-/dunkelschaltend

2 Gegentaktausgénge, kurzschlussfest, verpolgeschitzt, iberspan-
nungsfest

max. 30 VDC
max. 100 mA
<2VDC

150 Hz
<3ms

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

EN 50178, UL 508
cULus

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...55°C (-4 ... 131 °F)

P67

Festkabel 150 mm mit Stecker M12 x 1, 4-polig
Festkabel 2 m

Geratestecker M8 x 1, 4-polig

ABS

Acryl

ca. 17 g (Sender und Empfanger)

ca. 46 g (Sender und Empféanger)

ca. 80 g (Sender und Empfanger)

0 © 00000 © 000000000 0 o MD17/MV17/115/136

o0 © 00000 © 060000000 0 o o MD17/MV17/115b/136

@0 © 060000 © 00000000 0 0 o MD17/MV17/136/143
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B Einweg-Lichtschranke

Option /115 Option /143
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Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option 115/136 Option 115b/136 Option 136/143

Adernfarben gemaf EN 60947-5-2

I~ 1 BN (braun)
‘,i’ 2 WH (wei)
Q 3 BU (blau)
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B Einweg-Lichtschranke MD17/MV17/.../136

Allgemeine Hinweise

MD17/MV17/115/136
MD17/MV17/136/143
MD17/MV17/115b/136

Relative Empfangslichtstéarke

Funktionsreserve
1000 \

800 \
600

400 \

()
4
c ) \\
© 0 5 10 15 20 25
L Abstand X [m]
(8]
w X
et
S —EJiLEr
Q0
= MD17/MV17/115/136
O) MD17/MV17/136/143
";’ MD17/MV17/115b/136
i.|EJ Charakteristische Ansprechkurve

-~ Versatz Y [mm]
c 100
o 80 — —

L

o 60 _—
2 40 —
Q 20 —
o 0
.qC, -20 \
O -40 ~
[72] 60 T~
IE \\
S -80 — —
=] 100, 5 10 15 20 25
i, X Abstand X [m]
()
o =
ot i
(@]

OMH-ML17-EZ Haltewinkel
OMH-ML17 Haltewinkel
OMH-ML17-1 Haltewinkel
V31-WM-2M-PUR Kabeldose, M8, 4-polig, PUR-Kabel
V31-GM-2M-PUR Kabeldose, M8, 4-polig, PUR-Kabel
V1-G-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
V1-W-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
€
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Einweg-Lichtschranke LA31/LK31/../31/...

Basis-Lichtschranken zur Erfassung von Personen, Objekten und Fahrzeugen

* Kostenoptimierte Serie fiir Standardaufgaben
¢ GroBe Bauform, mit schmalem Gehause

* Weit sichtbare Anzeige-LED

e Allspannungsversion

¢ Fremdlichtunempfindlich

* Relaisausgang

¢ Vielfaltige Montagemdglichkeiten

e Version mit Zubehér im Lieferumfang

e @O @

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Bei der Serie 31 handelt es sich um preiswerte und vor allem zuverlassige Opto-Sensoren fiir Uberwa-
chungsaufgaben rund um Automatiktore, Aufziige und Schrankenanlagen. Durch das ultraschallge-
schweiBte Kunststoffgehduse erreichen sie eine hohe Schutzart und eignen sich damit ideal fur
Aufgaben im Outdoor-Grenzbereich. Es handelt sich hierbei um die derzeit kompaktesten "Allspan-
nungssensoren”, die mit beliebigen DC- und AC-Spannungen zwischen 24 V und 240 V arbeiten. Neben
der robusten Basistechnologie bieten die Sensoren zahireiche Produktdetails, die dem Anwender Mon-
tage, Anschluss und Betrieb erleichtern.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenuberwachung an automatischen
Torsystemen und Aufziigen
* Uberwachung der Schwenkbereiche von Schran-

kenanlagen
* Objekterkennung und -verfolgung in der Férder-
technik
Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs 1 31
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B Einweg-Lichtschranke

LA31/LK31/../31/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Lichtsender
Lichtart
Ausrichthilfe

Lichtfleckdurchmesser
Offnungswinkel
Fremdlichtgrenze
Mitgeliefertes Zubehor

MTTF

Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Betriebsanzeige
Funktionsanzeige

Betriebsspannung
Leistungsaufnahme

Schaltungsart

Signalausgang
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Richtlinienkonformitat
Produktnorm

Normen
Schutzklasse

CCC-Zulassung
Umgebungstemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0..30m

43 m

LED

rot, Wechsellicht , 630 nm

LED gelb:

1. LED leuchtet konstant: freier Lichtstrahl und Sender und Empfan-
ger richtig ausgerichtet

2. LED blinkt: erreichen des Schaltpunktes

3. LED aus: Strahlunterbrechung oder Ausrichtung falsch

ca. 800 mm im Abstand von 30 m

Sender: 0,5 °, Empfanger: 1,5 °

50000 Lux

50000 Lux ; nach EN 60947-5-2

2 x Haltewinkel OMH-RL31-01 und Befestigungsmaterial
2 x Haltewinkel OMH-RL31-05 und Befestigungsmaterial
620 a

790 a

20a

0%

LED griin: Netz ein (Power on)

LED gelb:
1. LED leuchtet konstant: Signal > 2 x Schaltpunkt (Funktionsres-

erve
2. LED blinkt: Signal zwischen 1 x Schaltpunkt und 2 x Schaltpunkt
3. LED aus: Signal < Schaltpunkt

24 ..240VAC
12..240VDC

Sender: <1 VA
Empféanger: <1 VA

dunkelschaltend

hellschaltend

Relais, 1 Wechsler

max. 250 V AC/DC

max. 3 A

DC: max. 150 W AC: max: 750 VA
<20Hz

<25ms

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EN 60947-5-2:2007

IEC 60947-5-2:2007

EN 62103

I, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2

nach IEC 60664-1 Ausgangskreis basisisoliert vom Eingangskreis
nach EN 50178, Bemessungsisolationsspannung 240 V AC

Certified by China Compulsory Certification (CCC)
-25...55°C (-13... 131 °F)
P67

Sender: Festkabel 2 m , 2-adrig
Empfénger: Festkabel 2 m , 5-adrig

Polycarbonat
PMMA

Sender: 116 g
Empfénger: 131 g

e o o o LA31/LK31/25/31/115

e o o o LA31/LK31/25/31/115 SET

e o o o LA31/LK31/25/31/115 SET2

e o o o LA31/LK31/31/115
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Einweg-Lichtschranke

Abmessungen
35
7.1 4.
) ALY 24.5
LED gelb LED griin 5 5
Y ~
\
A e
< J
o
| [
n
@
<
)
o o
o| ©
CD
Farbkennzeichnung
Funktionsprinzip —
(siehe Tabelle) _— ﬁ\
D e
18
Funktionsprinzip Farbe
Reflexions-Lichtschranke mit Polfilter grin [aas)
Reflexions-Lichtschranke ohne Polfilter blau [}
Reflexions-Lichttaster energtisch weiss g
Einweg-Lichtschranke grau

Reflexions-Lichttaster mit Hintergrundunterdriickung

rot

Anzeigen/Bedienelemente

P

Betriebsanzeige |grin
Signalanzeige gelb
Sender oder Empfanger

=

w

Elektrischer Anschluss

Option /31/115
Empfanger
BN —L—  suB-

oV/i~

Sender

BN L
| |

+UB/~
0V/~
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B Einweg-Lichtschranke LA31/LK31/../31]/...

Allgemeine Hinweise

. - = LD31/LV31...
Relative Empfangslichtstarke LASLILKAL.
Funktionsreserve
10000 \

1000 \
100 \
10 \
——
L o
0 10 20 30 40 50
o Abstand X [m]
=
X

o

_: -

(8]

2 -

£ | Charakteristische Ansprechkurve LASILKSY...31/115

(&)

: Versatz Y [mm]

6, 400

Q 350

L

E 300 =

W | 250

c 200

o 150

8 100

c 50

2 0

(n 0 10 20 30 40 50

-q:, N Abstand X [m]

o —le

2 ]

c 1

o

S

=

=

Q

Q

o

wd

o

o

OMH-RL31-01 Haltewinkel
OMH-RL31-02 Haltewinkel schmal
OMH-RL31-03 Haltewinkel schmal
OMH-RL31-04 Montagehilfe fir Rundprofil @ 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm
OMH-RL31-06 Haltewinkel aus Edelstahl mit Befestigungsschenkel seitlich
OMH-RL31-05 Haltewinkel mit Gewindestab M10
€
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. Einweg-Lichtschranke LA28/LK28-LA...-Z/31/116

Kompakt-Lichtschranken zur Erfassung von Personen, Objekten und Fahrzeugen

U En_itverselle Serie mit vielfaltigsten Einsatzméglich-
eiten

¢ Stdrsicher: Zuverldssiger Betrieb unter allen Rand-
bedingungen

e Allspannungsversion

* Weit sichtbare LED als Ausrichthilfe hinter Empfén-
geroptik

¢ Programmierbare Zeitfunktion GAN, GAB, IAB sowie
GAN-IAB und GAN-GAB als Doppelfunktion

* Laser-Version fiir groBe Reichweiten

¢ Version mit Rotlicht

* Version mit Relaisausgang

@ & Ce

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Die Serie 28 ist eine universell einsetzbare Lichtschrankenfamilie, deren groBe Modellvielfalt die Integra-
tion in beliebige Automatisierungsumgebungen ermdglicht. Die Sensoren sind in robusten, wasserdich-
ten Kunststoffgehdusen mit Multibefestigung und kratzfester Optikabdeckung untergebracht.
Interessante Eigenschaften, wie eine Timerfunktion und wichtige serienmafig enthaltene Funktionen,
wie Hell/Dunkel-Schalter, Empfindlichkeitseinsteller, weitleuchtende LEDs erleichtern dem Anwender die
Arbeit und rationalisieren Vorgange bei Montage, Einrichtung und im Betrieb. Mit den Sensoren lassen
sich nahezu alle Aufgaben bewaéltigen, die beim Positionieren, Bewegen, Férdern und Uberwachen
anfallen.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objektverfolgung in der Lager- und Férdertechnik
und Verpackungsindustrie

¢ Materialflussiiberwachung

* Fachbelegkontrolle in der Lagertechnik

* Fachfeinpositionierung an Hochregallagern

* Anwesenheits- bzw. Héhenkontrolle an Paletten-
férderern

¢ Einstrahlige Absicherung von automatischen
Industrietoren und Aufzugstiren

* Absicherung von Schrankenanlagen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Einweg-Lichtschranke

LA28/LK28-LA...-Z/31/116

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Lichtsender

Lichtart
Ausrichthilfe

Sendefrequenz

Lichtfleckdurchmesser

Offnungswinkel

Fremdlichtgrenze
Laserklasse
Wellenlange
MTTFy4

Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Betriebsanzeige
Funktionsanzeige

Bedienelemente

Betriebsspannung
Leistungsaufnahme
Schaltungsart

Signalausgang
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Timerfunktion

Richtlinienkonformitat
Produktnorm

Schutzklasse

UL-Zulassung
CCC-Zulassung
Umgebungstemperatur

Schutzart
Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0..300m

0..65m

400 m

90m

Laserdiode

LED

rot, Wechsellicht

LED rot (in Empfanger-Optik)

leuchtet konstant bei Strahlunterbrechung,

blinkt bei Erreichen des Schaltpunktes,
aus bei Erreichen der Funktionsreserve

F1=25kHz
F2 =30 kHz
ca.1,3mbei 65 m

ca. 6 mm bei 5 m, ca. 75 x 300 mm bei 300 m vertikal zur Gehause-
achse

Sender: 0,06 °
Empfénger: 5 °
Sender 1,2°,
Empféanger 5°
50000 Lux

2

650 nm

440 a

490 a

20a

0%

LED grin

LED gelb:

1. LED leuchtet konstant: Signal > 2 x Schaltpunkt (Funktionsres-
erve

2. LED blinkt: Signal zwischen 1 x Schaltpunkt und 2 x Schaltpunkt
3. LED aus: Signal < Schaltpunkt

Empfindlichkeitseinsteller (Einstellung bis < 25 % der Betriebsreich-
weite) , Hell-/Dunkel-Umschalter

12...240 V AC/DC
<3,5VA
hell-/dunkelschaltend, umschaltbar . (Dabei ist der eine H/D-

Umschalter nur dann in Funktion, wenn sich der jeweils andere in
der Stellung "dunkelschaltend" befindet.)

Relais, 1 Wechsler

max. 250 V AC/DC

max. 2 A

DC: max. 50 W AC: max: 500 VA
25Hz

20 ms

GAN, GAB, IAB, GAN-GAB, programmierbar
Einstellbereich 0,1 ... 10 s

Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG
EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

Il, Bemessungsspannung <250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1 Ausgangskreis basisisoliert vom Eingangskreis
?achlEN 50178, Bemessungsisolationsspannung 230 V AC Ach-
ung !

DiegSchutzkIasse 2 ist nur gultig bei geschlossenem Klemmraum.
cULus Listed , Class 2 Power Source

Certified by China Compulsory Certification (CCC)

-10...50°C (14 ... 122 °F)

-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F)

P67

Klemmraum mit 8 Federzugklemmen fiir Aderquerschnitt 0,5 ... 1,5
mm?, Abisolierung 7,5 ... 8,5 mm , Kabelverschraubung M16x1,5
Kunststoff ABS

Kunststoffscheibe

200 g (Sender und Empféanger)

LA28/LK28-Z-F1/31/116

LA28/LK28-Z-F2/31/116

o LA28/LK28-LAS-F1-Z/31/116
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Einweg-Lichtschranke

Sender

Empfénger

65.5

s I

Ansicht Klemmraum

Sender

25.5

© I 11
© LED-Anzeige rot
\‘ Ausrichthilfe
<
SRS
g ©
Z Schwalben-
schwanz -
il 7 g aufnahme
5 e

—

—

Anzeigen/Bedienelemente

NanO,

VAN

Elektrischer Anschluss

Option /31/116
Empfanger

- - =

BN
BN E:d +UBI~
Sender
| - - =
BK —F+—— nc
WH —L—— nc
:GY :— n.c.
IGY —+—— n.c
BU |_I:
| 0oV/~
|
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Empfanger

Zeiteinsteller

fir GABund IAB  DIP-Schalter

Zeiteinsteller
fir GAN

Relais SchlieBer
Relais Offner 2
Relais Mittenkontakt { GY
12...240V AC/DC

12..240VAC/DC {81

1| Betriebsanzeige griin

Schaltanzeige gelb

Hell-/Dunkel-Schalter

Empfindlichkeitseinsteller

Empfénger

oo |~ W N

Sender
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B Einweg-Lichtschranke

LA28/LK28-LA...-Z/31/116

Allgemeine Hinweise

LA28/LK28-LAS-F1-Z/31/116 LA28/LK28-Z-F1/31/116 LA28/LK28-LAS-F1-Z/31/116
LA28/LK28-Z-F2/31/116
Lichtfleckdurchmesser =f (Abstand) thzves L | Lichtfleckdurchmesser = f (Abstand) Relative Empfangslichtstarke oAyl
Il):(r)chmesser inmm ‘ Durchmesser in mm Fu;\lsggnsreserve
/—/_
/ — 100
10 1
7 / 0
~—
1
! 0 100 200 300 400 ! 0 20 40 60 100 0 100 200 300 400
Abstand in m Abstand in m Abstand X [m]
Eﬁ;} EJ*X b EJ*X b
LA28/LK28-Z-F1/31/116 LA28/LK28-Z-F1/31/116 LA28/LK28-LAS-F1-2/31/116
LA28/LK28-Z-F2/31/116 LA28/LK28-Z-F2/31/116
Relative Empfangslichtstéarke Charakteristische Ansprechkurve Charakteristische Ansprechkurve Ire i
fgg!olglijonsreserve VersatzY [mm] Versatz Y [mm]
o z
800
\ 600 gg
1000 400 20
\ 200 10
0 oE——-— T — — — " —
100 . -10
~_| o 2
10 -600 40
— - 2
o 20 40 60 80 100 o 20 40 60 LY 100 0 100 200 300 400
Abstand X [m] X Mégicher Abstand Abstand X [m] X Abstand X [m]
(Versatz) der optisch Moglicher Abstand (Versatz)
] >¢4'3 Ahsenvon Sendrurd 14'3 i gttt on
- - Empféanger. - planger.

OMH-21

OMH-22
OMH-RLK29
OMH-MLV11-K
OMH-RLK29-HW

Haltewinkel
Haltewinkel
Haltewinkel

Klemmkérper flr Sensoren mit Schwalbenschwanz
Haltewinkel fUr rickseitige Wandmontage
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. Einweg-Lichtschranke LD28/LV28-.-F1/76a/82b/...

Kompakt-Lichtschranken zur Erfassung von Personen, Objekten und Fahrzeugen

U En_itverselle Serie mit vielfaltigsten Einsatzméglich-
eiten

¢ Stdrsicher: Zuverldssiger Betrieb unter allen Rand-
bedingungen

* Gleichspannungsversion

* Weit sichtbare LED als Ausrichthilfe hinter Empfén-
geroptik

* Sender mit Testeingang

¢ Version mit Rotlicht

¢ Programmierbare Zeitfunktion GAN, GAB, IAB sowie
GAN-IAB und GAN-GAB als Doppelfunktion

ce @ Mscs (@

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Produktbeschreibung

Die Serie 28 ist eine universell einsetzbare Lichtschrankenfamilie, deren groBe Modellvielfalt die Integra-
tion in beliebige Automatisierungsumgebungen ermdglicht. Die Sensoren sind in robusten, wasserdich-
ten Kunststoffgehdusen mit Multibefestigung und kratzfester Optikabdeckung untergebracht.
Interessante Eigenschaften, wie eine Timerfunktion und wichtige serienmafig enthaltene Funktionen,
wie Hell/Dunkel-Schalter, Empfindlichkeitseinsteller, weitleuchtende LEDs erleichtern dem Anwender die
Arbeit und rationalisieren Vorgange bei Montage, Einrichtung und im Betrieb. Mit den Sensoren lassen
sich nahezu alle Aufgaben bewaéltigen, die beim Positionieren, Bewegen, Férdern und Uberwachen
anfallen.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objektverfolgung in der Lager- und Férdertechnik
und Verpackungsindustrie

¢ Materialflussiiberwachung

* Fachbelegkontrolle in der Lagertechnik

* Fachfeinpositionierung an Hochregallagern

* Anwesenheits- bzw. Héhenkontrolle an Paletten-
férderern

¢ Einstrahlige Absicherung von automatischen
Industrietoren und Aufzugstiren

* Absicherung von Schrankenanlagen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Einweg-Lichtschranke

LD28/LV28-.-F1/76a/82b/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Lichtsender
Lichtart
Ausrichthilfe

Sendefrequenz
Lichtfleckdurchmesser
Offnungswinkel

Fremdlichtgrenze
MTTFy4
Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Betriebsanzeige
Funktionsanzeige

Bedienelemente

Betriebsspannung
Testeingang
Vorausfallausgang

Schaltungsart
Signalausgang

Schaltspannung
Schaltstrom

Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Timerfunktion

Richtlinienkonformitat
Produktnorm

Schutzklasse

UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Schutzart
Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0..30m

40m

LED

rot, Wechsellicht , 660 nm

LED rot (in Empfanger-Optik)

leuchtet konstant bei Strahlunterbrechung,

blinkt bei Erreichen des Schaltpunktes,
aus bei Erreichen der Funktionsreserve

F1=25kHz

ca. 0,6 mbei 30 m
Sender 1,2°,
Empféanger 5°
50000 Lux

620 a

20a

90 %

LED grin

LED gelb:
1. LED leuchtet konstant: Signal > 2 x Schaltpunkt (Funktionsres-

erve)
2. LED blinkt: Signal zwischen 1 x Schaltpunkt und 2 x Schaltpunkt
3. LED aus: Signal < Schaltpunkt

Empfindlichkeitseinsteller (Einstellung bis < 25 % der Betriebsreich-
weite) , Hell-/Dunkel-Umschalter

10..30VDC

Senderabschaltung bei +Ug (Imax. <3 mA bei 30 V DC)

1 PNP-Transistor, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor,
Umax =30V DC, Imax=0,2A

Der Ausgang wird inaktiv, wenn das Signal fir etwa 10 s die Funkti-
onsreserve unterschritten hat (gelbe und rote LED blinken).

Finden innerhalb dieser Zeit 4 Lichtstrahlungsunterbrechungen statt,
wird der Ausgang sofort inaktiv.

hell-/dunkelschaltend, umschaltbar
1 Gegentaktausgang, kurzschlussfest, verpolgeschutzt

2 PNP, antivalent, kurzschlussfest, verpolgeschitzt , offene Kollek-
toren

max. 30 VDC
max. 100 mA
max. 200 mA
1000 Hz
0,5ms

GAN, GAB, IAB, GAN-IAB, GAN-GAB, programmierbar
Einstellbereich 0,02 ... 1 s

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

Il, Bemessungsisolationsspannung <250 V AC bei Verschmut-
zungsgrad 1-2 nach IEC 60664-1 Ausgangskreis basisisoliert vom
Eingangskreis nach EN 50178, Bemessungsisolationsspannung
250 V AC Achtung !

Die Schutzklasse 2 ist nur gultig bei geschlossenem Klemmraum.

Il, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1

cULus Listed , Class 2 Power Source

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F)

P67

Festkabel 2,5 m, 5-adrig, Euronorm

Klemmraum mit 8 Federzugklemmen fir Aderquerschnitt 0,5 ... 1,5
mm? , Abisolierung 7,5 ... 8,5 mm , Kabelverschraubung M16x1,5
Kunststoffstecker M12 x 1, 5-polig

Kunststoff ABS

Kunststoffscheibe

140 g (Sender und Empfanger)

200 g (Sender und Empfénger)

e o o o LD28/LV28-F1/76a/82b/110/115

e o o o LD28/LV28-Z2-F1/76a/82b/110/116

e o o o LD28/LV28-F1/76a/82b/105/110

e o o o LD28/LV28-Z-F1/47/76a/82b/116
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B Einweg-Lichtschranke V28-.-F1/76a/82b/
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B Einweg-Lichtschranke

LD28/LV28-.-F1/76a/82b/...

Allgemeine Hinweise

Versatz Y [mm]

Charakteristische Ansprechkurve

LD28ILv2; LAZ8ILK2S | | Relative Empfangslichtstarke

Funktionsreserve

100000

500
400

300

200

10000 ‘k

100

1000

0

\
-100

-200

100 ~

-300

-400
-500

[

20

Méglicher Abstand (Versatz)
der optischen Achsen von
Sender und Empféanger.

30 40 50 0 10 20 30
Abstand X [m]

40 50
Abstand X [m]

Durchmesser in mm
1000

Lichtfleckdurchmesser = f (Abstand)

LD28/LV28;
LA28/LK28

/

|

100 /

10

X

=

20

30 40 50
Abstand in m

OMH-21 Haltewinkel

OMH-22 Haltewinkel

OMH-RLK29 Haltewinkel

OMH-MLV11-K Klemmkérper flr Sensoren mit Schwalbenschwanz

OMH-RLK29-HW Haltewinkel fUr rickseitige Wandmontage
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Ausgabedatum 2012-07-02

. Einweg-Lichtschranke LA29/LK29-Z-../31/116-SET

Kompakt-Lichtschranken zur Erfassung von Personen, Objekten und Fahrzeugen

* Robuste Kompakt-Lichtschranke zur einstrahligen
Torabsicherung

* Sehr hohe Reichweite
e Allspannungsversion

* Keine messbare Stéraussendung auf allen Frequen-
zen

¢ Fremdlichtunempfindlich, auch bei Energiesparlam-
pen

¢ Einstellbare Zeitfunktionen

e Version mit Zubehér im Lieferumfang

|3 @ (VISC#

Produktbeschreibung

Bei der Serie 29 handelt es sich um preiswerte und vor allem zuverléassige Opto-Sensoren fiir Uberwa-
chungsaufgaben rund um Automatiktore, Aufziige und Schrankenanlagen. Mit der hohen Schutzart eig-
nen sie sich ideal far Aufgaben im Auf3en- und Grenzbereich oder generell in rauen Umgebungen. Als
"Allspannungssensoren” lassen sie sich mit beliebigen Versorgungsspannungen zwischen 24V und
240V sowohl mit Gleichspannung als auch mit Wechselspannung betreiben.

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenuberwachung an automatischen
Torsystemen und Aufziigen
* Uberwachung der Schwenkbereiche von Schran-

kenanlagen
* Objekterkennung und -verfolgung in der Férder-
technik
Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs 1 43
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B Einweg-Lichtschranke

LA29/LK29-Z-../31/116-SET

Technische Daten

~ ~
w w
@ @
& &
= =
- -
() ()
. - N
Bestellbezeichnung 'S L
& 3
N N
X X
= =
S~ S~
o o
] N
< <
- -
Betriebsreichweite 0..65m ° [}
Grenzreichweite 90m ° °
Lichtsender LED ° [}
Lichtart rot, Wechsellicht , 660 nm ° )
Q Ausrichthilfe LED rot (in Empfanger-Optik)
= leuchtet konstant bei Strahlunterbrechung, ° o
c blinkt bei Erreichen des Schaltpunktes,
E aus bei Erreichen der Funktionsreserve
K Sendefrequenz F1=25kHz °
o F2 = 30 kHz [}
ﬂ Lichtfleckdurchmesser ca. 1,3 mbei 65 m o o
£ Offnungswinkel Sender 1,2°, A O
o Empféanger 5°
— Fremdlichtgrenze 50000 Lux o °
o) MTTFRy 490 a ° °
() Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° °
E Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% o L]
— Betriebsanzeige LED grin ° °
unktionsanzeige gelb:
W Funkii i LED gelb
- 1. LED leuchtet konstant: Signal > 2 x Schaltpunkt (Funktionsres-
c erve) ° °
2 2. LED blinkt: Signal zwischen 1 x Schaltpunkt und 2 x Schaltpunkt
o 3. LED aus: Signal < Schaltpunkt
N Bedienelemente Empfindlichkeitseinsteller (Einstellung bis < 25 % der Betriebsreich-
- weite) , Hell-/Dunkel-Umschalter
@  Betriebsspannung 12...240 V AC/DC ° °
(%) Leistungsaufnahme <3,5VA ° °
o Schaltungsart hell-/dunkelschaltend, umschaltbar . (Dabei ist der eine H/D-
e Umschalter nur dann in Funktion, wenn sich der jeweils andere in ° ®
O der Stellung "dunkelschaltend" befindet.)
9 Signalausgang Relais, 1 Wechsler ° °
c Schaltspannung max. 250 V AC/DC ° °
2 Schaltstrom max. 2 A ° °
z Schaltleistung DC: max. 50 W AC: max: 500 VA ° °
[ Schaltfrequenz 25 Hz ° °
T, Ansprechzeit 20 ms ) °
(o] Timerfunktion GAN, GAB, IAB, GAN-GAB, programmierbar ° °
-5_ Einstellbereich 0,1 ... 10 s
Richtlinienkonformitat Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG ° °
(@) EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Produktnorm EN 60947-5-2:2007 ° °
IEC 60947-5-2:2007
Schutzklasse Il, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1 Ausgangskreis basisisoliert vom Eingangskreis
nach EN 50178, Bemessungsisolationsspannung 230 V AC Ach- o [
ng !
Die Schutzklasse 2 ist nur giltig bei geschlossenem Klemmraum.
Umgebungstemperatur -40...60 °C (-40 ... 140 °F) o °
Schutzart P67 ° °
Anschluss Klemmraum mit 8 Federzugklemmen fir Aderquerschnitt 0,5 ... 1,5 ° °
mm? , Abisolierung 7,5 ... 8,5 mm , Kabelverschraubung M16x1,5
Gehéuse Kunststoff ABS ° °
Lichtaustritt Kunststoffscheibe o o
Masse 200 g (Sender und Empfénger) ° °
&
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<
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Einweg-Lichtschranke

Sender Empfanger
65.5
26
2 -
25 || 25.5
© L1
©
—
<
N N
© ©
[ee)
5 4|
N 63 9.6
LED-Anzeige Hell-/Dunkel-Schalter
Schaltzustand

/ LED-Anzeige

@. Schaltzustand
o b/
— N  —
LED-Anzeige \ Empfindlichkeitseinsteller
Betrieb

Anzeigen/Bedienelemente

Elektrischer Anschluss

Option /31/116
Empfanger

LED-Anzeige rot

Ausrichthilfe

Schwalben-
schwanz -
aufnahme

Ansicht Klemmraum

Sender Empfanger

Zeiteinsteller

fir GABund IAB  DIP-Schalter

Zeiteinsteller
fur GAN

Relais SchlieBer
Relais Offner 8K
Relais Mittenkontakt
12...240V AC/DC
12...240V AC/DC

Betriebsanzeige griin

Schaltanzeige gelb
Hell-/Dunkel-Schalter

Empfindlichkeitseinsteller
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. Einweg-Lichtschranke LA29/LK29-Z-../31/116-SET

Allgemeine Hinweise

Lichtfleckdurchmesser = f (Abstand) Relative Empfangslichtstarke
Durchmesser in mm fggolgéonsreserve
10000
I 10000
1000 \
/

/ 1000 \

100
/ 100 <
10 \

\

0 20 40 60 80 100
Abstand in m

X X

= e p=

0 20 40 60 80

100
Abstand X [m]

Charakteristische Ansprechkurve

VersatzY [mm]

1000
800
600
400
200

0

-200

-400

-600

-800

-1000

0 20 40 60 80 100

X L Abstand X [m]
Méglicher Abstand
(Versatz) der optischen
> Achsen von Sender und
- Empfénger.

OMH-21 Haltewinkel

OMH-22 Haltewinkel

OMH-RLK29 Haltewinkel

OMH-MLV11-K Klemmkérper flr Sensoren mit Schwalbenschwanz

OMH-RLK29-HW Haltewinkel fUr rickseitige Wandmontage
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. Einweg-Lichtschranke LA39/LK39-./31/40a/116

Kompakt-Lichtschranken zur Erfassung von Personen, Objekten und Fahrzeugen

* Hell-/dunkelschaltend umschaltbar
* Montagehilfe im Lieferumfang

* Allspannungsversion

e Schutzart IP67

¢ Timerfunktion

@ e

Produktbeschreibung

Die Gerate der Serie 39 zeichnen sich durch hohes Leistungsvermdgen, kompakte Bauform und durch
Vielfalt in den lieferbaren optischen Varianten aus. Es stehen Einweg-Lichtschranken mit 20 m Reich-
weite, Reflexions-Lichtschranken mit Polfilter fiir 5 m Reichweite, energetische Reflexions-Lichttaster mit
800 mm und 2000 Tastweite sowie ein Reflexions-Lichttaster mit Hintergrundausblendung und 500 mm
Tastweite zur Verfigung. Eingebaut in ein robustes Kunststoffgehduse ist diese Serie flr den rauen
industriellen Einsatz bestens geeignet.

Die Geréte sind mit den Anschlussspannungen von 10 V bis 30 V DC oder von 24 V bis 240 V AC/DC lie-
ferbar. Als Signalausgang stehen diverse Transistorausgange und Relaisausgéange zur Verfugung. Vor-
ausfallanzeige und Vorausfallausgang gehéren zur Serienausstattung. Mittels des Hell-/Dunkel-
Umschalters kann die Schaltfunktion invertiert werden.

Optoelektronische Sensoren, Einweg-Lichtschranke

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objektverfolgung in der Lager- und Férdertechnik
und Verpackungsindustrie

¢ Materialflussiiberwachung

* Fachbelegkontrolle in der Lagertechnik

* Fachfeinpositionierung an Hochregallagern

* Anwesenheits- bzw. Héhenkontrolle an Paletten-
férderern

¢ Einstrahlige Absicherung von automatischen
Industrietoren und Aufzugstiren

* Absicherung von Schrankenanlagen

Ausgabedatum 2012-07-02
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-Lichtschranke

LA39/LK39-./31/40a/116

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Einstellbereich
Referenzobjekt
Lichtsender
Lichtart
Fremdlichtgrenze
Betriebsanzeige
Funktionsanzeige

Bedienelemente
Bedienelemente
Bedienelemente

0..20m

30m

800 ... 30000 mm
Empfénger

IRED

infrarot, Wechsellicht
10000 Lux

LED rot (Sender)

LED gelb: Schaltzustand (Empfénger)
LED rot: Vorausfallanzeige, blinkend (Empfanger)

Empfindlichkeitseinsteller
Hell-/Dunkel-Umschalter (Empfanger)
Schalter fir Timerfunktion

oo © o000 0 0 o o LA39/LK39/31/40a/116

® 000 0000000000000 00000 0 00000 0 o0 o LA39/LK39-Z/31/40a/116

Betriebsspannung 12...240V DC/24 ...240 V AC (50 ... 60 Hz) °

Leistungsaufnahme <3VA o

Bereitschaftsverzug <50 ms °

Schaltungsart hell-/dunkelschaltend o

Signalausgang 1 Relaisausgang °

Schaltspannung <240V AC o

Schaltstrom max. 3 A °

Schaltfrequenz <25Hz o

Ansprechzeit <20 ms °

Timerfunktion Ein-/Ausverzégerung oder Impulsverlangerung wéhlbar

Normen EN 60947-5-2 ()

EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN 60947-5-2 °

CCC-Zulassung Certified by China Compulsory Certification (CCC) °

Umgebungstemperatur -25...55°C (-13... 131 °F) o

Schutzart P67 °

Anschluss Klemmraum PG9, Aderquerschnitt < 2,5 mm? o

Gehause PBT °

Lichtaustritt PMMA °

Masse Sender: 90 g °

Empfénger: 100 g
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B Einweg-Lichtschranke

81.8 ,
Klemmraum 75 25
optische Achse
— — Empféanger
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Anzeigen/Bedienelemente 3
Q
L
1| Betriebsanzeige rot (Sender) 8
1| Vorausfallanzeige rot (Empféanger) E
2| Schaltanzeige gelb (o]
b ' 3| Hell-/Dunkel-Schalter i~
4| Empfindlichkeitseinsteller f,
5| Schalter fur Timerfunktion (Version -Z) T,
DL 6| Zeiteinsteller (Version -Z) 9
Q.
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Elektrischer Anschluss

Option 31/40a/116
Empfanger
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LA39/LK39-./31/40a/116

B Einweg-Lichtschranke

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die Einweg-Lichtschranke bendtigt zum Betrieb ein Geratepaar, bestehend aus einem Lichtsender und
einem Lichtempfénger. Sender und Empféanger missen zueinander optisch in einer Linie ausgerichtet

werden. Das vom Sender ausgestrahlte Infrarot-Licht wird vom Empfanger erfasst und ausgewertet.

Lichtstrahl
Zeitgeber Modus

[ [ ]

Lichteinfall
Kein Lichteinfall

Impulsausgang

EIN
AUS

I

=
&2 i s

1 2 3 4

EIN

Aus-Verzégerung

1 2 3 4

L]

EIN
AUS

Ein-Verzogerung

EIN
AUS

1 2 3 4

EIN
T | T AUS

Normal

!

EIN

EIN
|_ AUS
T3 7 | | AUS
O Kennzeichnung der Hell-Schaltung T= 0,1 bis 10 sek.
@ Kennzeichnung der Dunkel-Schaltung

Charakteristische Ansprechkurve Relative Empfangslichtstarke L3ILV(K)39
Versatz Y [mm] Funktionsreserve
60 1000
40 100 \
L
= L1 \
20 -
N
- // 10 \
0 —T_]
0 4 8 12 16 20 24 28
Abstand X [m] 1
0 10 20 30 40
X Abstand X [m]
7745 Méglicher Abstand (Versatz) der optischen Achsen von —X
>-l Sender und Empfanger.
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OMH-RL39 Haltewinkel fur Sensoren der Serie RL39
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B Reflexions-Lichtschranke

mmfj] M18-Gewindelichtschranke zur Erfassung von Personen, Objekten und
E I Fahrzeugen

» Efficient-Line im kurzen M18-Kunststoffgehause fiir
Standard-Anwendungen

* 4 Anzeige LEDs fiir 360° Sichtbarkeit

* Optimiertes Poti-Design fiir gute Sichtbarkeit der Be-
dienelemente in der Applikation

* Fremdlichtunempfindlich, auch bei getakteten Ener-
giesparlampen

e Gleichspannungsversion

¢ Version mit Lichtaustritt seitlich

¢ Version mit Lichtaustritt frontal

O] cus C€

Optoelektronische Sensoren, Reflexions-Lichtschranke

Produktbeschreibung

Einen Beitrag zur Wirtschaftlichkeit von Maschinen und Anlagen leisten die Sensoren der Familie GLV/
GLK18. Die Gehausebauform im M18-Kunststoff-Gehause, die Anschlusstechnik und die sensorischen
Eigenschaften sind weitestgehend standardisiert. Durch Konzentration auf die wesentlichen Anforderun-
gen an die Sensorik wurde eine robuste und zuverlassige Produktfamilie geschaffen fur DC und AC/DC-
Spannungen, in der jegliches Over Engineering vermieden wurde. Fir eine schnelle Montage und einfa-
che Einstellung sorgen das im Lieferumfang enthaltene Montagezubehdr und das optimierte Potentiome-
ter-Design.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

Automatiktiiren, -tore und Zugangssysteme,

Aufzugsbau:

* Absicherung von automatischen Tur- und Torsys-
temen

» Uberwachungsfunktion in Personenschleusen

* SchlieBkantenuberwachung in Aufziigen

Verpackungstechnik:

* Anwesenheitskontrolle, Bahnbelegung, Vollstan-
digkeitskontrolle, Stapelhéhenkontrolle

Lager- und Férdertechnik:

¢ Anwesenheitskontrolle, Ziellichtschranke, Profil-
kontrolle, Impulsgeber (Trigger)

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Reflexions-Lichtschranke

GLV18-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite

Grenzreichweite
Referenzobjekt
Lichtsender

Lichtart
Lichtfleckdurchmesser

Offnungswinkel
Lichtaustritt

Fremdlichtgrenze
Betriebsanzeige
Funktionsanzeige

Betriebsspannung
Leerlaufstrom
Schaltungsart

Signalausgang

Schaltspannung
Schaltstrom
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Produktnorm

Schutzklasse

UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause

Lichtaustritt

Kabel

Masse

0..35m
0..4m

0..55m
0..656m

Reflektor C110-2

LED

rot, Wechsellicht , 640 nm
ca. 160 mm bei 4,5 m

ca. 200 mm bei 5,5 m

ca. 250 mm bei 6,5 m

ca. 300 mm bei 8 m

ca.2 °

frontal

seitlich

30000 Lux

LED griin, statisch leuchtend Power on

LED gelb: leuchtet bei Empfang des Sendestrahls ; blinkt bei Unter-
schreiten der Funktionsreserve; aus bei Strahlunterbrechung

10...30VDC

<20 mA

hell-/dunkelschaltend

hellschaltend

1 NPN, kurzschlussfest, offener Kollektor
1 PNP, kurzschlussfest, offener Kollektor
2 PNP, antivalent, kurzschlussfest, offene Kollektoren
max. 30 VDC

max. 100 mA

<1,5VDC

500 Hz

<1ms

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

Il, Bemessungsisolationsspannung < 250 V AC bei Verschmut-
zungsgrad 1-2 nach IEC 60664-1

cULus Listed, Class 2 Power Source

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-25...60°C (-13... 140 °F)
-40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F)
P67

Festkabel 2 m

PC

PMMA

PVC

ca.75g

GLV18-6/115/120

GLV18-6/25/103/115

8m 65m 55m 55m 45m 45m

GLV18-6-S/115/120

GLV18-55/115/120

GLV18-55/25/103/115

e GLV18-55-S/115/120

e GLV18-55-S/25/102/115
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B Reflexions-Lichtschranke
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Anzeigen/Bedienelemente

D) 1 | Betriebsanzeige grtn
2 | Signalanzeige gelb
4 | Sender
i 5 | Empfanger

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
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Option /115/120 Option 25/103/115 Option 25/103/115 Option 25/102/115
1
il T T 7]
BN — +UB : BN +UB : BN — +UB : BN +UB
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— I 1 1
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3 BU  (blau)
4 BK (schwarz)
o
<
~
o
&
)
N
£
2
©
°
8
©
&
3
<
Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs 1 53

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUGHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info@us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



B Reflexions-Lichtschranke GLV18-...

Allgemeine Hinweise

GLV18-6/115/120 GLV18-6-S/115/120
GLV18-6/25/103/115
Relative Empfangslichtstarke GLvigs Relative Empfangslichtstarke GLV1E6S.
[ Fononsesene 2 100 onkdonresens : — , oo Funkionseserve
[ Funktonseserve <2 3 — 2
= ° : ‘ ° S e o : : ; 5 i
GLV18-55/115/120 GLV18-55-S/115/120
GLV18-55/25/103/115 GLV18-55-5/25/102/115
Relative Empfangslichtstarke GLV18-55... Relative Empfangslichtstarke GLVIB-55-S...
Reflekortyp
C110.2 (9 =84mm) [Om [ 55m om a5m
Has [om I ]4sm
[ Funonsreserve >2 100 : : — 2 10
[ Funkionsreserve <2 \ — \ - i i — [ Funktionsreserve <2
10 < : Hao 10
\,\‘\ : :
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CPZ18B03 Montagehilfe mit Taumeleinrichtung
BF 18 Befestigungsflansch, 18 mm
BF 18-F Befestigungsflansch mit Festanschlag, 18 mm
BF 5-30 Universal-Montagehalterung fir zylindrischen Sensoren mit 5 ... 30 mm Durchmesser
V1-G-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
V1-W-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
£
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B Reflexions-Lichtschranke GLK18-.../25/115/161

mmfll Einstrahlige M18-Gewindelichtschranke zur Erfassung von Personen, Objekten
E I und Fahrzeugen

» Efficient-Line im kurzen M18-Kunststoffgehause fiir
Standard-Anwendungen

* 4 Anzeige LEDs fiir 360° Sichtbarkeit
e Allspannungsversion
e Version mit Lichtaustritt frontal

¢ Version mit Lichtaustritt seitlich

C€ c@us O]

Produktbeschreibung

Einen Beitrag zur Wirtschaftlichkeit von Maschinen und Anlagen leisten die Sensoren der Familie GLV/
GLK18. Die Gehausebauform im M18-Kunststoff-Gehause, die Anschlusstechnik und die sensorischen
Eigenschaften sind weitestgehend standardisiert. Durch Konzentration auf die wesentlichen Anforderun-
gen an die Sensorik wurde eine robuste und zuverlassige Produktfamilie geschaffen fur DC und AC/DC-
Spannungen, in der jegliches Over Engineering vermieden wurde. Fir eine schnelle Montage und einfa-
che Einstellung sorgen das im Lieferumfang enthaltene Montagezubehdr und das optimierte Potentiome-
ter-Design.
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Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

Automatiktiiren, -tore und Zugangssysteme,

Aufzugsbau:

* Absicherung von automatischen Tur- und Torsys-
temen

» Uberwachungsfunktion in Personenschleusen

SchlieBkantentberwachung in Aufzigen

Verpackungstechnik:

* Anwesenheitskontrolle, Bahnbelegung, Vollstan-
digkeitskontrolle, Stapelhéhenkontrolle

Lager- und Férdertechnik:

¢ Anwesenheitskontrolle, Ziellichtschranke, Profil-
kontrolle, Impulsgeber (Trigger)

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Reflexions-Lichtschranke GLK18-.../25/115/161

Technische Daten

-
5 - °
o z 2 o
- 5 = -
B e 2 =
- by - 0
Bestellbezeichnung 5 8 E %
o @ ) O
© © e 10
-] © © o]
™ ™ - ™
N4 4 4 N4
) - ) )
o (O] (O] o
Betriebsreichweite 0..35m ®
0..4m [
0..55m ()
0..65m °
Grenzreichweite 8m 6,5m 55m 45m
Referenzobjekt Reflektor C110-2 ° ° ° °
Lichtsender LED ® ® ) [
g Lichtart rot, Wechsellicht , 640 nm ° ° ° °
c Lichtfleckdurchmesser ca. 160 mm bei 4,5 m )
© ca. 200 mm bei 5,5 m °
E ca. 250 mm bei 6,5 m °
[T} ca. 300 mm bei 8 m ]
[72] Offnungswinkel ca.2 ° L] [ ° °
E Lichtaustritt frontal ° °
9 seitlich ° °
=1 Fremdlichtgrenze 30000 Lux ° ° ° °
‘;, Mitgeliefertes Zubehor Montagehilfen L] [ ° °
[ Betriebsanzeige LED grin, statisch leuchtend Power on ° ° ° °
(@) Funktionsanzeige LED gelb: leuchtet bei Empfang des Sendestrahls ; blinkt bei Unter- ° ° ° °
; schreiten der Funktionsreserve; aus bei Strahlunterbrechung
Q Betriebsspannung 20...250 VAC/DC ) ) ) °
% Leerlaufstrom <2,5mA ° ° ° °
o Schaltungsart hellschaltend ° ° ° °
. Signalausgang N-Kanal MOSFET, kurzschlussfest [ () ) )
c Schaltspannung max. 250 V AC/DC ° ° ° °
©  Schaltstrom max. 200 mA ° ° ° °
(o) Spannungsfall <3,5VAC/DC ° ° ° °
(2] Schaltfrequenz 50 Hz ° ° ° °
q:, Ansprechzeit <10ms ° ° ° °
') Produktnorm EN 60947-5-2:2007 ; IEC 60947-5-2:2007 [ [ ° °
) Normen UL 508 ° ° ° °
K= Schutzklasse Il, Bemessungsisolationsspannung <250 V AC bei Verschmut- ° ° ° °
O zungsgrad 1-2 nach IEC 60664-1
(/2] UL-Zulassung cULus Listed, Type 1 enclosure ° ° L] °
(= Umgebungstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F) [ [ ° °
(o] Lagertemperatur -40...70 °C (-40 ... 158 °F) ° ° ° °
i Schutzart P67 [} ° ° °
@  AAnschluss 2 m Kabel, 3 x 0,34 mm?2, PVC ° ° ° °
T.) Gehause PC-PBT L] [ ° °
le) Lichtaustritt PMMA ° ° ° °
"5_ Masse ca. 100 g ° ° ° [}
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Bl Reflexions-Lichtschranke GLK18-.../25/115/161

016.8 13.1 3.5, 3.5
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Anzeigen/Bedienelemente

|h‘w‘H‘M\‘\h\\‘\\\‘\\\lﬂ‘Hd‘H\‘H‘N\‘\h\l‘\\\“\‘M‘Hih 1 | Betriebsanzeige grin
2 | Signalanzeige gelb
4 | Sender
\ Yail
M a 5 [Empfanger

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
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Option 25/115/161
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Ausgabedatum 2012-07-02
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B Reflexions-Lichtschranke

GLK18-.../25/115/161

Allgemeine Hinweise

GLK18-6/25/115/161 GLK18-55/25/115/161
Charakteristische Ansprechkurve Charakteristische Ansprechkurve
Versatz Y [mm] Versatz Y [mm]
90 70
80 — —
o B N 60 \
60 A s \ 50
~ N \
50 - : 40
Z ~. \
40 \ \ 30
30 \ \
20 . \ 20 \
10 | 10
0 0
;dg, 0 2 4 6 8 10 0 2 4 6 8
c * Abstand X [m] x Abstand X [m]
© C110-2
& 2t —— H50 >t
> >
) A i
2
1:; GLK18-55-S/25/115/161 GLK18-6-S/25/115/161
; Charakteristische Ansprechkurve Charakteristische Ansprechkurve
(7]
[ Versatz Y [mm] Versatz Y [mm]
o 70 100
x 60 90
(V] L~
= 50 — N % - \
Q = < 70 ~
o« 40 60
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dc.) 30 40 \
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CPz18B03 Montagehilfe mit Taumeleinrichtung

BF 18 Befestigungsflansch, 18 mm

BF 18-F Befestigungsflansch mit Festanschlag, 18 mm

BF 5-30 Universal-Montagehalterung fur zylindrischen Sensoren mit 5 ... 30 mm Durchmesser
&
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N
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflexions-Lichtschranke

cus O] C€

Produktbeschreibung

Klein, robust und zuverlassig, die Miniatursensoren der Serie ML8 eignen sich besonders fir die berlh-
rungslose Objekterfassung unter beengten Platzverhéltnissen. Die Anzeige-LED befindet sich bei dieser
Serie hinter der Lichtaustrittsflache und informiert im Betrieb sicher Uiber den Sensorstatus. Die LED ist
immer sichtbar, auch wenn der Sensor komplett in ein Profil integriert ist. Flexible Befestigungsmdglich-

ML8-55/...

Reflexions-Lichtschranke mit Polarisationsfilter

Kostenoptimierte Serie fiir Standardaufgaben
Miniatur-Bauform
Manipulationssicher, ohne Bedienelemente

Flexibel einsetzbar durch vielfiltige Montagemaég-
lichkeiten

Gelbe Anzeige-LED hinter der Frontscheibe
2fach LED-Anzeige fiir Schaltzustand
Gegentaktausgang

keiten und fest voreingestellte Tastweiten vereinfachen Einrichtung und Betrieb.

Typische Anwendungsbereiche

Tiiren, Tore und Aufzugsbau

* SchlieBkantenuberwachung an Automatikturen
und Aufzigen

¢ Uberwachungsfunktion in Personenschleusen

Impulsgabe zum Wiederanlauf von Fahrteppen

Behalterférdertechnik

¢ Ziellichtschranke

» Staubahnsensor

* Stapelh6éhenerfassung

Allgemeiner Maschinenbau

* Anwesenheitskontrolle

* Staustreckenuberwachung

* Bahnbelegung

* Vollstandigkeitskontrolle

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen
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B Reflexions-Lichtschranke

ML8-55/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Referenzobjekt
Lichtsender
Lichtart
Lichtfleckdurchmesser
Offnungswinkel
Fremdlichtgrenze
Funktionsanzeige
Betriebsspannung
Welligkeit
Leerlaufstrom

Schaltungsart
Signalausgang

Schaltspannung
Schaltstrom
Spannungsfall

Ansprechzeit
Richtlinienkonformitat
Produktnorm
Schutzart

Normen
Schutzklasse

UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Stecker
Masse

Anzugsmoment Befestigungsschrauben

0..3m

3,5m

Reflektor H85-2

LED

rot, Wechsellicht

ca. 180 mm im Abstand von 3,5 m
ca.3°

40000 Lux

LED gelb: Schaltzustand
10...30VDC, class 2

max. 10 %

<12mA

<15 mA

dunkelschaltend

1 PNP-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor
2 Gegentaktausgénge, antivalent, kurzschlussfest, verpolgeschutzt
max. 30 VDC

max. 100 mA

<1,5VDC

<2,5VDC

1,8 ms

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EN 60947-5-2:2007

EN 60529

EN 50178, UL 508

Il, Bemessungsspannung <250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1

cULus Listed, Class 2 Power Source, Type 1 enclosure

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...60 °C (-4 ... 140 °F)

-40 ...75°C (-40 ... 167 °F)

1P67

Festkabel 2 m

Festkabel 300 mm mit Stecker M12 x 1, 4-polig
Geratestecker M8 x 1, 4-polig

PC (Makrolon, glasfaserverstarkt)
PMMA

Kunststoff

ca.10g

ca.30g

ca.50g

<0,4 Nm

o000 e0 0000 0 o0 o ML8-55/103/115

00000000 0 0 o ML8-55103/115b

000000 0 0 o o ML8-55/115b/136/138

o000 e0 0000 0 o0 o ML8-55/103/143
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B Reflexions-Lichtschranke ML8-55/...

Schaltzustands-

anzeige Schaltzustands-
anzeige
L
~ N
i *
5 Empfanger »
o 2 Sender o )| o pid Sender
_ "er\ N —/ _ @%g - ﬂl —/
D= D <
) \dL]H - 5 ﬁL
4 =
14 3 14 3 M8 x 1

1 :

23
23
Anzeigen/Bedienelemente

Schaltzustand gelb
2 | Sender
Empfénger

—_

w

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
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Option /59/103 Option 59/103/115 Option 136/138
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| 1 1 | 1 3
! X !
|2 i ne. 1BK Q
1
| | : 1 [ ]
1
13 ov ! BU oV 1
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1 ®
3
Adernfarben geméai EN 60947-5-2
N 1 BN (bra.un)
NS 2 WH (weiB3)
< 3 BU (blau)
g 4 BK (schwarz)
N
£
2
©
°
8
©
&
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B Reflexions-Lichtschranke ML8-55/...

Allgemeine Hinweise

Charakteristische Ansprechkurve ML8-55
Versatz Y [mm]
100
20
80 —
70 —— o ——
60 . L
50 P et I
- —]
40 / - —
/
30 _— -1
20 ——3= -
10 ===
% 0,5 1,0 15 2,0 2,5 3,0 3,5
Abstand X [m]
Q H85-2
3 X — —— — C110-2
[ ——— - — H60
E e |mmm——————— H160
= - —_—— OFR-100/100
@
&= | Relative Empfangslichtstarke ML8-55...
_9 Reflektortyp:
- H85-2 | [0,02m 35m
[72] i
c C110-2 [002m 2,6m |
(] d |
= Heo | [002m | | 2,0m ! .
1 1 1
é’ OFR-100/100 [oam [ | 1.25m : ! !
m : 1 1 1
o Hi60 | [0.02m [ ! Lom | : : !
- 1 il ! 1 !
s ! ! : ! !
o L ! : :
1 1 '
(@] Funktionsreserve ! ! : : !
» Funktionsreserve > 1,5 100,0 . 1
@ | - : :
Q Funktionsreserve < 1,5 : , ! |
« . E . H160
Q : | ! — —— — H85-2
' X ——— - —— H60
-CCJ 100 —_— i X i — — — —c110-2
(72) — = X —_—— OFR-100/100
—— / \: : e 1 1
- I ! \ 1
§ : | ~ .
[) | \ll. N
9 I , \\ ':\
d, 15 1 ~ 1 \ ~
o ' : 1 IO 1 S~
I3 X 10 . A >~y —~—
(@) ‘E‘_____E 0,0 05 1,0 15 2,0 25 3,0 35
Abstand X [m]

Montagekit OMH-ML7-01 Montageset bestehend aus Haltewinkel OMH-ML7-01, Befestigungsblech OMH-
ML7-03 und Befestigungsmaterial

Montagekit OMH-ML7-02 Montageset bestehend aus Haltewinkel OMH-ML7-02, Befestigungsblech OMH-
ML7-03 und Befestigungsmaterial

OMH-ML7-01 Haltewinkel

OMH-ML7-02 Haltewinkel

OMH-ML7-03 Befestigungsblech

V31-WM-2M-PUR Kabeldose, M8, 4-polig, PUR-Kabel

V31-WM-2M-PVC Kabeldose, M8, 4-polig, PVC-Kabel

V31-GM-2M-PVC Kabeldose, M8, 4-polig, PVC-Kabel g

V31-GM-2M-PUR Kabeldose, M8, 4-polig, PUR-Kabel g

£
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Ausgabedatum 2012-07-02

. Reflexions-Lichtschranke RL.91-6-IR/.../115

mmfj] Basis-Lichtschranken mit mittlerer Reichweite zur Erfassung von Personen, Ob-
E I jekten und Fahrzeugen

¢ Reflexions-Lichtschranke fiir einstrahlige SchlieB-
kantenabsicherung

¢ Schmales Gehéduse geeignet fiir kleine Spalten
* Robustes Kunststoffgehause

* Verschiedene Montageméglichkeiten

¢ Version mit Infrarotlicht

¢ Version fiir Netzspannung bis 30 V DC

e Version fir Allspannung
* Version Dunkelschaltend

¢ Version Hellschaltend

€ ®s @

Produktbeschreibung

Konzentration auf das Wesentliche steht bei der Serie 91 an erster Stelle. Sie ist eine kostenglinstige,
zuverlassige und einfach zu handhabende Lichtschranke, die darliber hinaus als Allspannungsgerat uni-
verselle Einsatzméglichkeiten eréffnet. Durch ihre schmale Bauform sind sie besonders flexibel in belie-
bigen Umgebungen einsetzbar.

Die einstrahligen Lichtschranken der Serie 91 eignen sich flr die SchlieBkanteniberwachung bei Aufzi-
gen, Schranken und Toren ebenso wie zur Objekterkennung und Objektverfolgung in der Férdertechnik.
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Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenuberwachung bei Aufzligen,
Schranken und Toren

* Objekterkennung und Objektverfolgung in der
Fordertechnik
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B Reflexions-Lichtschranke

RL.91-6-IR/.../115

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Referenzobjekt
Lichtsender

Lichtart
Lichtfleckdurchmesser
Offnungswinkel
Fremdlichtgrenze
Funktionsanzeige
Betriebsspannung

Leerlaufstrom
Leistungsaufnahme
Schaltungsart

Signalausgang

Schaltspannung

Schaltstrom

Schaltleistung

Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Produktnorm

UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause

Lichtaustritt

Masse

0..6m

9m

Reflektor H85-2

LED

infrarot, Wechsellicht

ca. 230 mm im Abstand von 6000 mm
ca.2,5 °

90000 Lux

LED rot, blinkt bei Unterschreiten der Funktionsreserve
12...30VDC
12..30VDC/18...28VAC
96...264 V AC

<100 mA

12VA

dunkelschaltend

hellschaltend

Schwachstrom-Relais, 1 Wechsler

1 NPN, 1 PNP gleichschaltend, kurzschlussfest, verpolgeschitzt
<55V AC/24VDC

max. 240 V AC

max. 30 VDC

1A/24VDC, 0,5A/110VAC

200 mA

2,5A/240 VAC

max. 120 W /600 VA

max. 24 W /55 VA

25 Hz

20 ms

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

cULus
Certified by China Compulsory Certification (CCC)

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...55°C (-4 ... 131 °F)
-20...75°C (-4 ... 167 °F)
P65

5 m Festkabel

Luran

Luran

100g

©o o000 0 0 o o RL91-6-IR/25/38a/115

o000 00 0 0 o o RL91-6-IR/25/49/115

©e0o 000 0 0 o o RL91-6-IR/38a/59/115

o0 0000 0 0 o o RL91-6-IR/49/59/115

©o o000 0 0 o o RLK91-6-IR/25/31/115
©@o0 000 0 0 o o RLK91-6-IR/31/59/115
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Bl Reflexions-Lichtschranke -6-IR/.../115
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. Reflexions-Lichtschranke RL.91-6-IR/.../115

Allgemeine Hinweise

Charakteristische Ansprechkurve RLK)91-6
Versatz Y [mm]
180
160
140 / —
120 ('///
100 ’/'_’)2 =
80 —— —
60 /// L
-~ -
40 = ==
20 [—===
0
0 2 4 6 8 10
H85 Abstand X [m]
X —_— — — Cl1102
——— - — H60
STH | memmm————- H160
- —_—— F2000
Relative Empfangslichtstarke RLIQ916
Reflektortyp:
H85 (80 mmx 80 mm) [0 mm [ | o0m
C1102(8=84mm)  [omm [ i 9,0m

H60 (60 mm x 40 mm) 0mm | 7,0m

F2000 (Folie, 100 mm x 100 mm) 0mm | 6,0 m

H160 (60 mmx 18 mm) |0 mm [

Funktionsreserve

:l Funktionsreserve > 3 100
:l Funktionsreserve < 3

1
H85
— = — (C110-2

— = —— H60

8 10
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OMH-91 Haltewinkel

REF-H50 Reflektor, rechteckig 51 mm x 51 mm, Befestigungsbohrungen, Befestigungslasche

REF-H60-2 Reflektor mit Befestigungsbohrungen

REF-H85-2 Reflektor, rechteckig 84.5 mm x 84.5 mm, Befestigungsbohrungen

REF-H160 Reflektor, rechteckig 60 mm x 18 mm, Befestigungsbohrungen

REF-H180 Reflektor, rechteckig 180 mm x 40 mm, Befestigungsbohrungen

REF-C110-2 Reflektor, rund @ 84 mm, Befestigungsbohrung mittig

OFR-100/100 Reflexionsfolie 100 mm x 100 mm

Reflector Weather Cap Wetterhaube fur Serie Reflektor 8
£
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Ausgabedatum 2012-07-02

. Reflexions-Lichtschranke RL.91-54-RT/...

mmfj] Basis-Lichtschranken mit mittlerer Reichweite zur Erfassung von Personen, Ob-
E I jekten und Fahrzeugen

¢ Reflexions-Lichtschranke fiir einstrahlige SchlieB-
kantenabsicherung

¢ Schmales Gehéduse geeignet fiir kleine Spalten
* Robustes Kunststoffgehause

* Verschiedene Montageméglichkeiten

* Version mit Rotlicht

¢ Version fiir Netzspannung bis 30 V DC

¢ Version Dunkelschaltend

e Version fiir Allspannung

cus ce @

Produktbeschreibung

Konzentration auf das Wesentliche steht bei der Serie 91 an erster Stelle. Sie ist eine kostenglinstige,
zuverlassige und einfach zu handhabende Lichtschranke, die darliber hinaus als Allspannungsgerat uni-
verselle Einsatzméglichkeiten eréffnet. Durch ihre schmale Bauform sind sie besonders flexibel in belie-
bigen Umgebungen einsetzbar.

Die einstrahligen Lichtschranken der Serie 91 eignen sich flr die SchlieBkanteniberwachung bei Aufzi-
gen, Schranken und Toren ebenso wie zur Objekterkennung und Objektverfolgung in der Férdertechnik.
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Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenuberwachung bei Aufzligen,
Schranken und Toren

* Objekterkennung und Objektverfolgung in der
Fordertechnik
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Bl Reflexions-Lichtschranke

RL.91-54-RT/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Referenzobjekt
Lichtsender

Lichtart
Lichtfleckdurchmesser
Offnungswinkel
Fremdlichtgrenze
Funktionsanzeige
Betriebsspannung

Leerlaufstrom
Leistungsaufnahme
Schaltungsart

Signalausgang

Schaltspannung

Schaltstrom

Schaltleistung

Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Produktnorm

UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0..4m

8m

Reflektor H85-2

LED

rot, Wechsellicht

ca. 160 mm im Abstand von 4000 mm
ca.2,5°

90000 Lux

LED rot, blinkt bei Unterschreiten der Funktionsreserve
12...30VDC
12..30VDC/18...28VAC
96...264 V AC

<100 mA

12VA

dunkelschaltend

hellschaltend

Schwachstrom-Relais, 1 Wechsler

1 NPN, 1 PNP gleichschaltend, kurzschlussfest, verpolgeschitzt
<55V AC/24VDC

max. 240 V AC

max. 30 VDC

1A/24VDC, 0,5A/110V AC

200 mA

2,5A/240 VAC

max. 120 W /600 VA

max. 24 W /55 VA

25 Hz

20 ms

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

cULus
Certified by China Compulsory Certification (CCC)

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...55°C (-4 ... 131 °F)
-20...75°C (-4 ... 167 °F)
P65

Geratestecker M12 x 1, 4-polig
5 m Festkabel

Luran

Glasscheibe

100g

@0 o000 0 0 o o RL91-54-RT/25/49/115

®@ o000 0 0 o o RL91-54-RT/25/38a/73¢c

o0 o000 0 0 o0 o o RLI91-54-RT/49/59/115

@eo0 o000 0 0 o o o RLI91-54-RT/49/59/73¢c
©@oo0 00 0 0 o o RLK91-54-RT/31/59/115

168

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Gruppe
www.pepperl-fuchs.com

fa-info @ us.pepperl-fuchs.com

USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111

fa-info@de.pepperl-fuchs.com

Singapore: +65 6779 9091
fa-info@sg.pepperl-fuchs.com

Ausgabedatum 2012-07-02

I3 PEPPERL+FUCHS

SENSING YOUR NEEDS



~

B Reflexions-Lichtschranke

Option /115

135

12.3

Ausgabedatum 2012-07-02

50

36

13.5

Option /73c
;_7;2.75 / ’L
: )
oL N
I
Ll
41 e H 3
|

14

N M4 x8

Anzeigen/Bedienelemente

1

12.3

85

2

[

\\E!/

—_

Funktionsanzeige

N

optische Achse Empfanger

w

optische Achse Sender

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option /31/59/115
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Adernfarben gemas EN 60947-5-2

(braun)
(weiB)
(blau)
(schwarz)
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Bl Reflexions-Lichtschranke

RL.91-54-RT/...

Allgemeine Hinweise

Charakteristische Ansprechkurve RL(K)91-54
Versatz Y [mm]
140 /
120
/{/' -
100 e —
// -] 7
80 — -\/4
— N
A= 71N
60 7 1T <
40 ,/, == ~
~ <
/,—‘
.
20 —
0
0 1 2 3 4 5 6 7
H85 Abstand X [m]
X - = — C110-2
— = —— H60
T8 |- H160
- ———= F2000
Relative Empfangslichtstarke RL(K)o1-54
Reflektortyp:
H85 (80 mm x 80 mm) | 200 mm | 8,0m
1
C110_2 (2 = 84 mm) [200 mm [ 7,0m '
1 1
1
H60 (60 mm x 40 mm) [200 mm | |55m ! |
1
1 ! 1
F2000 (Folie, 100 mm x 100 mm) | 200 mm | | 40m ! ' !
[ 1 ! 1
1
H160 (60 mm x 18 mm) [200 mm laom | ! ,
1 1 1 1
1
: | : i :
Funktionsreserve ! ! ! . !
|:| Funktionsreserve > 3 100 ' . . j '
1 1 1 ! 1
:l Funktionsreserve < 3 : : : : H85
! ' ! \ | =———=—rc1102
1 — i — HE0
; E E || mmm—————— H160
/—' - 1 ' ' ———— F2000
10 - 1 1 : T
2N AN T ; * ” X
X4 N N~ I \I I ! 1
/ NSO : : :
. | N P~ Y : :
I AN \ 1 ~ : 1
., 1
s~~ : AN ' N I'\ ' :
AN I '\ I I ~ 1
1 S ~ N ~. :
| 1 | |
X
_Ei____—E 0 2 4 6 8 10
) Abstand X [m]

OMH-91 Haltewinkel

REF-H50 Reflektor, rechteckig 51 mm x 51 mm, Befestigungsbohrungen, Befestigungslasche

REF-H60-2 Reflektor mit Befestigungsbohrungen

REF-H85-2 Reflektor, rechteckig 84.5 mm x 84.5 mm, Befestigungsbohrungen

REF-H160 Reflektor, rechteckig 60 mm x 18 mm, Befestigungsbohrungen

REF-H180 Reflektor, rechteckig 180 mm x 40 mm, Befestigungsbohrungen

REF-C110-2 Reflektor, rund @ 84 mm, Befestigungsbohrung mittig

OFR-100/100 Reflexionsfolie 100 mm x 100 mm

Reflector Weather Cap Wetterhaube fur Serie Reflektor 8
£
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflexions-Lichtschranke ML100-6-...

E_I Reflexions-Lichtschranke ohne Polarisationsfilter

¢ Benutzerfreundlichste Lichtschrankenserie fiir Stan-
dardanwendungen

e Miniatur-Bauform

¢ Fremdlichtunempfindlich

* Metallverstarkte Befestigungslécher
e Zusitzlicher Widerstand 10 kOhm

¢ Version mit Infrarotlicht

c@us ce

LISTED

Produktbeschreibung

Die Sensoren der Serie ML100 bilden eine komplette Lichtschrankenfamilie und eignen sich ideal fir Ap-
plikationen, bei denen hohe Reichweiten und hohe Funktionssicherheit gefragt sind. Durch die Miniatur-
bauform sind die Sensoren mit auch fur den Einsatz in rAumlich stark beengten Situationen geeignet. Im
Betrieb zeichnen sich die Miniatursensoren ML100 durch eine leistungsstarke Infrarot-LED, eine sehr ge-
ringe Stromaufnahme und Fremdlichtunempfindlichkeit aus. Die von allen Seiten gut sichtbaren Anzeige-
LEDs geben dem Nutzer funktional und eindeutig Auskunft Gber zuverlassigen Betrieb. Fur eine sichere
Montage sorgen die metallverstarkte Befestigungslocher.
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Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Anwesenheitskontrolle im allgemeinen Maschi-
nenbau

* Staustreckeniberwachung

* Bahnbelegung

* Vollstandigkeitskontrolle

* Objektverfolgung Solarmodul / Floatglas / LCD

Erkennung
Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs E 1 71
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B Reflexions-Lichtschranke

ML100-6-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite 0..7,5m

Grenzreichweite 9m

Referenzobjekt Reflektor H50

Lichtsender IRED

Lichtart infrarot, Wechsellicht

Lichtfleckdurchmesser ca. 650 mm im Abstand von 9 m

Offnungswinkel ca. 4°

Lichtaustritt frontal

Fremdlichtgrenze EN 60947-5-2

Betriebsanzeige LED griin: Netz ein (Power on) LED gelb: Schaltzustand

Bedienelemente
Bedienelemente

Empfindlichkeitseinsteller
Hell-/Dunkel-Umschalter

Betriebsspannung 10...30VDC,class 2

Welligkeit max. 10 %

Leerlaufstrom <20 mA

Schaltungsart hell-/dunkelschaltend, umschaltbar

Signalausgang 1 il}_ltli’,tkurzschlussfest, mit 10 kQ Pull-Down-Widerstand ; verpolge-
schiitz

Schaltspannung max. 30 VDC

Schaltstrom max. 100 mA , onmsche Last

Spannungsfall <1,5VDC

Schaltfrequenz 500 Hz

Ansprechzeit 1ms

EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN 60947-5-2

Produktnorm

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

0 0 000000 © 0000 OODOLOLOGOEOGOOG®EO®O O O O ML100-6-5053

0 © 000000 © 000000OOGOOGOOGOOGEOGEEOG®EOG® OGO O ML100-6-5052

Normen UL 508

UL-Zulassung cULus Listed, Class 2 Power Source, Type 1 enclosure

CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-

sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- ° °
hen.

Umgebungstemperatur -30...60°C (-22 ... 140 °F) o °

Lagertemperatur -40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F) ° °

Schutzart P67 o o

Anschluss Festkabel ° [}

Gehause PC (Polycarbonat) o °

Lichtaustritt PMMA ] ()

Masse ca.30g o °
g.
S
&
8
£
E]
3
38
S
3
<
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B Reflexions-Lichtschranke

ML100-6-5052 ML100-6-5053
u (ﬁ 1 ﬂ = =] -
== (" @j BRI 5 (7 %%J?
Emptanger Emptinger o
Sender i Sender i Il
N D

I

Anzeigen/Bedienelemente

1 | Hell-Dunkel-Umschalter

— ’% 2 | Empfindlichkeitseinsteller

F ] LS AR 3 | Signalanzeige gelb
4 | Betriebsanzeige grin
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Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
Option 103/115

' BN +UB
v
! 1
' BK Q
e
! 1
! BU oV
!

o

o
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B Reflexions-Lichtschranke ML100-6-...

Allgemeine Hinweise

Charakteristische Ansprechkurve
VersatzY [mm]
200
150
—/
100 /,— R,
50 —
//
0 =~
-50 \‘
-100 I
I p
-150
-200
Q 0 1 3 5 7 9
é “ Abstand X [m]
©
E >
S .
2]
< Relative Empfangslichtstarke
-9 Reflektortyp:
T;: H50 [25mm |9.0m
g Heo [ 25mm |85 m:
S P
‘© P
o b
c Lo
o L
Funktionsreserve ' .
8 100.0 ! ;
[ H !
Q |
] :
-q:) 10.0 !
[T :
2 |
c i
o 1.0 )
it 1
- :
L .
[} ,
O X 0 !
el
o —E‘_—_% 0 2 4 6 8 10
O Abstand X [m]

OMH-ML100-04 Befestigungswinkel
OMH-ML100-05 Befestigungswinkel
OMH-F10-ML100 Montagehilfe fir Sensoren der Serie ML100
OMH-10 Montagehilfe
OMH-ML100-01 Befestigungswinkel
OMH-ML100-03 Montagehilfe fiir Rundprofil @ 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm
REF-H33 Reflektor mit Schraubbefestigung
OMH-ML100-02 Befestigungswinkel
£
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B Reflexions-Lichtschranke ML17-.../136

E_I Reflexions-Lichtschranke ohne Polarisationsfilter

* Kompakte Serie im Universalgehause fiir Standar-
danwendungen

¢ Miniatur-Bauform

* Sonderbauform fiir M18-Frontbefestigung oder an
seitlicher Befestigungsbohrung

e LEDs von allen Seiten gut sichtbar

e Zeitsparende Montage mit Schnellspannvorrichtung

¢ Version mit Gegentaktausgang
¢ Version mit Polarisationsfilter fiir glanzende Objekte

* Version ohne Polfilter fir groBe Reichweiten

cus ce

Produktbeschreibung

Die Lichtschrankenfamilie ML17 kann sich mit ihren vielféltigen Anschluss- und Montagemoglichkeiten
an die unterschiedlichsten Automatisierungsaufgaben anpassen. Neben der klassischen Befestigungs-
maoglichkeit mit M4-Schrauben kann die Montage auch am M18-Gewindeansatz erfolgen. Alle Geréate
verfugen Uber eine griine Power-On und eine gelbe Funktionsanzeige. Die Anzeigen sind so angeordnet,
dass Sie aus unterschiedlichen Richtungen gut sichtbar sind.
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Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Anwesenheitskontrolle

¢ Ziellichtschranke

* Staustreckeniberwachung
* Bahnbelegung

* Vollstandigkeitskontrolle

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Reflexions-Lichtschranke

ML17-.../136

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite

Grenzreichweite
Referenzobjekt
Lichtsender
Lichtart
Fremdlichtgrenze
Betriebsanzeige
Funktionsanzeige
Bedienelemente
Betriebsspannung
Welligkeit
Leerlaufstrom
Betriebsstrom
Bereitschaftsverzug
Schaltungsart
Signalausgang

Schaltspannung
Schaltstrom
Spannungsfall
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Produktnorm

UL-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehéause
Lichtaustritt
Masse

0..35m

0..65m

5m

Reflektor FE-RR1

LED

rot, Wechsellicht , 626 nm
<10000 Lux

LED grin

LED gelb, leuchtet bei belichtetem Empfanger
Empfindlichkeitseinsteller
10...30V DC, class 2

max. 10 %

<25 mA

100 mA maximal pro Ausgang
<200 ms
hell-/dunkelschaltend

2 Gegentaktausgénge, kurzschlussfest, verpolgeschiitzt, Gberspan-
nungsfest

max. 30 VDC
max. 100 mA
<2VDC

500 Hz
<1ms

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

cULus

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-20...55°C (-4 ... 131 °F)
-20...75°C (-4 ... 167 °F)
P67

Festkabel 150 mm mit Stecker M12 x 1, 4-polig
Festkabel 2 m

Geréatestecker M8 x 1, 4-polig
ABS

Acryl

ca.23g

ca.40g

ca.85g

ML17-6/115/136

ML17-6/115b/136

ML17-6/136/143

e ML17-54/115/136
e ML17-54/115b/136
e ML17-54/136/143
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflexions-Lichtsc

hranke

Anschlussoption 115 Anschlussoption 115b Anschlussoption 143
29.3
15 10.2
A A Y
1 C i A - A
i — / N
% . - |
| 3 |
| N——/
i N1
] B | M
\J (N J/
u':’[
| o

23

13.9

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

3 1 | Signalanzeige gelb
2 | Betriebsanzeige |grin
5 3 | Empfindlichkeitseinsteller

Option /115b/136 Option 136/143 Option 115/136 Option 115b/136
r- =1
11 :— +UB BN — +UB 5 4
- e) [ O 1 @ 3
|
2 Q2
I :O
: 3 —— ov 1
, 10 [
14 Q1 2 4
|
3
Adernfarben gemai EN 60947-5-2
1 BN (braun)
2 WH (wei3)
3 BU (blau)
4 BK (schwarz)
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B Reflexions-Lichtschranke

L17-.../136

Allgemeine Hinweise

ML17-6/115/136 ML17-6/115/136
ML17-6/115b/136 ML17-6/115b/136
ML17-6/136/143 ML17-6/136/143
Relative Empfangslichtstarke uLre.. | | Charakteristische Ansprechkurve MLLT-6
Reflektortyp: Versatz Y fmm]
Hes-2 ]:! 7m 250 T
200 = = —
FE-RRL I ] 7m e —
H50 [ ]b6om 100 o -
H160 57m i i sg o ==
o -50 ==
e -100 <
o -150 S
v -200 —-= ——
[ Funkiionsreserve > 1,6 100p pEISICSEe : ‘ 0 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000
. B ' Abstand X [mm]
r\_\‘ \‘\\\_\ —_——— 22-5;21 i - i EE:-:F;EW
100 , —— ~ J— :igo ] T H160
\\\\\\ \.\ \ = ; .
~. == ! |
. > I — !
10 g <
\.\‘\ \ . ‘E‘
e S o~
. . AN N
0 1 2 3 4 5 6 7
Em Abstand X [m]
ML17-54/115/136 ML17-54/115/136
ML17-54/115b/136 ML17-54/115b/136
ML17-54/136/143 ML17-54/136/143
Relative Empfangslichtstarke muzsa. || Charakteristische Ansprechkurve ML17-54
Reflektortyp: [ : | Versatz Y [mm]
He5-2  |[oxm 5m 80
FERRL  [o1m [ ] aem 1 60 =T
H50  [[oAm [ | 4“:' m o
Hieo  [[oim 26m Lo o
' Lo 0
1 . 20
3 . -40 —
: Lo -60 —
[ Funkionsreserve > 1.6 100 pnSIOSErVe i : 3 A 05 10 15 20 25 30 35 4,0
: L ) Abstand X [m]
[ Funkionsreserve < 1.6 : — Eéﬁ;zR . ﬁ
i —— - — H50 N
== H160 T
10 -. — === = : 3 ;
Te—— SN !
~. SN ~ '
16 o~ : s '
' ~. i ~ ;
SN AN
Em 10,0 05 10 15 2,0 25 3.0 35 4:0 45 5,0
- Abstand X [m]

OMH-ML17-EZ
OMH-ML17
OMH-ML17-1
V31-WM-2M-PUR
V1-G-2M-PUR
V31-GM-2M-PUR
V1-W-2M-PUR

Haltewinkel

Haltewinkel

Haltewinkel

Kabeldose, M8, 4-polig, PUR-Kabel
Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
Kabeldose, M8, 4-polig, PUR-Kabel
Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflexions-Lichtschranke RLK31-.../31/...

E_I Basis-Lichtschranken zur Erfassung von Personen, Objekten und Fahrzeugen

* Kostenoptimierte Serie fiir Standardaufgaben
¢ GroBe Bauform, mit schmalem Gehause

e Allspannungsversion

¢ Relaisausgang

* Basis-Lichtschranken zur Erfassung von Personen,
Objekten und Fahrzeugen

¢ GroBe Bauform, mit schmalem Gehause

¢ Fremdlichtunempfindlich
¢ Allspannungsversion
* Relaisausgang

e Version mit Zubehér im Lieferumfang

@ ¢ O

Produktbeschreibung

Bei der Serie 31 handelt es sich um preiswerte und vor allem zuverlassige Opto-Sensoren fiir Uberwa-
chungsaufgaben rund um Automatiktore, Aufziige und Schrankenanlagen. Durch das ultraschallge-
schweiBte Kunststoffgehduse erreichen sie eine hohe Schutzart und eignen sich damit ideal fur
Aufgaben im Outdoor-Grenzbereich. Es handelt sich hierbei um die derzeit kompaktesten "Allspan-
nungssensoren”, die mit beliebigen DC- und AC-Spannungen zwischen 24V und 240V arbeiten. Neben
der robusten Basistechnologie bieten die Sensoren zahlreiche Produktdetails, die dem Anwender Mon-
tage, Anschluss und Betrieb erleichtern.
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Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenuberwachung an automatischen
Torsystemen und Aufziigen
* Uberwachung der Schwenkbereiche von Schran-

kenanlagen
* Objekterkennung und -verfolgung in der Férder-
technik
Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs 1 79
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Bl Reflexions-Lichtschranke

RLK31-.../31/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Referenzobjekt

Lichtsender
Lichtart
Lichtfleckdurchmesser

Offnungswinkel
Fremdlichtgrenze
Mitgeliefertes Zubehor

Betriebsanzeige
Funktionsanzeige

Betriebsspannung

Leerlaufstrom
Leistungsaufnahme
Schaltungsart

Signalausgang
Schaltspannung

Schaltstrom
Schaltleistung
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Richtlinienkonformitat
Produktnorm

Normen
Schutzklasse

CCC-Zulassung
Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0... 9000 mm

14 m

12m

16,5m

Reflektor C110-2

Reflektor H85-2

LED

rot, Wechsellicht , 630 nm

ca. 200 mm im Abstand von 6 m

ca. 240 mm im Abstand von 8 m

30

50000 Lux

Reflektor C110-2

Haltewinkel OMH-RL31-01 mit Befestigungsmaterial
Reflektor C110-2

Haltewinkel OMH-RL31-05 mit Befestigungsmaterial

LED griin: Netz ein (Power on)

LED gelb:

1. LED leuchtet konstant: Signal > 2 x Schaltpunkt (Funktionsres-
erve

2. LED blinkt: Signal zwischen 1 x Schaltpunkt und 2 x Schaltpunkt
3. LED aus: Signal < Schaltpunkt

24 ..240VAC
12...240V DC

<40 mA

<2VA

dunkelschaltend
hellschaltend

Relais, 1 Wechsler

max. 240 V AC

max. 250 V AC/DC

max. 3 A

DC: max. 150 W AC: max: 750 VA
20 Hz

<25ms

EMV-Richtlinie 2004/108/EG

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

EN 62103

II, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1 Ausgangskreis basisisoliert vom Eingangskreis
nach EN 50178, Bemessungsisolationsspannung 240 V AC

Certified by China Compulsory Certification (CCC)
-25...55°C (-13... 131 °F)

-40...70 °C (-40 ... 158 °F)

P67

Festkabel 2 m

Festkabel 6 m

Polycarbonat

PMMA

154 g

RLK31-6/31/115

RLK31-6/25/31/115

e RLK31-54/31/33/115

e RLK31-54/31/115

e RLK31-54/25/31/115

e RLK31-54/25/31/115 SET
e RLK31-54/25/31/115 SET2

180
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflexions-Lichtschranke

Abmessungen
) 7.15 245
LED gelb LED griin 5 5
\
T Sz
< J
N
Empfanger
©
0
« ©
| 2 e
@0
©
o«
Sender n| ©
<__>>
Farbkennzeichnung
Funktionsprinzip A
(siehe Tabelle) /f—\
o K
18
Q/
35

Funktionsprinzip Farbe
Reflexions-Lichtschranke mit Polfilter grin
Reflexions-Lichtschranke ohne Polfilter blau
Reflexions-Lichttaster energtisch weiss
Einweg-Lichtschranke grau
Reflexions-Lichttaster mit Hintergrundunterdriickung | rot

Anzeigen/Bedienelemente

N

1 | Betriebsanzeige |griin
_IZ —l/ 2 | Signalanzeige gelb
' ' 3 | Sender
4 | Empfanger
Elektrischer Anschluss
Option 31/115

BN ——L— g
! |
\WH ————NC
| |
IBU +——1— ~0V
|

|
|

n |

:BK T NO

|
GY L c
_— e - ]
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RLK31-.../31/...

Bl Reflexions-Lichtschranke

Allgemeine Hinweise

RLK31-54/25/31/115
RLK31-54/25/31/115 SET
RLK31-54/25/31/115 SET2
RLK31-54/31/115
RLK31-54/31/33/115

RLK31-54/25/31/115
RLK31-54/25/31/115 SET
RLK31-54/25/31/115 SET2
RLK31-54/31/115
RLK31-54/31/33/115

Charakteristische Ansprechkurve RLks1s4..31115 | | Relative Empfangslichtstéarke R
Versatz Y [mm] Funktionsreserve
120 100
__ —_ T T W g
100 —— \ 7 ::$~
s +8 NS
80 = —— s AN N
/ — T . \ 10 \§\ N
® /, L N, \\ N
‘/«" AN \ \,.\ ~ \~
g 40 A ) ™ \\
L—"..1 \ e
c 20 SN \
E 0 AL
< 0 0 2 4 6 8 10 12 14
[T) 0 2 4 6 8 10 12 14 Abstand X [m]
2 « Abstand X [m]
'S —_— g?io-z X —_— gﬁo-z
O = ——— = —— ORR-50 —_———— H50
- - S — - GP-RR8 —E‘_—_% S — - GP-RR8
1
(7))
g RLK31-6/25/31/115 RLK31-6/25/31/115
; RLK31-6/31/115 RLK31-6/31/115
é’ Charakteristische Ansprechkurve RLk31-6 || Relative Empfangslichtstéarke RLK31-6
[3)
o Versatz Y [mm] Funktionsreserve
c. 180 1000
160 —_—
g 140 : —
=
120 = < 100 1=
2 | o //,’*""7< = N
[}] 80 " 4/ Bt - \ =
n ¥ 1 B
601 = et = 10 ST
2 | o . ) NN
[T} 20 &= \.._,.r\
(7] 0 0 o N
'c 0 2 4 6 10 12 14 0 2 4 6 8 10 12 14
o Abstand X [m] Abstand X [m]
€ 2 H85-2 ————— H85-2
-5 ﬂ p— X —— — Cllo2
A = ——— = —— ORR-50 ——— - —— ORR50
) A —— - GP-RR8 —Ei‘—_% ———— - GP-RR8
8
o
(o]

OMH-RL31-01 Haltewinkel

REF-H50 Reflektor, rechteckig 51 mm x 51 mm, Befestigungsbohrungen, Befestigungslasche

REF-H60-2 Reflektor mit Befestigungsbohrungen

OMH-RL31-02 Haltewinkel schmal

OMH-RL31-03 Haltewinkel schmal

REF-H85-2 Reflektor, rechteckig 84.5 mm x 84.5 mm, Befestigungsbohrungen

OMH-RL31-04 Montagehilfe fir Rundprofil @ 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm

OMH-RL31-05 Haltewinkel mit Gewindestab M10

OMH-RL31-06 Haltewinkel aus Edelstahl mit Befestigungsschenkel seitlich ~

REF-H160 Reflektor, rechteckig 60 mm x 18 mm, Befestigungsbohrungen §

REF-H180 Reflektor, rechteckig 180 mm x 40 mm, Befestigungsbohrungen %

REF-C110-2 Reflektor, rund @ 84 mm, Befestigungsbohrung mittig §
g
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflexions-Lichtschranke RL.28-55/...

E_I Reflexions-Lichtschranke mit Polarisationsfilter

U En_itverselle Serie mit vielfaltigsten Einsatzméglich-
eiten

¢ Stdrsicher: Zuverldssiger Betrieb unter allen Rand-
bedingungen

¢ Version mit Rotlicht
e Laser-Version fiir groBe Reichweiten

* Version mit Relaisausgang

¢ Programmierbare Zeitfunktionen GAN, GAB, IAB, so-
wie GAN-GAB und GAN-IAB als Doppelfunktion

¢ Version mit beheizter Frontscheibe

(s VSCE ce¢ @O &

Produktbeschreibung

Die Serie 28 ist eine universell einsetzbare Lichtschrankenfamilie, deren groBe Modellvielfalt die Integra-
tion in beliebige Automatisierungsumgebungen ermdglicht. Die Sensoren sind in robusten, wasserdich-
ten Kunststoffgehdusen mit Multibefestigung und kratzfester Optikabdeckung untergebracht.
Interessante Eigenschaften, wie eine Timerfunktion und wichtige serienmé&Big enthaltene Funktionen,
wie Hell/Dunkel-Schalter, Empfindlichkeitseinsteller, weitleuchtende LEDs erleichtern dem Anwender die
Arbeit und rationalisieren Vorgange bei Montage, Einrichtung und im Betrieb. Mit den Sensoren lassen
sich nahezu alle Aufgaben bewaltigen, die beim Positionieren, Bewegen, Foérdern und Uberwachen
anfallen.
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Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objektverfolgung in der Lager- und Férdertechnik
und Verpackungsindustrie

¢ Materialflussiiberwachung

* Fachbelegkontrolle in der Lagertechnik

* Fachfeinpositionierung an Hochregallagern

* Anwesenheits- bzw. Hohenkontrolle an Paletten-
férderern

¢ Einstrahlige Absicherung von automatischen
Industrietoren und Aufzugstiren

* Absicherung von Schrankenanlagen

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS

183




B Reflexions-Lichtschranke

RL.28-55/...

Technische Daten

® 3
= =
© © 3
© - N kL
- ~ h Ke]
. = )y ) o
Bestellbezeichnung - < 3
o N i N
0 0 0 S
Lo 19 1o T
© © © o
o 3] N o]
X 4 X N
| | | |
"4 o o "4
Betriebsreichweite 0..17m ® ® [
0..30m [
Grenzreichweite 21m L] () °
42m [
Referenzobjekt Reflektor H85-2 L] [ °
o Reflektor MH82 °
i~ Lichtsender Laserdiode [ ]
[ LED, rot, Wechsellicht ° ) °
E Laserklasse 1 )
« Wellenlange 650 nm °
(8] Strahldivergenz <1,5 mrad °
ﬂ Impulsdauer ca.4,5us °
< Wiederholrate ca. 6 kHz ... 20 kHz °
.9 max. Puls Energie 4 nd L]
—Il Lichtfleckdurchmesser ca. 290 mm im Abstand von 17 m ® ® [
(7] ) ca. 45 mm bei 30 m °
c Offnungswinkel Sender: < 0,1 ° Empfanger: <2 ° °
o o
— Sender 1°, ° ° °
X Empfanger 2°
2 Fremdlichtgrenze 50000 Lux o
) 80000 Lux o ° o
o Betriebsanzeige LED griin ® [ ) [
N Funktionsanzeige 2 LEDs gelb, leuchten bei freiem Lichtstrahl, blinken bei Unterschrei-
c ten der Funktionsreserve, aus bei Strahlunterbrechung.
2 Bedienelemente Empfindlichkeitseinsteller (Einstellung bis < 25 % der Betriebsreich- ° °
o weite) , Hell-/Dunkel-Umschalter
(7)) Betriebsspannung 12...240 V AC/DC
c 24V DC %20 % O
$ Welligkeit 10 % o
Leerlaufstrom <70 mA L
_q:, Leistungsaufnahme <3,5VA ° [ °
[T) 1 PNP, inaktiv bei Unterschreiten der Funktionsreserve fiir 10 s.
7] Vorausfallausgang Sofort inaktiv, wenn dabei 4 Strahlunterbrechungen stattfinden.
‘e Schaltungsart hell-/dunkelschaltend umschaltbar ° ° °
(o) Signalausgang Relais, 1 Wechsler o o L]
.b 2 PNP, antivalent, kurzschlussfest, verpolgeschitzt , offene Kollek- °
R4 toren
2 Schaltspannung max. 250 V AC/DC L] ° o
[0} max. 30 V DC ®
_9 Schaltstrom max. 2 A o o L] o
Q.  Schaltleistung DC: max. 50 W AC: max: 500 VA ° ° °
(@] Schaltfrequenz 1000 Hz o
25 Hz ° ° °
Ansprechzeit 0,5ms [ ]
20ms ° °
- q GAN, GAB, IAB, GAN-IAB, GAN-GAB, programmierbar
AL Einstellbereich 0,1 ... 10 s *
Laserklasse IEC 60825-1:2007 °
Schutzklasse Il L] [ ° °
UL-Zulassung cULus Listed , Class 2 Power Source ° o L] °
CCC-Zulassung Certified by China Compulsory Certification (CCC) L] [ °
Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- °
hen.
Umgebungstemperatur -10...50°C (14 ... 122 °F) °
-40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F) ° o °
Lagertemperatur -20...75°C (-4 ... 167 °F) °
-40 ... 75°C (-40 ... 167 °F) ° o °
Schutzart P67 [} ° ° °
Anschluss Geratestecker M12 x 1, 5-polig °
Klemmraum mit 8 Federzugklemmen fir Aderquerschnitt 0,5 ... 1,5 A A O
mm? , Abisolierung 7,5 ... 8,5 mm , Kabelverschraubung M16x1,5
Gehause Kunststoff ABS ° o L] ° N
Lichtaustritt Kunststoffscheibe ° ° ° ° 5
Masse 112¢g ° o L] &
709 ° &
Version mit beheizter Frontscheibe ° 5
3
s
o
2
<
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflexions-Lichtschranke

Abmessungen
Steckeransicht
65.5
54.3 f% 26
Bechuckung B‘ﬂ___ I DIP-Schalter  Typenschild 05
Typenbezeichnung fr GAB und 1AB
Anschlussbild o5 258 _ = T
| i Zeiteinsteller “E“ b |
= 1 fiir GAN T
© Relais Schicer \‘ o Sender
X = Sender R:\:::ane:mn(akt o = "
N 12...240V AC/IDC @ Empfénger
ol Z 3| Empfénger 12...240V AC/DC Z
G ey
: | o e o) s
<« = 63 96
97 ! = 7‘Y’ijﬂ b Schwalbenschwanz - DIP-Schalter Hell-Dunkel-Schaltg iﬁ:\"v;:\'l:esnschwanzr
Mi2x1 L ,,Lu_ﬁ aufnahme on orr lell-/Dunkel-Schalter
o] =7 LED-Schaltzustand @: T | eo-schattzustand
518 == LED-Betriebsanzeige - @) —
Hell-/Dunkel-Schalter Empfindlichkeitseinsteller
= & Seritzuing
LED-Anzeige Betrieb_ @‘)%'
Anzeigen/Bedienelemente
1| Betriebsanzeige griin
2 | Schaltanzeige gelb
3 | Hell-/Dunkel-Schalter
4 | Empfindlichkeitseinsteller
5 | Empfanger
6 | Sender
Elektrischer Anschluss
O = hellschaltend, @ = dunkelschaltend
Option /31/116 Option /47/82b/105
1
_____ 5
18 (BK) ! NO
| ! 2 4
| I
17 (WH) NC
| ! 3
) ! C
I6 (GY) m
| ! s
Adernfarben geman EN 60947-5-2
5 (GY) : c g
: | 1 BN (braun)
2 WH (weiB)
BU) —+—
# (BU) | 8 3 BU (blau)
1 | ~0V 3 4 BK (schwarz)
:3 ey —— < 5 GY  (grau)
I I g
(V)
2BN) ———
: L suB 3
| 1R o
1 (BN) —t+—
[ —
Die Relais-Funktionen
"Offner" und "Schlieer"
beziehen sich auf die Schal-
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B Reflexions-Lichtschranke

Aligem

e Hinweise

RL.28-55/...

RLK28-55-LAS-Z/31/116 RLK28-55-LAS-Z/31/116
Relative Empfangslichtstarke RLI885LS- 1| | ichtfleckdurchmesser = f (Abstand) RL(K28-55LAS
Reflektortyp:
MH82 [ 03m | | a2m Iz;rchmesser inmm
MH7E  [o3m [ ] 42m 70
60 |Toam [ ] 42m 60
' 50
40
| 30
Funktionsreserve '
20 : 20
[ Funkionsteserve > 2 //\ ‘ : I —
[ Funkionsreserve <2 Wl /LN EE[?; — ° * » * “ Absv:n?i inm
x
w0 / N :
/' T \\\
5 / NE i
I ;
[/ ————
x o f
. 5 10 15 20 25 30 35 40 45
E‘ E Abstand X [m]
RL28-55/47/82b/105/106 RL28-55/47/82b/105/106
RLK28-55/31/116 RLK28-55/31/116
RLK28-55-2/31/116 RLK28-55-2/31/116
Relative Empfangslichtstérke RL26-55;RLK28-55 | | Charakteristische Ansprechkurve RL28-55; RLK28-55
Reflektortyp: Versatz Y [mm]
H852  |[50 mm 21m]| 180
C110-2 [ | : 160
- 50 mm 14m ' 140 —_— —
: : e
H60  |[50 mm [ J12m I I 120 / —-
H | : 100 =
OFR-100/100 [250mm I Jiom ' : o /4,__._ ....... —.
SN ETra—— P | 2
. ; ; i ' 40 [—5
Funktionsreserve i i i i i 20
[ Funkionsreserve >3 1000 3 ' ' : s s 0 5 2
) i ' ' : % [m]
[ Fonkionsreserve <3 f(\.\ ‘ ‘ 1 — . — Aostandx
100 / s \‘\ r i i i JE——— Séém ] N — :igo
N ~N ! ! [ P H160 R —_——— OFR-100/100
J '\\\ ‘:\ ~ : i 3 e—— FR-100/100
N NS T~
10 =)
N ~_| : \
3 \‘ T ; M :g\ ! |
o T~ Y~~~ |
N ~._ SN~
X 1 Y 1 —~ T T
0 5 10 15 20

Abstand X [m]

OMH-21

OMH-22
OMH-RLK29
OMH-MLV11-K
OMH-RLK29-HW

Haltewinkel
Haltewinkel
Haltewinkel

Klemmkérper flr Sensoren mit Schwalbenschwanz

Haltewinkel fUr rickseitige Wandmontage

186
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B Reflexions-Lichtschranke RLK29-55/../116-...

mmfll Robuste Kompakt-Lichtschranken mit groBen Reichweiten zur Erfassung von
E I Personen, Objekten und Fahrzeugen

* Robuste Kompakt-Lichtschranke zur einstrahligen
Torabsicherung

* Fremdlichtunempfindlich, auch bei Energiesparlam- 1
pen

* Manipulationssicher, ohne Bedienelemente 7
e Allspannungsversion
* Relaisausgang

e Version mit Zubehér im Lieferumfang

€ ®s @

Optoelektronische Sensoren, Reflexions-Lichtschranke

Produktbeschreibung

Bei der Serie 29 handelt es sich um preiswerte und vor allem zuverléassige Opto-Sensoren fiir Uberwa-
chungsaufgaben rund um Automatiktore, Aufziige und Schrankenanlagen. Mit der hohen Schutzart eig-
nen sie sich ideal far Aufgaben im Auf3en- und Grenzbereich oder generell in rauen Umgebungen. Als
"Allspannungssensoren” lassen sie sich mit beliebigen Versorgungsspannungen zwischen 24V und
240V sowohl mit Gleichspannung als auch mit Wechselspannung betreiben.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* SchlieBkantenuberwachung an automatischen
Torsystemen und Aufziigen
* Uberwachung der Schwenkbereiche von Schran-

kenanlagen
* Objekterkennung und -verfolgung in der Férder-
technik
e
3
«§
&
g
g
193
E
2
Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs 1 87
Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



RLK29-55/../116-...

B Reflexions-Lichtschranke

Technische Daten
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Q Q
@ @
© © © ©
- - - -
hag hagl hag g
o 3 > )
Bestellbezeichnung o 0 0 o
0 10 10 5
© o E ©
] [=1] -] ]
N N N N
4 4 X X
] - - -
o o o o
Betriebsreichweite 0..12m ® ® ) [
Grenzreichweite 14 m ° ° ° °
Referenzobjekt Reflektor C110-2 L] °
Reflektor H85-2 ° °
Lichtsender LED ® ® ) [
Lichtart rot, Wechsellicht , 640 nm ° ) ) °
Lichtfleckdurchmesser ca. 35 mm im Abstand von 12 m ® [ ) [
g Offnungswinkel £1° ° ° ° °
c Fremdlichtgrenze 90000 Lux ® (] ) [
© Mitgeliefertes Zubehor Reflektor C110-2 , Haltewinkel mit Befestigungsmaterial ° °
E Funktionsanzeige LED rot
7] leuchtet: bei freiem Strahl ° ° ° °
o blinkt: bei Unterschreiten der Funktionsreserve
- aus: bei Strahlunterbrechung
< Betriebsspannung 24 ...230 V AC/DC ° ° ° °
O Waligkeit 10 % s . . o
—Il Leerlaufstrom <8,5mA ° ) ) )
(7] Leistungsaufnahme 0,2Wbei24V DC, 1,8 Wbei 230 VAC 3 VA ® ® ® ®
c Schaltungsart dunkelschaltend [ )
2 hellschaltend ° °
5 Signalausgang Relais, 1 Wechsler [ [ ) °
- Schaltspannung 230V AC ° ° ° °
Q Schaltstrom max.2 A [ [ ° °
o« Schaltfrequenz 7 Hz ° ° ° °
C' Ansprechzeit 50 ms [ [ ) °
Richtlinienkonformitat Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG
Q ° ° ° °
B EMV-Richtlinie 2004/108/EG
Produktnorm EN 60947-5-2:2007
@ IEC 60947-5-2:2007 ° ¢ ¢ °
) UL-Zulassung cULus ° ° ° )
CCC-Zulassung Certified by China Compulsory Certification (CCC) ° ° ° °
(/)]
) Umgebungstemperatur -20...60°C (-4 ... 140 °F) ° ° ° )
K- Lagertemperatur -30...70°C (-22 ... 158 °F) [ ° ° °
(8] Schutzart 1P67 ° ° ° °
9 Anschluss Klemmraum [ ° ° °
c Gehéause Kunststoff ABS, schwer entflammbar ® [ ® ®
8 Lichtaustritt Kunststoffscheibe ° o ° °
T Masse ca.200g °
@ 100,7 g ° ° °
Q
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B Reflexions-Lichtschranke

RLK29-55/../11
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Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
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B Reflexions-Lichtschranke RLK29-55/../116-...

Allgemeine Hinweise

Charakteristische Ansprechkurve RLK29-55...

Versatz Y [mm]
220
200 = =

180 e
160 e =
/

140 -

120 <
d
- H85

100

80
v
60 // /,/ H160

P —— - —— H180

V.
a0 A4
7’
20 1A O

T4 T

003 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15

Abstand X [m]
AE@

/ —_— —— — C110-2

————— H60

\\
\\ \\\

:l Funktionsreserve > 3 100
:l Funktionsreserve < 3

Relative Empfangslichtstarke RLK29-55...
Reflektortyp:
2xH180 (80 mm x 180 mm) | 150 mm | l 145m
H85 (80 mm x 80 mm) | 150 mm | i 145m
C110_2 (7 = 84 mm) [ 150 mm [ |126m E
H180 (40 mm x 180 mm) | 150 mm | II12'5 m E
1 1
H60 (60 mm x 40 mm) (150 mm |11,5mii E
H160 (60 mm x 18 mm) [150 mm [ 55m E E E
Funktionsreserve i | E
1
1
1
1

Hes
— ———C110-2
———— H60
--------- H160
—-— == —-— H180
—_—— 2xH180

10

15

_ﬂ Abstand X [m]

Optoelektronische Sensoren, Reflexions-Lichtschranke

OMH-RLK29 Haltewinkel

OMH-RLK29-HW Haltewinkel fUr rickseitige Wandmontage

OMH-21 Haltewinkel

OFR-100/100 Reflexionsfolie 100 mm x 100 mm

REF-C110-2 Reflektor, rund @ 84 mm, Befestigungsbohrung mittig

REF-H180 Reflektor, rechteckig 180 mm x 40 mm, Befestigungsbohrungen

REF-H160 Reflektor, rechteckig 60 mm x 18 mm, Befestigungsbohrungen

REF-H85-2 Reflektor, rechteckig 84.5 mm x 84.5 mm, Befestigungsbohrungen

REF-H60-2 Reflektor mit Befestigungsbohrungen N

REF-H50 Reflektor, rechteckig 51 mm x 51 mm, Befestigungsbohrungen, Befestigungslasche §
£
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B Reflexions-Lichtschranke RLK61-55-2/31/...

E_I Reflexions-Lichtschranke mit Polarisationsfilter

* Kostenoptimierte Serie fiir Standardaufgaben in
spezieller Bauform

e Kompakte Bauform

» Vielféltige Montagemd&glichkeiten durch kubische
Bauform mit M30-Gewinde

e LEDs von allen Seiten gut sichtbar

e Programmierbare Zeitfunktionen

e Allspannungsversion

¢ Relaisausgang

cus O] C€

Produktbeschreibung

Die Sensor-Familie der Serie 61 ist eine vielseitige Produktlinie und umfasst funf unterschiedliche
Betriebsarten. Jeder Sensor besitzt vier LEDs als Betriebsanzeige und Signalanzeige die aus allen Rich-
tungen gut sichtbar sind. Das Gehduse aus Polycarbonat bietet die Schutzart IP67. Farbige Markierun-
gen auf dem Sensor zeigen auf einfache Weise das Funktionsprinzip an. Die DC-Modelle sind mit einem
Gegentaktausgang ausgestattet, wahrend AC/DC-Modelle einen Relaisausgang mit bis zu 3 A bieten.
Alle Versionen sind serienmaf3ig mit einem integrierten Multifunktions-Timer, einer Empfindlichkeitsein-
stellung und einem Hell-/Dunkel-Schalter ausgestattet. Die Sensoren der Serie 61 haben einen Schutz
vor gegenseitiger Beeinflussung und sind Fremdlichtunabhéngig. Jeder Sensor kann Gber Durchgangs-
bohrungen oder mit M30 x 1.5 Gewinde befestigt werden. Daruber hinaus bieten die Sensoren mit Kabe-
lausgang ein 2" - 14 NPT Innengewinde fur die Montage eines flexiblen Schutzrohrs.
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Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objektverfolgung in der Lager- und Férdertechnik
und Verpackungsindustrie

¢ Materialflussiiberwachung

* Fachbelegkontrolle in der Lagertechnik

* Fachfeinpositionierung an Hochregallagern

* Anwesenheits- bzw. Héhenkontrolle an Paletten-
férderern

¢ Einstrahlige Absicherung von automatischen
Industrietoren und Aufzugstiren

* Absicherung von Schrankenanlagen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Reflexions-Lichtschranke

RLK61-55-Z/31/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Referenzobjekt
Lichtsender

Lichtart
Lichtfleckdurchmesser
Offnungswinkel
Fremdlichtgrenze
Betriebsanzeige
Funktionsanzeige

Bedienelemente
Bedienelemente
Bedienelemente
Betriebsspannung

Leerlaufstrom
Schutzklasse

Leistungsaufnahme
Schaltungsart
Signalausgang
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Timerfunktion
Produktnorm

UL-Zulassung
Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause
Lichtaustritt
Masse

0..18m

25m

Reflektor FE-RR1

LED

rot, Wechsellicht , 630 nm

ca. 350 mm im Abstand von 18 m
1,1°

5000 Lux ; nach EN 60947-5-2

2 LEDs grin

2 LEDs gelb

ein: Reflektor innerhalb des Erfassungsbereich
aus: Reflektor auBerhalb des Erfassungsbereich

Hell-/Dunkel-Umschalter
Tastweiteneinsteller
Zeiteinsteller (0...10s)

24 ...240V AC
12..240VDC
<35mA

II, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1 Ausgangskreis basisisoliert vom Eingangskreis
nach EN 50178, Bemessungsisolationsspannung 240 V AC

<2VA

hell-/dunkelschaltend, umschaltbar
Relais, Form C

max. 250 V AC/DC

max. 3 A

DC: max. 150 W AC: max: 750 VA

20 Hz

<25ms

DIP-Schalter fur Betriebsartenwahl

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

cULus

-40...55°C (-40 ... 131 °F)
-40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F)
P67

Festkabel

Geréatestecker V95

PC (Polycarbonat)

PMMA

130g

240 g

oo o000 0 0 o o RLK61-55-Z/31/115

@eo o000 0 0 o o RLK61-55-Z/31/135
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflexions-Lichtschranke
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@' i Schiitze X
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8 . 8 |
N 6x9
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2 | Betriebsanzeige
1 | Signalanzeige gelb
3 | Tastweiteneinsteller
4 | Zeiteinsteller
5 | DIP-Schalter
Elektrischer Anschluss
O = hellschaltend, @ = dunkelschaltend
Option 31/135 Option 31/115
5/BK — L1/+UB  |BN — L1/+UB 1 5
1/WH — N/ov BU L N/OV
3/GN L NC WH — NC 2 4
3
2/RD — NO BK —4—NO
4/OR —C GY —C
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Optoelektronische Sensoren, Reflexions-Lichtschranke

B Reflexions-Lichtschranke

Allgemeine Hinweise

Relative Empfangslichtstarke RL(K)61-55-Z

N, Reflektor
DN ---- Cl1102
\ —— FERRL

1
1
30 . :" - — - H85

. —— H50
| \
4 S
,

20

10

25000

Charakteristische Ansprechkurve RL(K)-61-55-Z
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100 % e —
L
_ ,/— E—
£ s0 =
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T 0
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~*"3:
100 = \—‘
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-200
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. Reflektor Abstand X [mm]

====- (C110-2
= FE-RR1
> — = H85
° — = H50

RLK61-55-Z/31/...

Ausgabedatum 2012-07-02

MPZBO01 Haltewinkel mit vertikalen Schlitzen
MPZB02 Haltewinkel mit runden Schlitzen
MPZB06 Montagehilfe mit Kugelgelenk
MPZB07 Vertikale Montageplatte fir Kugelgelenk
1 94 Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs
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. Reflexions-Lichttaster HGA RL28-8-H-...-IR/47/105/106

HI: Reflexions-Lichttaster mit Hintergrundausblendung

U En_itverselle Serie mit vielfaltigsten Einsatzméglich-
eiten

¢ Stdrsicher: Zuverldssiger Betrieb unter allen Rand-
bedingungen

e Geringe Schwarz-WeiB-Differenz durch infrarote
Sende-LED

¢ Version mit beheizter Frontscheibe

O MSCe| (¢

Optoelektronische Sensoren, Reflexions-Lichttaster

Produktbeschreibung

Die Serie 28 ist eine universell einsetzbare Lichtschrankenfamilie, deren gro3e Modellvielfalt die Integra-
tion in beliebige Automatisierungsumgebungen ermdglicht. Die Sensoren sind in robusten, wasserdich-
ten Kunststoffgehdusen mit Multibefestigung und kratzfester Optikabdeckung untergebracht.
Interessante Eigenschaften, wie eine Timerfunktion und wichtige serienmafig enthaltene Funktionen,
wie Hell/Dunkel-Schalter, Empfindlichkeitseinsteller, weitleuchtende LEDs erleichtern dem Anwender die
Arbeit und rationalisieren Vorgange bei Montage, Einrichtung und im Betrieb. Mit den Sensoren lassen
sich nahezu alle Aufgaben bewaéltigen, die beim Positionieren, Bewegen, Férdern und Uberwachen
anfallen.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objektverfolgung in der Lager- und Férdertechnik
und Verpackungsindustrie

¢ Materialflussiiberwachung

* Fachbelegkontrolle in der Lagertechnik

* Fachfeinpositionierung an Hochregallagern

* Anwesenheits- bzw. Hohenkontrolle an Paletten-
férderern

¢ Einstrahlige Absicherung von automatischen
Industrietoren und Aufzugstiren

* Absicherung von Schrankenanlagen

Ausgabedatum 2012-07-02
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RL28-8-H-...-IR/47/105/106

B Reflexions-Lichttaster HGA

Technische Daten

©
o ©
- o
Iro] =
2 g
=
~ -
g N
o< 3
Bestellbezeichnung pry £
=] =}
=] 1<)
‘}' Ry
I =
® ®
® ©
N N
| |
o o«
Tastbereich 20 ...2000 mm L
20...700 mm °
Tastbereich min. 20 ...200 mm ° [
a; Tastbereich max. 20 ... 2000 mm °
L 20...700 mm L]
% Hintergrundausblendung max. + 10 % der oberen Tastbereichsgrenze L] °
= Lichtsender IRED ° [
= Lichtart infrarot, Wechsellicht , 880 nm ) °
0O Schwarz-/WeiB-Differenz (6%/90%) <40 % °
_II <8 % o
n Lichtfleckdurchmesser ca. 24 mm im Abstand von 700 mm [ ]
c ca. 70 mm im Abstand von 2000 mm °
O Offnungswinkel Sender 2°, - O
» Empféanger 2°
Q@  Fremdiichtgrenze 50000 Lux ° °
"6 MTTFgy 1130 a ° °
oc Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° °
:n Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% o L]
) Betriebsanzeige LED grin ° °
S Funktionsanzeige 2 LEDs gelb
(] ein: Objekt innerhalb des Tastbereiches\aus: Objekt auBerhalb des ° °
(7] Tastbereiches
< Bedienelemente Hell-/Dunkel-Umschalter o o
Q . —
() Bedienelemente Tastweiteneinsteller ] ()
) Betriebsspannung 24V DC £20 % o °
Welligkeit 10 % ° °
Ko
O Leerlaufstrom <40 mA o o
9 Schaltungsart hell-/dunkelschaltend umschaltbar ° °
g Signalausgang 2 PNP, antivalent, kurzschlussfest, verpolgeschitzt , offene Kollek- ° °
toren
= Schaltspannung max. 30 VDC ° °
f, Schaltstrom max. 200 mA o o
— Schaltfrequenz 250 Hz ° °
8 Ansprechzeit 2ms o °
e Richtlinienkonformitat Niederspannungs-Richtlinie 2006/95/EG ° °
Q. EMV-Richtlinie 2004/108/EG
O Produktnorm EN 60947-5-2:2007 ° °
IEC 60947-5-2:2007
Schutzklasse Il, Bemessungsspannung <250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2 ° °
nach IEC 60664-1
UL-Zulassung cULus Listed , Class 2 Power Source ° °
CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- ° °
hen.
Umgebungstemperatur -40...60°C (-40 ... 140 °F) o °
Lagertemperatur -40 ... 75 °C (-40 ... 167 °F) ° °
Schutzart P67 o o
Anschluss Geréatestecker M12 x 1, 5-polig ) °
Gehause Kunststoff ABS o o
Lichtaustritt Kunststoffscheibe o o
Masse 709 o °
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B Reflexions-Lichttaster HGA

Steckeransicht

RL28-8-H-...-IR/4

I— H- Empfanger

f
Schwalbenschwanz -
4 aufnahme

54.3
14.8
Bedruckung f%
Typenbezeichnung
Anschlussbild 25 25.8
— © jammu]
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Tastweiteneinsteller
Hell-/Dunkel-Schalter
LED-Anzeige
Schaltzustand LED-Anzeige
~ @. Schaltzustand
LED-Anzeige ~ = (]
Betrieb 1 \@)

Anzeigen/Bedienelemente
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Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option /47/105
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Betriebsanzeige griin

Schaltanzeige gelb

Hell-/Dunkel-Schalter
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Adernfarben gemaf EN 60947-5-2
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B Reflexions-Lichttaster HGA

Allgemeine Hinweise

RL28-8-H-700-1R/47/105/106

RL28-8-H-...-IR/47/105/106

RL28-8-H-700-1R/47/105/106

Charakteristische Ansprechkurve RL(K)28-8-H-700-IR

Versatz Y [mm]
1

0
8
6 |— N
° i R P V2
==~ X
: VAY. i
2 B X
T'—--______// { \
-4 —_—e———— /\ Y
6 > A
8 —
-10
0 200 400 600 800

Abstand X [mm]

weil3 90 %
— — — grau 18 %
= = = schwarz 6 %

Tastweitendifferenz

gemessene Tastweite X [mm]
800

RL(K)28-8-H-700-IR

700

—
600 %
500

X — weil3 90 %
— — — grau 18 %
= = — schwarz 6 %

600 800
eingestellte Tastweite X [mm]

RL28-8-H-2000-1R/47/105/106

RL28-8-H-2000-1R/47/105/106

Charakteristische Ansprechkurve RL(K)28-8-H-2000-IR

Versatz Y [mm]
15

= = — schwarz 6 %

10
/_—“
5 = .y ™
= —_— \/
0 i >/ e
"
=1 // >\ ) /\
-5
\-_//
-10
-15
0 500 1000 1500 2000 2500
M Abstand X [mm]
weil 90 %
= —— — grau 18 %

Tastweitendifferenz

gemessene Tastweite X [mm]
500

RL(K)28-8-H-2000-IR

2000

1500 -

. —1 :// -7

1000 =
/
500
0
0 500 1000 1500 2000 2500
eingestellte Tastweite X [mm]
X — weill 90 %

=7

— — — grau 18 %
= = = schwarz 6 %

OMH-21 Haltewinkel
OMH-22 Haltewinkel
OMH-MLV11-K

OMH-RLK29 Haltewinkel
OMH-RLK29-HW

Klemmk®érper fir Sensoren mit Schwalbenschwanz

Haltewinkel fur rickseitige Wandmontage
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B Reflexions-Lichttaster RLK61-8-...-2/31/135

H_I Basis-Lichttaster zur Erfassung von Personen, Objekten und Fahrzeugen

* Kostenoptimierte Serie fiir Standardaufgaben in
spezieller Bauform

e Kompakte Bauform

» Vielféltige Montagemd&glichkeiten durch kubische
Bauform mit M30-Gewinde

e LEDs von allen Seiten gut sichtbar

e Programmierbare Zeitfunktionen

e Allspannungsversion

¢ Relaisausgang

C€ O] cus

Produktbeschreibung

Die Sensor-Familie der Serie 61 ist eine vielseitige Produktlinie und umfasst funf unterschiedliche
Betriebsarten. Jeder Sensor besitzt vier LEDs als Betriebsanzeige und Signalanzeige die aus allen Rich-
tungen gut sichtbar sind. Das Gehduse aus Polycarbonat bietet die Schutzart IP67. Farbige Markierun-
gen auf dem Sensor zeigen auf einfache Weise das Funktionsprinzip an. Die DC-Modelle sind mit einem
Gegentaktausgang ausgestattet, wahrend AC/DC-Modelle einen Relaisausgang mit bis zu 3 A bieten.
Alle Versionen sind serienmaf3ig mit einem integrierten Multifunktions-Timer, einer Empfindlichkeitsein-
stellung und einem Hell-/Dunkel-Schalter ausgestattet. Die Sensoren der Serie 61 haben einen Schutz
vor gegenseitiger Beeinflussung und sind Fremdlichtunabhéngig. Jeder Sensor kann uber Durchgangs-
bohrungen oder mit M30 x 1.5 Gewinde befestigt werden. Daruber hinaus bieten die Sensoren mit Kabe-
lausgang ein 2" - 14 NPT Innengewinde fur die Montage eines flexiblen Schutzrohrs.

Optoelektronische Sensoren, Reflexions-Lichttaster

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objektverfolgung in der Lager- und Férdertechnik
und Verpackungsindustrie

¢ Materialflussiiberwachung

* Fachbelegkontrolle in der Lagertechnik

* Fachfeinpositionierung an Hochregallagern

* Anwesenheits- bzw. Héhenkontrolle an Paletten-
férderern

¢ Einstrahlige Absicherung von automatischen
Industrietoren und Aufzugstiren

* Absicherung von Schrankenanlagen

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Reflexions-Lichttaster

RLK61-8-...-Z2/31/135

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Tastbereich
Einstellbereich

Referenzobjekt
Lichtsender

Lichtart
Lichtfleckdurchmesser

Offnungswinkel

Fremdlichtgrenze
Betriebsanzeige
Funktionsanzeige

Bedienelemente
Bedienelemente
Bedienelemente
Betriebsspannung

Leerlaufstrom
Schutzklasse

Leistungsaufnahme
Schaltungsart
Signalausgang
Schaltspannung
Schaltstrom
Schaltleistung
Schaltfrequenz
Ansprechzeit
Timerfunktion
Produktnorm

UL-Zulassung
Umgebungstemperatur
Lagertemperatur
Schutzart

Anschluss

Gehause

Lichtaustritt

Masse

0 ... 1000 mm einstellbar

0 ... 4000 mm einstellbar

120 ... 1000 mm

270 ... 4000 mm

Standardweif3 200 mm x 200 mm
IRED

infrarot, Wechsellicht , 850 nm

ca. 17 mm im Abstand von 1000 mm
ca. 45 mm im Abstand von 4000 mm
0,7°

10

5000 Lux ; nach EN 60947-5-2

2 LEDs griin

2 LEDs gelb
ein: Objekt innerhalb des Tastbereiches\aus: Objekt auBerhalb des
Tastbereiches

Hell-/Dunkel-Umschalter
Tastweiteneinsteller
Zeiteinsteller (0...10s)

24..240V AC
12...240VDC
<35mA

II, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1 Ausgangskreis basisisoliert vom Eingangskreis
nach EN 50178, Bemessungsisolationsspannung 240 V AC

<2VA

hell-/dunkelschaltend, umschaltbar
Relais, 1 Wechsler

max. 250 V AC/DC

max. 3 A

DC: max. 150 W AC: max: 750 VA
20 Hz

<25ms

DIP-Schalter firr Betriebsartenwahl

EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

cULus

-40...55 °C (-40 ... 131 °F)
-40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F)
P67

Geréatestecker V95

PC (Polycarbonat)

PMMA

1309

e RLK61-8-1000-2/31/135
RLK61-8-4000-Z/31/135

200
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflexions-Lichttaster

)

45 49
P
Empfanger
©
w
2 <
Sender ™~
o
o
. |
N
6x9
T <> 17 Schlitze _
s}
N
AuBengewinde
(M30 x 1.5) |
10
7/8-16 UN
)
Betriebsanzeige grin
Signalanzeige gelb

Elektrischer Anschluss

Option 31/135
5/BK — L1/+UB
1/WH — N/ov
3/GN L NC
2/RD — NO
4/0OR —C
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Optoelektronische Sensoren, Reflexions-Lichttaster

B Reflexions-Lichttaster

Allgemeine Hinweise

Charakteristische Ansprechkurve

RL(K)61-8-1000

Relative Empfangslichtstarke

RL(K)61-8-1000

1000 1200

Abstand X [mm]

RL(K)61-8-4000

2000

1 45
o 40 N
\ 35
: [\
= | — 30 y2N
: — : "TII\
H
% o g 2 II \\
g 2 l
g // E II N\ AN
5 s /, TN
/ [T I N \
-10 —| 10 II/I = <
/ \\\
5
i
100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 0 . .
x Abstand X [mm] 0 200 400
DQ]
x
g AEJ.i—:h
Charakteristische Ansprechkurve RL(K)61-8-4000
30 Relative Empfangslichtstéarke
70
2 \
60
— ——
10 _— =~ /\
) / —-__ < R 50 I \
- H
H 5
S o 2 a0
5 — s
H I £ 3
o \\/ - — E
Z
] 4" 0 L\
pN A)
-20 B I/ \
10 / =
- / \_ ~—
4
500 1000 1500 2000 2500 3000 3500 4000 0 500 1000 1500
x S Abstand X [mm] .
—_— grau 18 %
= ———  schwarz6% -

2500

Weils 90 %
grau 18 %
schwarz 6 9

3000 3500 4000 4500

Abstand X [mm]

MPZBO01
MPZB02
MPZB07
MPZB06

Haltewinkel mit vertikalen Schlitzen
Haltewinkel mit runden Schlitzen
Vertikale Montageplatte fir Kugelgelenk
Montagehilfe mit Kugelgelenk
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Einweg-Lichtschranke LA28/LK28-FC-Z/31/116

Kompakt-Brandschutz-Lichtschranke

¢ Kompakt-Brandschutz-Lichtschranke fiir Sicher-
heitseinrichtungen an Feuerschutzabschliissen

e Zulassung nach VdS-Prifbericht FSA

e Im Brandfall wird Rauch ignoriert, aber Personen im
Rauch sicher erfasst

* Fremdlichtunempfindlich, auch bei getakteten Ener-
giesparlampen

@ Wses] ce @

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Brandschutz-Lichtschranken

Im Brandfall darf sich das Feuer in Gebauden nicht ausbreiten. Die Brandschutzverordnungen schreiben
deshalb sogenannte Feuerschutzabschlisse vor. Dazu z&hlen Feuerschutzturen, -tore und -klappen, die
normalerweise dauerhaft geschlossen sind. Damit solche Tlren bei stark frequentierten Durchgangen
oder Durchfahrten ausnahmsweise stets gedéffnet sein dirfen, muss bei Feuer der SelbstschlieBmecha-
nismus automatisch ausgelést werden. Allerdings darf die Tur nicht in dem Moment zufallen, wenn sich
gerade Personen oder Gegenstande im SchlieBbereich befinden. Der Gesetzgeber fordert daher die
Uberwachung mit entsprechenden Sicherheitseinrichtungen. Die technische Herausforderung besteht
darin, die eventuelle Rauchentwicklung zu ignorieren und gleichzeitig Personen oder Gegenstéande im
Rauch sicher zu erfassen. Diese Funktion kénnen diese zertifizierten Lichtschranken ubernehmen.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Absicherung von begehbaren Abschllissen, wie
Feuerschutzabschlusstiiren, -tore, -klappen

¢ Absicherung von Abschlissen im Zuge bahnge-
bundener Forderanlagen

e Sichere Personen- und Objekterkennung flr
Feststellanlagen an Feuerabschlissen, auch bei
Rauchentwicklung

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs
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B Einweg-Lichtschranke

LA28/LK28-FC-Z/31/116

Technische Daten

Betriebsreichweite
Grenzreichweite
Lichtsender
Lichtart

Prifungen
Ausrichthilfe

Bestellbezeichnung

0..10m

10m

LED, 660 nm und IRED, 880 nm

rot, Wechsellicht und infrarot, Wechsellicht

Verband der Sachversicherer e. V. Prifbericht: FSA 07007
LED rot (in Empfanger-Optik)

leuchtet konstant bei Strahlunterbrechung,

e o o o o LA28/LK28-FC-Z/31/116

blinkt bei Erreichen des Schaltpunktes, °
aus bei Erreichen der Funktionsreserve
Lichtfleckdurchmesser ca.0,2mbei 10 m ®
Offnungswinkel Sender 1,2°, °
Empfénger 5°
Fremdlichtgrenze 50000 Lux )
Betriebsanzeige LED grin °
Funktionsanzeige LED gelb:
1. LED leuchtet konstant: Signal > 2 x Schaltpunkt (Funktionsreserve) °
2. LED blinkt: Signal zwischen 1 x Schaltpunkt und 2 x Schaltpunkt
3. LED aus: Signal < Schaltpunkt
Bedienelemente Hell-/Dunkel-Umschalter ; Zeiteinsteller °
Betriebsspannung 12...240 V AC/DC °
Schutzklasse Il, Bemessungsspannung < 250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
nach IEC 60664-1 Ausgangskreis basisisoliert vom Eingangskreis nach °
EN 50178, Bemessungsisolationsspannung 230 V AC Achtung !
Die Schutzklasse 2 ist nur gultig bei geschlossenem Klemmraum.
Leistungsaufnahme <3,5VA )
Schaltungsart hell-/dunkelschaltend, umschaltbar . (Dabei ist der eine H/D-Umschalter
nur dann in Funktion, wenn sich der jeweils andere in der Stellung "dun- o
kelschaltend" befindet.)
Signalausgang Relais, 1 Wechsler °
Schaltspannung max. 250 V AC/DC °
Schaltstrom max. 2 A °
Schaltfrequenz 25 Hz °
Ansprechzeit 20 ms L4
Timerfunktion GAN, GAB, IAB, GAN-GAB, programmierbar °
Einstellbereich 0,1 ... 10 s
Normen EN 60947-5-2 o
Produktnorm EN 60947-5-2:2007 °
IEC 60947-5-2:2007
CCC-Zulassung Certified by China Compulsory Certification (CCC) o
Umgebungstemperatur -40 ...60 °C (-40 ... 140 °F) °
Lagertemperatur -40 ... 75°C (-40 ... 167 °F) o
Schutzart P67 °
Anschluss Klemmraum mit 8 Federzugklemmen fiir Aderquerschnitt 0,5 ... 1,5 mm? °
, Abisolierung 7,5 ... 8,5 mm , Kabelverschraubung M16x1,5
Gehause Kunststoff ABS °
Lichtaustritt Kunststoffscheibe o
Masse 200 g (Sender und Empfénger) °
&
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. Einweg-Lichtschranke LA28/LK28-FC-Z

Sender Empfanger
65.5

jﬁ

25.5

|
e | LED-Anzeige rot
. | 1= Ausrichthilfe

Schwalbenschwanz -
aufnahme

62
24

-

Ansicht Klemmraum
Sender Empfanger

Zeiteinsteller
fir GABund IAB  DIP-Schalter

Zeiteinsteller
fur GAN

Relais SchlieBer

. Relais Offner  w
Relais Mittenkontakt{ &
12...240V AC/DC{ &

12...240V AC/DC{ 8
12...240V AC/DC{ 8h

12...240 V AC/DC{ 8

Anzeigen/Bedienelemente

? 1| Betriebsanzeige grin
) o | 2| Schaltanzeige gelb
/, J\ @o /-;—@ 3| Hell-/Dunkel-Umschalter
N L O ™~ ~
) 3 4| Empféanger
5| Sender

Elektrischer Anschluss

Option /31/116
Empfanger

- - =

3
X
c
©
S
e
(5]
[22]
]
=
S
-
1
N
et
=
K =
(5]
[72)
T
c
(]
1
11]
c
()
i
o
(2]
c
Q
wn
Q
e
O
k]
[
(@)
S
=
R4
[
Q
[e]
]
Q.
o

o [e\% : n.c.
5 :GY —+—— n.c
g BU | oV/
« 1 -
£ BU 7

5 BN

: o

° +UB/~
H BN uB/
< -

j=

2]

=3

<

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUGHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info@us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS

205




. Einweg-Lichtschranke LA28/LK28-FC-Z/31/116

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Brandschutz-Lichtschranken sind Lichtschranken-Systeme als Sicherheitseinrichtung fur Feststellanla-
gen an Feuerabschlissen. Die Sicherheitseinrichtung dient dazu, den SchlieBbereich von Feuerschutz-
Abschlussen auf Hindernisse zu Uberwachen. Durch die Sicherheitseinrichtung wird erreicht, dass der
Abschluss erst dann geschlossen wird, wenn keine Hindernisse mehr im SchlieBbereich sind.

Bei der LA28/LK28-FC handelt es sich um eine Einweg-Lichtschranke mit Allspannungsversorgung far
12...240 V AC/DC.

Die Einweg-Lichtschranke enthalt Sender und Empfanger in getrennten Gehausen. Diese mlissen zuein-
ander optisch in einer Linie ausgerichtet werden. Das vom Sender ausgestrahlte Licht wird vom Empfan-
ger erfasst und ausgewertet. Bei Unterbrechung des Lichtstrahls wird die Schaltfunktion ausgeldst.

Die Einweg-Lichtschranke ist aufgrund ihrer relativ hohen Funktionsreserve bei Reichweiten bis 10 m als
Sicherheitseinrichtung fur Feststellanlagen an Feuerschutzabschlissen geeignet. Die Lichtschranke ist
unempfindlich gegenlber spiegelnden und glanzenden Objekten.

Einstellung der Zeitfunktionen:

Die gewiinschte Zeitfunktion ist Gber die DIP-Schalter einstellbar.

Relative Empfangslichtstarke LA8/LK28-FC...
Funktionsreserve
100000
1000 ‘\
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OMH-05 Montagehilfe fir Rundprofil @ 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm
OMH-07 Montagehilfe fir Rundprofil @ 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm
OMH-21 Haltewinkel
OMH-22 Haltewinkel
&
’OT
N
&
5
©
E
%
g
206 Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs
Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



Ausgabedatum 2012-07-02

. Reflexions-Lichtschranke RLK28-FC-55-Z/31/116

Em‘ Kompakt-Brandschutz-Lichtschranke
[Ty

¢ Kompakt-Brandschutz-Lichtschranke fiir Sicher-
heitseinrichtungen an Feuerschutzabschliissen

e Zulassung nach VdS Priifbericht FSA und fremdii-
berwachte Fertigung (U-Zeichen)

* Im Brandfall wird Rauch ignoriert, aber Personen im
Rauch sicher erfasst

¢ Fremdlichtunempfindlich, auch bei getakteten Ener-
giesparlampen

[O] ([

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Brandschutz-Lichtschranken

Im Brandfall darf sich das Feuer in Gebauden nicht ausbreiten. Die Brandschutzverordnungen schreiben
deshalb sogenannte Feuerschutzabschlisse vor. Dazu z&hlen Feuerschutzturen, -tore und -klappen, die
normalerweise dauerhaft geschlossen sind. Damit solche Tlren bei stark frequentierten Durchgangen
oder Durchfahrten ausnahmsweise stets gedéffnet sein dirfen, muss bei Feuer der SelbstschlieBmecha-
nismus automatisch ausgelést werden. Allerdings darf die Tur nicht in dem Moment zufallen, wenn sich
gerade Personen oder Gegenstande im SchlieBbereich befinden. Der Gesetzgeber fordert daher die
Uberwachung mit entsprechenden Sicherheitseinrichtungen. Die technische Herausforderung besteht
darin, die eventuelle Rauchentwicklung zu ignorieren und gleichzeitig Personen oder Gegenstéande im
Rauch sicher zu erfassen. Diese Funktion kénnen diese zertifizierten Lichtschranken ubernehmen.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Absicherung von begehbaren Abschllissen, wie
Feuerschutzabschlusstiiren, -tore, -klappen

¢ Absicherung von Abschlissen im Zuge bahnge-
bundener Forderanlagen

e Sichere Personen- und Objekterkennung flr
Feststellanlagen an Feuerabschlissen, auch bei
Rauchentwicklung
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B Reflexions-Lichtschranke

RLK28-FC-55-Z/31/116

Technische Daten

Bestellbezeichnung

©
-
-
~
™
(%)
N
1
0
0
O
[Tl
1
©
[
4
|
[+
Betriebsreichweite 1..3m [}
Reflektorabstand 1..3m °
Grenzreichweite 3m L
Referenzobjekt Reflektor C110-2 °
Lichtsender LED [}
Lichtart rot, Wechsellicht , 660 nm )
c Prifungen Verband der Sachversicherer e. V. Priifbericht: FSA 07008 o
g Lichtfleckdurchmesser ca. 50 mm im Abstand von 3 m °
[ Offnungswinkel Sender 1°, a
o Empféanger 2°
E Fremdlichtgrenze 80000 Lux °
O  Mitgeliefertes Zubehdr Reflektor C110-2 °
7] Einstellblende
E Betriebsanzeige LED griin °
[T) Funktionsanzeige 2 LEDs gelb, leuchten bei freiem Lichtstrahl, blinken bei Unterschreiten °
: der Funktionsreserve, aus bei Strahlunterbrechung.
1 Bedienelemente Zeiteinsteller , Hell-/Dunkel-Umschalter o
ﬁ Betriebsspannung 12...240 V AC/DC °
=  Leistungsaufnahme <3,5VA °
£ Schaltungsart hell-/dunkelschaltend, umschaltbar (Dabei ist der eine H/D-Umschalter
8 nur dann in Funktion, wenn sich der jeweils andere in der Stellung "dun- )
S kelschaltend" befindet.)
c Signalausgang Relais, 1 Wechsler °
(] Schaltspannung max. 250 V AC/DC )
E Schaltstrom max. 2 A °
_ Schaltfrequenz 25 Hz °
c Ansprechzeit 20 ms )
‘0_, Timerfunktion GAN, GAB, IAB, GAN-IAB, GAN-GAB, programmierbar °
o Einstellbereich 0,1 ... 10 s
(7] Produktnorm EN 60947-5-2:2007 °
- IEC 60947-5-2:2007
Q Schutzklasse Il, Bemessungsspannung <250 V AC bei Verschmutzungsgrad 1-2
n nach IEC 60664-1 °
Q Achtung | . L
P Die Schutzklasse 2 ist nur giiltig bei geschlossenem Klemmraum.
[T} CCC-Zulassung Certified by China Compulsory Certification (CCC) °
2 Umgebungstemperatur -40 ... 60 °C (-40 ... 140 °F) °
g Lagertemperatur -40 ... 75°C (-40 ... 167 °F) °
Schutzart P67 °
—
§ Anschluss Klemmraum mit 8 Federzugklemmen fiir Aderquerschnitt 0,5 ... 1,5 mm2, °
) Abisolierung 7,5 ... 8,5 mm, Kabelverschraubung M16x1,5
T) Gehause Kunststoff ABS °
o Lichtaustritt Kunststoffscheibe °
b~ Masse 112¢g °
[}
o
[8Y)
o
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5
©
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2
<
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. Reflexions-Lichtschranke RLK28-FC-55

65.5
ﬁ 26
8
Zeiteinsteller DIP-Schalter 05 25.8
fur GAB und IAB |
Zeiteinsteller P ©
fur GAN \ ° B\ 'l—
©
Relais SchlieBer gxy H «©
Relais Offner [WH 7 ~
Relais Mittenkontakt 3 8~
12...240V AG/DC N 2
12...240V AC/DC (g3 2
I I Eran I Py
P[ 5 -l v
Y
©) :
(V)
63
Schwalbenschwanz-
DIP-Schalter aufnahme
ON_OFF
—m4

Betriebsanzeige grin
Schaltanzeige gelb
Hell-/Dunkel-Umschalter
Empfanger

Sender

Elektrischer Anschluss

Option /31/116

3
X
c
©
S
e
(5]
[22]
]
=
S
-
1
N
et
=
K =
(5]
[72)
T
c
(]
1
11]
c
()
i
o
(2]
c
Q
wn
Q
e
O
k]
[
(@)
S
=
R4
[
Q
[e]
]
Q.
o

o0 F "
I

I
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:e (@GY) —:—
| I

I5(GY) Le-t c
I

:4(BU) —t—

I I ~ov
BBY ——

12V ...240V AC/DC

| I
12 (BN) ————
| I

I

|

1 (BN) ———
[ |

Die Relais-Funktionen
"Offner" und "SchlieBer"
beziehen sich auf die Schal-
tungsart "Dunkelschaltung",
in deren Stellung sich beide
Hell-/ Dunkelumschalter be-
finden missen

(= Auslieferungszustand).

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Reflexions-Lichtschranke RLK28-FC-55-Z/31/116

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Brandschutz-Lichtschranken sind Lichtschranken-Systeme als Sicherheitseinrichtung fur Feststellanla-
gen an Feuerabschlissen. Die Sicherheitseinrichtung dient dazu, den SchlieBbereich von Feuerschutz-
Abschlussen auf Hindernisse zu Uberwachen. Durch die Sicherheitseinrichtung wird erreicht, dass der
Abschluss erst dann geschlossen wird, wenn keine Hindernisse mehr im SchlieBbereich sind.

Bei der RLK28-55-FC handelt es sich um eine Reflexions-Lichtschranke mit Polarisationsfilter mit All-
spannungsversorgung fur 12 ... 240 V AC/DC. Die Reflexions-Lichtschranke enthalt Sender und Empféan-
ger in einem Gehause. Das Licht des Senders wird von einem Reflektor zum Empfanger zurickgestrahit.
Bei Unterbrechung des Lichtstrahls wird die Schaltfunktion ausgeldst.

Die Reflexionslichtschranke ist aufgrund ihrer relativ hohen Funktionsreserve bei Reichweiten bis 3 m als
Sicherheitseinrichtung flir Feststellanlagen an Feuerschutzabschliissen geeignet. Die Lichtschranke ist
unempfindlich gegenlber spiegelnden und glanzenden Objekten.

Geman Prufbericht FSA darf diese Lichtschranke nur mit dem Reflektor C110-2 und im Arbeitsbereich
(Reflektorabstand) 1 ... 3 m betrieben werden.

Einstellung der Zeitfunktionen:

Die gewtnschte Zeitfunktion ist Uber die DIP-Schalter einstellbar

Relative Empfangslichtstarke RLK28-FC-55-...
Reflektortyp:

C110_2 (g = 84 mm) | 50 mm 5m

Funktionsreserve

1000

" /

_EI___—E 0 ! 2 3 4 5
) Abstand X [m]
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OMH-05 Montagehilfe fir Rundprofil @ 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm
OMH-07 Montagehilfe fir Rundprofil @ 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm
OMH-21 Haltewinkel
OMH-22 Haltewinkel
REF-C110-2 Reflektor, rund @ 84 mm, Befestigungsbohrung mittig
E
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. Reflexions-Lichtschranke MLV12-54-2563/49/124

En‘ Baukleine Brandschutz-Lichtschranke
[Ty

* Kleine Brandschutz-Lichtschranke fiir Sicherheits-
einrichtungen an Feuerschutzabschliissen

e Zulassung nach VdS Priifbericht FSA und fremdii-
berwachte Fertigung (U-Zeichen)

* Im Brandfall wird Rauch ignoriert, aber Personen im
Rauch sicher erfasst

* Hoher Beriihrungsschutz

* Fremdlichtunempfindlich, auch bei getakteten Ener-
giesparlampen

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Brandschutz-Lichtschranken

Im Brandfall darf sich das Feuer in Gebauden nicht ausbreiten. Die Brandschutzverordnungen schreiben
deshalb sogenannte Feuerschutzabschlisse vor. Dazu z&hlen Feuerschutzturen, -tore und -klappen, die
normalerweise dauerhaft geschlossen sind. Damit solche Tlren bei stark frequentierten Durchgangen
oder Durchfahrten ausnahmsweise stets gedéffnet sein dirfen, muss bei Feuer der SelbstschlieBmecha-
nismus automatisch ausgelést werden. Allerdings darf die Tur nicht in dem Moment zufallen, wenn sich
gerade Personen oder Gegenstande im SchlieBbereich befinden. Der Gesetzgeber fordert daher die
Uberwachung mit entsprechenden Sicherheitseinrichtungen. Die technische Herausforderung besteht
darin, die eventuelle Rauchentwicklung zu ignorieren und gleichzeitig Personen oder Gegenstéande im
Rauch sicher zu erfassen. Diese Funktion kénnen diese zertifizierten Lichtschranken ubernehmen.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Absicherung von begehbaren Abschllissen, wie
Feuerschutzabschlusstiiren, -tore, -klappen

¢ Absicherung von Abschlissen im Zuge bahnge-
bundener Forderanlagen

e Sichere Personen- und Objekterkennung flr
Feststellanlagen an Feuerabschlissen, auch bei
Rauchentwicklung

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Reflexions-Lichtschranke MLV12-54-2563/49/124

Technische Daten

<
[
=
o
S
I
©
Bestellbezeichnung Q
<
0
3]
-
>
-
=
Betriebsreichweite 0 ... 2,1 m (mit Reflektor H60) o
Reflektorabstand 02..21m )
Referenzobjekt Reflektor H60 o
Lichtsender LED 645 nm )
Lichtart rot, Wechsellicht [
Zulassungen CE °
5 Lichtfleckdurchmesser ca.70 mm o
X  Offnungswinkel 1,5° °
[ Fremdlichtgrenze 50000 Lux o
E Betriebsanzeige LED griin, blinkend im Kurzschlussfall °
N - Funktionsanzeige 2 LEDs gelb, leuchten bei freiem Lichtstrahl, blinken bei Unterschrei- °
(8] ten der Funktionsreserve, aus bei Strahlunterbrechung.
ﬂ Bedienelemente Drehschalter fir hell/dunkel o
N Betriebsspannung 10..30VDC o
O welligkeit max. 10 % °
| Leerlaufstrom max. 40 mA ()
ﬁ Schutzklasse 2 nach VDE °
'5' Schaltungsart hell-/dunkelschaltend umschaltbar [
K Signalausgang 1 NPN-und 1 PNP-Ausgang, gleichschaltend, kurzschlussfest, ver- °
[3) polsicher, offener Kollektor
(2] Schaltspannung max. 30 VDC °
-g Schaltstrom max. 0,2 A )
© Spannungsfall <2,5VDC °
b~ Schaltfrequenz <40 Hz )
o Ansprechzeit 10 ms ()
¢  Normen EN 60947-5-2 °
Q CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
‘o- sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- °
hen.
2 Umgebungstemperatur -40...60 °C (-40 ... 140 °F) [
(1) Lagertemperatur -40 ... 75°C (-40 ... 167 °F) L]
(/)] Schutzart P67 °
Q Anschluss Steckeranschluss, 5-polig mit Metallgewinde M12 x 1, drehbar 90° L]
e Gehéause Rahmen: Zink-Druckguss, vernickelt °
O Seitenteile: Kunststoff PC, glasfaserverstarkt
‘2 Lichtaustritt Kunststoffscheibe o
g Masse 60g °
—
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Bl Reflexions-Lichtschranke

65
<

M12x1

Anzeigen/Bedienelemente

Optoelektronische Sensoren, Brandschutz-Lichtschranken

CP ;) @ @ g) 1 | Betriebsanzeige grin
\ V C 2 | Schaltanzeige gelb

O | | C 3 | Hell-/Dunkel-Schalter

<= 4 | Optische Achse Sender
5 | Optische Achse Empfanger

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option /49/124

11 i +UB

: Y 2 4
2 IQZ

|
! Adernfarben gemai EN 60947-5-2

- 1 BN (braun)

2 WH (weiB)
3 BU (blau)
4 BK (schwarz)
5 GY (grau)
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. Reflexions-Lichtschranke MLV12-54-2563/49/124

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Bei der MLV12-54-2563 handelt es sich um eine Reflexions-Lichtschranke mit Polarisationsfilter. Die
Reflexions-Lichtschranke enthalt Sender und Empfanger in einem Gehause. Das Licht des Senders wird
von einem Reflektor zum Empfanger zurlckgestrahlt. Bei Unterbrechung des Lichtstrahls wird die
Schaltfunktion ausgelést.

Kennzeichen

Die Reflexionslichtschranke MLV12-54-2563 ist aufgrund ihrer hohen Funktionsreserve als Sicherheits-
einrichtung fur Feststellanlagen an Feuerschutzabschlissen geeignet. Die Sicherheitsfunktion ist vom
Verband der Sachversicherer e.V. gepruft (Prufbericht FSA 02009).

Die Reflexionslichtschranke MLV12-54-2563 erfasst Personen bzw. Gegenstéande und ist gleichzeitig
unempfindlich gegenuber definierten Rauchentwicklungen (Testfeuer 2 bis 5).

Die Reflexionslichtschranke MLV12-54-2563 wird als Sicherheitseinrichtung mit einer Reichweite von
0,2 m bis 2,1 m auf Reflektor H60 eingesetzt.

Charakteristische Ansprechkurve MLV12-54-2563 Relative Empfangslichtstarke MLV12-54-2563
Versatz Y [mm]
50
40
Reflektortyp:
I _ Heo@ommx40smm)  [lomm ] 2am
AN '
‘ ‘\ 1
20
10
0 Funkic Ve
0 1 2 3 4 5 6 T T
Abstand X [m] o '
1
X i / < e e | At HB0
N 15 i ittt
A NH
13 / t
11 ‘:
§
9
AN
7 ? N
1 AN
s T
1
3 T
X N 1 \_
E :J: - % 0 4 5 6
Abstand X [m]

REF-H60-2 Reflektor mit Befestigungsbohrungen

OMH-MLV12-HWG Haltewinkel fiir Sensoren der Serie MLV12
OMH-MLV12-HWK Haltewinkel fir Sensoren der Serie MLV12

OMH-06 Montagehilfe fir Rundprofil @ 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm
OMH-KO1 Klemmkorper fir Sensoren mit Schwalbenschwanz
OMH-K02 Klemmkérper fir Sensoren mit Schwalbenschwanz
OMH-K03 Klemmkérper fir Sensoren mit Schwalbenschwanz
V15-W-2M-PUR Kabeldose, M12, 5-polig, PUR-Kabel

V15-G-2M-PUR Kabeldose, M12, 5-polig, PUR-Kabel

V15-G-PG9 Kabeldose, M12, 5-polig, konfektionierbar
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Gabellichtschranke GL.0-../32/40a/98a

E! Gabellichtschranken fir beriihrungslose und einfachste Positionierung von Auf-
zliigen

¢ Hohe Schaltfrequenz

e Empfindlichkeitseinsteller und Hell-/Dunkel-Um-
schalter serienméBig

* Mehrfachanordnung mdéglich, keine gegenseitige
Beeinflussung

¢ Version mit Infrarotlicht

¢ Version mit Rotlicht

e Version mit ATEX-Zulassung fiir Zone 2

¢ Robust und verschleiBfrei

C€ cus @

Produktbeschreibung

Gabellichtschranken bieten durch ihre Bauform immense Vorteile in der Installation. Aber auch im Betrieb
zeichnen sich die Geréate der neuen Generation, durch Eigenschaften wie hohe Auflésung, hohe Repro-
duzierbarkeit, Mikroprozessor gesteuerte automatische Schaltschwellenanpassung, Fremdlichtfestigkeit
und die Erkennung und/oder Durchstrahlung transparenter Objekte aus. Der Schutz vor gegenseitiger
Beeinflussung erméglicht Mehrfachanordnungen trotz einer sehr hoher Schaltfrequenz. Diese Eigen-
schaften garantieren eine sichere Kleinteileerkennung ab 0,3 mm Uber den gesamten Erfassungsbereich
und das bei schnellsten Bewegungsablaufen.

Optoelektronische Sensoren, Gabellichtschranken

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Kleinteileerkennung ab 0,3 mm Objektgré3e

* Einsetzbar auch an stark vibrierenden Anlagen

¢ Erkennen von kleinen Nadeln in transparenten
Kanulen

e Zahlen von Kleinteilen an Zuflhrstrecken

e Lagerichtige Zufihrung und Vereinzelung

* Bahnkantensteuerung

* Fahrkorbpositionierung beim Aufzugsbau
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ellichtschranke

GL.0-../32/40a/98a

Technische Daten

g
g £ 8 & g & ¢
2 3 2 3 ¢ 5 5
. S ¢ § ¢ 8 § @9
Bestellbezeichnung 5 § S § 5 § §
g 2 g 2 & 2 u
L r £ g £ x £
) d o o ) ) o
- - N N (3] (3] (3]
- - - | - | i |
(O] (&) O (&) (O] (&) (&)
Lichtsender IRED ° ° ° °
LED ° ° °
Lichtart infrarot, Wechsellicht [ ] ® ® L
rot, Wechsellicht ° [ °
Zulassungen CE, cULus ° ° ° ° ° )
[ Prifungen EN 60947-5-2 ° ° ° ) ) °
g HindernisgroéBe 0,3mm ° ° ° ° ° ) °
c Gabelweite 10 mm ° °
o 20 mm ) ®
E 30 mm [ ° °
¢  Fremdlichtgrenze 100000 Lux ° ° ° ° ° ° °
ﬂ MTTFy4 1290 a ° ° ° ° ° ° °
N e Gebrauchsdauer (Ty) 20a ) ° ° ° ° ° °
9 Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% ° ° ° [ ° ° °
% Funktionsanzeige LED rot im Stecker [ ° ° ® ° () )
o Bedienelemente Empfindlichkeitseinsteller, Hell-/Dunkel-Umschalter ° ° ° ° ° ) ®
[+ Betriebsspannung 10...30VDC )
(O} 10...30 V DC, class 2 ° ° ° ° ° °
~  Welligkeit 10 % [ ° ° ® ° () )
dc.) Leerlaufstrom <15mA ° ° o [ ° ° °
o Schaltungsart hell-/dunkelschaltend ° ° ° ° ° ° )
o Signalausgang 1 PNP, kurzschlussfest, offener Kollektor ° ° ° [ ) ) )
2 Schaltspannung max. 30 VDC ° ° ° ° ° [} °
Q Schaltstrom max. 100 mA [] ° o [ ° ° °
n Reproduzierbarkeit 0,05 mm ° ° ° ° ° ° )
Q Schaltfrequenz 2kHz ° ° ° °
< 3 kHz ° ° °
8 Ansprechzeit <160 us L4 ° i
] <250 us ° ° ° °
g EMV-Richtlinie 2004/108/EG EN 60947-5-2:2007 ®
= Produktnorm EN 60947-5-2:2007 °
¥ IEC 60947-5-2:2007
Q CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
T, rs]:zgspﬂichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-| @ o o ° (] ° o
.9 Umgebungstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F) L] ° ° [ ° ° °
Qo Lagertemperatur -20...75°C (-4 ... 167 °F) ° ° ° ° ° ° °
o Schutzart P67 L] ° ° [ ° [} °
Anschluss Geréatestecker M8 x 1, 3-polig °
M8-Stecker, 3-polig L] ° ° ° ° °
Gehause Aluminium eloxiert o ®
Aluminium, schwarz eloxiert ° ®
Zink-Druckguss, pulverbeschichtet ° ° °
Lichtaustritt Glas L] ° ° [ ° [} °
Masse 209 ° °
25¢g [ ] ()
609 ° ° °

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Gabellichtschranke GL.0-../32/40a/98a
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Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option 32/40a/98a
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. Gabellichtschranke GL.0-../32/40a/98a

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Gabellichtschranken sind optoelektronische Sensoren und arbeiten nach dem Prinzip der Einweg-Licht-
schranken. Der Sender strahlt direkt auf den Empfanger. Unterbricht ein Objekt den Lichtstrahl wird die
Schaltfunktion ausgelést. Durch die besondere U-férmige Bauart befinden sich Sender und Empfénger in
einem Gehause, wodurch eine hohe Festigkeit gegen Vibrationen erreicht wird. Gegenuber normalen
Einweg-Lichtschranken haben Gabellichtschranken auch den Vorteil einer einfacheren elektrischen
Installation, da nur ein Gerat zu verkabeln ist. AuBerdem entféllt die Justierung der optischen Achsen.

V3-GM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel
V3-WM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel
€
E
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B Gabellichtschranke GL.20-LAS/32/40a/98a

E! Gabellichtschranke mit Laser zur exakten Positionierung von Aufziigen

Hohe Schaltfrequenz

* Hohe Auflésung

* Robustes Aluminiumgehéuse
¢ Hell-/Dunkel-Umschaltung

e Anreihbares Gehause

* Empfindlichkeit einstellbar

Produktbeschreibung

Die Gabellichtschranken mit Laserlicht kdnnen in Einsatzgebieten mit speziellen sehr hohen Anforderun-
gen verwendet werden und eignen sich fur hochprazise und extrem schnelle Anwendungen. Mit Eigen-
schaften wie sehr hohe Schaltfrequenzen von 10 kHz, héchste Reproduzierbarkeit von 0,01 mm,
Mikroprozessor gesteuerte automatische Schaltschwellenanpassung, Erkennung und/oder Durchstrah-
lung transparenter und semitransparenter Objekte punkten die augensicheren Lasergerate im Betrieb.
Zusatzlich verfigen die Gerate Uber einen Schutz vor gegenseitiger Beeinflussung, der Mehrfachanord-
nungen der Gerate trotz sehr hoher Schaltfrequenz ermdglicht.

| n
m
Optoelektronische Sensoren, Gabellichtschranken

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Kleinteileerkennung ab 0,05 mm ObjektgréBe
* Positionierung von Roboterarmen

* Erfassung der Unwucht von Drehteilen

¢ Kontrolle von Mikrobaugruppen

* Zahlen von Kleinstteilen

» Vorschubkontrolle an Montageautomaten

* Fahrkorbpositionierung beim Aufzugsbau

Ausgabedatum 2012-07-02
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ellichtschranke GL.20-LAS/32/40a/98a

Technische Daten

© © © © 3 a
© © © © (-] o
e @ @ @ § 3
§ 8§ 8§ 8 g ¢
. S § ¥ 3§ 8 8
Bestellbezeichnung © (J « (' 7] @A
2 2 2 2 3 3
| ] ] - 1 1
s & & & & 8
3 S 9 3 I 3
() (&) (&) () O (&)
Lichtsender Laserdiode ® ° ® ) [ ()
Lichtart rot ° ° ° ° ° °
Laserklasse 2 ® ° ® ) [ ()
Wellenlange 650 nm ] ° [ ) ° °
trahldivergenz ,6 mra ° ° ° ° ° °
Strahldi 2,6 mrad
c Maximale optische Ausgangsleistung <1mW ° ° ° ° ° °
) HindernisgroBe 0,05 mm ) ) () ) ) )
E Gabelweite 20mm 30mm 50 mm 80 mm r1‘r12rg ﬁqzrg
E Fremdlichtgrenze 10000 Lux ° ° ° ° ° °
= Hysterese <0,02mm ] o ° ° ] °
O Funktionsanzeige LED gelb 4 x ° ° o [ L] °
ﬂ Bedienelemente Empfindlichkeitseinsteller, Hell-/Dunkel-Umschalter o o ° ° ] °
K Betriebsspannung 10..30VDC L] ° [ ° ° °
9 Leerlaufstrom 45 mA ° ° ° ° ° °
— chaltungsart ell-/dunkelschalten: ° ° ° ° ° °
; Schal hell-/dunkelschaltend
o Signalausgang 1 PNP-Ausgang, kurzschlussfest, verpolsicher, offener Kollektor ° ° ° ° ° °
[} Schaltspannung max. 30 VDC L] ° [ ° ° °
(O] Schaltstrom max. 200 mA ° ° ° ° ° °
~  Spannungsfall 2,5V (200 mA) L] ° [ ° ° °
dc.) Schaltfrequenz 10000 Hz ° ° ° ° ° °
e Ansprechzeit 50 pus ° ° o [ L] °
8 Richtlinienkonformitat EMV-Richtlinie 2004/108/EG ° ° ° ° ° °
Produktnorm EN 60947-5-2:2007
q:, IEC 60947-5-2:2007 ® ® ® ® ® ®
(7)) Laserklasse IEC 60825-1:2007 ° ° ) ° ° )
o CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
c sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- ° ° L] o ° °
hen.
2 Umgebungstemperatur -10...60 °C (14 ... 140 °F) ° ° ° ° ° °
[72]
'c Schutzart P65 ° ° ° ° ° °
(o) Anschluss M8-Stecker, 3-polig ° ° ° ° ° °
] Gehéause Aluminium, schwarz eloxiert ® [ ] [ ® ) )
=}
=X Lichtaustritt Glas ° ° ° ° ° °
2 Montage anreihbar ° ° ° ° ) )
8 Masse 309 ° [ [} ° ° °
=]
o
(@)
S
8
N
8
S
E
3
2
©
o
E
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. Gabellichtschranke GL.20-LAS/32/40a/98a
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g é ®/ } 3 | Hell-Dunkel-Umschalter
Elektrischer Anschluss
O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
Option 32/40a/98a
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. Gabellichtschranke GL.20-LAS/32/40a/98a

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Gabellichtschranken sind optoelektronische Sensoren und arbeiten nach dem Prinzip der Einweg-Licht-
schranken. Der Sender strahlt direkt auf den Empfanger. Unterbricht ein Objekt den Lichtstrahl wird die
Schaltfunktion ausgelést. Durch die besondere U-férmige Bauart befinden sich Sender und Empfénger in
einem Gehause, wodurch eine hohe Festigkeit gegen Vibrationen erreicht wird. Gegenuber normalen
Einweg-Lichtschranken haben Gabellichtschranken auch den Vorteil einer einfacheren elektrischen
Installation, da nur ein Gerat zu verkabeln ist. AuBerdem entféllt die Justierung der optischen Achsen.

V3-GM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel
V3-WM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel
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B Lichtgitter LGS.. Serie

Igl Komfort-Lichtgitter zur Uberwachung groBer Bereiche
]

¢ Superschnelle Objekterkennung, auch bei 3-facher
Auskreuzung

* Softwarelose Einstellung der H6henkontrolle

¢ Objekt-ldentifizierung durch integrierte Objekterken-
nung

¢ |O-Link-Schnittstelle fiir Service- und Prozessdaten

e Temperaturbereich optional bis -30 °C

* Optische Auflésung 17 mm
e Optische Auflésung 25 mm
e Optische Auflésung 50 mm
* Optische Auflésung 100 mm

® @ <«

Optoelektronische Sensoren, Lichtgitter

Produktbeschreibung

Objekterfassung von Mini bis Maxi ist die Aufgabe des Automatisierungs-Lichtgitters der Serie LGS. Die
sehr schlanken Lichtgitter sind modular aufgebaut und in verschiedenen Strahlabstdanden und Feldhéhen
verfugbar. Die komplette Signalauswertung ist im Gerat. Die leichten Systeme sind technisch und optisch
elegant in ihr Umfeld integrierbar; Maschinen und Anlagen in Temperaturbereichen zwischen -
30 °C ... +60 °C lassen sich damit kompakter konzipieren.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Objekterkennung Uber groBe Flachen

e Erfassen und Zahlen von unregelmaBigen Objekten

* Messen und Sortieren unterschiedlicher Héhen
(H6henkontrolle)

» Anwesenheits- und Uberstandskontrolle in Transport-
systemen

* Durchhangkontrolle bei bahnférmigen Materialien

* Lage- oder Formkontrolle (Objekt-Identifikation)

I

Y

\

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Lichtgitter LGS.. Serie
Technische Daten

()
() () () =
= = = Q
- @ ® @ e
Bestellbezeichnung ~ o s S
- [\] n -
(2] (2] (2] (/2]
S S S S
] - ] ]
Betriebsreichweite Standard: 0,3...6m ° ° ° °
Option /35:0,5...8 m
Grenzreichweite Standard : 7,5 m
Option /35: 10 m ® ® ® ®
Lichtsender IRED ° ° ° °
Lichtart infrarot, Wechsellicht , 850 nm ° ®
Feldhéhe max. 3000 mm ° °
max. 3200 mm ° °
Auskreuzung Voreinstellung: 3-fach, abschaltbar ° ° ° °
Strahlausblendung einstellbar max. 2 feste Strahlbereiche ausblendbar (Blanking) ° ° ° °
B Strahlabstand 16,67 mm 25 mm 50 mm 100 mm
= Strahlanzahl max. 193 129 61 31
D Offnungswinkel 10° ° ° ° °
- Fremdlichtgrenze > 50000 Lux ( wenn Fremdlichtquelle auBerhalb des Offnungswinkels) o o o °
-S Betriebsart Sender: Sendeleistung in zwei Bereichen einstellbar ° ° ° °
— Optische Auflésung ohne Auskreuzung: 100 mm °
- mit Auskreuzung: 50 mm nur im Bereich von 25% ... 75% der Reichweite
c' ohne Auskreuzung: 17 mm o
o mit Auskreuzung: 8,5 mm nur im Bereich von 25% ... 75% der Reichweite
b ohne Auskreuzung: 25 mm °
(o) mit Auskreuzung: 12,5 mm nur im Bereich von 25% ... 75% der Reichweite
2] ohne Auskreuzung: 50 mm °
q:, mit Auskreuzung: 25 mm nur im Bereich von 25% ... 75% der Reichweite
o MTTFRg 25a 34a 56 a 78a
) Gebrauchsdauer (Ty) 20a ) ) ) )
e Diagnosedeckungsgrad (DC) 60 % ° ° ° °
O Funktionsanzeige Sender: LED gelb, leuchtet bei hoher Sendeleistung, aus bei niedriger
‘£ Sendeleistung
c Empfanger: LED gelb: leuchtet bei Detektion eines Objektes, blinkt bei o ° ° )
o) Unterschreiten der Funktionsreserve (4 Hz)
S Fehlermeldung: LED gelb blinkt (8 Hz) im Sender und Empféanger
E Betriebsanzeige Power on: LED griin, statisch leuchtend , Unterspannungsanzeige: LED ° ° ° °
Q grin pulsierend (ca. 0,8 Hz) , Kurzschluss : LED griin blinkend (ca. 4 Hz)
T, Bedienelemente Empfénger: 2 Touch-Buttons fiir Parametrierung ° ° ° °
(@] Parametrier-Anzeige 10-Link Kommunikation: LED griin kurz ausschaltend (f = 1 Hz) o o o o
"6_ Betriebsspannung 18..30V DC ° ° ° °
(@) Welligkeit 10 % ° ° ° °
Leerlaufstrom Sender <: 50 mA ° ° ° °
Empfénger: < 150 mA (ohne Ausgéange)
Schaltungsart Voreinstellung: dunkelschaltend , auf hellschaltend umschaltbar o ° ° °
Signalausgang Schaltausgang Detektionsfeld (C/Q) 1 Gegentaktausgang, kurzschluss-
fest, verpolgeschitzt auf Pin 4 (Empféanger), ° ° ° °
Héhenkontrolle (H1, H2, H3) 3 Gegentaktausgange, kurzschlussfest, ver-
polgeschiitzt auf Pin 5, Pin 6, Pin 7 (Empfanger)
Schaltspannung max. 30 VDC ° ° ° °
Schaltstrom max. 100 mA ° ° ° °
Schaltfrequenz max. 129 Hz o o
max. 135 Hz ° )
Ansprechzeit max. 16 ms 12ms 8ms 6 ms
Schnittstellentyp 10-Link ° ° ° °
Protokoll 10-Link V1.0 ° ° ° °
Modus COM 2 (38.4 kBaud) ° ° ° °
Testeingang Senderabschaltung mit +UB oder 0 V auf Pin 4 (Sender) o o o o
Funktionseingang Range-Eingang Aktivierung ab 1,6 m (bzw. 2 m bei Option /35) mit +UB
oder 0 V auf Pin 2 (Sender) ° ° ° °
Teach-In Eingang fiir Parametrierung auf Pin 8 (Empfénger)
Produktnorm EN 60947-5-2:2007 ° ° ° °
IEC 60947-5-2:2007
Richtlinienkonformitat EMV-Richtlinie 2004/108/EG ° ° ° °
UL-Zulassung cULus Listed ° ° ° °
CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulassungs- ° ° ° °
pflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung versehen.
Schutzklasse I (IEC 61140) ° ° ° °
Umgebungstemperatur Standard : -10 ... 60 °C (14 ... 140 °F) ° ° ° ®
Option /146: -30 ... 60 °C (-22 ... 140 °F)
Lagertemperatur -30...70°C (-22 ... 158 °F) ° ° ) )
Schutzart P67 ° ° ° °
Anschluss Sender: Anschlusskabel 200 mm mit Stecker M12 x 1, 4-polig
Empfanger: Anschlusskabel 200 mm mit Stecker M12 x 1, 8-polig Lei- ° ° ° °
tungsquerschnitt min. 0,25 mm2 ]
Leitungslange max. 30 m '8
Gehause Alu-Strangpressprofil , silber eloxiert o o o o &
Lichtaustritt Kunststoffscheibe , Polycarbonat ° ° ° ° g
Masse max. 1650 g (je Profil) ° ° 5
max. 1750 g (je Profil) ° ° 3
Geh&uselénge L max. 3160 mm Ll ® £
max. 3360 mm ° ° g
<
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B Lichtgitter LGS.. Serie
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1 | Menii-Button gelb 7 |Hohenkontrolle 3 gelb

2 | Betriebsanzeige |grin 8 | Objekt-Floating gelb

\E % % }) 4/ 3 | Statusanzeige gelb 9 | Auskreuzung gelb

S 3 H Q 3 © 4 | Q-Objekt gelb 10 |Randstrahl-Toleranz | gelb
s 5 [ Héhenkontrolle 1 | gelb 11|2te Ebene gelb

6 | Hohenkontrolle 2 | gelb 12| OK-Button gelb
@ e 2te Ebene: Strahlausblendung, Inverser Betrieb,
Hell/Dunkel-Umschaltung, Reset Werkseinstellung
Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend
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B Lichtgitter LGS.. Serie

Allgemeine Hinweise

Funktionsbeschreibung

Das Lichtgitter besteht aus einer Sender- und Empféngereinheit - dazwischen befindet sich die Uberwachte Flache.
Der Schaltbefehl wird ausgeldst durch das Eindringen oder Vorhandensein eines Kérpers / Gegenstandes im Uber-
wachungsfeld.

Durch die modulare Bauweise des Systems kdnnen verschiedenste Abstdnde der Lichtlinien realisert werden.
Somit kdnnen die Lichtgitter der Serie LGS optimal und applikationsbezogen eingesetzt werden.

Zusétzlich verfugt das System Uber 3 Schaltausgange zur H6henkontrolle. Die System-Programmierung erfolgt
Uber das integrierte Touchfield oder die IO-Link Schnittstelle.

Auflésung und Strahlenabstand

Der mechanische Strahlenabstand legt die kleinste noch erkennbare ObjektgréBe fest. Durch Kreuzen der Licht-
strahlen erhéht sich die Auflésung des Lichtgitters.

Ausgeliefert werden die Gerate ohne programmierte Hoéhenkontrollen. Der Strahlverlauf ist 3-fach gekreuzt.

Auflésung der gekreuzten Strahlenordnung

Ist eine dreifache Kreuzung der Strahlen programmiert, erhéht sich die Auflésung. Fir eine 3-fache Auskreuzung
bedeutet das, dass die erhdhte Auflésung nach 25 % der Sendereinheitreichweite oder Empfangereinheitreichweite
geboten wird. Deshalb muss sichergestellt werden, dass alle Objekte Sender oder Empfanger mit einem solchen
Abstand passieren.
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8 Objekthéhe normiert auf Senderabstand Charakteristische Ansprechkurve
c 0.9 Versatz Y [mm]
2 0.8 800
(/)] 0'7 700 —
Q ' 600
-S 0.6 500
(1] 0.5 \ / 400
c 0.4 \\/ \// 300 A
o 0.3 200 pd
et
- 0.2 100
Q 0
° 0.1 0 1 2 3 4 5 6 7 8
le) 0 X Abstand X [m]
"6- 0 01020304 0506 070809 1.0
(@) Abstand vom Sender normiert auf >
Abstand Sender/Empfanger o

OMH-LGS-01 Fixierhilfe fir Lichtgitter Serie LGS
OMH-SLCT-01 Schnellspann- und Justagevorrichtung
OMH-SLCT-03 Haltewinkel komplett mit Verstellung
OMH-SLCT-04 Haltewinkel komplett mit Verstellung (Loslager)
OMH-SLCT-05 Haltewinkel komplett mit Verstellung
AA SLCT-01 Profilausrichthilfe
V1-G-BK2M-PUR-UL Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
V1-G-BK5M-PUR-UL Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
V1-G-BK10M-PUR-UL Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel N
V1-G-BK15M-PUR-UL Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel §
V19-G-BK10M-PUR-IEC Kabeldose, M12, 8-polig, PUR-Kabel %
V19-G-BK2M-PUR-IEC Kabeldose, M12, 8-polig, PUR-Kabel §
V19-G-BK5M-PUR-IEC Kabeldose, M12, 8-polig, PUR-Kabel :%’
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Aufzugs-Lichtgitter AL2109-P-1820-.../49]...

Igl Komfort-Lichtgitter mit Feinauflésung zur Erfassung von Personen und Objekten
KH

* Flaches Lichtgitter mit Feinauflésung zur SchlieB-
kanteniiberwachung an Aufziigen und Zugangen

* Einweg-Lichtgitter mit integrierter Steuerung
* Normenkonform EN81-70 und EN12015/16

¢ Dichtes Uberwachungfsfeld mit max. 135 Strahlen si-
chert das Erkennen kleiner Objekte

* Objektdetektion bis Abstand null
e Automatische Auskreuzung und Strahlausblendung
¢ Spiegel- und Fremdlichtsicher

¢ Version mit ATEX-Zulassung fiir Zone 2 und Zone 22

C€ @ cus

Optoelektronische Sensoren, Lichtgitter

Produktbeschreibung

Zur Absicherung von Aufzugsturen oder der Fahrgastiberwachung und Zutrittskontrolle dient das Auf-
zugslichtgitter AL2109. Zu dessen Besonderheiten zahlen unter anderem die dynamische Strahlauskreu-
zung mit bis zu 135 aktiven Strahlen, eine Objekterfassung bis hinunter auf null Millimeter Abstand und
eine Fremdlichtgrenze von gréBer 100.000 Lux. Auswerteelektronik und Stromversorgung sind komplett
im Sender- und Empfangerelement untergebracht, so dass zum Betrieb keinerlei externe Geréate notwen-
dig sind. Das System bietet flexible Befestigungsmdéglichkeiten und erflllt die neuesten Normen geman
EN 81-70 und EN 12016.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

» Sichere und liickenlose Uberwachung von Auf-
zugsturen

* Uberwachung von Zugangssystemen und Ein-
gangsbereichen

 Zutrittskontrolle
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AL2109-P-1820-.../49/...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Betriebsreichweite
Lichtsender
Lichtart

Feldhdhe
Auskreuzung

Strahlausblendung

0... 3500 mm

IRED

infrarot, Wechsellicht , 950 nm

1800 mm

autgjmatisch, 3fach/5fach/7fach (je nach Abstand Sender/Empfan-
ger

Defekte Strahlen werden nach 60 s ausgeblendet. Deaktivierung

e o o o o AL2109-P-1820/40b/49/143

e o o o o AL2109-P-1820-EX2/25/49/115/133/76a

des Lichtgitters bei Ausfall von 2 benachbarten Strahlen oder mehr o L]
als 50 % aller Strahlen
Strahlabstand 90 mm ° [}
Strahlanzahl 61 ... 135 (dynamisch) ° °
Offnungswinkel Sender: <20 °, Empfénger: <6 ° ° ()
Fremdlichtgrenze > 100000 Lux ° °
Mitgeliefertes Zubehor Magnet ® o
MTTF4 180 a ° °
Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° °
Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% o °
Funktionsanzeige LED rot (im Empféanger): leuchtet nach Anlegen der Betriebsspan-
nung dauerhaft, erlischt bei Detektion eines Objektes, blinkt bei dau- ° °
erhafter Strahlunterbrechung von 2 benachbarten Strahlen
Betriebsspannung 11..30VDC °
11...30 V DC: max. °
Welligkeit 10 % ° °
Leerlaufstrom <180 mA ° [}
Schaltungsart hell-/dunkelschaltend programmierbar (]
hellschaltend o
Signalausgang 1 PNP und 1 NPN, kurzschlussfest ° °
Schaltspannung max. 30 VDC ° °
Schaltstrom 100 mA ° °
Schaltfrequenz <3Hz ) )
Ansprechzeit <100 ms (] °
Produktnorm EN 60947-5-2:2007 °
IEC 60947-5-2:2007
Normen EN 12015, EN 12016; EN 81-70 ° °
EMV-Richtlinie 2004/108/EG
CE-Konformitat ja °
UL-Zulassung cULus Listed o
CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- o °
hen.
Umgebungstemperatur -10...55°C (14 ... 131 °F) °
-10... 60 °C (14 ... 140 °F) °
Lagertemperatur -20...65°C (-4 ... 149 °F) ° °
Verschmutzungsgrad Verschmutzungsgrad 2: Nichtleitende Verschmutzung, gelegentli- °
che Leitfahigkeit durch Betauung méglich
Schutzart IP54 ° °
Anschluss Festkabel 5 m °
Stecker °
Gehause Aluminium ° o
Lichtaustritt Kunststoff ] ()
Masse 2000 g (je Gerat) o
2300 g (je Gerat) °
EG-Baumusterpriifbescheinigung PF 12 CERT 0918 X et
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B Aufzugs-Lichtgitter AL2109-P-182

Abmessungen
AL2109-P-1820/40b/49/143 AL2109-P-1820-EX2/25/49/115/133/76a
& { ( i | & { (
[l ) ] 1 : C ) ]
2000 ’7 2000
oL [ )1 [ === )1

Anzeigen/Bedienelemente

Optoelektronische Sensoren, Lichtgitter

115

| 1 | LED-Anzeige

—e= ] —J—— —J=Jr—i7

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option /40b/49/143
Empféanger
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B Aufzugs-Lichtgitter AL2109-P-1820-.../49]...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Das Lichtgitter AL2109 wird vorzugsweise zur Zutrittsiberwachung an Aufziigen eingesetzt. Es besteht aus einer Sen-
de- und einer Empfangseinheit. Die komplette Auswerteelektronik, sowie die Stromversorgung ist in den Geraten inte-
griert. Es werden keine weiteren externen Komponenten zum Betrieb bendtigt.

Das Lichtgitter ist serienmé&Big mit einer automatischen Umschaltung von 7-facher auf 5-fache auf 3-fache Auskreu-
zung ausgestattet. Das Lichtgitter wahlt bei einem Abstand von mehr als 0,8 m zwischen Sender und Empfanger die
Betriebsart "7-fache Auskreuzung". In dieser Betriebsart wertet jeder Empfénger die Strahlen von 7 Sendern aus. Die
7-fache Auskreuzung erhéht so die Aufldsung auf 135 Strahlen.
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Mounting Set AL2109 back board Montagehilfe

Mounting Set AL2109 extension Montagehilfe

Mounting Set AL2109 lateral Montagehilfe

PS1/31 Stromversorgung/Speisebaustein
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Aufzugs-Lichtgitter ALA40... / AL20...

xmf Komfort-Lichtgitter mit hoher Reichweite zur Erfassung von Personen und
Iﬂl Objekten

* Einweg-Lichtgitter mit integrierter Steuerung
¢ Automatische Auskreuzung und Strahlausblendung

* 7-Segment-Anzeige fur Status- und Servicefunktio-
nhen

* Geschiitzt gegen Umspiegelung
* Version mit Profilbreite 12 mm

* Version mit Profilbreite 16 mm

¢ Version mit Strahlabstand 20 mm

¢ Version mit Strahlabstand 40 mm

q3

Produktbeschreibung

Optoelektronische Sensoren, Lichtgitter

In einem Profil von nur 12 mm bzw. 16 mm bieten die Lichtgitter AL20/AL40 Sicherheit und Komfort flr
Aufzugstiren. Angepasste Strahlabstéande, ein asymmetrischer Strahlenverlauf und die automatische
Anpassung der Auflésung stellen sicher, dass auch kleine Objekte sicher erfasst werden. Alle Funktions-
einheiten sind direkt in den Lichtgittern integriert. Zu den Besonderheiten gehort unter anderem eine 7-
Segment-LED-Anzeige, die mit einem Reedrelais aktiviert wird und die Installations- und Servicearbeiten
erheblich erleichtert.

Erfassungsfeld

Typische Anwendungsbereiche

» Sichere und liickenlose Uberwachung von Auf-
zugsturen

* Uberwachung von Zugangssystemen und Ein-
gangsbereichen
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AL40.../ AL20...

B Aufzugs-Lichtgitter

Technische Daten

© © © ©
© © © ©
~ N~ ~ ~
S~ S~ by S~
g g g g
) S ) )
. 0 0 0 0
Bestellbezeichnung © © © ©
d d d d
© ] © o
- - - -
=] o o =]
< < I N
| ] - |
< < < <
Betriebsreichweite 0...4000 mm ° ° ° °
Grenzreichweite 5600 mm ° [ ° °
Lichtsender IRED ° ° ° °
Lichtart infrarot, 940 nm ° ° ) )
Feldhdhe 1605 mm ° [}
1650 mm L] )
a; Auskreuzung automatisch 3fach/5fach (je nach Abstand Sender/Empféanger) ° ° ° °
e o] Strahlausblendung Defekte Strahlen werden nach 60 s ausgeblendet. Deaktivierung
— des Lichtgitters bei Ausfall von 2 benachbarten Strahlen oder mehr ° ° [ °
o als 50 % aller Strahlen
>~ Strahlabstand unterer Bereich: 20 mm ° °
O oberer Bereich: 44 mm
. unterer Bereich: 40 mm
- oberer Bereich: 88 mm
[ Strahlanzahl 20 ... 94 (dynamisch)
2 5 40 ... 194 (dynamisch) ° °
(o) Offnungswinkel Sender: > 20 °, Empfanger: > 10 ° [ [ ° °
n Fremdlichtgrenze 16000 Lux ° ° ° °
q:, Mitgeliefertes Zubehor Magnet ° o [ [
() Funktionsanzeige 7-Segment Anzeige im Empfanger
aktivierbare Anzeigefunktionen: ° [ [ °
o Schaltzustand, Selbsttest und Aurichthilfe
'S Betriebsspannung 12..30VDC ° ° ° [}
n Welligkeit 10 % ° ° ° °
E Leerlaufstrom <150 mA ° ° ° °
[e) Schaltungsart hell-/dunkelschaltend programmierbar ° [ [ °
_b Signalausgang 1 PNP und 1 NPN, kurzschlussfest ) ) ) °
= Schaltspannung max. 30 VDC ° ° ° °
2 Schaltstrom 200 mA ° ° ° )
8 Schaltfrequenz >1Hz ° ° ° °
- Ansprechzeit <220 ms ° ° ° )
©.  Produktnorm EN 60947-5-2:2007
(@) IEC 60947-5-2:2007 ® ® ® ®
Normen EN 12015, EN 12016 ) ) ) )
CE-Konformitat ja ° ° ° °
CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- ° [ ) °
hen.
Umgebungstemperatur -10...60°C (14 ... 140 °F) ° ° ° °
Lagertemperatur -20...75°C (-4 ... 167 °F) [ [ ° °
Schutzart P65 ° ° ° °
Anschluss 5 m Festkabel (Schleppkettenkabel, UL E140404, 600 V Isolations- ° ° ° °
festigkeit, 90° C)
Gehause Aluminium ° ° ° °
Lichtaustritt Kunststoff ® ® ) )
Masse 2000 g (je Gerat) ° ° ° °
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B Aufzugs-Lichtgitter AL40.../ AL2

AL4012-P-1650/49/76a AL2016-P-1650/49/76a
AL2012-P-1650/49/76a AL4016-P-1650/49/76a
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Per Magnet wird die 7-Segment-Anzeige-LED fur 15 min.
Reed Relais/Magnetkontakt aktiviert. Mit dem Magnet wird auch die Schaltungsart
gewéhlt. Die LED zeigt verschiedene Zustande und
Codes an.

2 | 7-Segmentanzeige

Elektrischer Anschluss

O = hellschaltend, ® = dunkelschaltend

Option /49/76a
Empfénger
| =

1

Ausgabedatum 2012-07-02
w
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B Aufzugs-Lichtgitter AL40... / AL20...

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die Serie AL20 arbeitet mit 20 und AL40 mit 40 Infrarotlichtstrahlen. Bei einer Reichweite von bis zu vier Metern lassen
sich 1650 mm hohe Schutzfelder realisieren, beginnend ab einer Héhe von 20 mm iber dem Boden. Im bodennahen
Bereich stellen kleinere Strahlenabsténde und ein asymmetrischer Strahlenverlauf sicher, dass auch kleine Gegen-
sténde, z. B. Schuhspitzen, sicher erfasst werden.

Es besteht aus einer Sende- und einer Empfangseinheit. Die komplette Auswerteelektronik, sowie die Stromversor-
gung sind in den Geraten integriert. Es werden keine weiteren externen Komponenten zum Betrieb benétigt.

Eine automatische Umschaltung von 5-facher Auskreuzung auf Standardbetrieb ist serienméBig integriert. Bei einem
Abstand von mehr als 0,7 m zwischen Sender und Empfénger wahit das Lichtgitter die Betriebsart "5-fache Auskreu-
zung". In dieser Betriebsart wertet jeder Empfanger die Strahlen von 5 Sendern aus. Die 5-fache Auskreuzung erhéht
so die Aufldsung auf 194 Strahlen beim AL40 und auf 94 Strahlen beim AL20. Das Ergebnis ist ein entsprechend dich-
tes und hochwertigen Strahlennetz, quasi einem Vorhang gleichend.

S
0 DasAufzugs-Lichtgitter verfugt Uber eine Strahlausblendung. Im Falle einer Verschmutzung werden "defekte Strahlen”
-"é" nach 1 Minute automatisch ausgeblendet. Erst wenn 2 benachbarte Strahlen, oder mehr als die Halfte aller Strahlen
] ausfallen wird das gesamte Lichtgitter deaktiviert.
© Esunterstitzt sowohl den statischen als auch mitfahrenden Betrieb. Demnach kann man Sender und Empfénger an
=l den raumfesten Seitenwanden montieren oder einen der beiden Komponenten direkt in die beweglichen Tirfligel in-
c tegrieren.
o
() Sender Empfénger Sender Empfénger Sender Empfanger
2 Y ™ ) V1
()
()]
(]
£
3]
2
c
o
=
]
X
L
(4} " L M L
o
=}
8— Auskreuzung 1-fach (Standard) 3-fach (1-to-3) 5-fach (1-to-5)

ggﬁg;’;}‘Empfénger <700 mm 700 - 900 mm > 1000 mm

Max. Strahlanzahl 20 (AL20) 58 (AL20) 94 (AL20)

40 (AL40) 118 (AL40) 194 (AL40)

OMH-PLV-PLP Haltewinkel fur Lichtgitter fur rickseitige Wandmontage

Deckel-Zapfen Montagezapfen fir Lichtgitter AL20/AL40

PS1/31 Stromversorgung/Speisebaustein
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. Sicherheits-Lichtvorhang SLCS Serie / SLCT Serie

Schmales Sicherheits-Lichtgitter mit TUV-ZuIassung zur Personen- und
Inl Fahrzeugerkennung

Schutzfeldhohe bis 2400 mm

| e Schlanke Bauform, 3-seitig aufspannbar
e Auflésung 30 mm (Handschutz)
Auflésung 90 mm
Selbsttestend (Typ 2 nach IEC/EN 61496-1)
Selbstiiberwachend (Typ 4 nach IEC/EN 61496-1)

* Temperaturbereich -30 ... 60°C (-22 ... 140 °F)

SUD

U q3 @

Optoelektronische Sensoren, Sicherheits-Lichtvorhédnge

Produktbeschreibung

Der Sicherheitslichtvorhang besteht aus einer Sende- und einer Empfangseinheit. Das Schutzfeld wird
durch infrarote Lichtstrahlen gebildet, die von der Sendeeinheit zur Empfangseinheit gesendet werden.
Der Abstand der einzelnen Lichtstrahlen bestimmt die minimale Hindernisgré3e (30 mm), die sicher im
gesamten Schutzfeldbereich detektiert wird.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Berlihrungslos wirkende Schutzeinrichtung
(BWS) zur Absicherung von Personen an Gefahr-
stellen und Gefahrenbereichen

* Handschutz ab 30 mm Auflésung

* Fingerschutz ab 14 mm Auflésung

Ausgabedatum 2012-07-02
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Optoelektronische Sensoren, Sicherheits-Lichtvorhange

heits-Lichtvorhang

SLCS Serie / SLCT Serie

Technische Daten

n
8 8 8
T Py P
b & b
Bestellbezeichnung o o o
™ ™ o
] - =
(8] o O
| | ]
(/2] (/2] (2]
Betriebsreichweite 0,2...8m (] o
0,4..8m )
Lichtsender IRED ® [ [
Lichtart infrarot, Wechsellicht , 850 nm ° ) °
Zulassungen TOV, cULus ° ° °
Kennzeichnung CE (2006/42/EG) ° ° °
Schutzfeldhdhe max. 2400 mm L] [ °
Betriebsart Anlauf-/Wiederanlaufsperre, abschaltbar ° ° °
Optische Auflésung 30 mm L] °
90 mm °
Offnungswinkel 5° ° ° °
Fremdlichtgrenze Fremdlichtunempfindlich nach EN 61496-2 ] [ °
Sicherheits-Integritatslevel (SIL) SIL2 [ °
SIL3 °
Performance Level (PL) PLd [ °
PLe °
Kategorie Kat. 3 ° °
Kat. 4 °
Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° ° °
Typ 2 ° °
4 [}
Betriebsanzeige grin: Power on ° ° °
Funktionsanzeige griin: OSSD ON, rot: OSSD OFF ° ° °
Statusanzeige Sendereinheit: LED gelb: Mode, Test oder Fehler
Empféngereinheit: LED gelb: Anlaufbereitschaft, Funktionsreserve ° [ °
oder Fehler
Betriebsspannung 24V DC (-20%, +30%) ; Versorgung mit sicherer Trennung: 24 V DC o o L]
Leerlaufstrom Sendereinheit: < 150 mA ° ° °
Empféngereinheit: < 150 mA (Ausgénge offen)
Schutzklasse Il, IEC 61140 ) ) )
Leistungsaufnahme Sendereinheit: 5 W ° ° °
Empféngereinheit: 15 W
Eingangstyp Sendereinheit Test ® [ [
Eingangsformat Offnerkontakt ° ° °
Schaltspannung 24V DC L] [ °
Eingangsstrom 5mA ° ° °
Eingangstyp Sendereinheit Mode A/B [ () )
Funktion Mode A: offen oder 0 V ° ° °
Mode B: 24 V DC, 5 mA
Eingangstyp Empféngereinheit Relaismonitor ® ® ()
Eingangsformat Offnerkontakt ° ° °
Schaltspannung 24V DC ° ° °
Eingangsstrom 5mA ° ° °
Eingangstyp Empféngereinheit Anlauffreigabe ® ® ()
Eingangsformat Offnerkontakt ° ° °
Eingangsstrom 5mA ° ° [
Eingangstyp Empféngereinheit Mode A/B (siehe Sendereinheit Mode A/B) ° o °
Ansprechzeit max. 17 ms ()
max. 38 ms o o
Ausgangstyp Empféngereinheit OSSD [} ° °
Signalausgang PNP-Halbleiter , Gberwacht gegen Kurzschluss und Querschluss ° (] °
Schaltspannung ON:Ug-2V;OFF: <1V ° ° °
Schaltstrom ON: max. 0.1 A; OFF: <5 pA ° ° )
Ausgangstyp Empfénger Meldeausgang Anlaufbereitschaft ° ° °
Signalausgang PNP-Halbleiter, kurzschlussfest, 0,1A ° ° )
Umgebungstemperatur -30...60 °C (-22 ... 140 °F) ° ° °
Relative Luftfeuchtigkeit max. 95 %, nicht kondensierend ° ° )
Gehauselange L siehe Tabelle 2 ° ° °
Schutzart IP65 , Einsatz nur in Innenrdumen ° [ °
Anschluss Sendereinheit: Gerétestecker M12 x 1, 4-polig
Empféngereinheit: Geratestecker M12 x 1, 8-polig ° ° °
Leitungsquerschnitt min. 0,25 mm? , Leitungslange max. 50 m
Gehéuse Alu-Strangpressprofil , gold eloxiert °
Alu-Strangpressprofil , silber eloxiert o o
Lichtaustritt Kunststoffscheibe , Polycarbonat glasklar ° ° °
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. Sicherheits-Lichtvorhang SLCS Serie / SLCT Serie

Abmessungen

Schutzfeldhéhe

Gesamtlange 10

Schutzfeldhéhe < 1200 mm

5.5 Schutzfeldhéhe 119.5

Gesamtléange 10

Schutzfeldhéhe > 1200 mm

Anzeigen/Bedienelemente

Sendereinheit Empfangereinheit

Power grin
Mode A/B, Status |gelb
OSSD OFF rot

OSSD ON grin
Restart/Status gelb
Mode A/B gelb

‘ 22

@ @

Elektrischer Anschluss

—\_
No of
[~O O
—

o a[sfw[n]r

Optoelektronische Sensoren, Sicherheits-Lichtvorhédnge

ff(@ Sendereinheit: Empfangereinheit:

1 g 1

7
. @ ‘
3
Pin | Sendereinheit Pin | Empfangereinheit
1 [24VDC 1 | Restart Interlock (RI)
2 | Mode A/B 2 |24VDC
3 [oVvDC 3 | Relaismonitor (RM)
4 | Test 4 | Status/Select RI-RM
5 | OSSD1
6 [ OSSD2
N 7 |[ovDC
N 8 | Mode A/B
<
&
g
g
193
E
<
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B sicherheits-Lichtvorhang

Tabelle 2 - Gehduseldnge und Masse:

SLCS Serie / SLCT Serie

Allgemeine Hinweise

Zuséitzliche Informationen

Schutzfeldhéhe Gesamtlange der Masse der
[mm] Sende-/Empfangseinheit Sende-/Empfangseinheit
[mm] [q]
300 419 250
600 719 430
900 1019 500
1200 1319 760
1500 1625 940
1800 1925 1100
2100 2295 1270
2400 2525 1440

OMH-SLCT-01 Schnellspann- und Justagevorrichtung
OMH-SLCT-02 Fixierhilfe fir OMH-SLCT-01
OMH-SLCT-03 Haltewinkel komplett mit Verstellung
OMH-SLCT-04 Haltewinkel komplett mit Verstellung (Loslager)
OMH-SLCT-05 Haltewinkel komplett mit Verstellung
TR 14/30/50/60 Prufstab fur Sicherheits-Lichtvorhang SLCT
AA SLCT-01 Profilausrichthilfe
£
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B Naherungsschalter

Naherungsschalter

Fur die zuverlassige, beriihrungslose Erfassung von metallischen Objekten — bis zu einem Abstand von 100 mm - sind induktive Sensoren die richtige
technische und wirtschaftliche Lésung.

Mit Pepperl+Fuchs-Sensoren entscheiden Sie sich fir Qualitat und Leistung! Als Pionier produziert
Pepperl+Fuchs bereits seit 1958 induktive Naherungsschalter fur den industriellen Einsatz.
Kreativitat und jahrzehntelange Erfahrung sind die Saulen weltweit anerkannter Kompetenz in diesem bedeutenden Produktsegment.

In der Automatisierungstechnik sind unsere induktiven Sensoren millionenfach im Einsatz. Die Kombinationen aus Bauformen und elektrischen Leis-
tungsmerkmalen sind nahezu unerschépflich.

Der Schaltabstand ist die wichtigste KenngréB3e eines Naherungsschalters. Er hangt vorwiegend vom Sensordurchmesser ab. Zusatzlichen Einfluss
haben sowohl Abmessungen und Materialzusammensetzung des Betétigers als auch die Umgebungstemperatur.

1. Induktive Naherungsschalter

1.1 Kubische Bauform

Die kubischen Naherungsschalter der Serie Varikont-L besitzen keinen Klemmraum und sind dadurch extrem kompakt. AuBerdem lasst er sich mit
nur einem Schraubendreher befestigen. Der Sensorkopf ist werkzeuglos dreh- und schwenkbar. Die aktive Flache ist in 15°-Schritten innerhalb zweier
Ebenen einstellbar ermdglicht somit hohe Freiheitsgrade bei der Ausrichtung der Sensorflache auf das gewlinschte Ziel. Der Anschluss erfolgt tiber
Kabel oder V1-Steckverbinder.

1.2 Zylinderférmige Sensoren

Sie haben ihre aktive Zone an der Stirnseite in axialer Richtung. Es gibt sie in Durchmessern von 3 mm (ohne Gewinde) oder 4 mm (mit Gewinde) bis
30 mm (mit Gewinde) oder 40 mm glatt (mit Klemmengehéause).

1.3 Aufschraubbare Naherungsschalter

Diese kleinen Naherungsschalter werden auf die vorgegebene Oberflache geschraubt. Es gibt Ausfiihrungen mit aktiver Zone nach oben oder nach
vorn gerichtet.

2. Induktive Schlitzsensoren

Induktive Schlitzsensoren haben ein U-férmiges Gehause und bestehen aus zwei gegeniiberliegenden Spulensystemen. Bringt man eine Metall-
fahne in den Schlitz zwischen den beiden Spulen, so verringert sich deren induktive Kopplung. Ab einer bestimmten Eintauchtiefe unterschreitet die
Kopplung ihren kritischen Wert - der Initiator schaltet. Aufgrund seiner Bauart ist der Schlitzinitiator weitgehend unempfindlich gegentber Positionsan-
derungen der Bedampfungsfahne in Richtung der Kernachse, so dass hier keine hohen Anforderungen an mechanische Toleranzen gestellt werden.
Auch der Einfluss der Materialparameter der Bedampfungsfahne auf den Schaltpunkt ist sehr viel geringer als bei zylindrischen Naherungsschaltern.

3. Schleifendetektoren

Schleifendetektoren sind Steuergerate, die durch den Anschluss der Versorgungsspannung und einer Induktionsschleife ohne weitere Zusatzgeréate
komplett funktionsbereit sind. Die im Boden verlegte Induktionsschleife ist die Induktivitat eines hochfrequenten Schwingkreises. Durch die Metallteile
eines Fahrzeuges, das in diese Drahtschleife einfahrt oder auf ihr steht, erfolgt eine Frequenzanderung des Schwingkreises, die durch den Schlei-
fendetektor ausgewertet und als Schaltsignal Uber potentialfreie Relaiskontakte ausgegeben wird. Die Schaltausgénge sind Relaiskontakte mit hoher
Schaltleistung die direkt Schitze, Ventile und Wechselstrommotoren ansteuern kénnen.

Der Erfassungsbereich kann in seiner raumlichen Abmessung durch GréBe und Formgebung der Induktionsschleifen in weiten Grenzen variiert wer-
den. Durch die einstellbare Ansprechempfindlichkeit lassen sich gewisse Fahrzeugtypen wie z.B. Motorrader, Fahrrader aus der Erkennung ausblen-
den.
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Induktiver Sensor

i von elektromechanischen Stellantrieben

Basisreihe

0,8 mm biindig

2 mm biindig

NBBO0,8... / NBB2-...

Induktive zylinderférmige Sensoren in Miniaturbauform zur Endlagenkontrolle

e Erhéhter Schaltabstand
@R c@us 3
c us
Abmessungen
™ ™
o © > > ® o
> > o 2 o & > =
© © o o W w w uw o o0 o o
W W w w o o o o WoWw W w
i € 8 8 &§ £ £ £ S 8 8 & 8
Bestellbezeichnung S S = =S 6 6 ©6 6 = £ = s
I I ¥ 3 2 2 5 » b b b @
© © © © © © © © © © © ©
g & 9 & 9 O S S A A A «
] [01] 1] 3] o [01] 03] 3] 1) o 1] [as]
o o o o o o [09] o ) o o o
4 =2 =2 4 4 =2 =2 4 2 =2 =2 4
\G Lange L [mm] 25 40 25 40 25 3 25 35 30 30 29 29
Durchmesser D [mm] 4 48 4 48 5 58 5 58 65 65 658 6,58
Gewindelange Iy [mm] 0 25 21 25 21 0
Kappenléange |4 [mm] 0
Anschlussbereich I [mm] 0 5 0 5 0 10 0 10 0 0 6 6
LED-Position A B A B A B A B (¢} C B B
Elektrischer Anschluss
NBBO0,8-4M25-E2-V3 NBBO0,8-4M25-E0-V3
NBBO0,8-5GM25-E2-V3 NBB0,8-5GM25-E0-V3
NBB2-6,5M25-E2-V3 NBB2-6,5M25-E0-V3 4
NG o= ‘
o o=, O L,
NBBO,8-4M25-E2 NBBO,8-4M25-E0 Adernfarben geméai EN 60947-5-2
NBB0,8-5GM25-E2 NBB0,8-5GM25-E0 1 BN (braun)
NBB2-6,5M30-E2 NBB2-6,5M30-E0 3 ‘ BU (blau)
4 BK (schwarz)
ﬂ . ﬂ L+
\ [ex - ,_ﬁj
O [T, o I ET
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B Induktiver Sensor

NBBO,8... / NBB2-...

Technische Daten

™ [
™ g > > ®w o
2 2o oad i
oo N N WWuwWuwWownNno
Wow oW os s s s W W W
Bestellbezeichnun 8838 g g % % 8848 a
9 SSSS0000G==+5-5=
S S F H L W B I Y D 1D
b h bbb dDHDEE S S
O O O O O O O O N & & o
m o0 0 0 MmMMmMMM@M@M@MOBMAM@MOMOOOAM
m o M MmMMmMMMQONONOM@MM@MOMONOOD
2 222 zZ2 2222222
Schaltelementfunktion NPN SchlieBer e o o o ° °
PNP SchlieBer o o e o ° °
Schaltabstand 0,8 mm e o6 o o o o0 o o
2mm e o o o
Einbau biindig e © ¢ o 0o o © © 0o o o o
Ausgangspolaritat DC e 6 06 0o o o o o 0o o0 o o
Gesicherter Schaltabstand 0...0,648 mm e © o o o o o o
0..1,62mm e o o o
Betriebsspannung 10...30V e 6 o o 0o 0 0 o o o )
5..30V °
Schaltfrequenz 0 ... 3000 Hz e 6 06 o6 o 0 0 0 0 o o o
Hysterese typ. 5% e o o [ o o
5..20 % [} o o
Verpolschutz verpolgeschiitzt e ¢ ¢ ¢ o o o o o o °
Kurzschlussschutz taktend e 6 06 o6 o 0 0 0 0 o o o
Spannungsfall <25V °
c <3V e © o o o 0o 0o o o o °
2 Betriebsstrom 0...100 mA o o o o e o o o
(o) 0...200 mA ° °
(/2] 0,1...100 mA ° °
g Reststrom 0..0,1mA ° °
(7] 0...0,1 mA typ. 0,1 pA bei 25 °C e o o o o °
) 0...0,5mA typ. 0,1 pA bei 25 °C e o o o
S Leerlaufstrom <10 mA ° °
prer) <12 mA e o e o o
= <15mA e o 0 0 o
.g Schaltzustandsanzeige LED, gelb e 6 o o o 0 0 o o o
- Mehrloch-LED, gelb e o
- UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose e 6 06 o o 0 0 0 0 o o o
" CSA-Zulassung cCSAus Listed, General Purpose e © ¢ o o o © 0o 0o o o o
.9 CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
E ﬁg?lgspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnungverse-| ® ®© o e o o e o o o o o
ﬁ Umgebungstemperatur -25...70°C (-13... 158 °F) e 6 06 o o o 0o o 0o o o o
(/] Anschlussart Geréatestecker M8 x 1, 3-polig ° ° ° ° e o
g Kabel PVC,2m [ ) ) ) e o
c Aderquerschnitt 0,14 mm? ) ° ° ° e o
E Gehausematerial Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A) ° ° e o o o
(1) Messing, vernickelt e o o o
ﬁ Schutzart P67 e © ¢ o 0 o o 0o 0o o o o
P

BF 6,5 Befestigungsflansch, 6,5 mm

BF 5 Befestigungsflansch, 5 mm

V3-GM Kabeldose, M8, 3-polig, konfektionierbar
BF 4 Befestigungsflansch, 4 mm

V3-WM Kabeldose, M8, 3-polig, konfektionierbar
V3-GM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel

V3-WM-2M-PUR

Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel

Ausgabedatum 2012-07-02
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Induktiver Sensor NBB1.5-.../ NBB2-...

Induktive zylinderférmige Sensoren in Miniaturbauform zur Endlagenkontrolle
il von elektromechanischen Stellantrieben

Basisreihe

1,5 mm biindig

2 mm biindig

e 2 mm nicht biindig

Erhohter Schaltabstand

€« W« @

Abmessungen
S 3
S & s g 2 3 : %
w w uw w S & o © a4 o o
o o o o w w w w w w w w
- S 2 224488886888
Bestellbezeichnung 6 6 6 6o 2 2 22 £ = 2 =
®© ® ®© ©® G ¢ 6 6 6 6 O O
W ooy 8 Q@ B D DR DD
- - = = & &4 &4 a4 &N N &N o
m m m [11] m m m m 4 P4 = =
m m m m m m m m m m m m
=2 = 4 4 = =2 = = 4 =2 = =
\G Lange L [mm] 65 65 50 50 29 29 30 30 65 65 50 50
Durchmesser D [mm] 8/12 8/12 8 8 8 8 8 8 8/12 8/12 8 8
Gewindelange |y [mm] 40 40 50 50 25 25 30 30 35 35 45 45
Kappenléange Iy [mm] 0 0 0 0 0 0 0 0 4 4 4 4
Anschlussbereich |, [mm] 6 6 0 0 6 6 0 0 6 6 0 0
LED-Position Pos. (o} C (¢} C B B (¢} C C C C (e}
Elektrischer Anschluss
NBB1,5-8GM40-E2-V1 NBB1,5-8GM40-E0-V1 4
NBB2-8GM25-E2-V3 NBB2-8GM25-E0-V3 ] 5
NBN2-8GM40-E2-V1 NBN2-8GM40-E0-V1
Adernfarben gemai EN 60947-5-2
He: . 1L N 1 BN (braun)
\':4>_L 4: %L 3 ‘ BU (blr:::)n
| o —t - 4 BK (schwarz)
o o= Gl L,
4
NBB1,5-8GM50-E2 NBB1,5-8GM50-E0 2 4
NBB2-8GM30-E2 NBB2-8GM30-E0
NBN2-8GM50-E2 NBN2-8GM50-E0 8
— BN L BN L Adernfarben geméaB EN 60947-5-2
AES ,_ﬂj 1 BN (braun)
G e 2 I\ ETI S 0 (o
4 BK (schwarz)
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B Induktiver Sensor

NBB1.5-... / NBB2-...

Technische Daten

s =
T T [
S dow > : %
Wwwwwoqgoon o oo
o oo o W W ww w w wuw
Bestellb ich E E E E 3. 3. ?I: uol-a gl gl uola SI
estellbezelchnung C 00O O0O=S=S===5=°=°=
® D VDG OCOCOCOCOCTO
BBy DD DD DD DD
™  ~ ~ NN N &N &N N N N N
Moo omomompz222 2
0 M MmMMmMQOMOOOMODONODMOOMOMOMDO
2 2 2222222222
Schaltelementfunktion NPN SchlieBer ° ° ° ° ° °
PNP SchlieBer ° ° [ ° ° °
Schaltabstand 1,5mm e o o o
2mm e © ¢ o o o o o
Einbau bindig o o e o o o o
nicht bundig e o o o
Ausgangspolaritat DC e 6 06 o o 0 0 0 0o o o o
Gesicherter Schaltabstand 0..1,215mm e o o o
0...1,62mm e © ¢ o o o o o
Betriebsspannung 10..30V e o o o e © o o o o o
5..30V °
Schaltfrequenz 0... 1500 Hz e o o o e o o o
0 ... 3000 Hz e o o o
Hysterese typ. 5% e o o
Verpolschutz verpolgeschiitzt e o o o e o o o o o
c Kurzschlussschutz taktend e ¢ ¢ o o o o o o o o o
() Spannungsfall <25V )
8 <3V e o o o e ¢ 0o 0 0 0 o
¢  Betriebsstrom 0...100 mA ®© 06 06 0 0 0 0 0 0o o o o
c Reststrom 0...0,5mA typ. 0,1 pA bei 25 °C e 6 ¢ 0o 06 o 0 0 0 o o o
[ Leerlaufstrom <15 mA e 6 0 o o 0 0 0 0o o o o
] Schaltzustandsanzeige LED, gelb o o e o o o
g Mehrloch-LED, gelb o o o o e o
= UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose ®© 6 ¢ 0 06 o o 0o 0o o o o
X CSA-Zulassung cCSAus Listed, General Purpose e o6 06 0o 0o 0 0 0 o0 o o
= CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
9
'g sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnungverse-| ®¢ ®© © o o o o o o o o o
hen.
- Umgebungstemperatur -25...70°C (-13 ... 158 °F) e 6 6 o 0 0 0 0 0o o o o
a,' Anschlussart Geratestecker M12 x 1, 4-polig e o e o
= Geratestecker M8 x 1, 3-polig o o
© Kabel PVC,2m o o e o e o
ﬁ Aderquerschnitt 0,14 mm? o o o o e o
(7)) Gehausematerial Messing [
g Messing, vernickelt e o e © © ¢ ¢ o o o o
c Schutzart P67 e 6 o o 06 0 0 0 0o o o o
~
Q
e
i(©
P

BF 8 Befestigungsflansch, 8 mm

V3-GM Kabeldose, M8, 3-polig, konfektionierbar
EXG-08 Schnellmontagehalterung mit Festanschlag
V1-G Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
V1i-w Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
V3-WM Kabeldose, M8, 3-polig, konfektionierbar
V1-G-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
V3-GM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel
V3-WM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel
V1-W-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Induktiver Sensor NBB2-... / NBB4-... / NBN4-...

Induktive M12-Gewindesensoren zur Endlagenkontrolle von elektromechani-
M- schen Stellantrieben

* Basisreihe

e 2 mm biindig

* 4 mm biindig

* 4 mm nicht biindig

¢ Erhéhter Schaltabstand

¢ Erweiterter Temperaturbereich

o
S
ce @® cus o
c Us n
c
Q
(/2]
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z = z = En = T
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\o Lange L [mm] 50 50 65 65 50 50 65 65 50 65 50 65 o)
Durchmesser D [mm] 12 c
=}
Gewindelange I [mm] 50 50 50 50 47 47 49 49 42 45 42 45 -
Kappenlénge |y [mm] 0 5 _d:,
Anschlussbereich |, [mm] 0 0 6 6 0 0 6 6 0 6 0 6 He
LED-Position Pos. C =2
Elektrischer Anschluss
NBB2-12GM50-E2-V1 NBB2-12GM50-E0-V1
NBB4-12GM50-E2-V1 NBB4-12GM50-E0-V1 1
NBN4-12GM50-E2-V1 NBN4-12GM50-E0-V1
2 4
e N 1L L+
jup ._.4.;3 s
O o % o ey o
Adernfarben geman EN 60947-5-2
NBB2-12GM50-E2 NBB2-12GM50-E0 ! BN~ (braun)
NBB4-12GM50-E2 NBB4-12GM50-E0 5 | B0 (b
NBN4-12GM50-E2 NBN4-12GM50-E0 4 BK (schwarz)
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B Induktiver Sensor

NBB2-.../ NBB4-... / NBN4-...

Technische Daten

- - - - - -
z = = z <
O N O N O NO N O O N o
WoW 0w oW W
2233325228833
Bestellbezeichnung =S =S S = = === = = = =
OO0 00000000600
N N NN N NN NN NN A
™ " " T Y Y " " " " " '
A ddd g T T T T
0O oMM MmMMoMoomzZ222 2
M 0 M M MmMM@MM@OODMODMMMAOD
2 22222222222
Schaltelementfunktion NPN SchlieBer ° ° ) ° e o
PNP, SchlieBer ° °
PNP SchlieBer ° ° o o
Schaltabstand 2mm e o o o
4 mm e © o o o e o
Einbau blndig e o o o o o o o
nicht biindig e o o o
Ausgangspolaritat DC ® 6 6 o 06 0 ¢ 0 0 o o o
Gesicherter Schaltabstand 0...1,62mm e o o
0..1,62mm (-25...70°C (-13... 158 °F) ) °
0..1,52mm (-40...-25°C (-40 ... -13°F) )
0...3,24 mm e o o e o o o
0..3,24mm (-25...70°C (-13... 158 °F) )
0...3,04mm (-40 ... -25 °C (-40 ... -13 °F) )
Betriebsspannung 10...30V e ¢ ¢ o o o o o 0o o o o
Schaltfrequenz 0...1200 Hz e o o o
0...1500 Hz e o o o
S 0...800 Hz e o o o
s Hysterese typ. 5% e o o o
8 Verpolschutz verpolgeschiitzt e © ¢ ¢ o 0o 0o © o o0 o o
c Kurzschlussschutz taktend e 6 ¢ 0 06 o ¢ 0o 0o o o o
Q Spannungsfall <3V ® 6 6 06 06 0 0 0 0o o o o
(7)) Betriebsstrom 0...200 mA e 6 ¢ 0 06 o ¢ 0o 0o o o o
Q Reststrom 0..0,5mAtyp. 0,1 pA ) )
2 0...0,5mA typ. 0,1 pA bei 25 °C ° e © ¢ o 0 o o o o
E Leerlaufstrom <15mA e o o o
=1 <17 mA e o o o e o o o
e] Schaltzustandsanzeige LED, gelb e o o o ° °
£ Mehrloch-LED, gelb ° o ° o ° °
o~ UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose ®© © ©¢ o 0o ©¢ o o 0o o o o
@  CSA-Zulassung cCSAus Listed, General Purpose ® 6 0 06 06 06 0 0o 0 0 o o
= - . Betri <36 V ist, sind ni -
G e Eingapiiohtig und daher nicht it Giner COG Keniseiohnung versehen. | © @ © © © o © o o o o o
ﬁ Umgebungstemperatur -25...70°C (-13 ... 158 °F) e o o e o o e o o o
n -40...70°C (-40 ... 158 °F) ° °
[7)] Anschlussart Geréatestecker M12 x 1, 4-polig e o [ ) ° )
o) Kabel PVC,2m e o e o ° )
g Kabelausflihrung 3x0,14 mm? °
E Aderquerschnitt 0,14 mm? e o e o ° °
N - Gehausematerial Messing, vernickelt ® © 6 6 o o6 o o o o o o
=¢ZU Schutzart IP67 e 6 6 06 06 0 0o 0o 0o o0 o o

BF 12 Befestigungsflansch, 12 mm

EXG-12 Schnellmontagehalterung mit Festanschlag
V1-G Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
Vi-W Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
V1-G-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
V1-W-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Induktiver Sensor NBB5-... / NBB8-... / NBN8-...

Induktive M18-Gewindesensoren zur Endlagenkontrolle von
il elektromechanischen Stellantrieben

* Basisreihe

* 5 mm biindig

* 8 mm biindig

* 8 mm nicht buindig

¢ Erhéhter Schaltabstand

¢ Erweiterter Temperaturbereich
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LED-Position Pos. C pd

Elektrischer Anschluss

NBB5-18GM50-E2-V1 NBB5-18GM50-E0-V1
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Naherungsschalter, Induktive Sensoren

B Induktiver Sensor

NBB5-... / NBB8-... / NBN8-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Schaltelementfunktion
Schaltabstand
Einbau

Ausgangspolaritat
Gesicherter Schaltabstand

Betriebsspannung
Schaltfrequenz

Hysterese

Verpolschutz
Kurzschlussschutz
Spannungsfall
Betriebsstrom
Reststrom
Leerlaufstrom

Schaltzustandsanzeige

UL-Zulassung
CSA-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur

Anschlussart

Aderquerschnitt
Gehausematerial
Schutzart

NPN SchlieBer

PNP SchlieBer

5 mm

8 mm

blindig

nicht blindig

DC

0...4,05mm

...4,05mm (-25...70°C (-13... 158 °F) )
...3,8mm(-40...-25°C (-40 ... -13°F) )
..6,48 mm

...6,48 mm (-25...70 °C (-13 ... 158 °F) )
...6,08 mm (40 ... -25 °C (-40 ... -13 °F) )

0..30V

... 500 Hz

... 800 Hz

typ. 5%

typ.5 %

verpolgeschutzt

taktend

<3V

0...200 mA

0...0,5mA typ. 0,1 uA bei 25 °C
<15mA

<18 mA

<20 mA

LED, gelb

Mehrloch-LED, gelb
Rundum-LED, gelb

cULus Listed, General Purpose
cCSAus Listed, General Purpose

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-25...70°C (-13... 158 °F)
-40...70 °C (-40 ... 158 °F)
Geratestecker M12 x 1, 4-polig
Kabel PVC,2m

0,34 mm?

Messing, vernickelt

P67

OO =+ 00 O 0o

e NBB5-18GM50-E0

NBB5-18GM50-E2
e NBB5-18GM50-E0-V1

NBB5-18GM50-E2-V1
o NBB8-18GM50-E0

NBB8-18GM50-E2

o NBB8-18GM50-E0-V1
NBB8-18GM50-E2-V1

o NBN8-18GM50-E0
NBN8-18GM50-E2

e NBN8-18GM50-E0-V1
NBN8-18GM50-E2-V1

BF 18

Vi-G

V1-w
V1-G-2M-PUR
EXG-18
V1-W-2M-PUR

Befestigungsflansch, 18 mm

Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
Schnellmontagehalterung mit Festanschlag
Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Induktiver Sensor

NBB10-.../ NBB15-... / NBN15-...

Induktive M30-Gewindesensoren zur Endlagenkontrolle von elektromechani-

B schen Stellantrieben

* Basisreihe

* 10 mm biindig

* 15 mm biindig

* 15 mm nicht biindig

¢ Erhéhter Schaltabstand

¢ Erweiterter Temperaturbereich
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Durchmesser D [mm] 30
Gewindelange | [mm] 50 | 47 | s0 32
Kappenlange |41 [mm] 0 18
Anschlussbereich | [mm] 0 15 | 0 | 15 0 15
LED-Position Pos. C

NBB10-30GM50-E2-V1

‘ : NBB15-30GM50-E2-V1
@ NBN15-30GM50-E2-V1

a1+

NBB10-30GM50-E0-V1
NBB15-30GM50-E0-V1 5

NBN15-30GM50-E0-V1
)
1
I
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\':.“. — 3
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Adernfarben gemaB EN 60947-5-2
1 BN bl
NBB10-30GM50-E2 NBB10-30GM50-E0 2 WH twreallljir)])
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B Induktiver Sensor

NBB10-.../ NBB15-... / NBN15-...

Technische Daten

- - - -
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Schaltelementfunktion NPN SchlieBer ° ° ° ° ° [}
PNP SchlieBer ° ° [ ° ° °
Schaltabstand 10 mm e o o o
15 mm e © ¢ o o o o o
Einbau bindig o o e o o o o
nicht bundig e o o o
Ausgangspolaritat DC e 6 6 o o 0 0 0 0o o o o
Gesicherter Schaltabstand 0..12,15mm e o o e o o
0..12,15mm (-25...70 °C (-13 ... 158 °F) ) O A
0..11,4mm (-40...-25°C (-40 ... -13°F) )
0..8,1mm e o o
0..8,1mm(-25...70°C (-13 ... 158 °F) ) °
0..7,6 mm (-40...-25°C (-40 ... -13 °F) )
Betriebsspannung 10...30V e 6 6 0o 0 0 0 ¢ 0 o o o
Schaltfrequenz 0...200 Hz e 6 6 0o o o 0o o 0o o o o
c Hysterese typ. 5% ® © ¢ ¢ o 0o 0o ¢ © o0 o o
2 Verpolschutz verpolgeschiitzt e © 6 6 o o o o o o o o
(o) Kurzschlussschutz taktend ®© 6 ¢ 0o ¢ © 0 0 o o o o
(/2] Spannungsfall <3V ®© © o 06 0 06 0 0 0 o0 o o
g Betriebsstrom 0...200 mA e 6 6 0 06 0 0o 0 0o o o o
(7] Reststrom <10 pA [
) 0...0,5mA typ. 0,1 pA bei 25 °C e 0 o6 0 06 0 0 0 o o o
S Leerlaufstrom <15mA e o o o o o
- <20 mA e o o o o o
§ Schaltzustandsanzeige Mehrloch-LED, gelb o o e o e o
o) Rundum-LED, gelb o o o o e o
c UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose e © o o o o 0o o o o o o
=, CSA-Zulassung cCSAus Listed, General Purpose e 6 6 0 06 0 0o 0 0o o o o
b CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
2 sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnungverse-| ®¢ ®© © ®© ®© © o o o o o o
— hen.
g Umgebungstemperatur -25...70°C (-13... 158 °F) e o o o o o e o o
[3) -40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F) ° ° °
(2] Anschlussart Geratestecker M12 x 1, 4-polig e o e o o o
g Kabel PVC,2m o o e o e o
[ Aderquerschnitt 0,34 mm? o o o o o o
E Gehausematerial Messing, vernickelt ® © 6 o o6 o o o o o o o
(1) Schutzart P67 ®© 6 ¢ 0 ¢ o 0 0 o o o o
e
'C
P4

BF 30 Befestigungsflansch, 30 mm

EXG-30 Schnellmontagehalterung mit Festanschlag
V1-G Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
Vi-W Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
V1-G-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
V1-W-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Induktiver Sensor VariKont-L

Induktive Kompakt-Sensoren zur beriihrungslosen Detektion von metallischen
Objekten

4-Draht DC
4fach LED-Anzeige

20 mm biindig
* 40 mm nicht biindig

@ @« e @

Abmessungen

Bestellbezeichnung

NBB20-L2M-A2-V1
NBN40-L2M-A2-V1

Lange L [mm] 67
Breite W [mm] 40
Héhe H [mm] 40

Naherungsschalter, Induktive Sensoren

Elektrischer Anschluss

NBN40-L2M-A2-V1

@@ NBB20-L2M-A2-V1 1
i ©

Adernfarben gemai EN 60947-5-2

1 BN (braun)

2 WH  (weiB)

3 BU (blau)

4 BK (schwarz)

Ausgabedatum 2012-07-02
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VariKont-L

B Induktiver Sensor

Technische Daten

h -
> >
5] o
< <
. = =
Bestellbezeichnung ﬁ ﬁ.
[=] o
I <
[11] =
1] m
P4 =
Schaltelementfunktion PNP Antivalent ° °
Schaltabstand 20 mm °
40 mm L]
Einbau biindig °
nicht bundig [
Ausgangspolaritat DC ° °
Gesicherter Schaltabstand 0..16,2mm )
0...32,4mm °
Betriebsspannung 10..30VDC ° °
Schaltfrequenz 0..100 Hz °
0...150 Hz °
Hysterese typ.5 % ° °
Verpolschutz verpolgeschutzt [ ] [
Kurzschlussschutz taktend L4 ®
Spannungsfall <2V ° °
Betriebsstrom 0...200 mA ° °
c Reststrom 0..0,5mA ° )
(] Leerlaufstrom <20 mA ° °
8 Betriebsspannungsanzeige LED, grin [ ] [
) Schaltzustandsanzeige LED, gelb ° °
C  MTTFy 1230 a ° °
‘% Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° °
o Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% ° )
> Normen EN 60947-5-2:2007 ° °
— IEC 60947-5-2:2007
= UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose [ ] [
_g CSA-Zulassung cCSAus Listed, General Purpose ° °
c CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
i sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- o o
n hen.
3 Umgebungstemperatur -25...85°C (-13... 185 °F) o °
2 Anschlussart Geratestecker M12 x 1, 4-polig ° °
© Gehéausematerial PA-GF35
< Metallunterteil Xylan beschichtet (] °
8 Metallbefestigungsflansch Xylan beschichtet.
»n Schutzart IP69K ° )
O) Masse 155¢g °
c
=)
e
Q
e
'C
P4

V1-G Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
V1i-w Kabeldose, M12, 4-polig, konfektionierbar
V1-G-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
V1-W-2M-PUR Kabeldose, M12, 4-polig, PUR-Kabel
MHW 01 Modularer Haltewinkel
MH 02-L Montagehilfe
&
S
N
8
5
kS
2
&
2
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B Induktiver Sensor NBB4-F1-...

Induktive Flachsensoren zur Endlagenkontrolle von elektromechanischen Stell-
-1 antrieben

* 4 mm biindig

e 3-Draht DC

c
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Q
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B Induktiver Sensor NBB4-F1-...

Naherungsschalter, Induktive Sensoren

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Schaltelementfunktion

Schaltabstand

Einbau
Ausgangspolaritat
Gesicherter Schaltabstand
Betriebsspannung
Schaltfrequenz
Hysterese
Verpolschutz
Kurzschlussschutz
Spannungsfall
Betriebsstrom
Reststrom
Leerlaufstrom
Schaltzustandsanzeige
MTTFq4

Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Normen

UL-Zulassung
CSA-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Anschlussart

Aderquerschnitt
Gehausematerial
Schutzart

NPN SchlieBer

PNP SchlieBer

4 mm

biindig

DC

0...3,24 mm

10..30VDC

0..1400 Hz

typ. 5%

verpolgeschiitzt

taktend

<25V

0..250 mA

0...0,01 mA typ. 0,1 uA bei 25 °C
<15 mA

LED, gelb

1530 a

1640 a

20a

0%

EN 60947-5-2:2007

IEC 60947-5-2:2007

cULus Listed, General Purpose
cCSAus Listed, General Purpose

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-25...70°C (-13 ... 158 °F)
Geratestecker M8 x 1, 3-polig
Kabel PVC,2m

0,5 mm?2

PA

P67

0000000000000 o NBB4FI-EO

NBB4-F1-E2

0000000000000 o NBB4-F1-EO-V3

000000000000 00e NBB4F1-E2-V3

V3-WM Kabeldose, M8, 3-polig, konfektionierbar

V3-WM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel

V3-GM Kabeldose, M8, 3-polig, konfektionierbar

V3-GM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel
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B Induktiver Sensor NBNS8-F1-...

Induktive Flachsensoren zur Endlagenkontrolle von elektromechanischen Stell-
-1 antrieben

* 8 mm nicht buindig

e 3-Draht DC
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Elektrischer Anschluss
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B Induktiver Sensor NBN8-F1-...

Naherungsschalter, Induktive Sensoren

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Schaltelementfunktion

Schaltabstand

Einbau
Ausgangspolaritét
Gesicherter Schaltabstand
Betriebsspannung
Schaltfrequenz
Hysterese
Verpolschutz
Kurzschlussschutz
Spannungsfall
Betriebsstrom
Reststrom
Leerlaufstrom
Schaltzustandsanzeige
MTTFq4

Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)
Normen

UL-Zulassung
CSA-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Anschlussart

Aderquerschnitt
Gehausematerial
Schutzart

NPN SchlieBer

PNP SchlieBer

8 mm

nicht bundig

DC

0..6,48 mm

10...30VDC

0... 1400 Hz

typ. 5%

verpolgeschtzt

taktend

<25V

0...250 mA

0...0,01 mAtyp. 0,1 pA bei 25 °C
<15 mA

LED, gelb

1530 a

1640 a

20a

0%

EN 60947-5-2:2007

IEC 60947-5-2:2007

cULus Listed, General Purpose
cCSAus Listed, General Purpose

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-25...70°C (-13... 158 °F)
Geratestecker M8 x 1, 3-polig
Kabel PVC,2m

0,5 mm?

PA

P67

0000000000000 0 o NBNSF1-E0

0000000000000 0e NBN8S-F1-E2

0000000000000 0e NBN8F1-E2-V3

0000000000000 0 o NBN8-F1-E0-V3

V3-WM Kabeldose, M8, 3-polig, konfektionierbar

V3-GM Kabeldose, M8, 3-polig, konfektionierbar

V3-WM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel

V3-GM-2M-PUR Kabeldose, M8, 3-polig, PUR-Kabel
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B Induktiver Sensor NBN4-F29-..

Induktive Flachsensoren zur Endlagenkontrolle von elektromechanischen Stell-
B antrieben

* 4 mm nicht biindig

e 3-Draht DC

cus CS@iS ce€

Abmessungen

Bestellbezeichnung

O
\ Lange L [mm] 27
Breite W [mm] 10
Héhe H [mm] 6
@ Anschlussbereich | [mm] 4
]: /
T

NBN4-F29-E0
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Naherungsschalter, Induktive Sensoren

Elektrischer Anschluss
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B Induktiver Sensor NBN4-F29-..
Technische Daten

Naherungsschalter, Induktive Sensoren

Bestellbezeichnung

Schaltelementfunktion

Schaltabstand
Einbau
Ausgangspolaritat

Gesicherter Schaltabstand

Betriebsspannung
Schaltfrequenz
Hysterese
Verpolschutz
Kurzschlussschutz
Spannungsfall
Betriebsstrom
Reststrom
Leerlaufstrom
Schaltzustandsanzeige
MTTFq4
Gebrauchsdauer (Ty)

Diagnosedeckungsgrad (DC)

Normen

UL-Zulassung
CSA-Zulassung
CCC-Zulassung

Umgebungstemperatur
Anschlussart
Aderquerschnitt
Gehausematerial
Schutzart

NPN SchlieBer

PNP SchlieBer

4 mm

nicht blndig

DC

0...3,24 mm

10..30VDC

0...1000 Hz

typ.5 %

verpolgeschiitzt

taktend

<3V

0..100 mA

0...0,5mA typ. 0,1 uA bei 25 °C
<10 mA

LED, gelb

1680 a

20a

0%

EN 60947-5-2:2007

IEC 60947-5-2:2007

cULus Listed, General Purpose
cCSAus Listed, General Purpose

Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

-25...70°C (-13 ... 158 °F)
Kabel PVC,2m

0,14 mm?

PPS

IP67

o NBN4-F29-E0

NBN4-F29-E2
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B Induktiver Sensor NBB1,5-F79-..

Induktive Flachsensoren zur Endlagenkontrolle von elektromechanischen Stell-
antrieben

-

—=

e Basisreihe
* 1,5 mm bindig
¢ 3-Draht DC
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NBB1,5-F79-..

B Induktiver Sensor

Technische Daten

Pepperl+Fuchs Gruppe
www.pepperl-fuchs.com

fa-info @ us.pepperl-fuchs.com

USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111
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Bestellbezeichnung :I"': :';_
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[11] m
[11] m
P4 =
Schaltelementfunktion NPN SchlieBer o
PNP SchlieBer °
Schaltabstand 1,5mm ) )
Einbau biindig ° °
Ausgangspolaritat DC ° °
Gesicherter Schaltabstand 0..1,215mm ° °
Betriebsspannung 5..30VDC ° °
Schaltfrequenz 0...1200 Hz ° °
Hysterese typ.5 % [ ] [
Kurzschlussschutz taktend L4 ®
Spannungsfall <15V ° °
Betriebsstrom 0...100 mA ° °
Reststrom <10 pA ° L]
Leerlaufstrom <15 mA ° °
MTTFq4 4830 a ° °
Gebrauchsdauer (Ty) 20a ° °
Diagnosedeckungsgrad (DC) 0% ° °
c Normen EN 60947-5-2:2007 ° °
o IEC 60947-5-2:2007
s UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose ° L]
8 CSA-Zulassung cCSAus Listed, General Purpose ° °
c CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung <36 V ist, sind nicht zulas-
) sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- ° °
hen.
2 Umgebungstemperatur -25...70°C (-13... 158 °F) o °
> Anschlussart Litzen PVC , 500 mm ° [}
E Aderquerschnitt 0,08 mm? ° °
= Gehausematerial PA ° °
b o) Schutzart P67 ° °
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B Induktiver Schlitzsensor

E Schlitzinitiatoren fur beriihrungslose Endlagenkontrolle

15 mm Schlitzweite

4-Draht DC

30 mm Schlitzweite

* 3-Draht DC
>
g
@ @ ce S
C us N
N
5
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c
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o
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Elektrischer Anschluss
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Naherungsschalter, Induktive Sensoren, schlitzférmig

B Induktiver Schlitzsensor SJ...

Technische Daten

N o o
w < <
Bestellbezeichnung 1) %) S
5 o S
(7} (77} (7]
Schaltelementfunktion PNP Antivalent ® ()
PNP SchlieBer o
Schlitzweite 15 mm [ °
30 mm L]
Eintauchtiefe (seitlich) 17 ...20 mm ° ®
27 ...31 mm L]
Ausgangspolaritat DC [} ° °
Nennspannung 8V °
Betriebsspannung 10...30VDC [} ° °
Schaltfrequenz 0..150Hz o
0...500 Hz [ °
Hysterese typ. 5% °
Verpolschutz verpolgeschutzt ° o [
Kurzschlussschutz taktend ° ° °
Spannungsfall <3V [} ° °
Betriebsstrom 0...200 mA ° ° °
Leerlaufstrom <20 mA [ [ °
Normen EN 60947-5-2:2007 ° ° °
IEC 60947-5-2:2007
UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose ) ) )
CSA-Zulassung cCSAus Listed, General Purpose L] [ °
CCC-Zulassung Produkte, deren max. Betriebsspannung < 36 V ist, sind nicht zulas-
ﬁungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse- ° L] °
en.
Umgebungstemperatur -25...70°C (-13... 158 °F) ° ° °
Anschlussart Kabel PVC ,2m ) ) )
Aderquerschnitt 0,75 mm? ° ° °
Gehéausematerial ABS o
PBT ° °
Schutzart P67 ° ° °
g‘
8
N
8
£
E]
3
2
S
3
<
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Induktiver Schlitzsensor

E Schlitzinitiatoren fur beriihrungslose Endlagenkontrolle

e 2-Draht AC
¢ 15 mm Schlitzweite

¢ 30 mm Schlitzweite

& ® «« ©

Abmessungen
SJ30-WO SJ15-WO0
76 15
23 30 |
8 " g
a Pg13.5 E 5
- 5 s I
. .‘—
| —
84 . '_@ L
565 8| :Q
| ™ | . JE— ;-:- 58
| N == 48

Elektrischer Anschluss
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Naherungsschalter, Induktive Sensoren, schlitzférmig

B Induktiver Schlitzsensor SJ...

Technische Daten

g S g g
Bestellbezeichnung I I S s
- - [} (3]
= ol ol =
(7] (/2] (7] (7]
Schaltelementfunktion AC Offner ° °
AC SchlieBer ° °
Schlitzweite 15 mm L] o
30 mm [ ]
Eintauchtiefe (seitlich) 18,5...20,5 mm L L
27 ...31 mm [ ]
Ausgangspolaritat AC ° L] o °
Betriebsspannung 20...253V AC [ °
20..253VAC" o o
Schaltfrequenz 0..25Hz ° L] L] °
Hysterese typ. 5% [ °
Spannungsfall typ. 4 V bei 40 ... 500 mA Laststrom
typ. 5V bei 15 ... 40 mA Laststrom ° )
typ. 7V bei5 ... 15 mA Laststrom
Kurzzeitstrom (20ms, 0,1Hz) <4000 mA ® ®
0...4000 mA °
Betriebsstrom 10 ... 500 mA ° o
5...500 mA ° °
Reststrom <2mA L] o
0,8...2,5mA ° °
R - e e e
UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose ° ° ° °
CSA-Zulassung cCSAus Listed, General Purpose o o L] o
CCC-Zulassung Certified by China Compulsory Certification (CCC) ° °
Umgebungstemperatur -25...70°C (-13... 158 °F) o o L] o
Anschlussart Kabel PVC ,2m ) ) ) °
Aderquerschnitt 0,75 mm? ° ° o °
Gehausematerial ABS [ °
PBT L4 =
Schutzart P67 [ °
Masse 4509 o
Hinweis 1) Bei Temperaturbereich unter 0 °C zulassige ° °
Betriebsspannung Uy, 80...253 V
1) Bei Temperaturbereich unter 0 °C zulassige
Betriebsspannung U, 80...253 V ° °
Geréateschutzsicherung < 2 A (flink) gemaB IEC 60127-2 Sheet 1
Empfehlung: Nach Kurzschluss das Gerat auf Funktion prifen.

Ausgabedatum 2012-07-02
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Schleifendetektor LC10-1-D ... V.C

Sensorsystem zur Erfassung von Fahrzeugen

e Komplette Auswerteeinheit fiir im Boden verlegte
Drahtschleifen

* Sichere Erfassung bei langen Standzeiten

* Verschiedene Betriebsarten einstellbar

¢ Boostfunktion zur Anhebung der Empfindlichkeit
¢ Testfunktion

¢ Version mit 1 Schleifenkanal

q3

Naherungsschalter, Induktive Sensoren, Schleifendetektoren

Produktbeschreibung

Schleifendetektoren der Serie LC bilden zusammen mit im Boden verlegten Drahtschleifen ein universel-
les Sensorsystem zum Erfassen von Fahrzeugen. Personen werden damit nicht erkannt. Durch Fahr-
zeuge, die in die Induktionsschleife einfahren, wird die Resonanzfrequenz verandert. Diese
Frequenzanderung wird durch den Mikroprozessor des Schleifendetektors LC10 gemessen und ausge-
wertet. Die Auswertung gleicht sich automatisch und zyklisch auf die jeweilige Schleife ab, so dass Ande-
rungen der Schleifeninduktivitdt durch Temperatur, Feuchtigkeit oder Bauteilealterung automatisch
kompensiert werden.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Selektive Fahrzeugerfassung

« Offnungsimpulsgeber fiir automatische Tore und
Schrankenanlangen

¢ Anwesenheitskontrolle von Fahrzeugen

e Steuerung von Ampel- und Verkehrserfassungs-
anlagen

* Belegerfassung in Parkhausern

e Steuerung von Aufgabestellen in automatischen
Forderanlagen
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Naherungsschalter, Induktive Sensoren, Schleifendetektoren

B Schleifendetektor

LC10-1-D...V.C

Technische Daten

Q Q g g
[=] < > >
> > ) o
S 3 = R
: -
Bestellbezeichnung ) ) o )
- - - -
) ) =) =)
- ™ ™ -
O o (8] (8]
| ] | |
Betriebsart Impuls- und Dauersignal ° o ° [}
Bedienelemente DIP-Schalter ° ° ° °
Schaltzustand LED [} ° ° °
Betriebsspannung 115V AC ( galvanisch getrennt von Schleife ) (]
230 V AC ( galvanisch getrennt von Schleife ) °
24V AC ( galvanisch getrennt von Schleife ) o
24V DC ( keine galvanische Trennung ) [}
Welligkeit -15 %/+10 % ° ° ° °
Leistungsaufnahme 1,6 VA [ [ ° °
Abgleichzeit 2s ° ° ° °
Schleifeninduktivitat 100 ... 1000 puH [ [ ° °
Schleifenfrequenz 20...120 kHz ° ° ° °
Kanalanzahl 1 ® ® [ )
Ausgangstyp Relais ° ° ° °
Schaltspannung 250 VAC [} ° ° °
Schaltstrom 6A ° ° ° °
Impulsdauer Dauer oder 800 ms Impuls [ [ ° °
Ansprechzeit 100 ms ° ° ° °
Umgebungstemperatur -20...70°C (-4 ... 158 °F) [ [ ° °
Lagertemperatur -40...70 °C (-40 ... 158 °F) ° ° ° °
Schutzart IP30 ° [ ° °
Anschluss Stecksockel ; 11-poliger Klemmanschluss < 1,5 mm? ° ° ° °
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LC10-1-D...V.C

B Schleifendetektor

Abmessungen
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B Schleifendetektor LC10-1-D ... V.C

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die Schleifendetektoren sind Steuergerate, die durch den Anschluss der Versorgungsspannung und einer Indukti-
onsschleife ohne weitere Zusatzgerate komplett funktionsbereit sind. Die im Boden verlegte Induktionsschleife ist
die Induktivitat eines hochfrequenten Schwingkreises. Durch die Metallteile eines Fahrzeuges, das in diese Draht-
schleife einfahrt oder auf ihr steht, erfolgt eine Frequenzanderung des Schwingkreises, die durch den Schleifende-
tektor ausgewertet und als Schaltsignal Gber potentialfreie Relaiskontakte ausgegeben wird. Die Schaltausgange
sind Relaiskontakte mit hoher Schaltleistung, die direkt Schiitze, Ventile und Wechselstrommotoren ansteuern kén-
nen.

Der Erfassungsbereich kann in seiner rAumlichen Abmessung durch GréBe und Formgebung der Induktionsschlei-
fen in weiten Grenzen variiert werden.

Einstellungen:
Empfindlichkeit:
Die Ansprechempfindlichkeit des Schleifendetektors kann in drei Stufen durch die Schalter 3 und 4 eingestellt wer-

den.
Schalter 3 Schalter 4 Empfindlichkeit
OFF ON gering
ON OFF mittel
ON ON hoch

Bei Schalterstellung "OFF", "OFF" ist die Schleifenauswertung abgeschaltet.
Frequenzschalter:
Die Schleifenfrequenz kann in vier Stufen Uber die Schalter 1 und 2 eingestellt werden.

Schalter 1 Schalter 2 Frequenz
OFF OFF Grundfrequenz f
ON OFF f-10%
OFF ON f-15%
ON ON f-20 %

Nach dem Betétigen der Frequenzschalter 1 und 2 muss die Schleife in der Stellung "OFF", "OFF" der Schalter 3
und 4 neu abgeglichen werden.

Betriebsartenschalter:
Mit den Schalter 5 und 6 kénnen folgende Betriebsarten eingestellt werden:

Schalter 5 Schalter 6 Bedeutung
OFF - Impuls (0,8 s) bei Belegung der Schleife
ON - Impuls (0,8 s) bei Verlassen der Schleife
- ON Empfindlichkeitsanhebung (Boost)

Die Empfindlichkeitsanhebung (Boost) dient zum Erkennen von Fahrzeugen mit hohen Aufbauten z.B. von LKWs.
Automatischer Abgleich:

Wird die Betriebsspannung an das Geréat angelegt, erfolgt ein automatischer Abgleich mit der Schleife. Die Aus-
gangsrelais werden in die Schaltstellung "Schleife nicht belegt" geschaltet. Der Abgleich dauert 2 s, danach ist Ge-
rat betriebsbereit.

Ein automatischer Abgleich erfolgt auch, wenn beide Empfindlichkeitsschalter 3 und 4 auf "OFF" geschaltet und da-
nach in eine andere Schalterstellung gebracht werden.

Naherungsschalter, Induktive Sensoren, Schleifendetektoren

Erfassung von PKWs und Gabelstaplern | Erfassung von Zweiréddern Schleifen mit verringerter Erfassung von LKWs
(Motorrad, Fahrrad) Seitenempfindlichkeit
Fahrbahn Fahrbahn — Fahrbahn
~05m [ 0.9m L Schiebetore ~1m -
Selectionstore
Falttore
————
£ 0.2 3
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Schleifendetektor LC10-2-D ... V.C

Sensorsystem zur Erfassung von Fahrzeugen

e Komplette Auswerteeinheit fiir im Boden verlegte
Drahtschleifen

* Sichere Erfassung bei langen Standzeiten

e Boostfunktion zur Anhebung der Empfindlichkeit
¢ Testfunktion

* Version mit 2 Schleifenkanélen

e Version mit Richtungserkennung

q3

Naherungsschalter, Induktive Sensoren, Schleifendetektoren

Produktbeschreibung

Schleifendetektoren der Serie LC bilden zusammen mit im Boden verlegten Drahtschleifen ein universel-
les Sensorsystem zum Erfassen von Fahrzeugen. Personen werden damit nicht erkannt. Durch Fahr-
zeuge, die in die Induktionsschleife einfahren, wird die Resonanzfrequenz verandert. Diese
Frequenzanderung wird durch den Mikroprozessor des Schleifendetektors LC10 gemessen und ausge-
wertet. Die Auswertung gleicht sich automatisch und zyklisch auf die jeweilige Schleife ab, so dass Ande-
rungen der Schleifeninduktivitdt durch Temperatur, Feuchtigkeit oder Bauteilealterung automatisch
kompensiert werden.

Typische Anwendungsbereiche Erfassungsfeld

* Selektive Fahrzeugerfassung

« Offnungsimpulsgeber fiir automatische Tore und
Schrankenanlangen

¢ Anwesenheitskontrolle von Fahrzeugen

* Richtungsabhangige Fahrzeugkontrolle

» Steuerung von Ampel- und Verkehrserfassungs-
anlagen

* Belegerfassung in Parkhausern

e Steuerung von Aufgabestellen in automatischen
Forderanlagen
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Naherungsschalter, Induktive Sensoren, Schleifendetektoren

B Schleifendetektor

LC10-2-D ... V.C

Technische Daten

Q Q
[3) o < <
a < > >
> > 1 o
- S 3 = R
Bestellbezeichnung a ) o )
& 3 3 S
- ™ ™ -
O o (8] (8]
| ] | |
Betriebsart Dauersignal / Richtungserkennung ° o ° [}
Bedienelemente DIP-Schalter ° ° ° °
Schaltzustand LED [} ° ° °
Betriebsspannung 115V AC ( galvanisch getrennt von Schleife ) (]
230 V AC ( galvanisch getrennt von Schleife ) °
24V AC ( galvanisch getrennt von Schleife ) o
24V DC ( keine galvanische Trennung ) [}
Welligkeit -15 %/+10 % ° ° ° °
Leistungsaufnahme 2,2VA [ [ ° °
Abgleichzeit 2s ° ° ° °
Schleifeninduktivitat 100 ... 1000 puH [ [ ° °
Schleifenfrequenz 20...120 kHz ° ° ° °
Kanalanzahl 2 ® ® ) )
Ausgangstyp Relais ° ° ° °
Schaltspannung 250 VAC [} ° ° °
Schaltstrom 6A ° ° ° °
Impulsdauer Dauer () () ) )
Ansprechzeit 200 ms ° ° ° °
Umgebungstemperatur -20...70°C (-4 ... 158 °F) [ [ ° °
Lagertemperatur -40...70 °C (-40 ... 158 °F) ° ° ° °
Schutzart IP30 ° [ ° °
Anschluss Stecksockel ; 11-poliger Klemmanschluss < 1,5 mm? ° ° ° °
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Schleifendetektor

Abmessungen
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B Schleifendetektor LC10-2-D ... V.C

Allgemeine Hinweise

Funktionsprinzip

Die Schleifendetektoren sind Steuergeréte, die durch den Anschluss der Versorgungsspannung und einer Indukti-
onsschleife ohne weitere Zusatzgerate komplett funktionsbereit sind. Die im Boden verlegte Induktionsschleife ist
die Induktivitat eines hochfrequenten Schwingkreises. Durch die Metallteile eines Fahrzeuges, das in diese Draht-
schleife einféhrt oder auf ihr steht, erfolgt eine Frequenzanderung des Schwingkreises, die durch den Schleifende-
tektor ausgewertet und als Schaltsignal Uber potentialfreie Relaiskontakte ausgegeben wird. Die Schaltausgange
sind Relaiskontakte mit hoher Schaltleistung, die direkt Schiitze, Ventile und Wechselstrommotoren ansteuern kén-
nen.

Der Erfassungsbereich kann in seiner rdumlichen Abmessung durch GréBe und Formgebung der Induktionsschlei-
fen in weiten Grenzen variiert werden.

Einstellungen:

Empfindlichkeit:

Die Ansprechempfindlichkeit des Schleifendetektors kann in drei Stufen durch die Schalter 3 und 4 (fir Schleife 1)
und durch die Schalter 5 und 6 (fur Schleife 2) eingestellt werden.

Schalter 3 oder 5 Schalter 4 oder 6 Empfindlichkeit
OFF ON gering
ON OFF mittel
ON ON hoch

Bei Schalterstellung "OFF", "OFF" ist die Schleifenauswertung abgeschaltet.
Frequenzschalter:
Die Schleifenfrequenz flr Schleife 1 kann in vier Stufen Uber die Schalter 1 und 2 eingestellt werden.

Schalter 1 Schalter 2 Frequenz
OFF OFF Grundfrequenz f
ON OFF f-10%
OFF ON f-15%
ON ON f-20%

Nach dem Betatigen der Frequenzschalter 1 und 2 muss die Schleife in der Stellung "OFF", "OFF" der Schalter 3
und 4 neu abgeglichen werden.

Betriebsartenschalter:
Mit den Schalter 7 und 8 kénnen folgende Betriebsarten eingestellt werden:

Schalter 7 Schalter 8 Bedeutung
OFF - Ausgabe des Belegungszustandes der Schleifen
ON - Richtungserkennung*
- ON Empfindlichkeitsanhebung (Boost)

* Es erfolgt eine Signalabgabe in Abhangigkeit von der Belegungsreihenfolge der Schleifen. Wird Schleife 1 vor
Schleife 2 belegt, wird nur ein Schaltsignal fir Schleife 1 ausgegeben. Die Signalausgabe fir Schleife 2 bleibt so-
lange blockiert, bis beide Schleifen wieder frei sind. Wird Schleife 2 vor Schleife 1 belegt, wird nur ein Schaltsignal
fir Schleife 2 ausgegeben. Die Signalausgabe fir Schleife 1 bleibt solange blockiert, bis beide Schleifen wieder frei
sind.

Die Empfindlichkeitsanhebung (Boost) dient zum Erkennen von Fahrzeugen mit hohen Aufbauten z.B. von LKWs.

Naherungsschalter, Induktive Sensoren, Schleifendetektoren

Erfassung von Zweiridern Erfassung von PKWs und Gabelstaplern | Erfassung von LKWs Schieifen mit verringerter
(Motorrad, Fahrrad) Seitenempfindlichkeit
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3. Ultraschallsensoren
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Ultraschallsensoren
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. Ultraschallsensoren

Ultraschallsensoren

In allen Industriebereichen, in denen Umwelteinfliisse wie Staub, Rauch oder Dampf auf die Sensoren einwirken, stellen Ultraschallsensoren die ideale
L6sung zur beriihrungslosen Positions- und Abstandsmessung dar. Objekte aus den verschiedensten Materialien kdnnen unabhangig von Oberflache
und Farbe millimetergenau erfasst werden.

Dabei nutzt der Sensor sehr hochfrequente, fir den Menschen nicht hérbare Schallimpulse als Informationstrager. Die Laufzeit des Schalls zwischen
Sensor und Objekt ist das MaB flir den Abstand bzw. die Position. Pepperl+Fuchs Ultraschallsensoren arbeiten mit einem piezoelektrischen Wandler
als Schallsender und - empféanger. Eine patentierte Auskoppelschicht aus speziellem Kunststoff dient zur Einkopplung der Ultraschallwellen in die
umgebende Luft.

Reichweite

Der aktive Bereich des Ultraschallsensors wird als Erfassungsbereich bezeichnet und vom kleinsten und gréBten Schaltabstand begrenzt. Der groB3te
Schaltabstand findet sich in der Bestellbezeichnung.

Der Ultraschallsensor erfasst Objekte innerhalb seines Erfassungsbereichs unabhangig ob sich diese axial annahern oder seitlich in die Schallkeule
bewegen.

Blind-
zone Erfassungsbereich sg
|| Objekt
(.
I __—
E
£
B
= = = =
c
=]
c
=
O
—

S
kleinster aktueller grofter
Schaltabstand Schaltabstand Schaltabstand

Schaltfenster
bzw.
Messfenster
Schaltabstand 1 Schaltabstand 2
bzw. bzw.
untere Grenze obere Grenze
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B Ultraschallsensor UB500-18GM75-..-V15

Ultraschallsensor zur Distanzmessung an Einstiegssytemen fiir Stadtbahnwagen

m)(

* Breite der Ultraschall-Keule wéhlbar
e Lerneingang

* Synchronisationsméglichkeiten

¢ Deaktivierungsmoglichkeit

e Temperaturkompensation

e Sehr kleine Blindzone

e AnalogausgangO0V...10V

¢ Schaltausgang

* Messfenster einstellbar

¢ 5 verschiedene Ausgangsfunktionen einstellbar

(@is ce cus

M18 x 1

< L

L
24@

U

48

75

85

LEDs

Ll
M12x 1 -

Ultraschallsensoren, Einwegschranken, quaderférmig

Elektrischer Anschluss

UB500-18GM75-U-V15 UB500-18GM75-E5-V15
Normsymbol/Anschluss: Normsymbol/Anschluss: 1
(Version U) (Version E5, pnp) 5
1 (BN) 1 (BN) 2 4
2 _(WH +UB- 2-WH +UB.
y = - ——— Lerneingang £ Uls) E— Lerneingang
- u 5.6V u GY,
N R A — 5 .G 3
S 0 7 oK Sync. 0 T-BK_ Sync.
N _-S_ﬁ: Analogausgang _-% Schaltausgang .
8 3 .(BY) U 3  (BU) ) Adernfarben geméaB EN 60947-5-2
B B
£ 1 BN  (braun)
B Adernfarben gemal EN 60947-5-2. Adernfarben geméall EN 60947-5-2. 2 WH  (weiB)
® 3 BU  (blau)
g 4 BK (schwarz)
2 5 GY (grau)
3
<
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B Ultraschallsensor

UB500-18GM75-..-V15

Technische Daten

n
- n
& z
w 2
n 0
= =
Bestellbezeichnun
9 O [©]
© ©
iy iy
o o
=] =]
0 0
1] m
o] e
Erfassungsbereich 30 ... 500 mm ° °
Einstellbereich 50 ... 500 mm o °
Blindzone 0...30 mm ® )
Normmessplatte 100 mm x 100 mm L] L]
Wandlerfrequenz ca. 380 kHz ® )
Ansprechverzug ca. 50 ms o L]
LED gelb permanent gelb: Objekt im Auswertebereich °
gelb blinkend: Lernfunktion, Objekt erkannt
Schaltzustandsanzeige blinkend: Lernfunktion Objekt erkannt [
LED rot permanent rot: Stérung °
rot blinkend: Lernfunktion, Objekt nicht erkannt
Betriebsspannung 10...30 VDC, Welligkeit 10 %gg
15...30 V DC, Welligkeit 10 %gg °
Leerlaufstrom <50 mA o °
Synchronisation 1 Synchronanschluss, bidirektional
0-Pegel: -Ug...+1V/ 1-Pegel: +4 V...+Ug ° °
Eingangsimpedanz: > 12 KQ
9 Synchronisationsimpuls: > 100 us, Synchronisationsimpulspause: > 2 ms
E Gleichtaktbetrieb <95Hz ° °
:B Multiplexbetrieb <95 Hz/n, n = Anzahl der Sensoren ® ®
= Eingangstyp 1 Lerneingang
) Schaltabstand 1: -Ug ... +1 V, Schaltabstand 2: +4 V ... +Ug °
o Eingangsimpedanz: > 4,7 kQ Lernimpuls: > 1 s
] 1 Lerneingang
g_ untere Auswertegrenze A1: -Ug ... +1 V, obere Auswertegrenze A2: +4 V ... +Ug °
~ Eingangsimpedanz: > 4,7 kQ, Lernimpuls: > 1 s
c Ausgangstyp 1 Analogausgang 0 ... 10 V ®
_dé 1 Schaltausgang pnp SchlieBer/Offner , parametrierbar (]
c Bemessungsbetriebsstrom 200 mA , kurzschluss-/Uberlastfest °
© Spannungsfall <3V °
E Auflésung 0,11 mm bei max. Erfassungsbeich L]
[T Kennlinienabweichung +1 % vom Endwert °
(7)) Reproduzierbarkeit <1 % ®
o +0,1 % vom Endwert °
q;’ Schaltfrequenz max. 8 Hz L]
c Abstandshysterese 1 % des eingestellten Schaltabstandes o
— Lastimpedanz >1kOhm L]
w Temperatureinfluss +1,5 % vom Endwert ® [
c UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose [ )
9 CSA-Zulassung cCSAus Listed, General Purpose ® [
o) Umgebungstemperatur -25...70°C (-13... 158 °F) [ °
(7] Lagertemperatur -40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F) (] [
c Anschlussart Geratestecker M12 x 1, 5-polig [ )
% Schutzart IP65 ° °
—_— Gehéause Messing, vernickelt ° °
(] Wandler Epoxidharz/Glashohlkugelgemisch; Schaum Polyurethan, Deckel PBT ® °
'E, Masse 609 [ )
0
m _
E S
=
> . 2
UB-PROG2 Programmiergerét
OMH-04 Montagehilfe fir Rundprofil @ 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm
BF 18 Befestigungsflansch, 18 mm
BF 18-F Befestigungsflansch mit Festanschlag, 18 mm
BF 5-30 Universal-Montagehalterung fiir zylindrischen Sensoren mit 5 ... 30 mm Durchmesser
g 9 y!
UVW90-K18 Ultraschall-Umlenkreflektor
V15-G-2M-PVC Kabeldose, M12, 5-polig, PVC-Kabel
V15-W-2M-PUR Kabeldose, M12, 5-polig, PUR-Kabel
polig o
N
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B Positionier-Systeme

Positionier-Systeme

Optische Positions-Kodiersysteme WCS und PCV

Weg-Codier-System WCS

Die Automatisierung von férdertechnischen Anlagen erfordert die mil-
limetergenaue Information der Position des Verfahrwagens bzw. des
Férderzeuges. Dem Anwender steht mit dem Weg-Codier-System WCS
von Pepperl+Fuchs ein zuverlassiges und bewéhrtes Positioniersystem
zur Verfligung. Das WCS verbindet zwei wichtige Eigenschaften: beruh-
rungslos und absolut. Fir die Positionierung in Ihrer Anwendung genu-
gen zwei Komponenten — der Lesekopf und die Codeschiene.

Der Lesekopf

Mit dem U-férmigen Lesekopf wird die Codeschiene berlihrungslos
optoelektronisch abgetastet. Dabei erkennt das Weg-Codier-System
alle 0,8 mm einen neuen Positionswert. Die Positionswertermittlung ist
unabhéngig von Temperaturschwankungen und erfolgt auch bei hohen
Verfahrgeschwindigkeiten in Echtzeit. Die Lesekdpfe verfligen tber eine
interne Regelung der Lichtintensitat. Dadurch wird auch unter schwieri-
gen Umgebungsbedingungen die sichere Ermittlung des Positionswer-
tes erreicht.

Die Montageplatte, eine spezielle mechanische Kopfhalterung, ermég-
licht die schnelle Installation des Lesekopfes. Justagearbeiten sind nicht
erforderlich.

Uber eine serielle RS485-, SSI- oder CANopen-Schnittstelle werden die
Daten direkt vom Lesekopf an die Steuerung ubertragen. Fiir die Anbin-
dung an Bussysteme steht eine breite Palette an Interfacemodulen zur
Verfligung, wie z.B. Profibus-DP, Profinet RT, Modbus RTU, DeviceNet
oder Interbus-S.

Die Codeschiene

Die Codeschiene, Trager der absoluten Weginformation, wird parallel zur
Fahrbahn verlegt und weist damit jeder Stelle der Fahrbahn eine eindeu-
tige und exakt reproduzierbare Position zu. Neben der Realisierung von
Abzweigungen und Kurven ist es auch méglich die Codeschiene nur dort
zu verlegen, wo die Positionierung erforderlich ist. Fir die schnelle Mon-
tage der Codeschiene, die in Edelstahl oder Kunststofflaminat geliefert
werden kann, stehen bewéahrte Befestigungssysteme zur Verfiigung.

Intelligenz auf Schiene: prézise, flexibel, berihrungslos und einfach
absolut!

Uberzeugende Features ...

* Absolutes Messverfahren * Fur Kurvenbahnen geeignet
* Keine Referenzpunkte * Spannungsausfallsicher
 Variable Weglédnge bis 325 m ¢ Geschwindigkeit bis 12 m/s
e Bertihrungslos e Wartungsfreundlich

e Auflésung = 0,8 mm

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

Data Matrix Positioniersystem PCV

Das Data Matrix Positioniersystem nutzt einzelne Data Matrix Codes
Ubereinander und nebeneinander gereiht in Form eines Codebandes als
Informationstrager. Der Lesekopf PCV mit moderner Kamera-Technolo-
gie erfasst die Codes zweidimensional, welche dekodiert und schluss-
endlich als exakte Position in X- und Y-Richtung ausgegeben werden.

Beim Data Matrix Code sind die Datenbits auf zwei Dimensionen verteilt
und bieten eine hohe Datendichte auf kleiner Flache.

Der Lesekopf PCV in Verbindung mit dem Data Matrix Codeband eig-
net sich fir Positionieraufgaben jeglicher Art in allen Applikationen. Das
einzigartige Codeband ist bis zu einer Lédnge von 10 km verfugbar und
eignet sich optimal fir den Einsatz in der Lager- und Férdertechnik, in
der Automobilindustrie, in der Aufzugstechnik und im gesamten Maschi-
nenbau. Durch mehrere Data Matrix Codezeilen auf dem Band kann zu-
satzlich die Position in der Hohe ausgewertet werden. Profitieren Sie von
der langjahrigen Erfahrung von Pepperl+Fuchs auf dem Gebiet der Data
Matrix Technologie und der Positionserkennung in der Praxis.

Immer fest im Blick: die Einheit Lesekopf mit Power-Beleuchtung und
das 2-reihige Data Matrix Codeband

Ihr Nutzen

* Positionierung in 2 Achsen

* Hohe mechanische Robustheit, keine beweglichen Teile

* Hohe Lebensdauer durch Verzicht auf Laserdioden

* Unempfindlich gegeniiber Verschmutzung und Beschéadigung
des Codebandes

e Liickenlose Verlegung des Codebandes

e Sehr schmales Codeband

* Kleines Lesefeld erméglicht engste Kurvenradien sowie
Steigungs- und Geféllestrecken

* Eventmarker zur Generierung von Steuersignalen

* An frei wdhlbaren Positionen kénnen DC Ausgangs- und
Eingangssignale geschaltet werden

* Parametrierung der Kamera mittels PC oder Codekarten

Copyright Pepperl+Fuchs

278

USA: +1 330 486 0001
fa-info @ us.pepperl-fuchs.com

Pepperl+Fuchs Gruppe
www.pepperl-fuchs.com

Germany: +49 621 776-1111
fa-info@de.pepperl-fuchs.com

FEPEPPERL+FUCHS

SENSING YOUR NEEDS

Singapore: +65 6779 9091
fa-info @sg.pepperl-fuchs.com



Ausgabedatum 2012-07-02

B Optischer Lesekopf

PCV100.-C.20-.

Zuverlassiges Positionserfassungs-System mit 2D-Codeband und
moderner Kamera-Technologie

q3

Abmessungen

PCV80-F200-R4-V19

RS 485-Schnittstelle

Beriihrungslose Positionierung auf Data Matrix Co-

deband

Verfahrwege bis 10 km, in X und Y Richtung

Mechanische Robustheit: kein VerschleiB, lange Le-
bensdauer, wartungsfrei

Hohe Auflosun

und préazise Positionierung, insbe-

sondere bei Anlagen mit Kurven, Weichen sowie
Steigungs- und Geféllstrecken.

Hohe chemische Besténdigkeit

Geringes Gewicht

Selbstklebende Montage

Hohe Temperaturbesténdigkeit

Hohe mechanische Bestédndigkeit
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B Optischer Lesekopf PCV100.-C.20-.

Positionier-Systeme, Weg-Codier-System WCS

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Uberfahrgeschwindigkeit
Messlange
Startposition

Lange
AuBendurchmesser
Innendurchmesser
Lichtart
Leseabstand
Scharfentiefe
Lesefeld
Fremdlichtgrenze
Auflésung

Typ

Taktfrequenz
Rechengeschwindigkeit
LED-Anzeige
Betriebsspannung
Leerlaufstrom
Leistungsaufnahme
Schnittstellentyp
Ausgabecode
Ubertragungsrate
Abschluss
Anfragezykluszeit
Eingangstyp
Ausgangstyp
Schaltspannung
Schaltstrom
Betriebstemperatur

Relative Luftfeuchtigkeit
Anschlussart
Materialstarke
Gehausebreite
Gehausehdhe
Gehausetiefe
Schutzart
Material
Gehause
Oberflache
Masse

ReiBfestigkeit
Kleber
Klebkraft

<12,5m/s

max. 10000 m

Om

100 m

180 mm

76 mm ( Rollenkern )

Integrierter LED-Blitz (rot)

80 mm

+ 15 mm

40 mm x 25 mm

100000 Lux

+0,1 mm

CMOS,, Global Shutter

600 MHz

4800 MIPS

7 LEDs (Kommunikation, Ausrichthilfe, Statusmeldungen)
15...30V DC, PELV

max. 200 mA

3w

RS 485-Schnittstelle

Binar-Code

38400 ... 230400 Bit/s
Abschlusswiderstand zuschaltbar

>10 ms

1 bis 3 Funktionseingange , parametrierbar
1 bis 3 Schaltausgénge , PNP , parametrierbar , kurzschlussfest
Betriebsspannung

150 mA je Ausgang

0...60°C (32 ... 140 °F), -20...60 °C (-4 ... 140 °F) (nicht konden-
sierend; Eisbildung an der Frontscheibe vermeiden!)

-40 ... 150 °C (-40 ... 302 °F)
90 % , nicht kondensierend
Geratestecker M12 x 1, 8-polig
150 um

70 mm

70 mm

50 mm

P67

Polyester-Laminat

PC/ABS

Polyester , matt

ca.160g

6,3g/m

>150 N

Kleber auf Acrylatbasis ; Aushértung 72 h

Durchschnittswerte (FTM2) Aluminium : 24 N / 25 mm Edelstahl
(rostfrei) : 25 N /25 mm ABS : 22 N /25 mm PP : 18 N /25 mm HD-
PE:12N/25mm LD-PE: 12N /25 mm

e e PCV80-F200-R4-V19

PCV100M-CA20-0

PCV-USB-RS485-Converter Set
PCV-KBL-V19-STR-RS485

V19-G-ABG-PG9
V19-G-ABG-PG9-FE

Schnittstellenkonverter USB auf RS ;485

Kabeleinheit mit Netzteil fir Schnittstellenkonverter USB / RS 485

Kabeldose, M12, 8-polig, geschirmt, konfektionierbar
Kabeldose, M12, 8-polig, geschirmt, konfektionierbar

www.pepperl-fuchs.com
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B Lesekopf WCS3...

Beriihrungsloses, absolutes Positions-Erfassungs-System

e Beriihrungsloser, absoluter Positionsgeber

* Flexible Montage mit Aluprofil- oder Befestigungs-
winkelsystem

e Automatische Verschmutzungserkennung
* Hohe mechanische Besténdigkeit
¢ Ausgabe von Position und Geschwindigkeit

* Geeignet fiir Anwendungen mit groBen Temperatur-
schwankungen

e Optimiert fiir alle Steuerungs- und Aufzugsysteme
¢ Schlupffreies System

* Keine Referenzfahrt erforderlich

¢ Schnellmontage

¢ RS 422-Schnittstelle

Positionier-Systeme, Weg-Codier-System WCS

@® ce * Hohe Auflésung
Abmessungen
WCS3R-LS24A WCS3-CS70-M1
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B Lesekopf WCS3...

Positionier-Systeme, Weg-Codier-System WCS

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Uberfahrgeschwindigkeit
Messlange

Lange

Kurvenradius

Freie Toleranzen zur Codeschiene

Auflésung
Betriebsanzeige
Datenflussanzeige
Fehleranzeige

Betriebsspannung
Leistungsaufnahme
Schnittstellentyp
Ausgabecode
Protokoll
Ubertragungsrate
Storaussendung
Storfestigkeit
Schockfestigkeit
Schwingungsfestigkeit
CSA-Zulassung

CCC-Zulassung

Betriebstemperatur

Lagertemperatur
Relative Luftfeuchtigkeit
Anschlussart
Materialstarke
Zugbeanspruchung
Schutzart

Material

Gehause
Ausdehnungskoeffizient

Masse

Bestellinformationen

<2,2m/s

max. 100 m

0,1...314,5m

> 300 mm

horizontal: 31 mm ( + 15,5 mm)
vertikal: 28 mm (+ 14 mm)
+1mm

LED griin: Netz ein (Power on)
LED gelb: Dateniibertragung aktiv
LED rot

blinkend: Lesekopf auBerhalb der Codeschiene
permanent leuchtend: interner Diagnosefehler

10..30VDC

2VA

RS 422

Binar-Code

siehe Protokollbeschreibung

Baudrate 19,2 kBit/s

DIN EN 61000-6-4 , DIN EN 12015

DIN EN 61000-6-2 , DIN EN 12016

DIN EN 60068-2-27, Halbsinus 30 g, 18 ms

DIN EN 60068-2-6, Sinus, 5 g, 10 - 2000 Hz, 10 Zyklen

cCSAus Certified, General Purpose
Class 2 Power Source

Produkte, deren max. Betriebsspannung < 36 V ist, sind nicht zulas-
sungspflichtig und daher nicht mit einer CCC-Kennzeichnung verse-
hen.

0...60°C (32 ... 140 °F)

-40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)
-40 ...85°C (-40 ... 185 °F)

90 % , nicht kondensierend
Geratestecker M12 x 1, 8-polig
0,5mm

<5000 N

P54

Edelstahl 1.4310/ AISI 301
ABS , PC (Polycarbonat)

1,6 x109/K

240g/m

5009

Montageplatte im Lieferumfang enthalten

e o WCS3R-LS24A

WCS3-CS70-M1

www.pepperl-fuchs.com
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WCS-MB-R1 Befestigungswinkel

WCS-MT1 Spannvorrichtung fir Edelstahl-Codeschiene

WCS-MB-R2 Flhrungswinkel

WCS-HP-R Lesekopfschutz

WCS-MT-R Halterung

WCS-MP1 Montageplatte fir Leseképfe WCS2 und WCS3
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5. Drehgeber
Einleitung Drehgeber ...

Datenteil

5.1 Inkremental-Drehgeber ........cccoociiiiiiiiiiiiinniesssssssssssssssssssnnnnns 289

5.2 Absolutwert-Drehgeber ........ccccciiiiiiiiismmmiinnnnnsesnsne s 303

Drehgeber
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I Drehgeber

Technik und Funktionsprinzip

In der Automatisierungstechnik kommen Drehgeber als Sensoren fiir
Winkel, Position, Geschwindigkeit und Beschleunigung zum Einsatz. Mit
Hilfe von Spindeln, Zahnstangen, Messrédern oder Seilziigen kénnen
auch lineare Bewegungen erfasst werden.

Sie setzen den Istwert einer mechanischen GréBe in flir Zahler, Tacho-
meter, speicherprogrammierbare Steuerungen und Industrie-PCs aus-
wertbare elektrische Signale um.

Auf einer Scheibe aus Glas oder Kunststoff werden durchsichtige und
undurchsichtige Felder aufgebracht.

Wird auf der einen Seite der Scheibe eine Lichtquelle und auf der an-
deren Seite ein lichtempfindlicher Sensor angebracht, wird die Drehbe-
wegung beriihrungslos erfasst. Trifft der Lichtstrahl auf ein transparentes
Feld, wird von der Empfangerschaltung ein Impuls erkannt. Wird hinge-
gen der Strahlengang durch ein Dunkelfeld unterbrochen, so wird kein
Impuls ausgeldst. Als Lichtquelle werden normalerweise Leuchtdioden
(LED) verwendet, welche im Infrarotbereich senden. Als Empfanger wer-
den Fotodioden oder Fototransistoren eingesetzt.

[«
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Sofern diesem Prinzip keine weiteren Funktionen hinzugeflgt werden,
lasst sich lediglich erkennen, dass die Scheibe gedreht wird. Die Dreh-
richtung oder gar eine absolute Position ist nicht bestimmbar.

Drehgeber unterscheiden sich nach ihrem Funktionsprinzip und nach ih-
rer mechanischen Bauart und Befestigung.

1. Unterscheidung nach Funktionsprinzip

1.1 Inkrementalgeber

Inkrementalgeber liefern pro Wellenumdrehung eine bestimmte Anzahl
von Impulsen.

Die Messung der Periodendauer oder das Zéhlen der Impulse pro Zeit-
einheit liefert die Geschwindigkeit einer Bewegung. Addiert man die Im-
pulse ab einem Referenzpunkt, stellt der Zahlwert ein Maf fiir den Gber-
strichenen Winkel oder die zurlickgelegte Wegstrecke dar.

Zweikanalige Drehgeber - mit um 90° phasenverschobenen Ausgangs-
signalen - geben der nachgeschalteten Elektronik die Mdglichkeit, die
Drehrichtung der Welle zu erkennen und erlauben dadurch auch bidirek-
tionale Positionieraufgaben.

Dreikanalige Inkrementalgeber geben zusétzlich einmal pro Umdrehung
ein sogenanntes Nullsignal aus.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Anwendungshinweise in-
krementale Drehgeber*.

1.2 Absolutwertdrehgeber

Absolutwertdrehgeber geben zu jeder Wellenposition einen eindeutig ko-
dierten Zahlenwert aus.

Insbesondere bei Positionieraufgaben entlasten Absolutwertdrehgeber
die Folgeelektronik von Zahlaufgaben, so dass aufwendige und teure
Eingangsbaugruppen entfallen kénnen. Weiterhin entfallen Referenzfahr-
ten beim Einschalten der Maschine oder nach Ausfall der Versorgungs-
spannung, denn der aktuelle Positionswert steht sofort zur Verfligung.

Singleturn-Absolutwertgeber teilen eine Umdrehung der Welle in eine
definierte Anzahl von Messschritten. Die maximale Auflésung betragt 16
Bit, d. h. bis zu 65.536 Positionen werden unterschieden.

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

Multiturn-Absolutwertdrehgeber erfassen nicht nur Winkelpositionen
innerhalb einer Umdrehung, sondern Uber ein mehrstufiges Getriebe
auch die Anzahl von Umdrehungen. Die Auflésung des Multiturn-Teils
betragt bis zu 14 Bit, d. h. es kénnen bis zu 16.384 Umdrehungen iden-
tifiziert werden. Insgesamt erhalt man eine Auflésung von 30 Bit oder
1.073.741.824 Messschritte.

Parallele Absolutwertgeber Ubertragen den Positionswert parallel Gber
mehrere Leitungen zur Auswerteelektronik.

Bei seriellen Absolutwertgebern werden die Ausgangsdaten uber ge-
normte Schnittstellen und nach standardisierten Protokollen ausgege-
ben. Wahrend man in der Vergangenheit auch haufig reine Punkt-zu-
Punkt-Verbindungen mit serieller Datenubertragung realisierte, kommen
heute zunehmend Feldbussysteme zum Einsatz.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Anwendungshinweise
Absolutwertdrehgeber”.

Singleturn

Bei Singleturn-Absolutwertdrehgebern wird eine Umdrehung des Ge-
bers (360°) in maximal 65536 Messschritte (16 Bit) unterteilt. Nach jeder
vollen Umdrehung beginnt die Codierung wieder bei ihrem Anfangswert.
Die Geberelektronik erkennt nicht, wie viele Umdrehungen zuriickgelegt
werden.

Multiturn

Hier ist zusatzlich zu der wie beim Singleturn codierten Scheibe ein Ge-
triebe integriert. Dieses Getriebe ist derart untersetzt und codiert, dass
bis zu 16384 Umdrehungen (14 Bit) erfasst werden kdénnen. Die Ge-
samtauflésung betragt somit 16 Bit (Singleturn-Auflésung) zuziiglich 14
Bit (Multiturn-Auflésung), insgesamt also 30 Bit. Durch die sich daraus
ergebende hohe Anzahl von Messschritten (ber 1 Milliarde) lassen sich
mit dieser Art Geber auch sehr lange lineare Strecken in kleine Mess-
schritte aufteilen.

Der Gray-Excess-Code - auch gekappter Gray-Code - ist ein Ausschnitt
aus dem kompletten Gray-Code. Dabei wird dieser symmetrisch ge-
kappt, es kénnen also nur geradzahlige Ausschnitte benutzt werden. Der
Sinn liegt darin, dass eine andere Anzahl von Messschritten erreicht wer-
den kann, als dieses durch die Potenzen von 2 vorgegeben ist. So ergibt
sich haufig die Anforderung, von einem 9-Bit-Wert (512 Messschritte) auf
360 Messschritte zu reduzieren. Die Einschrittigkeit bleibt davon unbe-
einflusst.

2. Unterscheidung nach Bauart und
Befestigung

2.1 Vollwellendrehgeber

Diese Drehgeber sind mit einer massiven Welle ausgestattet. Der Dreh-
geber wird Uber eine zusatzliche Kupplung mit der Antriebswelle verbun-
den. Die Kupplung soll dabei die beiden Wellen mechanisch verbinden
und den Achsversatz ausgleichen.

Weitere Mdglichkeiten, einen Drehgeber mit der antreibenden Welle zu
verbinden sind Riemen, Ritzel, Messrad und Seilzug.

Generell muss hierbei auf die zuldssige Wellenbelastung geachtet wer-
den. Je nach Kupplungsart bestehen verschieden hohe Risiken, das

Messgerat durch zu hohe radiale und/oder axiale Krafte zu zerstéren.
2.2 Hohlwellendrehgeber

Bei dieser Bauart ist die Drehgeberwelle mit einer durchgehenden Boh-
rung oder mit einem Sackloch (Steckhohlwellendrehgeber) versehen.

Drehgeber und Antrieb lassen sich dadurch problemlos lber die integ-
rierte Welle-Nabe-Verbindung verbinden.

Hohlwellendrehgeber besitzen eine integrierte oder angebaute
Drehmomentstitze, die einen Achsversatz von Drehgeber und An-

trieb ausgleicht. Damit ist eine Ausgleichskupplung uberflissig.
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. Inkrementaldrehgeber TVI40N

2 Baukleine Vollwellen-Drehgeber fir exakte Drehzahl- und Positionsriickmeldung

Y

)

¢ Kompakte Bauform
¢ Bis zu 1024 Striche

e 4,75V ... 30 V mit kurzschlussfesten Gegentaktend-
stufen

¢ RS 422-Funktionalitat bei 5 V-Betrieb
e Belastbare Metallscheibe

e Tangentialer Kabelabgang

Funktionsbeschreibung

Der TVI140 setzt die neue glinstige Target-Line von Pepperl+Fuchs fort. Der kleine AuBendurchmesser ist mit 40 mm
Uberall dort geeignet, wo im industriellen Bereich der Raum sehr eng ist.

Die Technik des Drehgebers ist an die neuen Forderungen des Drehgeber-Marktes angepasst. Die innovative fast-
Technologie mit Opto-ASIC bildet die zentrale Basis des Gerates. Der Drehgeber ist bis zu einer Impulszahl von
1024 Impulsen pro Umdrehung lieferbar.

Der Drehgeber ist mit einer belastbaren Metallscheibe versehen, die die ideale Kombination zwischen Temperaturun-
empfindlichkeit und hoher Auflésung bietet.

AuBeres Merkmal dieses Drehgebers ist der tangentiale Kabelabgang. Hierdurch ist eine knickfreie, schonende Ver-
legung des Anschlusskabels in tangentialer, radialer und axialer Weise gewahrleistet.
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Bestellinformation Abmessungen

(TIVII4[OIN]-] .| ITIK] . [TI6]TIN]-|.].1.1.].] &
[ 20 37
15 230+0,1
Impulszahl 0,05 |A ‘10_—1
25,50, 100, 200, 360, 400 Zots 1o
500, 1000, 1024 3
Signalausgang N . N
6 A+B+0und A+B+0 s N\
Abgang S\
T tangential i\w_‘-fjj/d\
o Anschlussart .
2 KO Kabel @6 mm, 8 x0,128 mm2, 0,5 m s
g K2 Kabel @6 mm, 8x 0,128 mm?, 2m :
) Flanschausfiihrung 5 tief
‘é‘ T Klemmflansch
E WellemmaB
3 09 Welle @8 mmx 15 mm
g 14 Welle @6 mm x 15 mm
2 17 Welle @1/4”x 15 mm
2 19 Welle @1/8"mmx 15 mm
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. Inkrementaldrehgeber TVI40N
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Technische Daten

Bestellbezeichnung

Erfassungsart optische Abtastung
Impulszahl max. 1024
Betriebsspannung 4,75...30VDC
5V DC bei RS 422
Leerlaufstrom max. 55 mA
Ausgangstyp Gegentakt, inkremental (RS422, inkremental)
Spannungsfall <25V (<25V)
Laststrom pro Kanal max. 30 mA , kurzschlussfest (pro Kanal max. 20 mA,
kurzschlussfest)
Ausgangsfrequenz max. 100 kHz (max. 100 kHz)
Anstiegszeit 980 ns (225 ns)
Abfallzeit 980 ns (225 ns)
Kabel @6 mm, 8 x 0,128 mm?, 0,5m
Schutzart DIN EN 60529, IP54
Klimaprifung DIN EN 60068-2-3, keine Betauung
Storaussendung EN 61000-6-4:2007
Storfestigkeit EN 61000-6-2:2005
Schockfestigkeit DIN EN 60068-2-27, 100 g, 6 ms
Schwingungsfestigkeit DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz
UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source

Nickelscheibe
Nickelscheibe

-10...70 °C (14 ... 158 °F)
-25...85°C (-13... 185 °F)

Gehause Polycarbonat

Flansch Aluminium 3.1645

Welle Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A)
Masse ca.180¢g

Drehzahl max. 6000 min !
Tragheitsmoment <4,3 gem?

Anlaufdrehmoment <0,2 Ncm

Axial max. 20 N

Radial max. 30 N

Lebensdauer

> 2 x 10° Umdrehungen (max. Wellenbelastung)

© 0000 000000000000 000000 0 000 o o o TVIAON

9401 6*6 Federstahlkupplung

9401 6*10 Federstahlkupplung

9401 8*10 Federstahlkupplung

9401 8*8 Federstahlkupplung

9402 6*6 Federstahlkupplung

9402 8*8 Federstahlkupplung

9404 6*6 Federscheibenkupplung

9409 6*10 Balgkupplung y
9409 6*6 Balgkupplung 5
9409 6*8 Balgkupplung %
9409 8*8 Balgkupplung %
9410 6*6 Prazisionskupplung %
9460 6*6 Edelstahl-Balgkupplung 2
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. Inkrementaldrehgeber TVI5S0N-09BKO..T

2 Baukleine Vollwellen-Drehgeber fir exakte Drehzahl- und Positionsriickmeldung
¢)

Robuste und kompakte Bauform
e Bis zu 1024 Striche

e 4,75V ... 30 V mit kurzschlussfesten Gegentaktend-
stufen

¢ RS 422-Funktionalitat bei 5 V-Betrieb

e Belastbare Metallscheibe

Funktionsbeschreibung

Der TVI50 ist der Ausgangspunkt fur die neue gunstige Target-Line von Pepperl+Fuchs. Der kleine AuBen-
durchmesser ist mit 50 mm Uberall dort geeignet, wo im industriellen Bereich der Raum eng ist.

Die Technik des Drehgebers ist an die neuen Forderungen des Drehgeber-Marktes angepasst. Die innova-
tive fast-Technologie mit Opto-ASIC bildet die zentrale Basis des Geréates. Der Drehgeber ist bis zu einer
Impulszahl von 1024 Impulsen pro Umdrehung lieferbar.

Der Drehgeber ist mit einer belastbaren Metallscheibe versehen, die die ideale Kombination zwischen Tem-
peraturunempfindlichkeit und hoher Auflésung bietet.
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Bestellinformation Abmessungen

[TIVIT5I0IN]-] L LKL I6ITIN-T 1111 59)

Impulszahl 15
50, 100, 200, 360, 400, T
500, 1000, 1024 [#10,05[A} 10

Signalausgang _ _ _
6 A+B+0und A+B+0
Abgang
A axial a8 8
R radial >
Anschlussart
K0 Kabel @6 mm, 8 x 0,128 mm2, 0,5 m

24051

Kabel, axial

0,5

28 -0,0:

250
230h7
|
12

K2 Kabel @6 mm, 8x 0,128 mm<,2m
Flanschausfiihrung
B Klemmflansch

U Rechteckflansch 2
W Servoflansch 2 (4) (10.2]A}

I
8
l
X Servoflansch 2 (3)
WellemmaB
09 Welle @8 mm x 15 mm Kabel, radial
24 Welle @1/4“x 19 mm 6 tief

25 Welle @1/8“x 19 mm

26 Welle @3/8 x 19 mm Klemmflansch
Gehéusematerial

N Aluminium, IP40

T Aluminium, IP54

R8s

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Inkrementaldrehgeber TVI50N-09BKO..T

Technische Daten

-
i
o
¥
[11]
Bestellbezeichnung 3
=
=]
0
Erfassungsart optische Abtastung L]
Impulszahl max. 1024 [
Betriebsspannung 4,75...30VDC °
5V DC bei RS 422
Leerlaufstrom max. 55 mA °
Ausgangstyp Gegentakt, inkremental (RS422, inkremental) o
Spannungsfall <25V (<2,55V) °
Laststrom pro Kanal max. 30 mA , kurzschlussfest (pro Kanal max. 20 mA, °
kurzschlussfest)
Ausgangsfrequenz max. 100 kHz (max. 100 kHz) °
Anstiegszeit 980 ns (225 ns) °
Abfallzeit 980 ns (225 ns) °
Kabel @6 mm, 8 x 0,128 mm?, 0,5 m J
Schutzart DIN EN 60529, P40, IP54 °
Klimaprifung DIN EN 60068-2-3, keine Betauung o
Stéraussendung EN 61000-6-4:2007 °
S Storfestigkeit EN 61000-6-2:2005 °
E Schockfestigkeit DIN EN 60068-2-27, 100 g, 6 ms °
ko) Schwingungsfestigkeit DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz o
c UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source °
8 Nickelscheibe -10.... 70 °C (14 ... 158 °F) °
9] Nickelscheibe -40...80°C (-40 ... 176 °F) °
_ Gehéause Aluminium, blank [
@  Flansch Aluminium 3.1645 °
g Welle Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A) °
o)) Masse ca.220g o
£ Drehzah max. 6000 min o
2 Tragheitsmoment <5 gem? °
E Anlaufdrehmoment <0,5Ncm °
E Axial 20N °
c Radial 40N °
() Lange L [mm] 44 °
E Durchmesser D [mm] 50 L4
(]
S
R4
c
j
(]
Qo
()
O
L
Q
S
a

9250

9401 8*10 Federstahlkupplung

9401 8*8 Federstahlkupplung

9402 8*8 Federstahlkupplung

9409 8*8 Balgkupplung

KW-8/10 Wendelkupplung

KW-8/8 Wendelkupplung

9101, 8 Messrad o

9102, 8 Messrad E

9103, 8 Messrad %

9108, 8 Messrad %

9109, 8 Messrad %

9110, 8 Messrad g
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. Inkrementaldrehgeber fiir Standardanwendungen RVI58N-...

Steckhohlwellen-Drehgeber fir hochwertige Drehzahlregelung und
}Q) exaktes Positionieren

Bis zu 5000 Striche
¢ Industriestandard Gehduse @58 mm
¢ Servo- oder Klemmflansch

U f10 V ... 30 V mit kurzschlussfesten Gegentaktendstu-
en

¢ 5V mit RS 422-Schnittstelle
e 10V...30 V mit RS 422-Schnittstelle

@ (€

Kompatibilitat ist das Stichwort fir diesen Inkrementaldrehgeber.

Bei diesem Inkrementaldrehgeber werden generell alle sechs Ausgabekanéle bestiickt. Dadurch kann er
universell in vielen Anwendungen eingesetzt werden.

Durch die Fokussierung auf die meist bendétigten Ausfihrungen kann eine schnelle Verfugbarkeit bei attrak-
tivem Preis realisiert werden.

Bis zu einer Strichzahl von 1500 Impulsen wird die Impulsscheibe in Kunststoff ausgefiihrt, dartiber hinaus
aus Glas.

Erhaltlich ist dieser Inkrementaldrehgeber als Klemmflanschausfiihrung mit einer Welle @10 mm x 20 mm,
oder als Servoflanschausfihrung mit einer Welle @6 mm x 10 mm.

Der elektrische Anschluss erfolgt Uber einen 12-poligen Rundsteckverbinder. Alternativ kann eine Version
mit Anschlusskabel bezogen werden.

Drehgeber, Inkrementaldrehgeber, Standard

Bestellinformation Abmessungen

RIVITI5I8INI-[ I .[.1.[.] .16 IN[-{.[.{.[.T.]
N N |

Impulszahl (66) 22 048
100, 360, 500, 512, 1000, 1024, 20 10 36
1250, 2048, 2500, 3600, 4096, 5000 [710.05[A}

Ausgangsschaltung

1 10V...30V, Gegentakt (Push-Pull)
6 5V,RS422

X 10V..30V,RS 422

Signalausgang _ _ _
6 A+B+0und A+B+0

Abgang
A axial
R radial

Anschlussart .
AA Geratestecker Typ 9416, 12-polig A0.2[A} Stecker 94167,

AB  Gerétestecker Typ 9416L, 12-pol axial
K1 Kabel @7,8mm, 6x2x0,14 mmg im Klemmflansch

WellemmaB/Flanschausfiihrung

011 Welle @10 mm x 20 mm mit Klemmflansch

032 Welle @6 mm x 10 mm mit Servoflansch

044 Welle @10 mm x 20 mm (Abflachung 1 mm x 20 mm) mit Klemmflansch

.02

036f8
21059
| |

258

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Inkrementaldrehgeber fYr Standardanwendungen

RVI58N-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Erfassungsart
Impulszahl
Betriebsspannung

Leerlaufstrom

Ausgangstyp

Spannungsfall
Laststrom

Ausgangsfrequenz
Anstiegszeit

Geréatestecker

Kabel

Schutzart
Klimaprifung
Storaussendung
Storfestigkeit
Schockfestigkeit
Schwingungsfestigkeit
UL-Zulassung
Glasscheibe

Kunststoffscheibe

Glasscheibe
Kunststoffscheibe
Gehause

Flansch

Welle

Masse

Drehzahl
Tragheitsmoment
Anlaufdrehmoment

Axial

Radial

Lange L [mm]
Durchmesser D [mm]

optische Abtastung

max. 5000

10...30VDC

5VDC+5%

max. 50 mA

max. 60 mA

max. 70 mA

Gegentakt, inkremental

RS 422, inkremental

<3V

pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest

pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy),
verpolsicher

pro Kanal max. 40 mA , kurzschlussfest, verpolsicher
max. 200 kHz

100 ns

400 ns

Typ 9416, 12-polig, Typ 9416L, 12-polig
@7,8mm,6x2x0,14 mm2, im

DIN EN 60529, IP65

DIN EN 60068-2-78 , keine Betauung

EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-2:2005

DIN EN 60068-2-27, 100 g, 3 ms

DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz

cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source

-5...80°C (28 ... 176 °F) , Kabel beweglich
-20...80°C (-4 ... 176 °F) , Kabel fest verlegt

-5...60°C (23 ... 140 °F) , Kabel beweglich
-20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F) , Kabel fest verlegt

-40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F)
-40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F)
Aluminium, pulverbeschichtet
Aluminium 3.1645

Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A)
ca. 3509

max. 12000 min !

<25 gcm?

<1,5Ncm

40 N bei max. 6000 min’!

10 N bei max. 12000 min™!

60 N bei max. 6000 min™!

20 N bei max. 12000 min™!

je nach Ausfihrung: 46 ... 56
58

® o o RVIS8N-*+**+**q

o o RVIS8N-*****+*g

e o o RVIS8N-****++*X

9203 Winkelflansch

9213 Montagewinkel, gefedert fur Klemmflansch

9310-3 Spannexzenter

9416L Kabeldose

9416 Kabeldose

9300 Montageglocke fur Servoflansch

KW-10/10 Wendelkupplung

KW-6/10 Wendelkupplung y

KW-6/6 Wendelkupplung 5

KW-6/8 Wendelkupplung %

9401 10*10 Federstahlkupplung %

9401 10*12 Federstahlkupplung §

9401 6*10 Federstahlkupplung 2
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. Inkrementaldrehgeber fiir besondere Anwendungen RVI58N-...

Steckhohlwellen-Drehgeber fir hochwertige Drehzahlregelung und
&5) exaktes Positionieren

Bis zu 50.000 Striche

¢ Erweiterter Temperaturbereich

* Industriestandard Gehduse @58 mm
* Servo- oder Klemmflansch

U f10 V ... 30 V mit kurzschlussfesten Gegentaktendstu-
en

¢ 5V mit RS 422-Schnittstelle
e 10V...30 V mit RS 422-Schnittstelle

@ (€

High Performance ist das Stichwort fiir diesen Inkrementaldrehgeber. Seine herausragenden Merkmale sind die mog-
liche hohe Winkelauflésung und der als Option wéahlbare erweiterte Temperaturbereich.

Bei diesem Inkrementaldrehgeber werden generell alle sechs Ausgabekanéle bestlickt. Dadurch kann er universell in
vielen Anwendungen eingesetzt werden.

Erhaltlich ist dieser Inkrementaldrehgeber als Klemmflanschausfihrung mit einer Welle @10 mm x 20 mm, oder als
Servoflanschausfiihrung mit einer Welle @6 mm x 10 mm.

Der elektrische Anschluss erfolgt uber einen 12-poligen Rundsteckverbinder. Alternativ kann eine Version mit An-
schlusskabel bezogen werden.
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Bestellinformation Abmessungen

(RIvVIHs[8Nf-T I f. {11160 J1-].1.1.1.1.]
I B

(76) 22 048

Impulszahl [10.05]A]
1024, 2048, 2500, 4096, 5000,
8192, 10000, 20000, 50000

Option
N normal
T Erweiterter Temperaturbereich, -40 °C

Ausgangsschaltung

0V...30V, Gegentakt (Push-Pull)
6 5V, RS422
X 10V..30V,RS 422 ol

Signalausgang _ _ _ . .
6 A+B+0und A+B+0 !f ) Stecker 9416%, 3x M3

Rbé;a‘:lg oA~ — axial 5 tief
Xi
R radial I/, Stecker 9416*,

Anschlussart L radial
AA Geratestecker Typ 9416, 12-polig Klemmflansch 175
AB Gerétestecker Typ 9416L, 12—pol’9 .

K1 Kabel @7,8mm, 6x2x0,14 mm=, 1 m

WellemmaB/Flanschausfiihrung

011 Welle @10 mm x 20 mm mit Klemmflansch

032 Welle @6 mm x 10 mm mit Servoflansch

044 Welle @10 mm x 20 mm (Abflachung 1 mm x 20 mm) mit Klemmflansch

D
\
/
/
00%‘*%

@1088;
5
|
R
e

036f8

058

g
S

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Inkrementaldrehgeber fYr besondere Anwendungen

RVI58N-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Erfassungsart
Impulszahl
Betriebsspannung

Leerlaufstrom

Ausgangstyp

Spannungsfall
Laststrom

Ausgangsfrequenz
Anstiegszeit

Geréatestecker

Kabel

Schutzart
Klimaprifung
Storaussendung
Storfestigkeit
Schockfestigkeit
Schwingungsfestigkeit
UL-Zulassung
Arbeitstemperatur

Lagertemperatur
Gehause

Flansch

Welle

Masse

Drehzahl
Tragheitsmoment
Anlaufdrehmoment

Axial

Radial

Lange L [mm]
Durchmesser D [mm]

optische Abtastung

max. 50000

10...30VDC

5VDC+5%

max. 50 mA

max. 60 mA

max. 70 mA

Gegentakt, inkremental

RS 422, inkremental

<3V

pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest

pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy),
verpolsicher

pro Kanal max. 40 mA , kurzschlussfest, verpolsicher
max. 200 kHz

100 ns

400 ns

Typ 9416, 12-polig, Typ 9416L, 12-polig
@7,8mm,6x2x0,14 mm2, im

DIN EN 60529, IP65

DIN EN 60068-2-78 , keine Betauung

EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-2:2005

DIN EN 60068-2-27, 100 g, 3 ms

DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz

cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source

-5...80°C (23 ... 176 °F) , Kabel beweglich
-20...80°C (-4 ... 176 °F) , Kabel fest verlegt
-40 ... 80 °C (-40 ... 176 °F) mit Option T, Kabel fest verlegt

-40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F)
Aluminium, pulverbeschichtet
Aluminium 3.1645

Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A)
ca. 3509

max. 12000 min !

<25 gcm?

<1,5Ncm

40 N bei max. 6000 min’!

10 N bei max. 12000 min™!

60 N bei max. 6000 min™!

20 N bei max. 12000 min™!

je nach Ausfiihrung: 50 ... 56
58

® o o RVIS8N-*+**+**q

e o o RVI5S8N-*******g

e o o RVIS8N-****++*X

9203 Winkelflansch

9213 Montagewinkel, gefedert fur Klemmflansch

9310-3 Spannexzenter

9416L Kabeldose

9416 Kabeldose

9300 Montageglocke fur Servoflansch

KW-10/10 Wendelkupplung

KW-6/10 Wendelkupplung y

KW-6/6 Wendelkupplung 5

KW-6/8 Wendelkupplung %

9401 10*10 Federstahlkupplung %

9401 10*12 Federstahlkupplung §

9401 6*10 Federstahlkupplung 2
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. Inkrementaldrehgeber fiir Standardanwendungen

RSI58N-...

Steckhohlwellen-Drehgeber fir hochwertige Drehzahlregelung und
exaktes Positionieren

Industriestandard Gehiduse @58 mm
¢ Bis zu 5000 Striche
¢ Steckhohlwelle

U f10 V ... 30 V mit kurzschlussfesten Gegentaktendstu-
en

e 10 V... 30 V mit RS 422-Schnittstelle
¢ 5V mit RS 422-Schnittstelle

@ (€

Kompatibilitat ist das Stichwort fur diesen Inkrementaldrehgeber.

Bei diesem Inkrementaldrehgeber werden generell alle sechs Ausgabekanéle bestiickt. Dadurch kann er
universell in vielen Anwendungen eingesetzt werden.

Durch die Fokussierung auf die meist bendétigten Ausfihrungen kann eine schnelle Verfugbarkeit bei attrak-
tivem Preis realisiert werden.

Bis zu einer Strichzahl von 1500 Impulsen wird die Impulsscheibe in Kunststoff ausgefiihrt, dartiber hinaus
aus Glas.

Erhaltlich ist dieser Inkrementaldrehgeber als Steckhohlwellenausfiihrung mit einer Welle @10 mm x 20 mm
oder einer Welle @12 mm x 20 mm. Der Drehgeber muss mit einer Drehmomentstutze fixiert werden. Dazu
kann die mitgelieferte oder eine bauseitig ausgefiihrte Drehmomentstitze verwendet werden.

Der elektrische Anschluss erfolgt Uber einen 12-poligen Rundsteckverbinder. Alternativ kann eine Version
mit Anschlusskabel bezogen werden.

Drehgeber, Inkrementaldrehgeber, Standard

Bestellinformation

Abmessungen

(RIS[1{5{8NI-.].]Al.{.{-[6] . IN[-T.T.1.].1.]
[ [

o Drehmomentstiitze
42.4 2 -
Impulszahl . . 21.5
100, 360, 500, 512, 1000, 1024, &2 2l & S
1250, 2048, 2500, 3600, 4096, 5000 Gewindestift M T
DIN 913 M3 Verschraubung {\ R32.5 )
Ausgangsschaltung 1.5 |_J21 PG7/PG9, axial o4 o
1 10V...30V, Gegentakt (Push-Pull) ~ - AN -
6 5V,RS422 __IT o Q) —Rf [ gl
X 10V..30V,RS 422 W] X 122l olg
Signalausgang - _Hl'; e 3
6 A+B+0und A+B+0 ES 2 Verschraubung 7/
o Abgang - PG7/PGO, 3xM3 1>
=] A axial © radial 5 tief
5 R radial R100
& Anschlussart 234\ |l——F75
S AA  Geratestecker Typ 9416, 12-polig or.
B AB Geratestecker Typ 9416L, 12-p0|’§
£ K1 Kabel ©7,8 mm, 6x2x0,14 mm?, 1 m __lﬁ_
g Flanschausfiihrung Steckhohlwelle
2 A Hohlwelle
=8 WellenmaB
0
3
<

01 Steckhohlwelle @10 mm x 20 mm
02 Steckhohlwelle @12 mm x 20 mm
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. Inkrementaldrehgeber fiir Standardanwendungen

RSI58N-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Erfassungsart
Impulszahl
Betriebsspannung

Leerlaufstrom

Ausgangstyp

Spannungsfall
Laststrom

Ausgangsfrequenz
Anstiegszeit

Geratestecker
Kabel

Schutzart
Klimaprifung
Stoéraussendung
Storfestigkeit
Schockfestigkeit
Schwingungsfestigkeit
UL-Zulassung
Glasscheibe

Kunststoffscheibe

Glasscheibe
Kunststoffscheibe
Gehause

Flansch

Welle

Masse

Drehzahl
Tragheitsmoment
Anlaufdrehmoment
Winkelversatz
Axialversatz

Lange L [mm]
Durchmesser D [mm]

optische Abtastung

max. 5000

10...30VDC

5VDC+5%

max. 50 mA

max. 60 mA

max. 70 mA

Gegentakt, inkremental

RS 422, inkremental

<3V

pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy,)
pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy),
verpolsicher

pro Kanal max. 40 mA , kurzschlussfest (nicht gegen Uy,), verpolsi-
cher

max. 200 kHz

100 ns

400 ns

Typ 9416, 12-polig

@7,8mm,6x2x0,14 mm2, im

DIN EN 60529, IP54

DIN EN 60068-2-3, keine Betauung

EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-2:2005

DIN EN 60068-2-27, 100 g, 3 ms

DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz

cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source

-5...80°C (23... 176 °F) , Kabel beweglich
-20 ... 80 °C (-4 ... 176 °F), Kabel fest verlegt

-5...60°C (23 ... 140 °F) , Kabel beweglich
-20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F), Kabel fest verlegt

-40...100°C (-40 ... 212 °F)
-40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F)
Aluminium, pulverbeschichtet
Aluminium 3.1645

Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A)
ca.280g

max. 12000 min !

<35 gcm?

<1Ncm

10

max. 1 mm

je nach Ausfiihrung: 42,4 ... 50
58

® o o RSI58N-*******1

® o RSI5S8N-*******g

® o o RSI58N-*****+*+X

9416 Kabeldose
9416L Kabeldose
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. Inkrementaldrehgeber fiir besondere Anwendungen RSI58N-...

Steckhohlwellen-Drehgeber fir hochwertige Drehzahlregelung und
}Q) exaktes Positionieren

Industriestandard Gehiduse @58 mm
¢ Bis zu 50.000 Striche
¢ Steckhohlwelle

U f10 V ... 30 V mit kurzschlussfesten Gegentaktendstu-
en

e 10 V... 30 V mit RS 422-Schnittstelle
¢ 5V mit RS 422-Schnittstelle

@ (€

High Performance ist das Stichwort fur diesen Inkrementaldrehgeber. Sein herausragendes Merkmal ist die
mogliche hohe Winkelauflosung.

Bei diesem Inkrementaldrehgeber werden generell alle sechs Ausgabekanéle bestiickt. Dadurch kann er
universell in vielen Anwendungen eingesetzt werden.

Erhaltlich ist dieser Inkrementaldrehgeber in Steckhohlwellenausfihrung mit einer Welle @10 mm x 20 mm
oder einer Welle @12 mm x 20 mm. Der Drehgeber muss mit einer Drehmomentstitze fixiert werden. Dazu
kann die mitgelieferte oder eine bauseitig ausgeflihrte Drehmomentstitze verwendet werden.

Der elektrische Anschluss erfolgt Uber einen 12-poligen Rundsteckverbinder. Alternativ kann eine Version
mit Anschlusskabel bezogen werden.

Drehgeber, Inkrementaldrehgeber, Standard

Bestellinformation Abmessungen

[RIS[I5[8INI-[ I JAL 1.1 .16] . IN[-[.].]..] ]
- [

49 AD _ Drehmomentstiitze
Impulszahl
1024, 2048, 2500, 4096, 5000, &5, 425 z -
8192, 10000, 20000, 50000 Gewindestift s \ aN g
Ausgangsschaltung DIN913M3 /47| |21 04 o
10V'...30V, Gegentakt (Push-Pull) i by '/ S AN _
6 5V,RS422 1 -1 > QD L] S o
X 10V..30, RS 422 R 512 8] %8
Signalausgang _ _ _ = 3 C 3 ’// |
N 6 A+B+0Ound A+B+0 5 Stecker 9416, o
t=} Abgang RS axial g X 1¥|3 \/
5 A axial tie
& R radial L Stecker 9416,
1<) Anschlussart |17_§| radal
‘é‘ AA  Gerétestecker Typ 9416, 12-polig
S AB  Gerétestecker Typ 9416L, 12-pol'§ 8
g K1 Kabel @7,8mm, 6x2x0,14mm=, 1m
K WellenmaB
s 01 Steckhohlwelle @10 mm x 20 mm
9 02 Steckhohlwelle @12 mm x 20 mm
<
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. Inkrementaldrehgeber fiir besondere Anwendungen

RSI58N-...

Technische Daten

- [{] x
* * *
b i b
i 3 i
Bestellbezeichnung ; *‘z- ;
© © ©
ol 0 ol
[72] [72]) [72]
o« o o«
Erfassungsart optische Abtastung ® [ [
Impulszahl max. 50000 ° ° )
Betriebsspannung 10..30VDC ° °
5VDC+5% °
Leerlaufstrom max. 50 mA o
max. 60 mA
max. 70 mA [
Ausgangstyp Gegentakt, inkremental ®
RS 422, inkremental [ °
Spannungsfall <3V °
Laststrom pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy) °
pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy), °
verpolsicher
pro Kanal max. 40 mA , kurzschlussfest (nicht gegen Uy,), verpolsi- o
cher
Ausgangsfrequenz max. 200 kHz [ [ °
Anstiegszeit 100 ns L] °
e} 400 ns °
=
[ Geratestecker Typ 9416, 12-polig () ) )
g Kabel ©7,8mm, 6x2x0,14mm2, 1 m o ° o
I Schutzart DIN EN 60529, IP54 [} ° °
..(7) Klimaprifung DIN EN 60068-2-78 , keine Betauung ° (] °
. Stéraussendung EN 61000-6-4:2007 o ° °
qh, Storfestigkeit EN 61000-6-2:2005 ° ° °
o Schockfestigkeit DIN EN 60068-2-27, 100 g, 3 ms () ) )
Q Schwingungsfestigkeit DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz ° ° °
o) UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source ° [ °
'g Arbeitstemperatur -5...80°C (23 ... 176 °F) , Kabel beweglich ° ° °
hed -20 ... 80 °C (-4 ... 176 °F), Kabel fest verlegt
© Lagertemperatur -40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F) ° ° °
®© Gehéause Aluminium, pulverbeschichtet ° ° )
' Flansch Aluminium 3.1645 ° ° °
[0} Welle Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A) ° ° °
= Masse ca.280g ° ° °
2 Drehzahl max. 12000 min ! ° ° °
N Tragheitsmoment <35 gcm? ° J o
E Anlaufdrehmoment <1Ncm ° ° °
o Winkelversatz 1° ® ® [
Q Axialversatz max. 1 mm ° ° °
Q2 Lange L [mm] je nach Ausfiihrung: 44 ... 50 ° [ °
g Durchmesser D [mm] 58 ° ° °
L
Q
S
a

9416 Kabeldose
9416L Kabeldose

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Inkrementaldrehgeber fiir Standardanwendungen RHI58N-...

Basis-Hohlwellen-Drehgeber fur hochwertige Drehzahlregelung und
}Q) exaktes Positionieren

* Industriestandard Gehduse @58 mm
e Bis zu 5000 Striche

* Hohlwelle

e 10V ... 30 V mit RS 422-Schnittstelle
* 5V mit RS 422-Schnittstelle

U f10 V ... 30 V mit kurzschlussfesten Gegentaktendstu-
en

@ (€

Kompatibilitat ist das Stichwort fir diesen Inkrementaldrehgeber.

Bei diesem Inkrementaldrehgeber werden generell alle sechs Ausgabekanéle bestiickt. Dadurch kann er
universell in vielen Anwendungen eingesetzt werden.

Durch die Fokussierung auf die meist bendétigten Ausfihrungen kann eine schnelle Verfugbarkeit bei attrak-
tivem Preis realisiert werden.

Bis zu einer Strichzahl von 1500 Impulsen wird tblicherweise die Impulsscheibe in Kunststoff ausgefihrt,
darGber hinaus aus Glas.

Erhaltlich ist dieser Inkrementaldrehgeber als Hohlwellenausfliihrung mit einer Welle @10 mm oder @12
mm. Der Drehgeber muss mit einer Drehmomentstutze fixiert werden. Dazu kann die mitgelieferte oder eine
bauseitig ausgefiihrte Drehmomentstltze verwendet werden.

Der Drehgeber wird Uber ein Anschlusskabel angeschlossen.
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Bestellinformation Abmessungen
[RIE[1]5[8N]-] .| . JAIK[1[RI6] . IN[-] .1 .].].].] ,
[ [ __'___
> \ -~ Drehmomentstitze
Impulszahl ¢‘;1'
100, 360, 500, 512, 1000, 1024,
1250, 2048, 2500, 3600, 4096, 5000 s ;
Ausgangsschaltung
1 10V...30V, Gegentakt (Push-Pull) 3
6 5V RS422 31— —Mr-x-- ol Bl w| @
X 10V..30V,RS 422 ' ___C HEIR
Signalausgang _ _ _ ' < -
6 A+B+0und A+B+0 Gewindestift gri Verschrab
‘erschraubunt
8 Abgang Eﬂ'gl 13 7 s PG7IPGO, raci
5 R radial - R100 3xM3
& Anschlussart 278 6 tief
Q K1 Kabel,1m 3.4 -
€ WellenmaB -
2 0A Hohlwelle d = 10 mm 3 Hohlwelle
° 0B Hohlwelle d =12 mm 38
8
©
j=
0
3
<
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. Inkrementaldrehgeber fiir Standardanwendungen

RHI58N-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Erfassungsart
Impulszahl
Betriebsspannung

Leerlaufstrom

Ausgangstyp

Spannungsfall
Laststrom

Ausgangsfrequenz
Anstiegszeit

Kabel

Schutzart
Klimaprifung
Storaussendung
Storfestigkeit
Schockfestigkeit
Schwingungsfestigkeit
UL-Zulassung
Glasscheibe

Kunststoffscheibe

Glasscheibe
Kunststoffscheibe
Gehause

Flansch

Welle

Masse

Drehzahl
Tragheitsmoment
Anlaufdrehmoment
Winkelversatz
Axialversatz

Lange L [mm]
Durchmesser D [mm]

optische Abtastung

max. 5000

10...30VDC

5VDC+5%

max. 50 mA

max. 60 mA

max. 70 mA

Gegentakt, inkremental

RS 422, inkremental

<3V

pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy,)
pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy),
verpolsicher

pro Kanal max. 40 mA , kurzschlussfest, verpolsicher

max. 200 kHz

100 ns

400 ns

©7,8mm, 6x2x0,14 mm2, 1 m

DIN EN 60529, IP54

DIN EN 60068-2-78 , keine Betauung

EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-2:2005

DIN EN 60068-2-27, 100 g, 3 ms

DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz

cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source

-5...80°C (23 ... 176 °F) , Kabel beweglich
-20 ... 80 °C (-4 ... 176 °F), Kabel fest verlegt

-5...60°C (23 ... 140 °F) , Kabel beweglich
-20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F), Kabel fest verlegt

-40 ... 85°C (-40 ... 185 °F)
-40...70°C (-40 ... 158 °F)
Aluminium, pulverbeschichtet
Aluminium 3.1645

Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A)
ca.290g

max. 6000 min !

<40 gem?

<1,5Ncm

10

max. 1 mm

38

58

® o o RHIS8N-*******{

® o RHI58N-*******6

® o o RHIS8N-*******X
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. Inkrementaldrehgeber fiir besondere Anwendungen RHI58N-...

Basis-Hohlwellen-Drehgeber fur hochwertige Drehzahlregelung und
}Q) exaktes Positionieren

* Industriestandard Gehduse @58 mm
* Bis zu 50.000 Striche

* Hohlwelle

e 10V ... 30 V mit RS 422-Schnittstelle
* 5V mit RS 422-Schnittstelle

* Bis zu 5000 Striche

U f10 V ... 30 V mit kurzschlussfesten Gegentaktendstu-
en

@ (€

High Performance ist das Stichwort fir diesen Inkrementaldrehgeber. Sein herausragendes Merkmals ist
die mogliche hohe Winkelauflésung.

Bei diesem Inkrementaldrehgeber werden generell alle sechs Ausgabekanéle bestiickt. Dadurch kann er
universell in vielen Anwendungen eingesetzt werden.

Erhaltlich ist dieser Inkrementaldrehgeber als Hohlwellenausfihrung mit einer Welle @10 mm, @12 mm
oder @15 mm. Der Drehgeber muss mit einer Drehmomentstitze fixiert werden. Dazu kann die mitgelieferte
oder eine bauseitig ausgefiihrte Drehmomentstitze verwendet werden.

Der Drehgeber wird Uber ein Anschlusskabel angeschlossen.

S
o
c
3
9]
"
()]
Qo
(V]
(o2}
K =
(]
S
S
]
]
[
o
£
(]
)
X
£
o
(]
o)
(<)
()]
<
()
S
(a]

Bestellinformation Abmessungen
(RIH[T5[8IN[-] .| [AIK]1[RI6] . IN[-] .| .. .] ]
N
44,1 3 - Drehmomentstiitze
Impulszahl
1024, 2048, 2500, 4096, 5000, Gewindesti 30°
8192, 10000, 20000, 50000 DIN 913
M3 SW1,5 R32,5
Ausgangsschaltung 04 —
10V....30V, Gegentakt (Push-Pull) - 2 [
6 5V,RS422 1 ° 87 2| o o
X 10V..30V,RS 422 e j] & S8 %
Signalausgang _ _ _ N o/
6 A+B+0und A+B+0 Verschraubung o/
¢ Ab o PG7/PGY, radial 3xM3
g gang ©° 6 tief
5 R radial
o Anschlussart R100
<] K1 Kabel @6,5mm, 4x2x0,14 mm2, 1 m
A .
£ WellemmaB
2 2A  Hohlwelle d = 10 mm, Klemmungen beidseitig Hohlwell
s 2B Hohiwelle d = 12 mm, Klemmungen beidseitig oniwetle
2 2T Hohlwelle d = 15 mm, Klemmungen beidseitig
S
0
3
<
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. Inkrementaldrehgeber fiir besondere Anwendungen

RHI58N-...

Technische Daten

Bestellbezeichnung

Erfassungsart
Impulszahl

Betriebsspannung

Leerlaufstrom

Ausgangstyp

Spannungsfall
Laststrom

Ausgangsfrequenz
Anstiegszeit

Kabel

Schutzart
Klimaprifung
Stéraussendung
Storfestigkeit
Schockfestigkeit
Schwingungsfestigkeit
UL-Zulassung
Arbeitstemperatur

Lagertemperatur
Gehause

Flansch

Welle

Masse

Drehzahl
Tragheitsmoment
Anlaufdrehmoment
Winkelversatz
Axialversatz

Lange L [mm]
Durchmesser D [mm]

optische Abtastung
max. 50000
max. 50000

10..30VDC

5VDC+5%

max. 50 mA

max. 60 mA

max. 70 mA

Gegentakt, inkremental

RS 422, inkremental

<3V

pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy,)
pro Kanal max. 20 mA , bedingt kurzschlussfest (nicht gegen Uy),
verpolsicher

pro Kanal max. 40 mA , kurzschlussfest, verpolsicher

max. 200 kHz

100 ns

400 ns

©6,5mm, 4x2x0,14mm2 1 m

DIN EN 60529, IP54

DIN EN 60068-2-78 , keine Betauung

EN 61000-6-4:2007

EN 61000-6-2:2005

DIN EN 60068-2-27, 100 g, 3 ms

DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz

cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source

-5...80°C (23 ... 176 °F) , Kabel beweglich
-20...80 °C (-4 ... 176 °F), Kabel fest verlegt

-40 ... 85°C (-40 ... 185 °F)
Aluminium, pulverbeschichtet
Aluminium 3.1645

Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A)
ca.290 g

max. 6000 min !

<40 gcm2

<1,5Ncm

10

max. 1 mm

441

58

o o RHI58N-****+**q

o o RHI58N-*******g

© RHI5S8N-*****+*X
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. Inkrementaldrehgeber RHI9ON-...

2 Spezial-Hohlwellen-Drehgeber fiur Drehzahiregelung im Aufzugsbau
¢)

o Kompakte Bauform Gehduse @90 mm

e Variable Hohlwelle von @16 mm ... @45 mm
* Bis zu 50.000 Striche

e Schonende Wellenspannung

¢ Sehr hohe Auflésung und Genauigkeit

* 5V mit RS 422-Schnittstelle

e 10V ... 30 V mit RS 422-Schnittstelle

U f10 V ... 30 V mit kurzschlussfesten Gegentaktendstu-
en

@ (€

Der Hohlwellengeber RHI90 ist ein Produkt, das speziell fir die Antriebs- und Aufzugstechnik entwickelt
wurde. Er kombiniert die Vorteile moderner Technik und kostenginstigem Design.

Der Hohlwellengeber ist mit Wellendurchmessern zwischen @16 mm und @45 mm lieferbar. Mit seinem ver-
gleichsweise kleinen AuBendurchmesser ist er auch dort geeignet, wo wenig Montageraum zur Verfliigung
steht. Die Wellenbefestigung ist so ausgelegt, dass die Kundenwelle nicht beschadigt wird.
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Bestellinformation Abmessungen

(RIE[1]9JOINI- .| |A[.[.IRI6[ . INI-T.T.].1.[.]
- [

@16H7 ... g45H7 48,5 L 113

Impulszahl

100, 360, 500, 512, 1000, 1024, ol 395 |7, 2871
1250, 2048, 2500, 4096, 5000, AT

8192, 10000, 25000, 50000 o>

Ausgangsschaltung ) j\\ L
1 10V...30V, Gegentakt (Push-Pull) Ry, \
6 5V,RS422 ; I \
X 10V..30V,RS 422 %

259 ... 670

Signalausgang _ _ _ &
6 A+B+0und A+B+0 \ X %s

Abgang - > A o A2
R radial &\ AN N K 8 —l— =,
Anschlussart ALY 2

AA  Gerétestecker Typ 9416, 12-polig
AB Gerétestecker Typ 9416L, 12—pol'5; 1
,1m

K1 Kabel @6,5mm, 4 x 2 x 0,14 mm 20 6xM3
WellenmaB 6 tief 255 Schraube M4

0E Hohiwelle @16 mm Stecker 9416(L), radial DIN 912
OF Hohlwelle @20 mm Hohlwelle

0G Hohlwelle @24 mm

OH Hohlwelle @25 mm

Ol Hohlwelle @30 mm

OL Hohlwelle @38 mm

ON Hohlwelle @45 mm

i

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Inkrementaldrehgeber RHI9ON-...
Technische Daten

r P ¥
3 3 3
* * *
Bestellbezeichnung 5, 5 5
= = =
=} 5] =}
® ] o
: : :
Erfassungsart optische Abtastung [ [ °
Impulszahl max. 50000 ° ° °
Betriebsspannung 10...30VDC [} °
5VDC+5% °
Leerlaufstrom max. 70 mA [ () °
Ausgangstyp Gegentakt, inkremental
RS 422, inkremental [ °
Spannungsfall <25V °
Laststrom pro Kanal max. 20 mA , kurzschlussfest ® ®
pro Kanal max. 40 mA , kurzschlussfest, verpolsicher ]
Ausgangsfrequenz max. 200 kHz [ [ °
Anstiegszeit 600 ns ° ° °
Abfallzeit 600 ns [ [ °
Geratestecker Typ 9416, 12-polig, Typ 9416L, 12-polig ° o °
Kabel @6,5mm, 4 x2x0,14mm?, 1 m U [ o
Schutzart DIN EN 60529, IP65 ) ) °
Klimaprifung DIN EN 60068-2-78 [] [ °
T stéraussendung EN 61000-6-4:2007 o ° o
© Storfestigkeit EN 61000-6-2:2005 ° ° °
g Schockfestigkeit DIN EN 60068-2-27, 100 g, 6 ms [ ) °
[\ Schwingungsfestigkeit DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz [ () )
(7') UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source ] ) °
- Arbeitstemperatur -5...70°C (23 ... 158 °F) , Kabel beweglich ° ° °
‘d-) -20... 70 °C (-4 ... 158 °F), Kabel fest verlegt
o Lagertemperatur -40 ...80°C (-40 ... 176 °F) ° ° °
Q Gehause Aluminium, blank ) ) °
O)  Flansch Aluminium 3.1645 ° ° °
< Welle Edelstahl 1.4305 / AISI 303 (V2A) [} ° °
2 Masse ca.900g ° ° °
D Drehzanl max. 3500 min - . . .
_S Anlaufdrehmoment <6 Ncm ] [ °
[ Winkelversatz 1° ® ® [
Q Axialversatz max. 1 mm ] ° °
E Lange L [mm] 48,5 L] [ °
2 Durchmesser D [mm] 87,1 ] [ °
R4
£
j
Q
Q2
()
O
L
Q
-
(]

9416 Kabeldose
9416L Kabeldose

o
o
~
<
Q
1)
3V
€
=]
®
e}
(93
Qo
©
o
(2]
=]
<

302 Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs E

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 P EP F ERL+FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info@de.pepperl-fuchs.com fa-info@sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS



B singleturn-Absolutwertdrehgeber CV.58

= Drehgeber mit integrierter funktionaler Sicherheit fiir sicheren Stop, sicheren Halt
\” ¢ und sichere Drehzahl in Verbindung mit sicherer Steuerung

* Industriestandard Gehduse @58 mm

* Servo- oder Klemmflansch

e Galvanisch entkoppelte CAN-Schnittstelle

* 2 Endschalter

* 8 programmierbare Schalthocken

* Geschwindigkeits- und Beschleunigungsausgang
* Ereignisgesteuerte Prozessdateniibertragung

* 16 Bit Singleturn

e 30 Bit Multiturn

C€ cus CANGpen

Absolutwertdrehgeber liefern fur jede Winkelstellung einen absoluten Schrittwert. Alle diese Werte sind als
Codemuster auf einer oder mehreren Codescheiben abgebildet, welche optisch ausgelesen wird.
Der Absolutwertdrehgeber hat eine maximale Grundauflésung von 65536 Schritten pro Umdrehung
(16 Bit). In der Multiturn-Ausfiihrung werden bis zu 16384 Umdrehungen (14 Bit) aufgeldst. Daraus ergibt
sich eine Gesamtauflésung von maximal 1073741824 Schritten (30 Bit).
Die integrierte CAN-Bus-Schnittstelle des Absolutwertdrehgebers unterstutzt alle CANopen-Funktionen. So
kénnen folgende Betriebsarten programmiert werden, die wahlweise zu- oder abgeschaltet werden kénnen:
* Polled Mode
e Cyclic Mode
e Sync Mode
Das Gerat ist fur die Wellenmontage ausgelegt und wird in Servo- oder Klemmflansch-Ausfihrung geliefert.
Die Buselektronik ist im abnehmbaren Gehausedeckel integriert. Dadurch kann bei Montage und Service
der Drehgeber und die Buselektronik getrennt montiert oder ausgetauscht werden.

Drehgeber, Absolutwertdrehgeber, Standard

Bestellinformation Abmessungen

L1

- . 10 27.5
Anzahl der Bits Singleturn 18

13 8192 (Standard)

16 65536

Anzahl der Bits Multiturn
12 4096 (Standard)

14 16384

00 Singleturn-Drehgeber

259
058

Anschlussart
AG abnehmbarer Gehausedeckel mit Klemmraum
AN abnehmbarer Gehausedeckel mit Steckverbindern M12 x 1

WellenmaB/Flanschausfiihrung
011 Welle @10 mm x 20 mm mit Klemmflansch

o
o
~ 3.5
< 032 Welle @6 mm x 10 mm with mit Servoflansch
= Gehéusematerial &
& N Aluminium, pulverbeschichtet L: Singletun = 69
£ I Inox Multiturn = 80 H
% W Aluminium, pulverbeschichtet mit Wellendichtung 127
3 Geratetyp
g S Singleturn
= M Multiturn
o
3
<
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. Singleturn-Absolutwertdrehgeber CV.58

Technische Daten

9203

9213

AH 58-B1CA-2BW
9310-3

Winkelflansch
Montagewinkel, gefedert fur Klemmflansch

Spannexzenter

0 [-]
. 0 o]
Bestellbezeichnung 7] =
> >
o ()
Erfassungsart optische Abtastung ° [
Betriebsspannung 10...30VDC ° °
Leerlaufstrom max. 350 mA ° [
Linearitat + 2 LSB bei 16 Bit, + 1 LSB bei 13 Bit, + 0,5 LSB bei 12 Bit ° o
Ausgabe-Code Binar-Code ° °
Codeverlauf (Zahlrichtung) cw steigend (bei Drehung im Uhrzeigersinn Codeverlauf steigend) ° °
cw fallend (bei Drehung im Uhrzeigersinn Codeverlauf fallend)
Schnittstellentyp CANopen ° °
Singleturn bis 16 Bit ° °
Multiturn 14 Bit L]
Gesamtauflésung bis 16 Bit °
bis 30 Bit °
Ubertragungsrate max. 1 MBit/s ° °
Normenkonformitat Kommunikationsprofil: DS 301 ° °
Gerateprofile: DS 406 und DS 417 , programmierbar nach Class 2
Klemmraum im abnehmbaren Gehausedeckel o o
Schutzart DIN EN 60529, IP65 ° °
IP66 (mit Wellendichtring)
Klimaprifung DIN EN 60068-2-30 , keine Betauung (] °
Stoéraussendung EN 61000-6-4:2007 ° °
Storfestigkeit EN 61000-6-2:2005 ° °
‘Q Schockfestigkeit DIN EN 60068-2-27, 100 g, 6 ms ° °
(W] Schwingungsfestigkeit DIN EN 60068-2-6, 20 g, 10 ... 2000 Hz ° °
° UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source ° [
% Arbeitstemperatur -40 ... 85°C (-40 ... 185 °F) ° °
("B Lagertemperatur -40 ... 85 °C (-40 ... 185 °F) ° [
Kombination 1 Gehause: Aluminium, pulverbeschichtet
fy Flansch: Aluminium ° °
Q Welle: Edelstahl
Ko Kombination 2 (Inox) Gehause: Edelstahl
Q Flansch: Edelstahl ° °
(o] Welle: Edelstahl
'g Masse ca. 550 g (Kombination 1) °
bt ca. 1100 g (Kombination 2)
© ca. 600 g (Kombination 1) °
+ ca. 1200 g (Kombination 2)
] Drehzahl max. 12000 min ! o °
E Tragheitsmoment 30 gem? ° o
2 Anlaufdrehmoment < 3 Nem (Ausfiihrung ohne Wellendichtring) ° °
(o] Axial 40N ° °
¢ Radial 110N ° °
2 Lénge L [mm] je nach Ausfihrung: 73 ... 79 °
. je nach Ausflihrung: 84 ... 90 o
qh, Durchmesser D [mm] 58 ° °
o Anschlussbereich | [mm] 25 ° °
(<)
o)
<
()
S
o

9300 Montageglocke fur Servoflansch

KW-10/10 Wendelkupplung

KW-6/10 Wendelkupplung

KW-6/6 Wendelkupplung y
KW-6/8 Wendelkupplung 5
9401 10*10 Federstahlkupplung %
9401 10*12 Federstahlkupplung %
9401 6*10 Federstahlkupplung §
9401 6*6 Federstahlkupplung ;3
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B singleturn-Absolutwertdrehgeber CSS58/ CSM58

= Absolutwert-Drehgeber mit Applikationsprofil flir Aufzugsanlagen DSP417
ARG (Lift-Profil)

* Industriestandard Gehduse @58 mm

e Steckhohlwelle

e Galvanisch entkoppelte CAN-Schnittstelle

* 2 Endschalter

* 8 programmierbare Schalthocken

* Geschwindigkeits- und Beschleunigungsausgang
* Ereignisgesteuerte Prozessdateniibertragung

* 16 Bit Singleturn

e 30 Bit Multiturn

cus c € CANopen

Absolutwertdrehgeber liefern fur jede Winkelstellung einen absoluten Schrittwert. Alle diese Werte sind als
Codemuster auf einer oder mehreren Codescheiben abgebildet, welche optisch ausgelesen wird.
Der Absolutwertdrehgeber hat eine maximale Grundauflésung von 65536 Schritten pro Umdrehung
(16 Bit).
Die integrierte CAN-Bus-Schnittstelle des Absolutwertdrehgebers unterstutzt alle CANopen-Funktionen. So
kénnen folgende Betriebsarten programmiert werden, die wahlweise zu- oder abgeschaltet werden kénnen:
* Polled Mode
* Cyclic Mode
e Sync Mode
Der Absolutwertgeber wird direkt - also ohne Kupplung - auf die Applikationswelle montiert. Die Rotation des
Absolutwertgebers wird durch eine Drehmomentstutze verhindert. Die Buselektronik ist im abnehmbaren
Gehéausedeckel integriert. Dadurch kann bei Montage und Service der Drehgeber und die Buselektronik ge-
trennt montiert oder ausgetauscht werden.

Drehgeber, Absolutwertdrehgeber, Standard

Bestellinformation Abmessungen
ICISI-I5I8I-I-I-I-I-I-I-IRIOIBINI—I-I-I&-I 1 , »
5 275 263
Anzahl der Bits Singleturn ]
13 8192 (Standard) 25 : —
16 65536 ‘ T =
Anzahl der Bits Multiturn l
12 4096 (Standard) o
14 16384 Y - ©
00 Singleturn-Drehgeber © 1% Q
Anschlussart
AG abnehmbarer Gehausedeckel mit Klemmraum 3
AZ abnehmbarer Gehéusedeckel mit Steckverbindern M12 x 1 ® R1.6
cC N
o WellenmaB/Flanschausfiihrung S35 _ 1
,‘-1’ F1A Steckhohlwelle 210 mm x 30 mm 2 —
) F2A Steckhohlwelle 12 mm x 30 mm S 2| max Wellen- : :
& F3A Steckhohlwelle @15 mm x 30 38| o i 9
o eckhoniwelle 215 mm x 30 mm 2 g| einstecktiefe = 30 T Q i
I Gehausematerial £ 2| min. Wellen-
£ N Aluminium, pulverbeschichtet einstecktiefe = 15
3 I Inox - 127 .
3 W Aluminium, pulverbeschichtet mit Wellendichtung : L S;"?_'emmfg; 40
2 Geratetyp ultiturn - = 60
s §  Singleturn
9 M Multiturn
<
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. Singleturn-Absolutwertdrehgeber CSS58 / CSM58
Technische Daten

@ ]
Bestellbezeichnung 3 =
0 [}
(8] (&)
Erfassungsart optische Abtastung [ ] [
Betriebsspannung 10...30VDC ° °
Leerlaufstrom max. 230 mA bei 10V DC ° °
max. 100 mA bei 24 V DC
Linearitat + 2 LSB bei 16 Bit, + 1 LSB bei 13 Bit, + 0,5 LSB bei 12 Bit o o
Ausgabe-Code Binar-Code o °
Codeverlauf (Zahlrichtung) cw steigend (bei Drehung im Uhrzeigersinn Codeverlauf steigend) ° °
cw fallend (bei Drehung im Uhrzeigersinn Codeverlauf fallend)
Schnittstellentyp CANopen ° )
Singleturn bis 16 Bit ° °
Multiturn 14 Bit ()
Gesamtauflésung bis 16 Bit °
bis 30 Bit [}
Ubertragungsrate max. 1 MBit/s (] °
Normenkonformitat Kommunikationsprofil: DS 301 ° °
Gerateprofile: DS 406 und DS 417 , programmierbar nach Class 2
Klemmraum im abnehmbaren Geh&dusedeckel (] °
Schutzart DIN EN 60529, IP65 o a
1P66 (mit Wellendichtring)
Klimaprifung DIN EN 60068-2-30 , keine Betauung ° °
Storaussendung EN 61000-6-4:2007 o o
o] Storfestigkeit EN 61000-6-2:2005 ° °
&  Schockfestigkeit DIN EN 60068-2-27, 100 g, 6 ms ° °
© Schwingungsfestigkeit DIN EN 60068-2-6, 20 g, 10 ... 2000 Hz ° °
% UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source ° ®
= Arbeitstemperatur -40 ... 85°C (-40 ... 185 °F) L] L]
) Lagertemperatur -40 ...85°C (-40 ... 185 °F) o o
fS Kombination 1 Gehause: Aluminium, pulverbeschichtet
Q Flansch: Aluminium ° °
o] Welle: Edelstahl
Q Kombination 2 (Inox) Gehause: Edelstahl
2] Flansch: Edelstahl ° °
-g Welle: Edelstahl
frud Masse ca. 550 g (Kombination 1) °
o] ca. 1100 g (Kombination 2)
< ca. 600 g (Kombination 1) O
Q ca. 1200 g (Kombination 2)
= Drehzahl max. 12000 min " . .
S Tragheitsmoment 30 gem? ° o
3 Anlaufdrehmoment < 3 Ncm (Ausflihrung ohne Wellendichtring) o °
(2] Anzugsmoment Befestigungsschrauben max. 1,8 Nm ° [
Ke] Winkelversatz +0,9° ° L]
< Axialversatz statisch: + 0,3 mm, dynamisch: + 0,1 mm ] )
f Radialversatz statisch: + 0,5 mm, dynamisch: + 0,2 mm L] ]
g Lénge L [mm] 87 °
[3) 98 °
()] Durchmesser D [mm] 59 () )
= Anschlussbereich |, [mm] 25 ° °
Q
S
(]

AH 58-B1CA-2BW

Ausgabedatum 2012-07-02
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. Singleturn-Absolutwertdrehgeber CVS58S / CVM58S

Drehgeber mit integrierter funktionaler Sicherheit fiir sicheren Stop, sicheren Halt
&,@ und sichere Drehzahl in Verbindung mit sicherer Steuerung

e Prozeasorehukbar ind DORpelEStABg
¢ Fir Anlagen bis SIL3 und PLe

* Industriestandard Gehduse @58 mm

e Galvanisch entkoppelte CAN-Schnittstelle

» DSP 406/301/304, Class 1 und 2

e Servo- oder Klemmflansch

* 2 Endschalter

¢ CANopen und CANopen Safety Schnittstelle

* 16 Bit Singleturn

e 30 Bit Multiturn

cus CE CANopen

Safety

IS
o
c
3
9p)
o
Q
o
Q
(o)}
o
()
S
©
et
£
()]
S
=
S
(®]
(2]
Q0
<
-
(V]
o)
[<})
o)
<
()
S
(]

Funktionsbeschreibung

Dieser Absolutwertdrehgeber mit Safety CANopen-Schnittstelle erfiillt durch sein mechanisches und
elektronisches Konzept mit Zwei-Prozessor-Struktur und Doppelabtastung alle Anforderungen an die
Sicherheitsfunktionen moderner funktional sicherer Steuerungssysteme. Er ist geeignet fur den Einsatz
in Anlagen mit Sicherheitskategorien bis zu:

* SIL3 nach EN 62061

* PLe nach IEC 13849

» Kategorie 4 nach IEC 13849

Die Buselektronik ist im abnehmbaren Gehausedeckel integriert. Dadurch kénnen bei Montage und
Service Drehgeber und Buselektronik getrennt montiert oder ausgetauscht werden. Das Gerat ist fir die
Wellenmontage ausgelegt und wird in Klemmflansch-Ausfuhrung geliefert.

Bestellinformation Abmessungen
(CIV.I518[s]-[.I.I.I.I.I.To[8[.J-[.I.T.1.
Iy
Anzahl der Bits Singleturn 30 L
13 8192 10 30
16 65536
Anzahl der Bits Multiturn T H
% 18638|4 Drehgeb: I_
00 Singleturn-Drehgeber — 18 . 23
Option 2 wmti?l | £ wlo
N Aluminiumgehéuse (Standard) BIB|g|5] T- «|@
| Edelstahigehause RS ©®
W Aluminiumgehause mit Wellendichtung
Ausgabecode ]
Binar |
o Abgang 3 3
Q A axial (Anschlussart K1, ohne Bushaube) o
5 R radial (Anschlussart AG, AN, AW) . ; ?
& Anschlussart * Singleturn: L = 82, Multiturn : L = 108
~ AG Geha mit K ** Aluminium: d = 59, Edelstahl: d = 61
I :\,I\\‘I Wgerétestecter‘ MLZ X G1,5-pg\ig W I
1 Geratestecker und 1 Geratedose, M12 x 1, 5-polig
g Ki Kabel, 1 mlang Klemmflansch 26.5...09
I WellenmaB/Flanschausfiihrung 13
'8 011 Vollwelle @10 mm x 20 mm mit Klemmflansch
g 012 Vollwelle @10 mm x 20 mm mit Synchronflansch
[} 032 Vollwelle @6 mm x 10 mm mit Synchronflansch
2 Geratetyp
< S Singleturn
M Multiturn
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. Singleturn-Absolutwertdrehgeber CVS58S / CVM58S
Technische Daten

7)) [72]
. ) @
Bestellbezeichnung 9 =
> >
(8] (@]
Erfassungsart optische Abtastung ° [
Betriebsspannung 12...30VDC ° °
Leerlaufstrom max. 100 mA [
max. 50 mA °
Linearitat Non Safety:; + 4 LSB bei 16 Bit, + 0,5 LSB bei 12 Bit ° °
Safety Wert: 10 Bit+ 0 LSB
Ausgabe-Code Binér-Code L] ®
Codeverlauf (Zahlrichtung) cw steigend (bei Drehung im Uhrzeigersinn Codeverlauf steigend) ° °
cw fallend (bei Drehung im Uhrzeigersinn Codeverlauf fallend)
Schnittstellentyp CANopen / CANopen Safety o °
Singleturn CANopen: bis 16 Bit ° °
CANopen Safety: 10 Bit
Multiturn 14 Bit °
Gesamtauflésung bis 16 Bit °
bis 30 Bit °
Ubertragungsrate max. 1 MBit/s ° °
Normenkonformitat DSP 406/301/304, Class 1 und 2 ° °
Ausgangstyp DSP 406/301/304, Class 1 und 2 ° °
Klemmraum im abnehmbaren Geh&dusedeckel (] °
Schutzart DIN EN 60529,
Wellenseite: IP64 (ohne Wellendichtring)/IP66 (mit Wellendichtring) o °
E Gehauseseite: IP65
(] Klimaprifung DIN EN 60068-2-3, keine Betauung o °
g Storaussendung EN 61000-6-4:2007 o o
[ Storfestigkeit EN 61000-6-2:2005 [ °
"(;5 Schockfestigkeit DIN EN 60068-2-27, 100 g, 6 ms ° °
- Schwingungsfestigkeit DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 1000 Hz °
5 DIN EN 60068-2-6, 10 g, 10 ... 2000 Hz °
Ke) Funktionale Sicherheit IEC 62061:2005 ° °
() 1SO 13849-1:2006
()] UL-Zulassung cULus Listed, General Purpose, Class 2 Power Source ) )
'ch Arbeitstemperatur -30...70 °C (-22 ... 158 °F) ° °
e Lagertemperatur -30...70°C (-22 ... 158 °F) ° °
© Kombination 1 Gehause: Aluminium, pulverbeschichtet
+ Flansch: Aluminium ° °
Q Welle: Edelstahl
= Kombination 2 (Inox) Gehause: Edelstahl
o Flansch: Edelstahl ° ()
=2 Welle: Edelstahl
o Masse ca. 600 g (Kombination 1) °
(7] ca. 1200 g (Kombination 2)
Ke) ca. 800 g (Kombination 1) °
< ca. 1300 g (Kombination 2)
i Drehzahl max. 12000 min ! ° °
g Trégheitsmoment 30 gem? ° °
Q Anlaufdrehmoment < 3 Ncm (Ausflihrung ohne Wellendichtring) ° °
O)  Axial 40N ° °
-5 Radial 110N ° °
S Lange L [mm] je nach Ausflihrung: 54 ... 92 °
(] je nach Ausfiihrung: 83 ... 118
Durchmesser D [mm] Aluminium: 59 °
Edelstahl: 61
9213 Montagewinkel, gefedert fur Klemmflansch
9203 Winkelflansch
9310-3 Spannexzenter
9300 Montageglocke fur Servoflansch
KwW-10/10 Wendelkupplung
KW-6/10 Wendelkupplung
KW-6/6 Wendelkupplung
KW-6/8 Wendelkupplung y
9401 10*10 Federstahlkupplung g
N
9401 10*12 Federstahlkupplung 3
S
9401 6*10 Federstahlkupplung §
9401 6*6 Federstahlkupplung §
9402 6*6 Federstahlkupplung ;3
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B Reflektor

Zubehor

Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-C110-2

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

Reflektor, rund @ 84 mm, Befestigungsbohrung mittig

-20...85°C (-4 ... 185 °F)

PMMA/ABS
Durchmesser: 84 mm
Befestigungsbohrung

Bestellbezeichnung

REF-H160

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

Reflektor, rechteckig 60 mm x 18 mm, Befestigungsbohrungen

-20....85°C (-4 ... 185 °F)

PMMA/ABS
60 mm x 18 mm x 8,3 mm
Befestigungsbohrungen

Bestellbezeichnung

REF-VR10

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

Reflektor, rechteckig 60 mm x 19 mm, Befestigungsbohrungen

-20 ... 85 °C (-4 ... 185 °F)

PMMA/ABS
60 mm x 19 mm x 6 mm
Befestigungsbohrungen

Bestellbezeichnung

REF-H50

Reflektor, rechteckig 51 mm x 51
sche

Umgebungsbedingungen

mm, Befestigungsbohrungen, Befestigungsla-

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten
Material PMMA/ABS ~
Abmessungen 51 mm x 51 mm x 8 mm NS
Befestigung Befestigungsbohrungen Z
S
N
E
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<
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflektor Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-H48

Reflektor, rechteckig 32.5 mm x 57 mm, Befestigungsbohrungen, Befestigungsla-
sche

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS
Abmessungen 32,5 mm x 57 mm x 8 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen

Bestellbezeichnung

REF-H40

Reflektor, rechteckig 47.5 mm x 23.5 mm, Befestigungsbohrungen, Befestigungsla-
sche

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS

Abmessungen 47.5 mm x 23.5 mm x 8 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen

Bestellbezeichnung

REF-H65
Reflektor, rechteckig 65 mm x 32.5 mm, Befestigungsbohrungen

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS

Abmessungen 65 mm x 32,5 mm x 8,3 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen

Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-H60
Reflektor, rechteckig 40.5 mm x 60 mm, Befestigungsbohrungen

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten
Material PMMA/ABS
Abmessungen 60 mm x 40,5 mm x 7,5 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen
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Zubehor

B Reflektor Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-H75
Reflektor, rechteckig 75 mm x 34.5 mm, Befestigungsbohrungen

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS
Abmessungen 75 mm x 34,5 mm x 7 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen

Bestellbezeichnung

REF-H78
Reflektor, sechseckig 78 mm x 61 mm, Befestigungsbohrungen

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS
Abmessungen 78 mm x 61 mm X 7 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen

Bestellbezeichnung

REF-H100
Reflektor, rechteckig 122 mm x 99.35 mm, Befestigungsbohrungen

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -40 ... 70 °C (-40 ... 158 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA

Abmessungen 122 mm x 99,35 mm x 8,5 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen

Bestellbezeichnung

REF-H180
Reflektor, rechteckig 180 mm x 40 mm, Befestigungsbohrungen

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)

Mechanische Daten

Material PMMA/ABS

Abmessungen 180 mm x 40 mm X 7,4 mm

Befestigung Befestigungsbohrungen §
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflektor Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-H85-2
Reflektor, rechteckig 84.5 mm x 84.5 mm, Befestigungsbohrungen

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS

Abmessungen 84,5 mm x 84,5 mm x 8,7 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen

Bestellbezeichnung

REF-H72
Reflektor, rechteckig 72 mm x 19 mm, Befestigungsbohrungen

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS
Abmessungen 72 mm x 19 mm x 8,5 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen

Bestellbezeichnung

REF-S25
Reflektor, rund @ 25 mm, Schraubbefestigung M4

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS
Abmessungen Durchmesser: 25 mm
Befestigung Schraubbefestigung

Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-S42
Reflektor, rund @ 42 mm, Schraubbefestigung M5

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten
Material PMMA/ABS
Abmessungen Durchmesser: 42 mm
Befestigung Schraubbefestigung
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B Reflektor

Zubehor

Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-CLIP25

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

Reflektor, rund @ 25.2 mm, Steckbefestigung

-20...85°C (-4 ... 185 °F)

PMMA/ABS
Durchmesser: 25,2 mm
Schnappmontage

Bestellbezeichnung

REF-CLIP42

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

Reflektor, rund @ 42 mm, Steckbefestigung

-20....85°C (-4 ... 185 °F)

PMMA/ABS
Durchmesser: 42 mm
Schnappmontage

Bestellbezeichnung

REF-CLIP40

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

-20 ... 85 °C (-4 ... 185 °F)

PMMA/ABS
40 mm x 23,5 mm x 8 mm
Schnappmontage

Reflektor, rechteckig 40 mm x 23.5 mm, Steckbefestigung

Bestellbezeichnung

REF-A48

Umgebungsbedingungen

Reflektor, rechteckig 48 mm x 32.5 mm, selbstklebend

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten
Material PMMA/ABS
Abmessungen 48 mm x 32,5 mm x 8 mm
Befestigung selbstklebend
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Reflektor Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-A80
Reflektor, rechteckig 80 mm x 50 mm, selbstklebend

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS
Abmessungen 80 mm x 50 mm x 7,2 mm
Befestigung selbstklebend

Bestellbezeichnung

REF-A25
Reflektor, rund @ 25 mm, selbstklebend

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS
Abmessungen Durchmesser: 25 mm
Befestigung selbstklebend

Bestellbezeichnung

REF-A35
Reflektor, rund @ 35 mm, selbstklebend

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material PMMA/ABS
Abmessungen Durchmesser: 35 mm
Befestigung selbstklebend

Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-A46
Reflektor, rund @ 46 mm, selbstklebend

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten
Material PMMA/ABS
Abmessungen Durchmesser: 46 mm
Befestigung selbstklebend
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B Reflektor

Zubehor

Zubehor

Bestellbezeichnung

REF-A17

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

Reflektor, rund @ 20.5 mm, selbstklebend

-20...85°C (-4 ... 185 °F)

PMMA/ABS
Durchmesser: 20,5 mm
selbstklebend

Bestellbezeichnung

OFR-A4

Allgemeine Daten
Optische Elemente
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

Lagerung

Reflexionsfolie A4 (297 mm x 210 mm)

Micro-Tripelpyramiden

-20...60 °C (-4 ... 140 °F)

F6000

297 mm x 210 mm
selbstklebend

kthl und trocken lagern

Bestellbezeichnung

OFR-100/100

Allgemeine Daten
Optische Elemente
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

Lagerung

Reflexionsfolie 100 mm x 100 mm

Micro-Tripelpyramiden

-20.... 60 °C (-4 ... 140 °F)

F6000

100 mm x 100 mm
selbstklebend

kihl und trocken lagern

316

Bestellbezeichnung

OFR-1000/1000

Allgemeine Daten
Optische Elemente
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Befestigung

Lagerung

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen
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B Reflektor, beheizbar

Bestellbezeichnung

REF-HEATER120
Reflektor, rechteckig 120 mm x 51 mm, Befestigungsbohrungen, beheizbar 24 V
DC
Elektrische Daten
Betriebsspannung Ug 24V DC
Betriebsstrom 200 mA
Leistungsaufnahme P max. 4,8 W
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F)
Mechanische Daten
Anschluss Geratestecker M12 x 1, 4-polig
Abmessungen 119 mm x 51,5 mm x 27 mm
Befestigung Befestigungsbohrungen
Bestellbezeichnung
Reflector Weather Cap
Wetterhaube fir Serie Reflektor
Mechanische Daten
Material Kunststoff
Masse ca. 60 g
Befestigung Befestigungsmaterial inklusive
Passende Serien
Reflektor Serie Reflektor C110-2 , Reflektor H50
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B Montagehilfe Zubehor

Bestellbezeichnung

OMH-RL31-01
Haltewinkel

Mechanische Daten
Material Stahlblech, verzinkt

Bestellbezeichnung

OMH-RL31-02
Haltewinkel schmal

Mechanische Daten
Material Stahlblech, verzinkt

Bestellbezeichnung

OMH-RL31-03
Haltewinkel schmal

Mechanische Daten
Material Stahlblech, verzinkt

S r
:0 Bestellbezeichnung
[
o OMH-RL31-05
,3 Haltewinkel mit Gewindestab M10
Allgemeine Daten
Mitgeliefertes Zubehor Befestigungsset fur einen Sensor
Mechanische Daten
Material Edelstahl
e
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B Montagehilfe TTA

Bestellbezeichnung

Mounting Set AL2109 back board
Montagehilfe

Mechanische Daten
Masse ca.30g

Bestellbezeichnung

Mounting Set AL2109 extension
Montagehilfe

Mechanische Daten

Gehéauselange L 600 mm

Material Aluminium-Gehéuse

Masse ca. 4009

Befestigung Befestigungsmaterial inklusive

Bestellbezeichnung

Mounting Set AL2109 lateral
Montagehilfe

Mechanische Daten
Masse ca.12g

Zubehor

Ausgabedatum 2012-07-02
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B Montagehilfe TTA Zubehor

Bestellbezeichnung

FLT-50-AR
Ausrichthilfe fur FLT...-50

Allgemeine Daten

Lichtart Rotlicht
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F)
Lagertemperatur -20...75°C (-4 ... 167 °F)
Mechanische Daten
Schutzart 1P65
Material
Gehéause Makrolon GV30 schwarz
Lichtaustritt Glasscheibe rot

Bestellbezeichnung

FLT-300-AR
Ausrichthilfe far FLT...-300

Allgemeine Daten

Lichtart Rotlicht
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur -20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)
Lagertemperatur -20...75°C (-4 ... 167 °F)
Mechanische Daten
Schutzart 1P65
Material
Gehéause Makrolon GV30 schwarz
Lichtaustritt Glasscheibe rot

Bestellbezeichnung

FLT-500-AR
Ausrichthilfe fir FLT...-500

Allgemeine Daten

Lichtart Rotlicht
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F)
Lagertemperatur -20 ... 75°C (-4 ... 167 °F)
Mechanische Daten
Schutzart IP65
Material
Gehéause Makrolon GV30 schwarz
Lichtaustritt Glasscheibe rot

L .
:0 Bestellbezeichnung
.qC,
e Montageplatte FLT
,3 Montageplatte fiir Sensoren der Serie FLT-8
Mechanische Daten
Material Kunststoff ABS
Lichtaustritt Plexiglas klar
Masse ca.155¢g
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B zubehor Zubehor

Bestellbezeichnung

TopScan-S Cap Set
Enddeckel fir Aluprofil TopScan-S

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -10...50°C (14 ... 122 °F)
Mechanische Daten

Material Kunststoff

Masse ca.4g

Allgemeine Informationen

Verpackungseinheit 2

Bestellbezeichnung

TopScan-S Cover L1400
Gehauseabdeckung TopScan-S

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...60 °C (-4 ... 140 °F)
Mechanische Daten

Gehauselange L 1400 mm

Material PMMA

Bestellbezeichnung

TopScan-S Gasket IP54
Gehéauseabdichtung TopScan-S

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -10...50°C (14 ... 122 °F)
Mechanische Daten

Material Polyurethan-Schaum
Masse ca. 049

Allgemeine Informationen

Verpackungseinheit 10

Zubehor

Bestellbezeichnung

TopScan-S Profile L1400
Gehauseprofil TopScan-S

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -10...50°C (14 ... 122 °F)
Mechanische Daten
Material Aluminium
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B zubehér Zubehor

Bestellbezeichnung

TopScan-S Test Kit
Einstellhilfe TopScan-S

Mechanische Daten
Material Karton
Masse ca.315¢g

Bestellbezeichnung

AIR17-S Master
Ersatz-/Erweiterungs-Sensormodul

Allgemeine Daten

Tastbereich min. 0 ... 1500 mm

Tastbereich max. 0 ... 2500 mm

Lichtsender IRED

Lichtart infrarot, Wechsellicht
Schwarz-/Weil3-Differenz (6%/90%) <2 % bei Tastweite 2000 mm
Betriebsart Hintergrundauswertung
Lichtfleckdurchmesser 1,1 cm x 8,3 cm bei Tastweite 2000 mm
Anzeigen/Bedienelemente

Funktionsanzeige LED rot/griin

Bedienelemente Tastweiteneinsteller
Elektrische Daten

Betriebsspannung Ug 24V DC +/- 20 %

Bestellbezeichnung

AIR17-S Slave
Ersatz-/Erweiterungs-Sensormodul

Allgemeine Daten

Tastbereich min. 0 ... 1500 mm
Tastbereich max. 0 ... 2500 mm
Lichtsender IRED
Lichtart infrarot, Wechsellicht
Schwarz-/Weil3-Differenz (6%/90%) <2 % bei Tastweite 2000 mm
Betriebsart Hintergrundauswertung
Lichtfleckdurchmesser 1,1 cm x 8,3 cm bei Tastweite 2000 mm
Anzeigen/Bedienelemente
Funktionsanzeige LED rot/griin
Bedienelemente Tastweiteneinsteller
Elektrische Daten
Betriebsspannung Ug 24V DC +/- 20 %
b .
:0 Bestellbezeichnung
[
Ke) Topscan Cable Loop Basic
,3 Metallschutz fiir Kabel
Mechanische Daten
Material Metall mit PVC-Ummantelung schwarz
Abmessungen 600 mm
Allgemeine Informationen
Lieferumfang Schutzschlauch , Halterung , Schraubensatz
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Montagehilfe TTA Zubehor

Bestellbezeichnung

TopScan-S Cable 240 mm
Flachbandleitung zur Verbindung von Sensormodulen

Bestellbezeichnung

AIR16
Sensormodul

Allgemeine Daten

Lichtsender IRED
Anzeigen/Bedienelemente

Funktionsanzeige LED rot

Elektrische Daten

Betriebsspannung Ug 17 ...30VDC, 18...28 V AC
Leerlaufstrom Io <100 mA

Ausgang

Schaltungsart Hell-/Dunkel-Umschalter
Signalausgang Relais, 1 Wechsler
Schaltspannung max. 24V DC, 48V AC
Schaltstrom <1A

Bestellbezeichnung

AIR 16 S Einclipsbar Set
Lagerbock fir Sensormodul AIR17-S zum Einbau in das Profil TopScan-S

Mechanische Daten

Material Polyamid, Federstahl

Masse ca.5g

Befestigung Befestigungsmaterial inklusive
Allgemeine Informationen

Verpackungseinheit 2 Stuck

Bestellbezeichnung

Zubehor

LAGERBOCK AIR16
Lagerbock fir das Sensormodul AIR16

Mechanische Daten

Material Kunststoff

Masse ca.5¢g
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Zubehor

B Montagehilfe TTA

Zubehor

Bestellbezeichnung

RMS Remote Control

Allgemeine Daten
Lichtart

Elektrische Daten
Betriebsspannung Ug

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Schutzart

Material

Masse

Abmessungen

Infrarot-Fernbedienung fur Serie RMS

infrarot

2x 1,5V, ALKALINE LR6 / AA
im Lieferumfang enthalten

-20.... 60 °C (-4 ... 140 °F)

IP54

ABS, schwarz

100 g

140 mm x 63 mm x 31 mm

Bestellbezeichnung

RMS Weather cap

Mechanische Daten
Material
Befestigung

Bestellbezeichnung

Kunststoff
Befestigungsmaterial inklusive

Wetterhaube fur Radarsensoren der Serie RMS fiir die Decken- und Wandmontage

RMS Antenna broad
Radar-Antenne fur breites Erfassungsfeld

Allgemeine Daten
Erfassungsbereich

Funktionsprinzip
Detektionsgeschwindigkeit
Arbeitsfrequenz

Sendeleistung (EIRP)

Normen- und Richtlinienkonformitéat
Normenkonformitat

Normen

Umgebungsbedingungen

4000 x 2000 mm (TxB) bei 2200 mm Montageh&he und 30°

Neigungswinkel
Mikrowellenmodul

min. 0,1 m/s

24,15 ... 24,25 GHz K-Band
<20dBm

EN 62311, EN 300 440-1, EN 300 440-2

Betriebstemperatur -20 ... 60 °C (-4 ... 140 °F)
Lagertemperatur -30... 70 °C (-22 ... 158 °F)
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Wetterschutzhaube Zubehor

Bestellbezeichnung

RaDec Weather Cap
Wetterhaube fiir Radarsensoren der Serie RaDec

Mechanische Daten
Material Kunststoff
Befestigung Befestigungsmaterial inklusive

Bestellbezeichnung

RaDec Weather Cap Silver
Wetterhaube flir Radarsensoren der Serie RaDec

Mechanische Daten
Material Kunststoff, silber lackiert
Befestigung Befestigungsmaterial inklusive
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Zubehor




B Montagehilfe TTA Zubehor

Bestellbezeichnung

Flush Mounting AIR30
Einbaudeckel flir Sensoren der Serie AIR30

Mechanische Daten

Material Kunststoff
Masse ca.20g

Bestellbezeichnung

UP-Einbaurahmen
Unterputz-Einbaurahmen fiir Sensoren der Serien AIR30 und PROSCAN

Mechanische Daten
Material Kunststoff
Masse ca. 159

Bestellbezeichnung

Wetterhaube AIR30
Wetterhaube flir Serie AIR30

Mechanische Daten

Material ABS, schwarz
Abmessungen 133 mm x 95 mm x 60 mm
Befestigung Befestigungsmaterial inklusive
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Montagehilfe TTA

Zubehor

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

Bestellbezeichnung

Flush Mounting PIR20

Allgemeine Daten
Einstellwinkel
Mechanische Daten
Material

Masse

Abmessungen
Befestigung

Bestellbezeichnung

Wetterschutzhaube PIR 20
Wetterhaube flir Serie PIR20

Mechanische Daten
Schutzart

Material
Abmessungen
Befestigung

Bestellbezeichnung

Flush Mounting AIR20

Allgemeine Daten
Einstellwinkel
Mechanische Daten
Material

Masse

Abmessungen
Befestigung

Copyright Pepperl+Fuchs

Unterputz-Einbaurahmen flr Sensoren der Serien PIR20

0°

ABS, schwarz

ca.1llg

110 mm x 40 mm x 37 mm
Befestigungsmaterial inklusive

IP54 (im montierten Zustand)
ABS, schwarz

133 mm x 95 mm x 60 mm
Befestigungsmaterial inklusive

Unterputz-Einbaurahmen flr Sensoren der Serien AIR20

0..15°

ABS, schwarz

ca. 8¢

110 mm x 40 mm x 37 mm
Befestigungsmaterial inklusive

Zubehor
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B Montagehilfe TTA Zubehor

Bestellbezeichnung

Montageplatte LT
Montageplatte fir Sensoren der Serie LT und LTK

Mechanische Daten

Material Kunststoff ABS
Lichtaustritt Plexiglas blau
Masse ca. 1559

Bestellbezeichnung

ML29 Front Plate
Frontplatte fir Einweg-Lichtschranken der Serie ML29

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -20...85°C (-4 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Material Makrolon (IR-durchlassig)
Masse ca.llg

Bestellbezeichnung

Deckel-Zapfen
Montagezapfen fir Lichtgitter AL20/AL40

Mechanische Daten

Material Messing
Masse ca.9g
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B Netzteil Zubehor
Bestellbezeichnung

PS1/31
Stromversorgung/Speisebaustein
Anzeigen/Bedienelemente
Funktionsanzeige LED griin: Power on (nach Sicherung)
LED gelb: Schaltzustand, leuchtet bei angezogenem Relais
Bedienelemente 10fach Programmierschalter fir Zeitfunktionen und Schaltungs-
art
Elektrische Daten
Betriebsspannung Ug 115/230V AC
Leistungsaufnahme Pg 5 VA (Feinsicherung 0,25 A)
Ausgang
Schaltungsart hell-/dunkelschaltend programmierbar
Signalausgang Relais, 1 Wechsler
Schaltspannung 240V AC
Schaltstrom 1A
Bestellbezeichnung
SC PS 120-240VAC
Netzteil fur Auswertegeréate bei Wechselspannungsversorgung
Anzeigen/Bedienelemente
Funktionsanzeige LED griin
Elektrische Daten
Betriebsspannung Ug 120 ...230 VAC
100 ... 250 V DC
Welligkeit 3%
Schutzklasse 1l
Wirkungsgrad >80 %
Eingang
Eingangsspannung 120...230 VAC
Eingangsstrom 0,2 Abei 230 V AC
Ausgang
Schaltspannung 24V DC
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B Befestigungsflansch Zubehor

Bestellbezeichnung

BF 18
Befestigungsflansch, 18 mm
Allgemeine Daten
Innendurchmesser 18 mm
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur -25...85°C (-13 ... 185 °F)
Mechanische Daten
Material Unterteil: PBT (grin)
Oberteil: PA (transparent)
Abmessungen 40 mm x 44 mm x 24 mm
Bestellbezeichnung
BF 18-F
Befestigungsflansch mit Festanschlag, 18 mm
Allgemeine Daten
Innendurchmesser 18 mm
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur -25...85°C (-13 ... 185 °F)
Mechanische Daten
Material Polycarbonat (PC), schwarz
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Montagehilfe Zubehor

Bestellbezeichnung

MPZBO01
Haltewinkel mit vertikalen Schlitzen

Mechanische Daten
Material Metall
Masse ca.115g

Bestellbezeichnung

MPZB02
Haltewinkel mit runden Schlitzen

Mechanische Daten
Material Metall
Masse ca. 150 g

Bestellbezeichnung

MPZB06
Montagehilfe mit Kugelgelenk

Mechanische Daten
Material Kunststoff
Masse ca. 8309

Bestellbezeichnung

MPZBO7
Vertikale Montageplatte fir Kugelgelenk

Zubehor

Mechanische Daten
Material Metall
Masse ca.230g
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B Montagehilfe Zubehor

Bestellbezeichnung

OMH-ML17
Haltewinkel
Mechanische Daten
Material Edelstahl
Bestellbezeichnung
OMH-ML17-1
Haltewinkel
Mechanische Daten
Material Edelstahl
Befestigung Befestigungsmaterial inklusive
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Montagehilfe

Bestellbezeichnung

OMH-ML7-01
Haltewinkel

Mechanische Daten
Material

Masse

Befestigung

OMH-ML7-02
Haltewinkel

Mechanische Daten
Material

Masse

Befestigung

OMH-ML7-03

Mechanische Daten

Material Edelstahl
Masse ca.5g
Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs

Befestigungsblech

Edelstahl

ca.15¢g

Zubehor

Befestigungsmaterial inklusive

Bestellbezeichnung

Edelstahl

ca.8g

Befestigungsmaterial inklusive

Bestellbezeichnung

Pepperl+Fuchs Gruppe
www.pepperl-fuchs.com

USA: +1 330 486 0001
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Zubehor




Zubehor

B Montagehilfe Zubehor

Bestellbezeichnung

OMH-RLK?29
Haltewinkel

Mechanische Daten
Material Edelstahl
Masse ca.85¢g

Bestellbezeichnung

OMH-RL29-06
Haltewinkel

Mechanische Daten
Material Edelstahl
Befestigung Befestigungsmaterial inklusive

Bestellbezeichnung

334

OMH-RLK29-HW
Haltewinkel fur rickseitige Wandmontage

Mechanische Daten

Material Edelstahl

Masse ca. 150 g

Abmessungen 136 mm x 52 mm x 3 mm

Passende Serien

Reflektor Serie C110-2
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Montagehilfe

Bestellbezeichnung

OMH-10
Montagehilfe

Mechanische Daten

Bestellbezeichnung

OMH-21
Haltewinkel

Mechanische Daten

Bestellbezeichnung

OMH-22
Haltewinkel

Mechanische Daten
Material

Masse

Passende Serien
Reflektor Serie

Mechanische Daten

Material Edelstahl
Masse ca.159g
Befestigung Befestigungsmaterial inklusive

Material Stahl, pulverbeschichtet
Masse ca.175¢g
Befestigung Befestigungsmaterial inklusive

Aluminium, schwarz eloxiert
ca. 180 g

Reflektor C110-2
Reflektor H60

Material Stahlblech, schwarz lackiert
Masse ca.70g
Befestigung Befestigungsmaterial inklusive

Zubehor

S
Bestellbezeichnung :_8
OMH-91 2
Haltewinkel ’3
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B Montagehilfe Zubehor

Bestellbezeichnung

OMH-MLV12-HWG
Haltewinkel fir Sensoren der Serie MLV12
Mechanische Daten
Material Stahl, vernickelt
Masse ca.15¢g
Bestellbezeichnung
OMH-MLV12-HWK
Haltewinkel fir Sensoren der Serie MLV12
Mechanische Daten
Material Stahl, vernickelt
Masse ca.10g
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Montagehilfe

Bestellbezeichnung

OMH-KO01

Mechanische Daten
Material
Masse

OMH-K02

Mechanische Daten
Material
Masse

OMH-VL18

Mechanische Daten
Material
Masse

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

Zubehor

Klemmkérper fir Sensoren mit Schwalbenschwanz

Aluminium eloxiert

ca.10g

Bestellbezeichnung

Klemmk®érper fiir Sensoren mit Schwalbenschwanz

Aluminium eloxiert

ca.5¢g

Bestellbezeichnung

Montagehilfe mit Taumeleinrichtung

Stahlblech/Edelstahl

ca.70 g

Copyright Pepperl+Fuchs
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Zubehor




B Schnittstellenwandler Zubehor

Bestellbezeichnung

PCV-USB-RS485-Converter Set
Schnittstellenkonverter USB auf RS 485

Anzeigen/Bedienelemente

Bedienelemente DIP-Schalter ( Betriebsmodus )
Elektrische Daten
Betriebsspannung Ug Uber USB

Normen- und Richtlinienkonformitat
Normenkonformitat

Normen EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

Mechanische Daten

Abmessungen 70 mm x 67 mm x 22 mm
Allgemeine Informationen
Lieferumfang USB Verbindungskabel 800 mm

Software auf CD-ROM

Bestellbezeichnung

PCV-KBL-V19-STR-RS485
Kabeleinheit mit Netzteil fir Schnittstellenkonverter USB / RS 485

Elektrische Daten

Betriebsspannung Ug 95...230 V AC, 40 ... 60 Hz
Normen- und Richtlinienkonformitéat

Normenkonformitat

Normen EN 60947-5-2:2007
IEC 60947-5-2:2007

Bestellbezeichnung

PCV-SC12
Erdungsclip fur System PCV

Mechanische Daten

Material Edelstahl
Masse 1g
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Ausgabedatum 2012-07-02

Bl Befestigungsflansch

Bestellbezeichnung

BF 6,5
Befestigungsflansch, 6,5 mm

Allgemeine Daten
Innendurchmesser
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Bestellbezeichnung

Zubehor

6,5 mm

-25...85°C (-13 ... 185 °F)

Unterteil: PBT (griin)
Oberteil: PA (transparent)

20 mm x 26 mm x 13 mm

BF 5
Befestigungsflansch, 5 mm

Allgemeine Daten
Innendurchmesser
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

5mm

-25...85°C (-13 ... 185 °F)

Unterteil: PBTB (griin)
Oberteil: PC (transparent)

15 mm x 18 mm x 10 mm

Bestellbezeichnung

BF 4
Befestigungsflansch, 4 mm

Allgemeine Daten
Innendurchmesser
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Zubehor

Bestellbezeichnung

BF 8
Befestigungsflansch, 8 mm

Allgemeine Daten
Innendurchmesser
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen
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4 mm

-25...85°C (-13 ... 185 °F)

Unterteil: PBTB (griin)
Oberteil: PC (transparent)

15 mm x 18 mm x 10 mm

8 mm

-25...85°C (-13 ... 185 °F)

Unterteil: PBT (griin)
Oberteil: PA (transparent)

20 mm x 26 mm x 13 mm
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B Befestigungsflansch

Zubehor

Zubehor

Bestellbezeichnung

BF 12
Befestigungsflansch, 12 mm

Allgemeine Daten
Innendurchmesser
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

12 mm

-25...85°C (-13 ... 185 °F)

Unterteil: PBT (grin)

Oberteil: PA (transparent)
30 mm x 36 mm x 17 mm

Bestellbezeichnung

BF 30
Befestigungsflansch, 30 mm

Allgemeine Daten
Innendurchmesser
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Abmessungen

30 mm

-25...85°C (-13 ... 185 °F)

Unterteil: PBT (grun)

Oberteil: PA (transparent)
40 mm x 56 mm x 36 mm

Bestellbezeichnung

MHW 01
Modularer Haltewinkel

Mechanische Daten
Material
Abmessungen

Aluminium-Strangpressprofil

Profilschiene 1 fir die Montage des Haltewinkels: 155 mm
Profilschiene 2 zur Positionierung des Haltewinkels am Tréager-

profil:
Profil Typ H [mm] Y [mm]
MHW 01 107 35
MHW 02 116 20
MHW 06 158 60
MHW 09 139 52
MHW 10 132 47

Bestellbezeichnung

MH 02-L
Montagehilfe

Mechanische Daten

Material Profilschiene: Aluminium
Sockel: Zink-Druckguss
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Ausgabedatum 2012-07-02

B Montagehilfe Zubehor

Bestellbezeichnung

EXG-08
Schnellmontagehalterung mit Festanschlag

Mechanische Daten
Material Messing, vernickelt
Abmessungen Aussengewinde M12 x 1

Bestellbezeichnung

EXG-12
Schnellmontagehalterung mit Festanschlag

Mechanische Daten
Material Messing, vernickelt
Abmessungen Aussengewinde M16 x 1

Bestellbezeichnung

EXG-18
Schnellmontagehalterung mit Festanschlag

Mechanische Daten
Material Messing, vernickelt
Abmessungen Aussengewinde M24 x 1,5

Zubehor

Bestellbezeichnung

EXG-30
Schnellmontagehalterung mit Festanschlag

Mechanische Daten

Material Messing, vernickelt

Abmessungen Aussengewinde M36 x 1,5
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Zubehor

B Montagehilfe Zubehor

Bestellbezeichnung

OMH-04
Montagehilfe fir Rundprofil g 12 mm oder Flachprofil 1,5 mm ... 3 mm

Mechanische Daten

Material Stahlblech vernickelt
Aluminium
Masse ca.60g

Bestellbezeichnung

BF 5-30

Universal-Montagehalterung fir zylindrischen Sensoren mit 5 ... 30 mm Durchmes-
ser

Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur -25...85°C (-13 ... 185 °F)
Mechanische Daten

Hinweis Auch fir Gewinde-Lichtschranken der Serien KT10, GLV12,
VL18, 18GM60, CP18 und GLV30 geeignet.

Bestellbezeichnung

UVW90-K18
Ultraschall-Umlenkreflektor

Mechanische Daten

Material PMMA
Masse 159
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Ausgabedatum 2012-07-02

B wcs winkelsystem

Bestellbezeichnung

WCS-HP-R
Lesekopfschutz

Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Masse

WCS-MT-R
Halterung

Umgebungstemperatur
Mechanische Daten
Material

Masse

WCS-MP1

Mechanische Daten
Material

Masse

Abmessungen

Beachten Sie die Allgemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen

Umgebungsbedingungen

Zubehor

-40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)

Stahlblech, verzinkt

3259

Bestellbezeichnung

Umgebungsbedingungen

-40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)

Stahlblech, verzinkt

5309

Bestellbezeichnung

Montageplatte fur Lesekdpfe WCS2 und WCS3

PA 6 GF35 Grivory

35¢9

(B xHxT)105 mm 58 mm 9,5 mm

Copyright Pepperl+Fuchs
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Zubehor




B wcs winkelsystem Zubehor

Bestellbezeichnung

WCS-MB-R1
Befestigungswinkel

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)
Mechanische Daten

Material Stahlblech, verzinkt

Masse 7109

Bestellbezeichnung

WCS-MT1
Spannvorrichtung fur Edelstahl-Codeschiene

Bestellbezeichnung

WCS-MB-R2
Flhrungswinkel

Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur -40 ... 100 °C (-40 ... 212 °F)
Mechanische Daten
Material Stahlblech, verzinkt
Masse 200 g
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Zubehor
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Zubehor

. M12 x 1 Kabeldose

b\
= Randelmutter geeignet fir

Werkzeugmontage

= Rittelsicherung durch
mechanische Rastung

= Vergoldete Kontakte

Abmessungen

Technische Daten

Ausfihrliche Daten und Produktbeschreibung siehe Datenblatt auf www.pepperl-fuchs.com
Gemeinsame Daten
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur -40 ... 90 °C fir Griffkorper, Informationen zur Leitungsqualitat finden Sie ab

Seite 904
Mechanische Daten
Kontaktelemente Gefederte Kontaktbuchsen
Schutzart IP67 /1P68 / IP69K (IP67 nur geschirmte Ausflihrung)
Material
Kontakte CuSn/Au
Kontaktoberflache Au
Griffkérper TPU, griin
Uberwurfmutter Zink-Druckguss
Bestellbezeichnung - T S O §
ES s 5 5 5
Polzahl 3 )
4 [}
5 [}
7 + Schirm Y
8 [ ]
Elektrische Daten
Max. Betriebsspannung 30V o o
60V °
250V ) )
Max. Betriebsstrom 2A [ ] ]
4A [ ] [ °

27.8

14.8

Ausgabedatum: 14.06.2012

346 Beachten Sie die Aligemeinen Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs-Produktkatalogen Copyright Pepperl+Fuchs

Pepperl+Fuchs Gruppe USA: +1 330 486 0001 Germany: +49 621 776-1111 Singapore: +65 6779 9091 E PEPPERL"‘FUCHS

www.pepperl-fuchs.com fa-info @ us.pepperl-fuchs.com fa-info @ de.pepperl-fuchs.com fa-info @sg.pepperl-fuchs.com SENSING YOUR NEEDS




. M12 x 1 Kabeldose
Bestellbezeichnungen

Leitungslénge in m

0,3 bis 50
NMABENEEEEREEEANERnAn
] LI TTT]
| Verfiigbarkeit
Leitungsqualitét Vit Vi Vi5 Vi7 V19
- PVC PVC, grau (0,34 mm?) o 0 O - -
BK PVC-U PVC, UL-zugelassen, schwarz (0,34 mm?) o O - - -
YE PVC-U PVC, UL-zugelassen, gelb (0,34 mm?) o O - - -
- PUR PUR, halogenfrei, grau (0,34 mm?) * ¢ ¢ - -
BK PUR-U PUR, halogenfrei, UL-zugelassen, schwarz (0,34 mm?) o O - - -
YE PUR-U PUR, halogenfrei, UL-zugelassen, gelb (0,34 mm?) o O - - -
BK PUR-U PUR, halogenfrei, UL-zugelassen, schwarz (0,25 mm?) - - - - ¢
BK PUR-U/0,75  PUR, halogenfrei, UL-zugelassen, schwarz (0,75 mm?) - - 0 - -
- PURH/S PUR, halogenfrei, strahlenvernetzt, orange (0,34 mm?) - - - -
OR POC POC, schweiBperlenbesténdig, orange (0,34 mm?) - 0 - = =
Geschirmte Leitungsqualitét
- PUR-ABG PUR, halogenfrei, geschirmt, grau (0,34 mm?) - ¢ ¢ - -
BK PUR-U/ABG PUR, halogenfrei, geschirmt, UL-zugelassen, schwarz (0,25mm?) - - - ¢ ¢
G g:r';ft;);m ¢ Standard, in den Leitungslangen 2 m, 5 m und 10 m ab Lager verfigbar
W gewinkett 3] Vt‘arft|gbar:‘ teilweise mit Mindestbestellmenge
Fiir Edelstahl-Uberwurfmutter V4A ergénzen, z. B. WV4A, GV4A - Nicht verfligbar
Polzahl
Vi1 3-polig
Vi 4-polig
V15  5-polig
V17 7-polig + 1 x Schirm
V19  8-polig

Elektrischer Anschluss

Ausgabedatum: 14.06.2012
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Zubehor

. M8 x 1 Kabeldose

Technische Daten

Ausfihrliche Daten und Produktbeschreibung siehe Datenblatt auf www.pepperl-fuchs.com
Gemeinsame Daten
Elektrische Daten
Max. Betriebsstrom 3A
Umgebungsbedingungen
Umgebungstemperatur -40 ... 90 °C fir Griffkorper, Informationen zur Leitungsqualitat finden Sie ab

Seite 904
Mechanische Daten
Kontaktelemente Gefederte Kontaktbuchsen
Schutzart P67
Material
Kontakte CuSn/Au
Kontaktoberflache Au
Griffkérper TPU, griin
Uberwurfmutter Zink-Druckguss
= Réndelmutter geeignet fiir
Werkzeugmontage
= Riittelsicherung durch Bestellbezeichnung :
mechanische Rastung 4 <
> >
= Vergoldete Kontakte Polzahl 3 .
4 [ ]
Elektrische Daten
Max. Betriebsspannung 30V [ ]
60V [
Abmessungen
| 1) . L ] L
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. M8 x 1 Kabeldose
Bestellbezeichnungen

Leitungslénge in m
0,3 bis 50

v -E T -F L P T
L]

L]
| Verfiigbarkeit
Leitungsqualitét V3 V31
- PVC PVC, grau (0,25 mm?) O O
BK PVC-U PVC, UL-zugelassen, schwarz (0,34 mm?) O O
YE PVC-U PVC, UL-zugelassen, gelb (0,34 mm?) o O
- PUR PUR, halogenfrei, grau (0,25 mm?) ¢ ¢
BK PUR-U PUR, halogenfrei, UL-zugelassen, schwarz (0,34 mm?) o O
YE PUR-U PUR, halogenfrei, UL-zugelassen, gelb (0,34 mm?) O O
Geschirmte Leitungsqualitét
- PUR-ABG PUR, halogenfrei, geschirmt, grau (0,34 mm?) O O
Bauform 4 Standard, in den Leitungslangen 2 m, 5 m und 10 m ab Lager verfligbar
GM  gerade & Verfiigbar, teilweise mit Mindestbestellmenge
WM gewinkelt - Nicht verfiigbar
Fir Edelstahl-Uberwurfmutter V4A ergénzen, z. B. WV4A, GV4A
Polzahl
V3 3-polig
V31 4-polig

Elektrischer Anschluss
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Beriihrungslos erfassen mit Sensoren zum Schutz und Komfort
von Personen und Fahrzeugen

Die Geb&udeautomation hat in den letzten Jahren gewaltige Fortschritte gemacht. Einen wichti-
gen Beitrag dazu leisten intelligente Turen, Tore und Schrankenanlagen. Sei es an 6ffentlichen
Gebauden, Burokomplexen, Einkaufszentren, Aufziigen, Parkhausern oder Fabrik- und Lagerhal-
len — das bequeme Passieren von Ein- und Ausgangen ohne manuelle Betatigungen ist in vielen
Bereichen zur Selbstverstandlichkeit geworden. Automatiktiren in Form von Drehfligel-, Karus-
sell- und Schiebetlren 6ffnen und schlieBen sich unzahlige Male jeden Tag aufs Neue. Welcher
Aufwand sich insgesamt hinter diesem Komfort verbirgt, bleibt dem unbedarften Passant aller-
dings weitgehend verborgen. Denn neben dem vordergriindigen Offnungs- und SchlieBvorgang
spielt die Sicherheit eine entscheidende Rolle. Da man bei Automatiktiren Gefahren durch Kolli-
sion mit Personen und Gegenstédnden prinzipiell nicht ausschlieBen kann, schreiben die einschla-
gigen Sicherheitsvorschriften zu Recht strenge SchutzmafB3nahmen vor.

Das Bereitstellen von stets sicheren und durchdachten Sensorlésungen fur automatische Zu-
gangs- und Zufahrtsanlagen ist die anspruchsvolle Aufgabe, der wir uns angenommen haben.

Invisible Protection

Fahrtreppen, automatische Turen, Tore, Schranken und Aufzige sind aus unserem Alltag nicht
mehr wegzudenken. Sie 6ffnen sich automatisch, wie von Geisterhand, erkennen Hindernisse
und reagieren scheinbar ganz selbstverstandlich auf sich ndhernde Personen und Gegenstande.
Invisible Protection beschreibt das Programm an bertuhrungsloser Sensorik fur automatisierte
Zugangs- und Zufahrtssysteme aus dem Hause Pepperl+Fuchs. Die Sensoren leiten uns berth-
rungslos, komfortabel und sicher durch den Alltag.

Unser unsichtbarer Helfer ,Mr. Invisible® begleitet Sie sicher durch den Alltag. Er wacht Gber alle
Aktivitaten, 6ffnet und schlieBt Tlren, Tore oder Zufahrten zur rechten Zeit und bewahrt Mensch
und Material vor Kollision und Schaden.

I —
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Allgemeine Hinweise zu den Angaben in den Pepperl+Fuchs Produktkatalogen

1. Alle Angaben und Aussagen im Pepperl+Fuchs Produktkatalog (sowohl in gedruckter Form als
auch in elektronischer Form), insbesondere, jedoch nicht beschrankt auf Beschreibungen, Ab-
bildungen, Zeichnungen, Qualitats-, Beschaffenheits-, Leistungs- und Verwendbarkeitsangaben
sowie Abmessungen, entsprechen dem Stand im Zeitpunkt der Herausgabe des gedruckten Kata-
logs bzw. dem Veroéffentlichungszeitpunkt in elektronischen Medien.

2. Jederzeitige einseitige Anderungen dieser Angaben und Aussagen durch Pepperl+Fuchs blei-
ben vorbehalten. Trotz sorgfaltiger Prifung durch Pepperl+Fuchs kdnnen Eingabe- oder Druckfeh-
ler nicht ausgeschlossen werden. Die Angaben und Aussagen beinhalten keine Eigenschaftszusi-
cherung oder Garantiezusage fur die Produkte.

3. Die Angaben und Aussagen im gedruckten Katalog geben den Stand zum Zeitpunkt der Her-
ausgabe wieder. Veranderungen nach dem Herausgabezeitpunkt des gedruckten Katalogs werden
jeweils im Datenblatt eines Produktes auf der Pepperl+Fuchs Homepage im Internet veroffentlicht.
Diese Informationen stehen lhnen unter www.pepperl-fuchs.com zur Verfligung.

4. Alle Angaben und Aussagen und die darin enthaltenen technischen Spezifikationen sind unter
Zugrundelegung der gultigen Normen und unter Einhaltung entsprechender standardisierter Mess-
methoden ermittelt worden.

5. Der Kunde ist grundsatzlich verpflichtet, unsere Produkte fir die von ihm konkret beabsichtigte
Applikation selbst zu qualifizieren. Nur der Kunde kennt alle Rahmenbedingungen und Einfluss-
faktoren des von ihm beabsichtigten Einsatzzwecks. Aufgrund der enormen Bandbreite der po-
tentiellen Einsatzmaoglichkeiten der Pepperl+Fuchs Produkte und der daraus resultierenden Fulle
moglicher &uBerer Einfliisse und der méglichen Uberlagerung solcher Einfliisse in der Applikation
der Produkte, kann Pepperl+Fuchs nicht die Verantwortung fur die konkrete Kundenapplikation
ubernehmen. Dies gilt insbesondere fur, aber nicht beschrankt auf, Anwendungen in Sicherheits-
gerichteten Anlagen, explosionsgefdhrdeten Umgebungen und belastenden Umgebungseinflis-
sen, wie z.B. Chemikalien, Druck, Temperaturschwankungen, Nasse, mechanische Einflisse, nicht
ordnungsgemafer Einbau.

6. Kunden, die keine ausreichenden Erfahrungen mit der beabsichtigten Anwendung der
Pepperl+Fuchs Produkte haben oder die Pepperl+Fuchs Produkte fiir neue Applikationen einset-
zen wollen, kénnen sich mit Ihren Fragen telefonisch an unsere technische Vertriebsunterstitzung
wenden, um die Eignung der Produkte flr die beabsichtigte Applikation mit unseren Spezialisten
zu erértern. Voraussetzung ist eine wahrheitsgemane vollstdndige Information Uber alle relevanten
Einsatzbedingungen der Applikation, die zur Vermeidung von Missverstandnissen in Schriftform
erfolgen sollte.
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AIR17-SMaster ................... 322
AIR17-SSlave .................... 322
AIR20-8-H-2200/25/38a ............. 20
AIR30-8-H-2500/32/76a ............. 24

AIR30-8-H-2500/38a ................ 24

AIR30-8-HW-2500/32/76a ........... 24
AIR30-8-HW-2500/38a/76a .......... 24
AL2012-P-1650/49/76a ............. 232
AL2016-P-1650/49/76a ............. 232
AL2109-P-1820/40b/49/143 ......... 228

AL2109-P-1820-EX2/25/49/115/133/76a 228

AL4012-P-1650/49/76a . ............ 232
AL4016-P-1650/49/76a ............. 232
BB10-P/25/33/76b/102/115-7m ...... 108
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Produktbezeichnung.............. Seite
GA18/GK18/59/115/161 ............ 120
GA18-S/GK18-S/59/115/161 ........ 120
GD18/GV18/115/120 ............... 120
GD18/GV18/25/102/115 ............ 120
GD18-S/GV18-S/115/120 ........... 120
GD18-S/GV18-5/25/102/115 ........ 120
GL10-IR/32/40a/98a ............... 216
GL10-RT/32/40a/98a . .............. 216
GL120-LAS/32/40a/98a ... .......... 220
GL20-IR/32/40a/98a ............... 216
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LAB1/LK31/31/115 .. ... e 132
LA39/LK39/31/40a/116 ............. 148
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LD28/LV28-Z-F1/47/76a/82b/116 . . . .. 140
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M8/MV8/76a/103/115b ............ 124
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MD17/MV17/136/143 .. ............ 128
MHO2-L...........oiiin. 340
MHWO1 ... ... 340
ML100-6-5052 ................... 172
ML100-6-5053 ................... 172
ML17-54/115/136 ................. 176
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ML17-6/115b/136 . ................ 176
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ML29-P/25/102/143 ............... 112
ML29-P/25/103/115 ............... 112
ML29-P/25/103/143 ............... 112
ML29-P/59/102/115 ............... 112
ML29-P/59/102/143 ............... 112
ML29-P/59/103/115 ............... 112
ML29-P/59/103/143 ............... 112
ML29T-P/32/59/115 100mm ........ 116
ML30-P/25/102/115 ............... 116
ML8-55/103/115 .................. 160
ML8-55/103/115b .. ............... 160
ML8-55/103/143 .................. 160
ML8-55/115b/136/138 ............. 160
MLV12-54-2563/49/124 ............ 212
Montageplatte FLT ................ 320
Montageplatte LT ................. 328

Mounting Set AL2109 back board . ... 319

Mounting Set AL2109 extension ... .. 319
Mounting Set AL2109 lateral ........ 319
MPZBO1 ... i 331
MPZB02 .............cciiiiian. 331
MPZBO6 .............. ... ....... 331
MPZBO7 ... 331
NBB0,8-4M25-EQ ................. 241
NBB0,8-4M25-EQ ................. 242
NBBO0,8-4M25-E0-V3 .............. 241
NBBO0,8-4M25-E0-V3 .............. 242
NBBO0,8-4M25-E2 ................. 241
NBB0,8-4M25-E2 ................. 242
NBBO0,8-4M25-E2-V3 .............. 241
NBBO0,8-4M25-E2-V3 .............. 242
NBBO0,8-5GM25-E0 ............... 241
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NBBO0,8-5GM25-E0-V3 ............ 242
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NBB0,8-5GM25-E2-V3 ............ 241
NBBO0,8-5GM25-E2-V3 ............ 242
NBB1,5-8GM40-E0-V1 ............ 243
NBB1,5-8GM40-E0-V1 ............ 244
NBB1,5-8GM40-E2-V1 ............ 243
NBB1,5-8GM40-E2-V1 ............ 244
NBB1,5-8GM50-E0 ............... 243
NBB1,5-8GM50-E0 ............... 244
NBB1,5-8GM50-E2 ............... 243
NBB1,5-8GM50-E2 ............... 244
NBB1,5-F79-E0 .................. 259
NBB1,5-F79-E0 .................. 260
NBB1,5-F79-E2 .................. 259
NBB1,5-F79-E2 .................. 260
NBB10-30GM50-EQ ............... 249
NBB10-30GM50-EQ . .............. 250
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NBB10-30GM50-EQ-V1 ............ 249 NBB8-18GM50-E2-V1 ............. 248 OMH-VL18 ...t 337
NBB10-30GM50-E0-V1 ............ 250 NBN15-30GM50-EQ ............... 249 PCV100M-CA20-0 ................ 280
NBB10-30GM50-E2 ............... 249 NBN15-30GM50-EQ ............... 250 PCV80-F200-R4-V19 .............. 280
NBB10-30GM50-E2 ............... 250 NBN15-30GM50-E0-V1 ............ 249 PCV-KBL-V19-STR-RS485 ......... 338
NBB10-30GM50-E2-V1 ............ 249 NBN15-30GM50-E0-V1 ............ 250 PCV-SC12 ....... ... 338
NBB10-30GM50-E2-V1 ............ 250 NBN15-30GM50-E2 ............... 249 PCV-USB-RS485-Converter Set . ... .. 338
NBB15-30GM50-EQ ............... 249 NBN15-30GM50-E2 ............... 250 PIR20/31SW ... oo 68
NBB15-30GM50-EQ ............... 250 NBN15-30GM50-E2-V1 ............ 249 PROSCAN/32 ......... ..ot 48
NBB15-30GM50-EQ0-V1 ............ 249 NBN15-30GM50-E2-V1 ............ 250 PROSCAN/38a .............cooun.n 48
NBB15-30GM50-E0-V1 ............ 250 NBN2-8GM40-E0-V1 .............. 243 PROSCAN-2597/38a/76a . ........... 48
NBB15-30GM50-E2 ............... 249 NBN2-8GM40-EO-V1 .............. 244 PROSCAN-T/32/76a ................ 48
NBB15-30GM50-E2 ............... 250 NBN2-8GM40-E2-V1 .............. 243 PS1/31 . 329
NBB15-30GM50-E2-V1 ............ 249 NBN2-8GM40-E2-V1 .............. 244 RaDec WeatherCap ............... 325
NBB15-30GM50-E2-V1 ............ 250 NBN2-8GM50-EQ ................. 243 RaDec Weather Cap Silver .. ........ 325
NBB20-L2M-A2-V1 ............... 251 NBN2-8GM50-EQ ................. 244 RaDec-D .......... ... it 76
NBB20-L2M-A2-V1 ............... 252 NBN2-8GM50-E2 ................. 243 RaDec-D Silver .................... 76
NBB2-12GM50-EOQ ................ 245 NBN2-8GM50-E2 ................. 244 RaDec-M ......... ... .. .. ... ... ... 72
NBB2-12GM50-EOQ ................ 246 NBN40-L2M-A2-V1 .. ... ... ...... 251 RaDec-M Silver .................... 72
NBB2-12GM50-E0-V1 ............. 245 NBN40-L2M-A2-V1 .. ... ... ..... 252 REF-A17 ... 316
NBB2-12GM50-EO-V1 . ............ 246 NBN4-12GM50-E0 ................ 245 REF-A25 . ... .. ... . i 315
NBB2-12GM50-E2 ................ 245 NBN4-12GM50-E0 ... ............. 246 REF-A35 ... ... 315
NBB2-12GM50-E2 ................ 246 NBN4-12GM50-E0-V1 ............. 245 REF-A46 . ........ ... .. .. ... .. ... 315
NBB2-12GM50-E2-V1 ............. 245 NBN4-12GM50-E0-V1 ............. 246 REF-A48 ........ ... ... ... ... ... 314
NBB2-12GM50-E2-V1 . ............ 246 NBN4-12GM50-E2 ................ 245 REF-A80 ...........c.cciiinn.n. 315
NBB2-6,5M25-E0-V3 .............. 241 NBN4-12GM50-E2 ................ 246 REF-C110-2..........ccoii... 310
NBB2-6,5M25-E0-V3 . ............. 242 NBN4-12GM50-E2-V1 . ............ 245 REF-CLIP25 ................... ... 314
NBB2-6,56M25-E2-V3 .............. 241 NBN4-12GM50-E2-V1 ............. 246 REF-CLIP40 ................... ... 314
NBB2-6,5M25-E2-V3 .............. 242 NBN4-F29-EQ .................... 257 REF-CLIP42 .. .................... 314
NBB2-6,5M30-EOQ ................. 241 NBN4-F29-EQO .................... 258 REF-H100 ........... .. .. ... ..... 312
NBB2-6,56M30-EQ ................. 242 NBN4-F29-E2 .................... 257 REF-H160 ....................... 310
NBB2-6,6M30-E2 ................. 241 NBN4-F29-E2 .................... 258 REF-H180 .......... ... ... ...... 312
NBB2-6,6M30-E2 ................. 242 NBN8-18GM50-E0 ................ 247 REF-H40 ........ ... ... .. ... ... 311
NBB2-8GM25-E0-V3 .............. 243 NBN8-18GM50-E0 ................ 248 REF-H48 . ........ ... .. ... ..... 311
NBB2-8GM25-E0-V3 .............. 244 NBN8-18GM50-E0-V1 ............. 247 REF-H50 ......... ... .. .. ... ..... 310
NBB2-8GM25-E2-V3 .............. 243 NBN8-18GM50-E0-V1 ............. 248 REF-H60 ........... ... ...t 311
NBB2-8GM25-E2-V3 .............. 244 NBN8-18GM50-E2 ................ 247 REF-HB5 ........ ... ... ... ... ... 311
NBB2-8GM30-EQ ................. 243 NBN8-18GM50-E2 ................ 248 REF-H72 . ... .. .. . . 313
NBB2-8GM30-EQ ................. 244 NBN8-18GM50-E2-V1 ............. 247 REF-H75 . ... .. .. . 312
NBB2-8GM30-E2 ................. 243 NBN8-18GM50-E2-V1 ............. 248 REF-H78 ... ... . 312
NBB2-8GM30-E2 ................. 244 NBN8-F1-EQ ..................... 255 REF-H85-2 ....................... 313
NBB4-12GM50-EOQ ................ 245 NBN8-F1-EO ..................... 256 REF-HEATER120 ................. 317
NBB4-12GM50-EQ ................ 246 NBN8-F1-EO-V3 .................. 255 Reflector WeatherCap ............. 317
NBB4-12GM50-E0-V1 . ............ 245 NBN8-F1-EO0-V3 .................. 256 REF-S25 ... ... .. ... . i 313
NBB4-12GM50-EO0-V1 . ............ 246 NBN8-F1-E2 ..................... 255 REF-S42 ........ ... ... .. ....... 313
NBB4-12GM50-E2 ................ 245 NBN8-F1-E2 ..................... 256 REF-VR10 ......... ... ... 310
NBB4-12GM50-E2 ................ 246 NBN8-F1-E2-V3 .................. 255 RHIS8N-*******1 . . 298
NBB4-12GM50-E2-V1 . ............ 245 NBN8-F1-E2-V3 .................. 256 RHIS8N-*******1 300
NBB4-12GM50-E2-V1 . ............ 246 OFR-100/100 . ........ccvvviienn., 316 RHIS8N-*******6 . . .. ... .. ... it 298
NBB4-F1-EOQ ..................... 253 OFR-1000/1000 .................. 316 RHIS8N-*******6 . . .. ... .. ... .. 300
NBB4-F1-EQO ..................... 254 OFR-A4 ... ... . 316 RHIS8N-*******X . . . . 298
NBB4-F1-EO-V3 .................. 253 OMH-04 . ... .. ... ..., 342 RHIS8N-* X 300
NBB4-F1-EQ-V3 .................. 254 OMH-10 . ... ... 335 RHIQON-*******1 . . .. ... . ... 302
NBB4-F1-E2 ..................... 253 OMH-21 ... .. ... 335 RHIQON-*******6 . . .. ... .. .. ... ..... 302
NBB4-F1-E2 ..................... 254 OMH-22 ....... ... ..., 335 RHIQON-*******X . . 302
NBB4-F1-E2-V3 .................. 253 OMH-91 ... .. .. 335 RL28-55/47/82b/105/106 ........... 184
NBB4-F1-E2-V3 .................. 254 OMH-KOT ....... .o 337 RL28-8-H-2000-I1R/47/105/106 ...... 196
NBB5-18GM50-EQ ................ 247 OMH-KO2..........coiiiiin. 337 RL28-8-H-700-1R/47/105/106 . .. .. ... 196
NBB5-18GM50-EQ ................ 248 OMH-ML17 ... .. it 332 RL91-54-RT/25/38a/73Cc . ........... 168
NBB5-18GM50-EO-V1 . ............ 247 OMH-ML17-1 ... ... ... ... 332 RL91-54-RT/25/49/115 ... .......... 168
NBB5-18GM50-EO-V1 . ............ 248 OMH-ML7-01 .................... 333 RL91-54-RT/49/59/115 ... .......... 168
NBB5-18GM50-E2 ................ 247 OMH-ML7-02 .................... 333 RL91-54-RT/49/59/73¢ . ............ 168
NBB5-18GM50-E2 ................ 248 OMH-ML7-03 ...............cun.. 333 RL91-6-IR/25/38a/115 ............. 164
NBB5-18GM50-E2-V1 . ............ 247 OMH-MLV12-HWG ................ 336 RL91-6-IR/25/49/115 .............. 164
NBB5-18GM50-E2-V1 . ............ 248 OMH-MLV12-HWK . ............... 336 RL91-6-IR/38a/59/115 ............. 164
NBB8-18GM50-EOQ ................ 247 OMH-RL29-06 .................... 334 RL91-6-IR/49/59/115 .............. 164 o
NBB8-18GM50-EQ ................ 248 OMH-RL31-01 ......... ... ...t 318 RLK28-55/31/116 ................. 184 5
NBB8-18GM50-EO-V1 . ............ 247 OMH-RL31-02 .................... 318 RLK28-55-LAS-Z/31/116 ........... 184 §
NBB8-18GM50-EO-V1 . ............ 248 OMH-RL31-03 .................... 318 RLK28-55-Z2/31/116 ............... 184 &
NBB8-18GM50-E2 ................ 247 OMH-RL31-05 .................... 318 RLK28-FC-55-2/31/116 ............ 208 §
NBB8-18GM50-E2 ................ 248 OMH-RLK29 ..................... 334 RLK29-55/25/116 ................. 188 2
NBB8-18GM50-E2-V1 . ............ 247 OMH-RLK29-HW . ................ 334 RLK29-55/25/116-Set .............. 188 §
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RLK29-55/59/116 . . ................ 188  RVIS8N-******1 . . ... ... ... ... 292  TopScan-S-M2S/L900 .............. 32
RLK29-55/59/116-Set .............. 188  RVISBN-** 6 .. ... .............. 290 TopScan-S-M3S/L900 .............. 32
RLK31-54/25/31/115 . .............. 180  RVISBN-*******6 . .. ............... 292  TopScan-S-M5S/L1400 ............. 32
RLK31-54/25/31/115SET . .......... 180  RVIBBN-*******X . ... .. ... .. 290 TopScan-S-MS/L1400 .............. 32
RLK31-54/25/31/115 SET2 .......... 180  RVISBN-****X . .. ... ... . 292  TopScan-S-MS/L750 ............... 32
RLK31-54/31/115 . ... .............. 180 SCPS120-240VAC ................ 329 TopScan-S-MS/L900 ............... 32
RLK31-54/31/33/115 . .............. 180 SJ15-A2 ... 262  TVI4ON ... ... 286
RLK31-6/25/31/115 ................ 180 SJU15-E2 ... ... 262  TVI5S0N-09BKO™*T ................ 288
RLKB1-6/31/115 ... ... ... ... .... 180 SJUI5-WO ... 264 UB500-18GM75-E5-V15 ........... 276
RLK61-8-1000-Z/31/135 .. .......... 200 SUIB-WS ... .. 264  UB500-18GM75-U-V15 ............ 276
RLK61-8-4000-2/31/135 ............ 200 SJ30-A2 ... 262 UP-Einbaurahmen ................ 326
RLK91-54-RT/31/59/115 . . .......... 168 SJB0-WO ... 264 UVWO0-K18 ......... ..ot 342
RLK91-6-IR/25/31/115 ............. 164  SJB0-WS ... ... ... 264 VDM100-150-SSI ................. 104
RLK91-6-IR/31/59/115 ............. 164  SLCS30Series .........covvvuunnn. 236  VDM100-300-SSI ................. 104
RMS Antennabroad ............... 324 SLCT30Series .......ccovvvvvunnnn. 236 VDM100-50-SSI .................. 104
RMS Remote Control .............. 324  SLCT90Series ..........ccvvvunnnn. 236  VDM28-15-L-10/73c/110/122 ........ 96
RMS Weathercap ................. 324  Topscan Cable Loop Basic .......... 322 VDM28-50-R/73¢/136 ............. 100
RMS-D ... 84  TOPSCAN2-8-HS-2500-1/L1000/38a ..36  VDM28-50-R1-10/73c/110/122 ... ... 100
RMS-DBROAD .................... 84  TOPSCAN2-8-HS-2500-1/L330/38a ...36 VDM28-8-L/115/136................ 96
RMS-D-RC ...........coiii... 84  TOPSCAN2-8-HS-2500-1/L900/38a ...36  VDM28-8-L/73c/136 ................ 96
RMS-D-RCbroad .................. 84  TOPSCAN2-8-HS-2500-2/L750/38a ...36  VDM28-8-L1-10/73c/110/122 ........ 96
RMS-FRW/163 ................. ... 92  TOPSCAN2-8-HS-2500-2/L900/38a ...36  VDM28-8-L-I0/115b/136 ............ 96
RMS-FRW/164 ..................... 92  TOPSCAN2-8-HS-2500-3/L1200/38a ..36  VDM28-8-L-10/73c/110/122 ......... 96
RMS-FRW/31 . ... ... 92  TOPSCAN2-8-HS-2500-3/L1350/38a ..36  WCS3-CS70-M1.................. 282
RMS-G-RC ........... ...t 88 TOPSCAN2-8-HS-2500-3/L900/38a ...36 WCS3R-LS24A................... 282
RMS-G-RC-HS .................... 88 TopScan-SCable240mm .......... 3283 WCS-HP-R .......... ... ... ..., 343
RMS-M ... 80 TopScan-SCapSet................ 321 WCS-MB-R1 ..................... 344
RMS-M-RC ..............coiit. 80 TopScan-SCoverL1400 ............ 321 WCS-MB-R2 ..................... 344
RSIS8N-* " ***1 . . .. .. ... .. 294  TopScan-S GasketIP54 ............ 321 WCS-MP1 ... ... 343
RSIS8N-******1 . 296  TopScan-S Profile L1400 ........... 321 WCS-MT1 ... 344
RSIS8N-*******6 | .. .. ... .. 294  TopScan-STestKit ................ 322 WCS-MT-R ............cciiiinn. 343
RSIS8N-*******6 . ... ... ... i 296  TopScan-S-M/L310 ................. 32  Wetterhaube AIR30 ............... 326
RSIS8N-* X . ... . 294  TopScan-S-M/L750 ................. 32  Wetterschutzhaube PIR20 ......... 327
RSIS8N-*******X . 296  TopScan-S-M/L900 ................. 32
RVIS8N-"™***1 . . .. . .. 290 TopScan-S-M2S/L750 ............... 32
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lhr Vertriebspartner
der Pepperl+Fuchs Gruppe

Exklusivvertrieb fiir Tiir-, Tor-, Aufzugs- und Verkehrs-Sensoren

Die Sensotek GmbH, Reichenbach, hat als Vertriebspartner im Verbund der Pepperl+Fuchs Gruppe
den Exklusivvertrieb der Sensorikbereiche Tir- und Gebdudeautomation sowie den 6ffentlichen
Nahverkehr Gbernommen.

Sensotek und Pepperl+Fuchs arbeiten bei der Entwicklung innovativer und marktgerechter Sensoren fur
diese Produktbereiche eng zusammen. Sensotek beschéftigt sich auf der Kundenseite mit innovativen
Applikationslésungen durch Pepperl+Fuchs. Pepperl+Fuchs ist ein Marktflhrer in der Entwicklung und

Herstellung von berlihrungslosen Sensoren und Komponenten fir den weltweiten Automatisierungsmarkt.

Sensotek GmbH

Vertriebspartner im Verbund der Pepperl+Fuchs Gruppe
Heinrich-Otto-Strasse 1

73262 Reichenbach/Fils

Telefon: +49 7153 60860-0
Telefax: +49 7153 60860-10
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